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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 141/2010
de 29 de Dezembro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constitui¢do, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o embaixador
Jodo Anténio da Costa Mira Gomes para o cargo de Re-
presentante Permanente de Portugal junto da Organizacao
do Tratado do Atlantico Norte — DELNATO.

Assinado em 10 de Dezembro de 2010.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 20 de Dezembro de 2010.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negocios Estran-
geiros, Luis Filipe Marques Amado.

Decreto do Presidente da Republica n.° 142/2010

de 29 de Dezembro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constitui¢ao, o seguinte:

E exonerado, sob proposta do Governo, o embaixador
Paulo Couto Barbosa do cargo de Embaixador de Portugal
em Helsinquia, por passar a disponibilidade, com efeitos
a partir de 24 de Dezembro de 2010.

Assinado em 10 de Dezembro de 2010.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 20 de Dezembro de 2010.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negocios Estran-
geiros, Luis Filipe Marques Amado.

Decreto do Presidente da Republica n.° 143/2010
de 29 de Dezembro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea b), da Constitui¢ao, o seguinte:

E ratificada a Convengao sobre Munigdes de Disperséo,
adoptada em Dublin em 30 de Maio de 2008, aprovada
pela Resolugdo da Assembleia da Republican.® 141/2010,
em 22 de Outubro de 2010.

Assinado em 14 de Dezembro de 2010.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 20 de Dezembro de 2010.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.
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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 141/2010

Aprova a Convengao sobre Munigoes de Dispersao,
adoptada em Dublin em 30 de Maio de 2008

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da ali-
nea i) do artigo 161.° e do n.° 5 do artigo 166.° da Consti-
tuigdo, aprovar a Convengao sobre Munigoes de Dispersdo,
adoptada em Dublin em 30 de Maio de 2008, cujo texto,
na versao autenticada na lingua inglesa assim como a
respectiva traducdo para lingua portuguesa se publicam
em anexo.

Aprovada em 22 de Outubro de 2010.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime Gama.

CONVENGAO SOBRE MUNIGOES DE DISPERSAO
Os Estados Partes na presente Convengao:

Profundamente preocupados com o facto de as popula-
¢oes civis e dos civis continuarem a ser os que mais sofrem
com os conflitos armados;

Determinados a acabar definitivamente com o sofri-
mento e as mortes provocados pelas munigdes de dispersao
no momento em que sdo utilizadas, quando ndo funcionam
como deveriam ou quando sdo abandonadas;

Preocupados com o facto de os remanescentes de muni-
¢oes de dispersao matarem ou mutilarem civis, incluindo
mulheres e criangas, travarem o desenvolvimento econo-
mico e social, designadamente através da perda de meios
de subsisténcia, impedirem a reabilitacdo e reconstrucdo
pos-conflito, atrasarem ou impedirem o regresso de refu-
giados e de pessoas deslocadas internamente, poderem
afectar negativamente os esforgos nacionais e internacio-
nais de construcdo da paz e de assisténcia humanitaria e
terem outras consequéncias graves que podem perdurar
durante muitos anos apds a sua utilizagao;

Profundamente preocupados ainda com os perigos que
representam os grandes stocks nacionais de munigdes de
dispersdo retidos para efeitos de utilizacdo operacional e
decididos a assegurar a sua rapida destrui¢do;

Acreditando que € necessario contribuir efectivamente
de modo eficaz e coordenado para a resolucdo do problema
da remogdo de remanescentes de munigdes de dispersdao
existentes no mundo e assegurar a sua destruicao;

Determinados também a assegurar o pleno exercicio
dos direitos de todas as vitimas de munigoes de dispersao
e reconhecendo a sua dignidade inerente;

Decididos a fazer tudo o que estd ao seu alcance para
prestar assisténcia as vitimas de muni¢oes de dispersdo,
incluindo cuidados médicos, reabilitagdo e apoio psicold-
gico, e assegurar a sua integragdo social e econoémica;

Reconhecendo a necessidade de prestar as vitimas de
municdes de dispersdo uma assisténcia que tenha em con-
sideracdo a idade ¢ o sexo e de abordar as necessidades
especiais de grupos vulneraveis;

Tendo presente a Convengao sobre os Direitos de Pes-
soas com Deficiéncia que exige nomeadamente que os
Estados Partes nessa Convengao se comprometam a asse-
gurar e a promover o pleno exercicio de todos os direitos
humanos e liberdades fundamentais de todas as pessoas
com deficiéncia, sem qualquer tipo de discriminacdo ba-
seada na deficiéncia;
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Conscientes da necessidade de coordenar adequada-
mente os esfor¢os envidados em diferentes foruns para
abordar os direitos e as necessidades das vitimas de dife-
rentes tipos de armas e decididos a evitar toda e qualquer
discriminacdo entre as vitimas de diferentes tipos de armas;

Reafirmando que nos casos ndo abrangidos pela presente
Convengao ou por outros acordos internacionais, os civis €
combatentes permanecem sob a protec¢do e autoridade dos
principios do direito internacional resultantes dos costumes
estabelecidos, dos principios humanitarios e dos ditames
da consciéncia publica;

Decididos também a ndo permitir que outros grupos ar-
mados que ndo as forcas armadas de um Estado possam, em
circunstancia alguma, participar em nenhuma das activida-
des proibidas a um Estado Parte na presente Convencao;

Acolhendo com satisfagdo o amplo apoio internacional
de que tem beneficiado a norma internacional que proibe as
minas antipessoal, consagrada na Convencao sobre a Proibi-
¢do da Utilizagdo, Armazenagem, Producao e Transferéncia
de Minas Antipessoal e sobre a Sua Destrui¢do de 1997;

Acolhendo com satisfagdo, também, a adop¢ao do Pro-
tocolo sobre Remanescentes Explosivos de Guerra, anexo
a Convengdo sobre a Proibi¢do ou Limita¢do do Uso de
Certas Armas Convencionais Que Podem Ser Considera-
das como Produzindo Efeitos Traumaticos Excessivos ou
Ferindo indiscriminadamente, bem como a sua entrada em
vigor em 12 Novembro de 2006, e desejando melhorar a
proteccdo dos civis contra os efeitos dos remanescentes de
municdes de dispersdo em ambientes de pos-conflito;

Tendo igualmente presente a Resolugdo n.° 1325, do
Conselho de Seguranca das Na¢des Unidas, sobre as mu-
lheres, a paz e a seguranga, ¢ a Resolugdo n.° 1612, do Con-
selho de Seguranca das Nagdes Unidas, sobre as criangas
em conflitos armados;

Acolhendo com satisfacdo as medidas adoptadas nos
ultimos anos a nivel nacional, regional e global com vista
a proibir, restringir ou suspender a utilizacdo, o armazena-
mento, a producdo e transferéncia de munigdes de dispersio;

Salientando o papel da consciéncia publica na promogao dos
principios humanitarios, como o comprova o apelo global ao
fim do sofrimento dos civis causado pelas munigoes de disper-
sdo, e reconhecendo os esforcos envidados nesse sentido pelas
Nagoes Unidas, pelo Comité Internacional da Cruz Vermelha,
pela Coligagdo contra as Munigdes de Dispersdo e muitas
outras organizagdes ndo governamentais em todo o mundo;

Reafirmando a Declaragdo da Conferéncia de Oslo sobre
Munigdes de Dispersdo, através da qual os Estados reco-
nheceram entre outros as consequéncias graves provocadas
pela utilizagdo de munigdes de dispersdao e compromete-
ram-se a concluir até 2008 um instrumento juridicamente
vinculativo que proiba a utilizagdo, a produgdo, a transfe-
réncia e o armazenamento de muni¢des de dispersdo que
provocam danos inaceitaveis aos civis e defina um quadro
de cooperagdo e assisténcia que assegure uma adequada
prestacdo de cuidados as vitimas bem como a sua reabili-
tacdo, a limpeza de areas contaminadas, a educagdo para
a reducao dos riscos e a destruigdo de stocks;

Salientando a conveniéncia de fomentar a adesdo de
todos os Estados a presente Convengdo e decididos a traba-
lhar energicamente para a promogao da sua universalizagdo
e da sua plena aplicagéo;

Baseando-se nos principios e nas regras do direito inter-
nacional humanitario, em particular o principio segundo o
qual o direito das partes num conflito armado de escolherem
métodos ou meios de guerra ndo ¢ ilimitado, bem como nas
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regras segundo as quais as partes num conflito deverao distin-
guir sempre entre populagdo civil e combatentes, bem como
entre bens civis e alvos militares e, por conseguinte, deverao
fazer incidir as suas operacdes apenas sobre alvos militares;
as operagdes militares deverdo ser realizadas tendo sempre
o cuidado de poupar a populacdo civil, individuos e bens
civis; e a populacdo civil e os civis gozam de uma protecgao
geral contra os perigos decorrentes das operagdes militares;

acordam no seguinte:

Artigo 1.°
Obrigacdes gerais e Ambito de aplicacio

1 — Quaisquer que sejam as circunstancias, cada Estado
Parte compromete-se a nunca:

a) Utilizar municdes de dispersao;

b) Desenvolver, produzir ou de outro modo adquirir,
armazenar, reter ou transferir para qualquer pessoa, directa
ou indirectamente, muni¢des de dispersio;

¢) Ajudar, instigar ou induzir, por qualquer meio, qual-
quer pessoa a participar numa actividade proibida a um
Estado Parte ao abrigo da presente Convengao.

2 — On.° 1 do presente artigo aplica-se mutatis mutan-
dis a bomblets (bombas pequenas) explosivas concebidas
especificamente para serem espalhadas ou libertadas por
dispositivos de dispersdo fixos numa aeronave.

3 — A presente Convengdo nao se aplica a minas.

Artigo 2.°
Definicoes
Para os fins da presente Convengao, entende-se por:

1) «Vitimas de munic¢des de dispersdo» todas as pessoas
que foram mortas ou sofreram danos fisicos ou psicologicos,
perdas econémicas, marginalizagdo social ou um impedi-
mento substancial ao exercicio dos seus direitos decorrente da
utilizagdo de munic¢des de dispersdo. A defini¢do abrange as
pessoas directamente afectadas pelas muni¢des de dispersao,
bem como as respectivas familias e comunidades afectadas;

2) «Munig¢ao de dispersdo» uma muni¢ao convencional
concebida para espalhar ou libertar submuni¢des explo-
sivas, cujo peso individual ¢ inferior a 20 kg, e que inclui
essas submunicdes. A defini¢do ndo abrange:

a) Uma muni¢do ou submuni¢do concebida para pro-
duzir efeitos luminosos, fumigenos, pirotécnicos ou chaff’
(limalha de metal), ou uma muni¢do concebida exclusi-
vamente para fins de defesa antiaérea;

b) Uma muni¢do ou submuni¢do concebida para pro-
duzir efeitos eléctricos ou electronicos;

¢) Uma munigdo que, para evitar efeitos indiscriminados
numa area € 0s riscos que representam as submunig¢des por
explodir, tem as seguintes caracteristicas:

i) Cada munigdo contém menos de 10 submunigdes
explosivas;

if) Cada submunig¢ao explosiva pesa mais de 4 kg;

iii) Cada submunigdo explosiva é concebida para de-
tectar e atingir um alvo constituido por um unico objecto;

iv) Cada submunigéo explosiva esta equipada com um
mecanismo electronico de autodestruigao;

v) Cada submunic¢do explosiva esta equipada com um
mecanismo electronico de autodesactivacao;
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3) «Submunig¢do explosiva» uma muni¢ao convencional
que, para executar a sua fun¢do, ¢ espalhada ou libertada
por uma muni¢ao de dispersdo, sendo concebida para fun-
cionar por meio da detonagdo de uma carga explosiva
antes, durante ou depois do impacte;

4) «Munig¢do de dispersdo que ndo funcionou» uma
muni¢do de dispersdo que foi disparada, largada, langada,
projectada ou de outro modo accionada e que deveria ter
espalhado ou liberto as suas submuni¢des explosivas e
ndo o fez;

5) «Submunic¢ao por explodiry» uma submuni¢ao explo-
siva que foi espalhada ou libertada por uma municao de
dispersdo, ou que de outro modo se separou dela, e ndo
explodiu como deveria;

6) «Munigdes de dispersdo abandonadas» as munig¢des
de dispersdo ou submuni¢des explosivas que nao foram
utilizadas e foram deixadas no local ou deitadas fora e ja
nao se encontram sob o controlo da Parte que as deixou
no local ou deitou fora. Podem ndo ter sido preparadas
para serem utilizadas;

7) «Remanescentes de muni¢des de dispersao» as mu-
ni¢des de dispersdo que ndo funcionaram, munigdes de
dispersao abandonadas, submunigdes por explodir e bom-
blets por explodir;

8) «Transferéncia», para além da deslocagdo fisica de
muni¢des de dispersdo para o ou do territorio nacional, a
transferéncia do direito de propriedade e do controlo de
muni¢des de dispersdo, mas ndo envolve a transferéncia
de um territorio no qual haja remanescentes de munigdes
de dispersio;

9) «Mecanismo de autodestruigdo» um mecanismo in-
corporado, de funcionamento automatico, outro que ndo
0 mecanismo de iniciagdo primdrio, que assegura a des-
trui¢do da munigao na qual esta incorporado;

10) «Autodesactivacao» o processo automatico pelo qual
uma muni¢do fica inoperativa através do descarregamento
irreversivel de um componente, por exemplo uma bateria,
considerado essencial para o funcionamento da munigao;

11) «Area contaminada com muni¢des de dispersao»
uma area na qual se sabe ou suspeita que ha remanescentes
de munigdes de dispersao;

12) «Mina» uma muni¢do colocada sob, no ou perto
do solo ou de outra superficie e concebida para explodir
pela presenga, proximidade ou contacto de uma pessoa
ou de um veiculo;

13) «Bomblet explosiva» uma muni¢do convencional
que pesa menos de 20 kg, ndo € autopropulsionada e que,
para executar a sua fung¢do, ¢ espalhada ou libertada por
um dispositivo de dispersdo, sendo concebida para funcio-
nar por meio da detonacdo de uma carga explosiva antes,
durante ou depois do impacte;

14) «Dispositivo de dispersdo» um contentor conce-
bido para espalhar ou libertar bomblets explosivas e que
estd fixo numa aeronave no momento da dispersdo ou da
libertacdo;

15) «Bomblet por explodir» uma bomblet explosiva que
foi espalhada, libertada ou de outro modo separada de um
dispositivo de dispersdo e ndo explodiu como deveria.

Artigo 3.°

Armazenamento e destruicdo de stocks

1 — Cada Estado Parte devera, de acordo com os regu-
lamentos nacionais, separar todas as munigdes de dispersao
sob a sua jurisdi¢do ou controlo das munigdes retidas para
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fins de utilizagdo operacional e marca-las para efeitos de
destruicdo.

2 — Cada Estado Parte compromete-se a destruir ou
garantir a destruicdo de todas as munig¢des de dispersdao
referidas no n.° 1 deste artigo o mais rapidamente possivel,
mas o mais tardar oito anos ap6s a entrada em vigor da
presente Convencgao para esse Estado Parte. Cada Estado
Parte compromete-se a assegurar que os métodos de des-
trui¢do respeitam as normas internacionais aplicaveis em
matéria de protec¢do da saude publica e do ambiente.

3 — Caso julgue que ndo lhe sera possivel destruir ou
garantir a destruicdo de todas as munig¢des de dispersdao
referidas no n.° 1 deste artigo no prazo de oito anos a contar
da data em que a presente Convengao entra em vigor para
ele, um Estado Parte pode numa assembleia dos Estados
Partes ou numa conferéncia de revisdo apresentar um pe-
dido de prorrogagdo do prazo, até ao limite maximo de
quatro anos, para concluir a destruicdo dessas munigoes
de dispersdo. Em circunstancias excepcionais, um Estado
Parte pode solicitar periodos adicionais até ao maximo
de quatro anos. As prorrogagdes solicitadas ndo deverdo
exceder o nimero de anos estritamente necessario a esse
Estado Parte para cumprir as suas obrigacdes nos termos
do n.° 2 deste artigo.

4 — Cada pedido de prorrogacao devera indicar:

a) A duragdo da prorrogagdo proposta;

b) Uma explicagdo pormenorizada da prorrogacao pro-
posta, incluindo os meios financeiros e técnicos de que o
Estado Parte dispde ou necessita para efectuar a destruicao
de todas muni¢des de dispersdo referidas no n.° 1 deste
artigo e, se for caso disso, as circunstancias excepcionais
que a justificam;

¢) Um plano que especifica como e quando irdo ser
destruidos os stocks;

d) A quantidade e o tipo de munig¢des de dispersdo e de
submunigdes explosivas que esse Estado Parte tinha na sua
posse aquando da entrada em vigor da presente Convengao
para o mesmo, bem como quaisquer muni¢des de dispersdo
ou submunigdes explosivas adicionais encontradas apos a
referida entrada em vigor;

e) A quantidade e o tipo de muni¢des de dispersdo e
de submunigdes explosivas destruidas durante o periodo
referido no n.° 2 do presente artigo; e

f) A quantidade e o tipo de munigdes de dispersdo e
de submuni¢des explosivas a destruir durante o periodo
de prorrogagdo proposto, bem como a taxa de destrui¢do
anual prevista.

5 — Tendo em conta os factores referidos no n.° 4 deste
artigo, a assembleia dos Estados Partes ou a conferéncia
de revisdo deverdo avaliar o pedido e decidir por maioria
dos Estados Partes presentes e votantes se ¢ de conceder
ou ndo a prorrogacdo. Os Estados Partes podem decidir
conceder uma prorrogagdo menor do que a solicitada e
propor critérios de referéncia para a prorrogagdo sempre
que julguem conveniente fazé-lo. Um pedido de prorroga-
¢do devera ser apresentado pelo menos nove meses antes
da assembleia dos Estados Partes ou da conferéncia de
revisdo na qual o mesmo deve ser analisado.

6 — Sem prejuizo do disposto no artigo 1.° da presente
Convengdo, a retengdo ou aquisi¢cao de um nimero limitado
de muni¢des de dispersdo e de submunigdes explosivas
tendo em vista o desenvolvimento e o treino em técnicas
de detecgdo, limpeza ou destruicdo de municdes de dis-
persdo e de submunicdes explosivas ou o desenvolvimento
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de contramedidas relativas a munig¢des de dispersdo sdo
permitidos. A quantidade de submunigdes explosivas re-
tidas ou adquiridas ndo devera exceder o nimero minimo
considerado absolutamente necessario para estes fins.

7 — Sem prejuizo do disposto no artigo 1.° da presente
Convencao, a transferéncia de munigdes de dispersao para
um outro Estado Parte para efeitos de destruicao, bem como
para os fins descritos no n.° 6 deste artigo, ¢ permitida.

8 — Os Estados Partes que retenham, adquiram ou
transfiram munig¢des de dispersdo ou submuni¢des ex-
plosivas para os fins descritos nos n.” 6 e 7 deste artigo
deverdo apresentar um relatério pormenorizado sobre a
utilizagdo efectivamente dada e aquela que planeiam dar
a essas muni¢des de dispersdo e submunicdes explosivas,
bem como sobre o tipo, a quantidade e os nimeros de lote
das mesmas. Se as muni¢des de dispersdo ou submuni¢des
explosivas forem transferidas para um outro Estado Parte
para estes fins, o relatorio deverd incluir uma referéncia a
Parte receptora. O mesmo relatério devera ser elaborado
em relacdo a cada ano no qual um Estado Parte reteve, ad-
quiriu ou transferiu muni¢des de dispersdo ou submuni¢des
explosivas e apresentado ao Secretario-Geral das Nagdes
Unidas o mais tardar até 30 de Abril do ano seguinte.

Artigo 4.°

Limpeza e destruicio de remanescentes de munigdes
de dispersao e educaciio para a reduciio dos riscos

1 — Cada Estado Parte devera comprometer-se a lim-
par e destruir ou a assegurar a limpeza e destruicao de
remanescentes de munigdes de dispersdo existentes em
areas contaminadas com munig¢oes de dispersdo sob a sua
jurisdi¢@o ou controlo, do seguinte modo:

a) Nos casos em que a data de entrada em vigor da
presente Convencdo para esse Estado Parte os remanes-
centes de munig¢des de dispersdo estdo em areas sob a sua
jurisdigdo ou controlo, essas limpeza e destruigdo deverdo
estar concluidas o mais rapidamente possivel e o mais
tardar 10 anos a partir dessa data;

b) Nos casos em que, apos a entrada em vigor da presente
Convengao para esse Estado Parte, as muni¢des de dispersdo
se transformam em remanescentes de munigoes de dispersao
em areas sob a sua jurisdi¢do ou controlo, essas limpeza e
destruicao tém de estar concluidas o mais rapidamente possi-
vel e o mais tardar 10 anos apos a cessagdo das hostilidades
activas durante as quais as referidas muni¢des de dispersdo se
transformaram em remanescentes de muni¢des de dispersao; e

¢) Cumprida qualquer das suas obrigacdes definidas
nas alineas a) e b) deste nimero, esse Estado Parte devera
apresentar uma declaracdo de cumprimento a assembleia
seguinte dos Estados Partes.

2 — No cumprimento das suas obriga¢des nos termos do
n.° 1 deste artigo, tendo em conta o disposto no artigo 6.°
da presente Convengdo em matéria de cooperacdo inter-
nacional e assisténcia, cada Estado Parte devera o mais
rapidamente possivel adoptar as seguintes medidas:

a) Estudar, avaliar e registar a ameaga que representam os
remanescentes de muni¢des de dispersdo, envidando todos
os esforgos para identificar todas as 4reas sob a sua jurisdi-
¢do ou controlo contaminadas com muni¢des de dispersao;

b) Avaliar e estabelecer prioridades em matéria de
marcagdo, protec¢do de civis, limpeza e destruigdo, bem
como adoptar medidas com vista a mobilizar recursos e
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desenvolver um plano nacional para a execugdo dessas
actividades, baseando-se, se for caso disso, nas estruturas,
experiéncias e metodologias existentes;

¢) Adoptar todas as medidas possiveis para assegurar
que o perimetro de todas as areas sob a sua jurisdigdo ou
controlo contaminadas com muni¢des de dispersdo esté
assinalado, controlado e protegido por uma vedagdo ou
outro meio a fim de garantir a exclusao efectiva de civis.
Na marcag@o de areas supostamente perigosas devem ser
utilizados sinais de alerta que tém por base métodos de
marcagdo passiveis de serem facilmente reconhecidos pela
comunidade afectada. Os sinais e outros indicadores dos
limites das areas perigosas devem, na medida do possivel,
ser visiveis, legiveis, duradouros e resistentes aos efeitos
ambientais e devem identificar claramente de que lado
dos limites assinalados esta a zona abrangida pelas areas
contaminadas com munig¢des de dispersdo e de que lado
se encontra a zona considerada segura;

d) Limpar e destruir todos os remanescentes de muni-
¢oes de dispersdo existentes em areas sob a sua jurisdicao
ou controlo; e

e) Proporcionar uma educagao para a reducdo dos riscos
aos civis que vivem nas ou a volta das areas contaminadas
com munigdes de dispersdo a fim de os sensibilizar para
os riscos desses remanescentes.

3 — No exercicio das actividades referidas no n.° 2 do
presente artigo, cada Estado Parte devera ter em conside-
racdo as normas internacionais, incluindo as International
Mine Action Standards (IMAS) (Normas Internacionais
de Acgdo Antiminas).

4 — Este nimero aplica-se nos casos em que as muni-
¢oes de dispersdo foram utilizadas ou abandonadas por um
Estado Parte antes da entrada em vigor da presente Con-
vengdo para esse mesmo Estado Parte e se transformaram
em remanescentes de munigdes de dispersdo em areas sob a
jurisdi¢do ou controlo de um outro Estado Parte aquando da
entrada em vigor da presente Convengdo para este ultimo.

a) Nesses casos, apos a entrada em vigor da presente
Convengao para ambos os Estados Partes, o primeiro Es-
tado Parte é fortemente encorajado a prestar, entre outros,
assisténcia técnica, financeira, material ou em matéria de
recursos humanos ao segundo Estado Parte, por via bilateral
ou através de uma terceira Parte escolhida por mutuo acordo,
nomeadamente através das Nagdes Unidas ou de outras orga-
nizagdes competentes, a fim de facilitar a marcagdo, limpeza
e destrui¢do desses remanescentes de munic¢des de dispersao.

b) Sempre que haja informacdo disponivel, a referida
assisténcia deverd incluir dados sobre os tipos e quanti-
dades de munigdes de dispersdo utilizadas, a localiza¢do
exacta dos ataques nos quais foram langadas munigdes de
dispersdo e das areas nas quais se sabe que ha remanes-
centes de munigoes de dispersao.

5 — Se um Estado Parte considerar que ndo lhe € possi-
vel limpar e destruir ou garantir a limpeza e destruigdo de
todos os remanescentes de munigdes de dispersao referidos
no n.° 1 do presente artigo no prazo de 10 anos a contar
da entrada em vigor da presente Convengao para esse
Estado Parte pode numa assembleia dos Estados Partes
ou numa conferéncia de revisao apresentar um pedido de
prorrogacao do prazo, até ao limite maximo de cinco anos,
para concluir a limpeza e destruicdo desses remanescentes
de muni¢des de dispersdo. A prorrogacao solicitada ndo
devera exceder o niimero de anos estritamente necessario
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a esse Estado Parte para cumprir as suas obrigagdes nos
termos do n.° 1 do presente artigo.

6 — Um pedido de prorrogacao devera ser apresentado
numa assembleia dos Estados Partes ou numa conferéncia
de revisdo antes do termo do prazo referido no n.° 1 do pre-
sente artigo para esse Estado Parte. Cada pedido devera ser
apresentado pelo menos nove meses antes da assembleia
dos Estados Partes ou da conferéncia de revisdo na qual
o mesmo deve ser analisado. Cada pedido devera indicar:

a) A duracdo da prorrogagdo proposta;

b) Uma explicagdo pormenorizada sobre as razdes que
motivaram a prorrogagdo proposta, incluindo os meios
financeiros e técnicos de que o Estado Parte dispde ou
necessita para efectuar a limpeza e destruicdo de todos
os remanescentes de munigdes de dispersdo durante a
prorrogagao proposta;

¢) A preparacdo do trabalho futuro e o ponto de situagdo
do trabalho ja efectuado ao abrigo dos programas nacio-
nais de limpeza e desminagem durante o periodo inicial
de 10 anos referido no n.° 1 do presente artigo e quaisquer
prorrogagdes subsequentes;

d) A érea total que contém remanescentes de munigdes
de dispersdo aquando da entrada em vigor da presente Con-
vengdo para esse Estado Parte e quaisquer outras areas que
contém remanescentes de muni¢des de dispersdo e foram
descobertas apés a referida entrada em vigor;

e) A area total que contém remanescentes de munigdes
de dispersdo e foi limpa desde a entrada em vigor da pre-
sente Convengao;

f) A area total que contém remanescentes de munigdes
de dispersdo a ser limpa durante a prorrogagdo proposta;

2) As circunstancias que limitaram a capacidade do Es-
tado Parte de destruir todos os remanescentes de muni¢des
de dispersdo existentes em areas sob a sua jurisdi¢do ou
controlo durante o periodo inicial de 10 anos referido no
n.° 1 deste artigo e as que podem limitar essa capacidade
durante a prorrogagdo proposta;

h) As consequéncias humanitarias, sociais, economicas
¢ ambientais da prorrogagdo proposta; e

i) Qualquer outra informagao que seja relevante para a
prorrogagdo proposta.

7 — Considerando os factores referidos no n.° 6 deste
artigo, incluindo, infer alia, a quantidade de remanes-
centes de munigdes de dispersao que foi comunicada, a
assembleia dos Estados Partes ou a conferéncia de revisao
deverdo avaliar o pedido e decidir por maioria dos votos
dos Estados Partes presentes e votantes se € de conceder
ou ndo a prorrogacdo. Os Estados Partes podem decidir
conceder uma prorrogagdo menor do que a solicitada e
propor critérios de referéncia para a prorrogagdo sempre
que julguem conveniente fazé-lo.

8 — Essa prorrogacao pode ser renovada por um periodo
até cinco anos mediante a apresentagdo de um novo pedido,
em conformidade com os n.** 5, 6 e 7 do presente artigo. Ao
solicitar uma nova prorroga¢do, um Estado Parte devera
apresentar informagao adicional pertinente sobre o que foi
feito durante o periodo de prorrogag¢do anterior concedido
nos termos do presente artigo.

Artigo 5.°
Assisténcia as vitimas

1 — Cada Estado Parte devera assegurar conveniente-
mente as vitimas de muni¢des de dispersdo em areas sob

5977

a sua jurisdi¢cdo ou controlo uma assisténcia que tenha em
consideragdo a idade e o sexo, a prestacdo de cuidados
médicos, a reabilitacdo e o apoio psicoldgico e garantir a
sua integracao social e econémica, em conformidade com
o direito internacional humanitério e o direito internacional
dos direitos humanos aplicaveis. Cada Estado Parte devera
envidar todos os esfor¢os para recolher dados fiaveis per-
tinentes sobre as vitimas de munic¢des de dispersdo.

2 — No cumprimento das suas obrigacdes nos termos
do n.° 1 deste artigo, cada Estado Parte devera:

a) Avaliar as necessidades das vitimas de municdes de
dispersao;

b) Desenvolver, aplicar e fazer cumprir quaisquer leis
e politicas nacionais necessarias;

¢) Desenvolver um plano e um or¢gamento nacionais que
deverdo incluir a indicag@o do tempo considerado necessa-
rio para realizar essas actividades, com vista a integra-los
no enquadramento e nos mecanismos nacionais existentes
em matéria de deficiéncia, desenvolvimento e direitos
humanos, respeitando o papel especifico e a contribuigido
dos agentes pertinentes;

d) Tomar medidas para mobilizar recursos nacionais e
internacionais;

e) Nao discriminar as vitimas de munig¢des de dispersdo
nem fomentar a discriminag@o entre elas, ou entre elas e
aqueles que sofreram lesdes ou incapacidades provocadas
por outras causas; as diferengas de tratamento devem ter
por base apenas necessidades em matéria de cuidados
médicos, de reabilitacdo, ou necessidades psicologicas ou
sociais e economicas;

f) Consultar regularmente e envolver activamente as
vitimas de muni¢des de dispersdo bem como as organiza-
¢des que as representam;

2) Designar um ponto de contacto oficial para coordenar
os assuntos relacionados com a aplicagdo deste artigo; e

h) Esforcar-se por integrar directrizes e boas praticas
pertinentes, nomeadamente nas areas dos cuidados médi-
cos, da reabilitacdo, do apoio psicologico e da integracdo
social e econdmica.

Artigo 6.°
Cooperacio internacional e assisténcia

1 — No cumprimento das suas obrigacdes ao abrigo da
presente Convengdo, cada Estado Parte tem o direito de
procurar obter e receber assisténcia.

2 — Cada Estado Parte que esteja em condigdes de o fazer
devera prestar assisténcia técnica, material e financeira aos
Estados Partes afectados por munigoes de dispersao tendo em
vista o cumprimento das obriga¢des decorrentes da presente
Convengao. Esta assisténcia pode ser prestada, entre outros,
através das Nagoes Unidas, de organizagdes ou instituicdes
internacionais, regionais ou nacionais, de organizacgdes ou
instituigdes ndo governamentais, ou numa base bilateral.

3 — Cada Estado Parte compromete-se a facilitar a
troca de equipamento e de informagao cientifica e tecno-
logica sobre a aplicagdo da presente Convengdo, tendo o
direito de participar, o maximo possivel, na mesma. Os
Estados Partes ndo deverdo impor restrigdes indevidas
ao fornecimento e a aceitacdo, para fins humanitarios, de
equipamento de limpeza e outro e respectiva informagao
tecnologica.

4 — Para além de quaisquer obrigagdes que possa ter
nos termos do n.° 4 do artigo 4.° da presente Convencao,
cada Estado Parte que esteja em condi¢des de o fazer
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devera prestar assisténcia para a limpeza e destruicdo de
remanescentes de muni¢des de dispersdo, bem como in-
formagdo sobre os diferentes meios e tecnologias de lim-
peza de munig¢des de dispersao, listas de peritos, agéncias
especializadas ou pontos de contacto nacionais na area da
limpeza e destrui¢do de remanescentes de munigdes de
dispersdo e actividades conexas.

5 — Cada Estado Parte que esteja em condi¢des de o
fazer devera prestar assisténcia para a destruicao dos stocks
de muni¢des de dispersdo, bem como para a identificacao,
avaliacdo e defini¢do de prioridades e medidas praticas em
matéria de marcacdo, educagdo para a reducdo dos riscos,
protecg¢do de civis, limpeza e destrui¢ao, tal como previsto
no artigo 4.° da presente Convengao.

6 — Quando, apos a entrada em vigor da presente Con-
vengao, houver munig¢des de dispersdo que se transforma-
ram em remanescentes de muni¢des de dispersdo em areas
sob a jurisdigdo ou controlo de um Estado Parte, cada
Estado Parte que esteja em condigdes de o fazer devera
com caracter de urgéncia prestar assisténcia de emergéncia
ao Estado Parte afectado.

7 — Cada Estado Parte que esteja em condigdes de o
fazer devera prestar assisténcia para o cumprimento das
obrigagdes referidas no artigo 5.° da presente Convengao
a fim de assegurar convenientemente uma assisténcia que
tenha em consideracdo a idade e o sexo, a prestacdo de
cuidados médicos, a reabilitagdo e o apoio psicoldgico,
bem como a integracao social e econémica das vitimas de
muni¢des de dispersdo. Esta assisténcia pode ser prestada,
entre outros, através das Nagoes Unidas, de organizagoes
ou instituigdes internacionais, regionais ou nacionais, do
Comité Internacional da Cruz Vermelha e das Sociedades
Nacionais da Cruz Vermelha e do Crescente Vermelho
e da sua Federacdo Internacional, de organiza¢des nao
governamentais, ou numa base bilateral.

8 — Cada Estado Parte que esteja em condi¢des de o
fazer devera prestar assisténcia a fim de contribuir para
a recuperagdo econdmica e social que € necessaria em
consequéncia da utilizagdo de muni¢des de dispersdo nos
Estados Partes afectados.

9 — Cada Estado Parte que esteja em condigdes de o
fazer pode contribuir para fundos fiduciérios pertinentes
a fim de facilitar a prestagdo da assisténcia nos termos
deste artigo.

10 — Cada Estado Parte que procura obter e recebe
assisténcia devera adoptar todas as medidas adequadas
tendentes a facilitar a aplicagdo atempada e eficaz da pre-
sente Convencdo, incluindo facilitar a entrada e saida de
pessoal, material e equipamento, em conformidade com as
leis e os regulamentos nacionais, tendo em consideracdo
as melhores praticas internacionais.

11 — Tendo em vista a elaboragdo de um plano de ac-
¢do nacional, cada Estado Parte pode solicitar as Nagoes
Unidas, as organizagdes regionais, a outros Estados Partes
ou a outras institui¢des intergovernamentais ou nao gover-
namentais competentes que ajudem as suas autoridades a
definir designadamente:

a) A natureza e a quantidade dos remanescentes de mu-
ni¢des de dispersdo que se encontram em areas sob a sua
jurisdi¢@o ou controlo;

b) Os recursos financeiros, tecnoldgicos e humanos
necessarios para executar o plano;

¢) O tempo considerado necessario para limpar e destruir
todos os remanescentes de munic¢des de dispersdo existen-
tes nas areas sob a sua jurisdi¢do ou controlo;
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d) Programas de educacdo para a reducdo dos riscos
e actividades de sensibilizagdo para diminuir o nimero
de lesdes ou mortes provocadas por remanescentes de
muni¢des de dispersao;

e) A assisténcia as vitimas de munigdes de dispersao; e

f) A relagdo de coordenacgéo entre o governo do Estado
Parte visado e as entidades governamentais, intergover-
namentais ou ndo governamentais pertinentes que irdo
trabalhar na aplicag@o do plano.

12 — Os Estados Partes que prestam ou recebem assis-
téncia nos termos do presente artigo deverdo cooperar a fim
de assegurar a aplicacdo rapida e integral dos programas
de assisténcia acordados.

Artigo 7.°
Medidas de transparéncia

1 — Cada Estado Parte deverd, logo que possivel e o
mais tardar 180 dias ap6s a entrada em vigor da presente
Convengdo para esse Estado, informar o Secretario-Geral
das Nagoes Unidas sobre:

a) As medidas de aplicag@o nacional referidas no ar-
tigo 9.° da presente Convengao;

b) O niimero total de munigdes de dispersdo, incluindo
submunig¢des explosivas, referidas no n.° 1 do artigo 3.°da
presente Convengdo, incluindo uma descrig¢do do tipo, a
quantidade e, se possivel, os numeros dos lotes de cada tipo;

c) As caracteristicas técnicas de cada tipo de munigéo
de dispersdo produzida por esse Estado Parte antes da
entrada em vigor da presente Convencao para esse mesmo
Estado Parte, que sejam conhecidas, bem como as que pre-
sentemente lhe pertencam ou que ele tenha em seu poder,
indicando, sempre que tal seja razoavelmente possivel, o
tipo de informacao passivel de facilitar a identificagdo e
limpeza de muni¢des de dispersdo; no minimo essa infor-
macao devera indicar as dimensdes, o sistema de iniciagdo,
o conteudo explosivo, o conteudo metalico, fotografias a
cores e qualquer outra informagdo que possa facilitar a
limpeza de remanescentes de munigdes de dispersao;

d) O ponto de situagdo e a evolugdo dos programas de
conversdo ou de encerramento definitivo das instalagoes
de producdo de munigdes de dispersao;

e) O ponto de situacdo e a evolucdo dos programas de
destruicdo de muni¢des de dispersdo, incluindo submu-
ni¢des explosivas, em conformidade com o artigo 3.° da
presente Convengdo, dando pormenores sobre os métodos
a utilizar na destruigdo, a localizagdo de todos os locais de
destruicdo e as normas aplicaveis que devem ser observadas
em matéria de seguranca e protec¢do do meio ambiente;

/) Os tipos e quantidades de muni¢des de dispersao,
incluindo submunig¢des explosivas, destruidas em confor-
midade com o artigo 3.° da presente Convengdo, dando
pormenores sobre os métodos utilizados na destruigdo, a
localizacdo de todos os locais de destrui¢do e as normas
aplicaveis e observadas em matéria de seguranga e pro-
tec¢do do meio ambiente;

2) Stocks de munigdes de dispersao, incluindo sub-
muni¢des explosivas, encontrados depois de anunciada a
conclusdo do programa referido na alinea e) deste nimero,
e 0s planos para a sua destrui¢do em conformidade com o
artigo 3.° da presente Convengao;

h) Na medida do possivel, a dimensgo e localizagdo de
todas as areas sob a sua jurisdi¢ao ou controlo que estio con-
taminadas com munigdes de dispersdo, incluindo informagao
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o mais detalhada possivel sobre o tipo, a quantidade de cada
tipo de remanescentes de muni¢des de dispersdo em cada uma
dessas areas e 0o momento em que as mesmas foram utilizadas;

i) O ponto de situagdo e a evolugdo dos programas para
a limpeza e destrui¢do de todos os tipos e quantidades de
remanescentes de munigdes de dispersdo limpos e des-
truidos em conformidade com o artigo 4.° da presente
Convencdo, com indica¢do da dimensdo e localizagdo da
area contaminada com muni¢des de dispersao limpa, e da
quantidade de cada tipo de remanescentes de municdes de
dispersdo limpos e destruidos;

j) As medidas adoptadas com vista a assegurar uma
educagdo para a reducdo dos riscos e, em particular, avisar
de forma imediata e efectiva os civis que vivem nas areas
sob a sua jurisdi¢do ou controlo que estdo contaminadas
com munig¢des de dispersao;

k) O ponto de situacgdo e a evolugdo verificada quanto ao
cumprimento das suas obrigacdes referidas no artigo 5.° da
presente Convencdo a fim de assegurar convenientemente as
vitimas de munig¢des de dispersdo uma assisténcia que tenha
em consideragdo a idade e o sexo, a prestacdo de cuidados
médicos, a reabilitagdo e o apoio psicoldgico, bem como a
sua integracao social e econdmica, e de recolher dados fia-
veis pertinentes sobre as vitimas de munigdes de dispersao;

/) O nome ¢ os contactos das instituicdes mandatadas
para fornecer informagao e executar as medidas descritas
neste numero;

m) A quantidade de recursos nacionais, designadamente
financeiros, materiais ou em espécie, afectos a aplicacao
dos artigos 3.°, 4.° ¢ 5.° da presente Convengao; e

n) As quantidades, os tipos e destinos da cooperagdo e
assisténcia internacionais prestadas nos termos do artigo 6.°
da presente Convengao.

2 — Ainformacao referente ao ano civil anterior ¢ facul-
tada em conformidade com o n.° 1 deste artigo, devera ser
actualizada anualmente pelos Estados Partes e apresentada
ao Secretario-Geral das Na¢des Unidas o mais tardar até
30 de Abril de cada ano.

3 — O Secretario-Geral das Nag¢des Unidas devera
transmitir todos os relatdrios recebidos aos Estados Partes.

Artigo 8.°
Facilitacdo e pedido de esclarecimento sobre o cumprimento

1 — Os Estados Partes concordam em consultar-se € em
cooperar mutuamente sobre a aplicacao das disposigoes da
presente Convengao, bem como em trabalhar em conjunto,
em espirito de cooperagdo, a fim de facilitar o cumprimento
pelos Estados Partes das suas obrigagdes decorrentes da
presente Convengao.

2 — Se um ou mais Estados Partes desejarem escla-
recer e procurarem resolver questdes relacionadas com o
cumprimento por um outro Estado Parte do disposto na
presente Convengdo podem, através do Secretario-Geral
das Nagdes Unidas, apresentar um pedido de esclareci-
mento sobre o assunto a esse Estado Parte. Esse pedido
devera ser acompanhado de toda a informagao pertinente.
Cada Estado Parte devera abster-se de solicitar pedidos de
esclarecimento infundados a fim de evitar qualquer abuso.
Um Estado Parte que receba um pedido de esclarecimento
devera, através do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
entregar ao Estado Parte requerente toda a informacgao
que possa contribuir para o esclarecimento do assunto no
prazo de 28 dias.
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3 — Se o Estado Parte requerente ndo obtiver resposta atra-
vés do Secretario-Geral das Nagdes Unidas no prazo referido,
ou considerar que a resposta dada ao pedido de esclarecimento
¢ insatisfatoria, pode submeter o assunto a proxima assembleia
dos Estados Partes através do Secretario-Geral das Nagoes
Unidas. O Secretario-Geral das Nagdes Unidas devera trans-
mitir a todos os Estados Partes o pedido de esclarecimento
apresentado, acompanhado de toda a informag@o pertinente re-
lativa ao mesmo. Toda essa informagao devera ser apresentada
ao Estado Parte requerido, o qual tem o direito de responder.

4 — Enquanto aguarda a convocaggo de uma assembleia
dos Estados Partes, qualquer dos Estados Partes interessa-
dos pode solicitar ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas
que exerca os seus bons oficios com vista a facilitar os
esclarecimentos solicitados.

5 — Sempre que uma questdo lhe ¢ apresentada nos ter-
mos do n.° 3 do presente artigo, a assembleia dos Estados
Partes devera em primeiro lugar determinar se é necessario
analisa-la mais aprofundadamente, tendo em conta toda a
informacgao apresentada pelos Estados Partes interessados.
Se assim o decidir, a assembleia dos Estados Partes pode
sugerir aos Estados Partes interessados formas e meios para
melhor esclarecer ou resolver a questdo que esté a ser objecto
de andlise, incluindo a abertura dos procedimentos ade-
quados em conformidade com o direito internacional. Nos
casos em que se verifique que o assunto em causa é devido
a circunstancias que escapam ao controlo do Estado Parte
requerido, a assembleia dos Estados Partes pode recomen-
dar medidas adequadas, incluindo o recurso as medidas de
cooperagao referidas no artigo 6.° da presente Convengao.

6 — Para além dos procedimentos previstos nos n.* 2
a 5 do presente artigo, a assembleia dos Estados Partes
pode decidir adoptar todos os procedimentos ou meca-
nismos especificos que considerar adequados, tendo em
vista a obtencdo de esclarecimentos sobre o cumprimento,
incluindo sobre factos, bem como a resolugao de casos de
incumprimento do disposto na presente Convengao.

Artigo 9.°
Medidas de aplicacido nacionais

Cada Estado Parte devera adoptar todas as medidas
adequadas, administrativas e outras, para aplicar a presente
Convencao, incluindo a imposicao de san¢des penais, para
evitar e impedir qualquer actividade proibida a um Estado
Parte ao abrigo da presente Convengdo, executada por
pessoas, ou num territorio sob a sua jurisdi¢do ou controlo.

Artigo 10.°
Resolucio de diferendos

1 — Em caso de diferendo entre dois ou mais Estados
Partes relativo a interpretagdo ou aplicagdo da presente
Convengdo, os mesmos deverdo consultar-se com vista a
uma rapida resolucdo do diferendo por negociac¢do ou por
qualquer outro método pacifico da sua escolha, incluindo
o recurso a assembleia de Estados Partes e a submissdo do
diferendo ao Tribunal Internacional de Justiga em confor-
midade com o Estatuto do Tribunal.

2 — A assembleia de Estados Partes pode contribuir
para a resolugdo de um diferendo pelos meios que consi-
derar adequados, incluindo a oferta dos seus bons oficios,
convidando os Estados Partes no diferendo a iniciar o pro-
cesso de resolucdo que tiverem escolhido e recomendando
um prazo para o procedimento acordado.
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Artigo 11.°
Assembleia dos Estados Partes

1 — Os Estados Partes deverdo reunir-se regularmente
para examinar qualquer assunto relativo a aplicagdo e
implementagdo da presente Convengéo e, sempre que seja
necessario, tomar decisdes sobre os mesmos, incluindo:

a) O funcionamento e o estado da presente Convengao;

b) Os assuntos decorrentes dos relatorios apresentados
nos termos do disposto na presente Convengao;

¢) A cooperagao e assisténcia internacionais nos termos
do artigo 6.°;

d) O desenvolvimento de tecnologias para limpar re-
manescentes de muni¢des de dispersao;

e) Os pedidos dos Estados Partes apresentados nos ter-
mos dos artigos 8.° ¢ 10.° da presente Convencao; e

/) Os pedidos dos Estados Partes apresentados nos ter-
mos dos artigos 3.° e 4.° da presente Convengao.

2 — O Secretario-Geral das Nagoes Unidas devera con-
vocar a primeira assembleia dos Estados Partes no prazo
de um ano apds a entrada em vigor da presente Conven-
¢do. As reunides subsequentes da assembleia deverdo ser
convocadas anualmente pelo Secretario-Geral das Nagoes
Unidas até a primeira conferéncia de revisdo.

3 — Os Estados que néo sdo parte na presente Conven-
¢d0, bem como as Nagdes Unidas, outras organizagodes
ou institui¢cdes internacionais pertinentes, organizagoes
regionais, o Comité Internacional da Cruz Vermelha, a
Federagdo Internacional das Sociedades da Cruz Vermelha
e do Crescente Vermelho e as organizagdes nao governa-
mentais pertinentes podem ser convidados para participar
nestas reunides como observadores, em conformidade com
as regras de procedimento acordadas.

Artigo 12.°
Conferéncias de revisiao

1 — O Secretario-Geral das Nagdes Unidas devera con-
vocar uma conferéncia de revisao cinco anos apds a data de
entrada em vigor da presente Convengao. Seguidamente, a
pedido de um ou mais Estados Partes, o Secretario-Geral
das Nagoes Unidas devera convocar outras conferéncias
de revisdo desde que o intervalo entre as conferéncias de
revisdo ndo seja inferior a cinco anos. Todos os Estados
Partes na presente Convencao deverao ser convidados para
todas as conferéncias de revisdo.

2 — A conferéncia de revisao visa:

a) Examinar o funcionamento e o estado da presente
Convengao;

b) Avaliar a necessidade de convocar as reunides subse-
quentes da assembleia dos Estados Partes referidas no n.° 2
do artigo 11.° e determinar o intervalo entre as mesmas; e

¢) Tomar decisdes sobre os pedidos dos Estados Partes
apresentados nos termos dos artigos 3.° e 4.° da presente
Convengao.

3 — Os Estados que ndo so parte na presente Conven-
¢do, bem como as Nagdes Unidas, outras organizagdes
ou institui¢cdes internacionais pertinentes, organizagdes
regionais, o Comité Internacional da Cruz Vermelha, a Fe-
deragdo Internacional das Sociedades da Cruz Vermelha e
do Crescente Vermelho e as organizagdes ndo governamen-
tais pertinentes podem ser convidados para participar em
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todas as conferéncias de revisdo como observadores, em
conformidade com as regras de procedimento acordadas.

Artigo 13.°
Modificaciao

1 — Em qualquer momento apds a data da sua entrada
em vigor, qualquer Estado Parte pode propor emendas a
presente Convengao. Qualquer emenda proposta devera ser
comunicada ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas, o qual
devera transmiti-la a todos os Estados Partes, solicitando
que lhe seja comunicado se sdo favordveis a convocacao
de uma conferéncia de modificagdo para apreciagdo de
propostas. Se, o mais tardar no prazo de 90 dias a contar
da data da comunicac¢do, a maioria dos Estados Partes
manifestar ao Secretario-Geral das Nac¢des Unidas a sua
concordancia com a apreciagdo da proposta, 0 mesmo
devera convocar uma conferéncia de modificagdo para a
qual todos os Estados Partes deverdo ser convidados.

2 — Os Estados que ndo sdo parte na presente Conven-
¢do, bem como as Nag¢des Unidas, outras organizagdes ou
institui¢des internacionais pertinentes, organizagdes regio-
nais, o0 Comité Internacional da Cruz Vermelha, a Federa-
¢do Internacional das Sociedades da Cruz Vermelha e do
Crescente Vermelho e as organizagdes ndo governamentais
pertinentes podem ser convidados para participar em todas
as conferéncias de modificagdo como observadores, em
conformidade com as regras de procedimento acordadas.

3 — A conferéncia de modificacdo devera realizar-se
imediatamente apos uma assembleia dos Estados Partes
ou uma conferéncia de revisdo, a menos que a maioria dos
Estados Partes solicite que ela se realize antes.

4 — Qualquer emenda a presente Convencao devera
ser adoptada por uma maioria de dois tercos dos votos
dos Estados Partes presentes e votantes na conferéncia
de modificacdo. O depositario devera transmitir qualquer
emenda adoptada por esta via a todos os Estados.

5 — Uma emenda a presente Convengdo devera entrar
em vigor para os Estados Partes que a aceitaram na data
do deposito de aceitacdo pela maioria dos Estados que
eram Partes a data da adop¢do da emenda. A partir desse
momento, entra em vigor para qualquer dos restantes Es-
tados Partes na data de deposito do seu instrumento de
aceitagdo.

Artigo 14.°
Custos e tarefas administrativas

1 — As despesas decorrentes das reunides da assem-
bleia dos Estados Partes, das conferéncias de revisdo e
das conferéncias de modificagdo deverdo ser suportadas
pelos Estados Partes e pelos Estados que ndo sdo parte na
presente Convengdo e nelas participem, em conformidade
com a escala de contribui¢des das Nag¢des Unidas devi-
damente adaptada.

2 — As despesas efectuadas pelo Secretario-Geral das
Nagdes Unidas nos termos dos artigos 7.° ¢ 8.° da presente
Convengdo deverao ser suportadas pelos Estados Partes,
em conformidade com a escala de contribui¢des das Nagdes
Unidas devidamente adaptada.

3 — O Secretario-Geral das Na¢des Unidas executa as
tarefas administrativas que lhe estdo cometidas nos termos
da presente Convencdo sob um mandato adequado das
Nagoes Unidas.
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Artigo 15.°
Assinatura

A presente Convencao, feita em Dublin em 30 de Maio
de 2008, sera aberta a assinatura de todos os Estados
em 3 de Dezembro de 2008, em Oslo, e, depois dessa
data, estarad aberta a assinatura na sede da Organizagdo
das Nagdes Unidas, em Nova lorque, até a sua entrada
em Vvigor.

Artigo 16.°
Ratificacio, aceitaciio, aprovacio ou adesiao

1 — A presente Convengdo estd sujeita a ratificagdo,
aceitacdo, aprovacao ou adesdo pelos signatarios.

2 — Ela estara aberta a adesdo de qualquer Estado que
ndo tenha assinado a Convencao.

3 — Os instrumentos de ratificagdo, aceita¢do, aprova-
¢do ou adesdo deverdo ser depositados junto do depositario.

Artigo 17.°
Entrada em vigor

1 — A presente Convengdo entra em vigor no 1.° dia
do 6.° més seguinte ao do depdsito do 30.° instrumento de
ratificagdo, aprovacgao, aceitacdo ou adesao.

2 — Para cada Estado que deposite o seu instrumento
de ratificagdo, aprovagdo, aceitacao ou adesdo depois de
ter sido depositado o 30.° instrumento de ratificacdo, apro-
vacdo, aceitagdo ou adesdo, a presente Convengdo entra
em vigor no 1.° dia do 6.° més ap6s a data de depdsito por
esse Estado do referido instrumento.

Artigo 18.°
Aplicaciio proviséria

Qualquer Estado pode, no momento da assinatura ou
do deposito do seu instrumento de ratificagdo, aceitagdao
ou aprovacdo, declarar que ird aplicar provisoriamente o
artigo 1.° da presente Convencgdo até a entrada em vigor
da mesma para o dito Estado.

Artigo 19.°
Reservas

Nao sdo admitidas reservas aos artigos da presente
Convengao.

Artigo 20.°
Vigéncia e dentincia

1 — A presente Convengdo permanece em vigor por
um periodo de tempo ilimitado.

2 — Cada Estado Parte tem, no exercicio da sua sobe-
rania nacional, o direito de denunciar a presente Conven-
¢do, devendo informar todos os outros Estados Partes, o
depositario e o Conselho de Seguranca das Nac¢des Unidas
da dentincia. O instrumento de denuncia devera incluir
uma explica¢do completa sobre as razoes que motivaram
a dentincia.

3 — Essa denuncia so produz efeitos seis meses apos
a recepg¢do do instrumento de dentncia pelo depositario.
No entanto, se no termo desse periodo de seis meses o
Estado Parte denunciante estiver envolvido num conflito
armado, a dentncia s6 produz efeitos ap6s o fim do con-
flito armado.
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Artigo 21.°
Relacdes com Estados que néo siio parte na presente Convengiao

1 — Cada Estado Parte devera encorajar os Estados
que ndo sdo parte na presente Convencao a ratificarem,
aceitarem, aprovarem ou acederem a presente Convengao
tendo em vista a adesdo de todos os Estados a presente
Convengao.

2 — Cada Estado Parte devera notificar os governos de
todos os Estados que ndo sdo parte na presente Conven-
¢do, referidos no n.° 3 do presente artigo, das obrigagoes
que lhes incumbem nos termos da presente Convengao,
promover as normas nela consagradas e envidar todos os
esforcos para desencorajar os Estados que ndo sdo parte
na presente Convencao de utilizar munigdes de dispersao.

3 — Sem prejuizo do disposto no artigo 1.° da presente
Convengao e em conformidade com o direito internacional,
os Estados Partes, respectivo pessoal militar ou respectivos
nacionais, podem participar em actividades de cooperacio
militar e operagdes com os Estados que ndo sdo parte na
presente Convencgao e possam envolver-se em actividades
proibidas a um Estado Parte.

4 — Nada no n.° 3 do presente artigo autoriza um Es-
tado Parte a:

a) Desenvolver, produzir ou de outro modo adquirir
muni¢des de dispersao;

b) Ele proprio armazenar ou transferir munic¢des de
dispersao;

¢) Ele proprio utilizar munig¢des de dispersao; ou

d) Pedir expressamente que sejam utilizadas munic¢des
de dispersdo nos casos em que a escolha das munigdes
utilizadas dependa exclusivamente dele.

Artigo 22.°
Depositario

O Secretario-Geral da Organizagdo das Nagdes Unidas
¢ designado o depositario da presente Convengao.

Artigo 23.°
Textos auténticos

Os textos em arabe, chinés, espanhol, francés, inglés e
russo sdo igualmente auténticos.

CONVENTION ON CLUSTER MUNITIONS
The States Parties to this Convention:

Deeply concerned that civilian populations and indivi-
dual civilians continue to bear the brunt of armed conflict;

Determined to put an end for all time to the suffering
and casualties caused by cluster munitions at the time of
their use, when they fail to function as intended or when
they are abandoned;

Concerned that cluster munition remnants kill or maim
civilians, including women and children, obstruct econo-
mic and social development, including through the loss
of livelihood, impede post-conflict rehabilitation and re-
construction, delay or prevent the return of refugees and
internally displaced persons, can negatively impact on
national and international peace-building and humanitarian
assistance efforts, and have other severe consequences that
can persist for many years after use;

Deeply concerned also at the dangers presented by the
large national stockpiles of cluster munitions retained for
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operational use and determined to ensure their rapid des-
truction;

Believing it necessary to contribute effectively in an
efficient, coordinated manner to resolving the challenge
of removing cluster munition remnants located throughout
the world, and to ensure their destruction;

Determined also to ensure the full realisation of the
rights of all cluster munition victims and recognising their
inherent dignity;

Resolved to do their utmost in providing assistance to
cluster munition victims, including medical care, rehabi-
litation and psychological support, as well as providing
for their social and economic inclusion;

Recognising the need to provide age- and gender-sensi-
tive assistance to cluster munition victims and to address
the special needs of vulnerable groups;

Bearing in mind the Convention on the Rights of Per-
sons with Disabilities which, inter alia, requires that States
Parties to that Convention undertake to ensure and promote
the full realisation of all human rights and fundamental
freedoms of all persons with disabilities without discri-
mination of any kind on the basis of disability;

Mindful of the need to coordinate adequately efforts
undertaken in various fora to address the rights and needs
of victims of various types of weapons, and resolved to
avoid discrimination among victims of various types of
weapons;

Reaffirming that in cases not covered by this Convention
or by other international agreements, civilians and com-
batants remain under the protection and authority of the
principles of international law, derived from established
custom, from the principles of humanity and from the
dictates of public conscience;

Resolved also that armed groups distinct from the armed
forces of a State shall not, under any circumstances, be
permitted to engage in any activity prohibited to a State
Party to this Convention;

Welcoming the very broad international support for
the international norm prohibiting anti-personnel mines,
enshrined in the 1997 Convention on the Prohibition of
the Use, Stockpiling, Production and Transfer of Anti-Per-
sonnel Mines and on Their Destruction;

Welcoming also the adoption of the Protocol on Ex-
plosive Remnants of War, annexed to the Convention on
Prohibitions or Restrictions on the Use of Certain Conven-
tional Weapons Which May be Deemed to be Excessively
Injurious or to Have Indiscriminate Effects, and its entry
into force on 12 November 2006, and wishing to enhance
the protection of civilians from the effects of cluster mu-
nition remnants in post-conflict environments;

Bearing in mind also United Nations Security Council
Resolution 1325 on women, peace and security and United
Nations Security Council Resolution 1612 on children in
armed conflict;

Welcoming further the steps taken nationally, regionally
and globally in recent years aimed at prohibiting, restricting
or suspending the use, stockpiling, production and transfer
of cluster munitions;

Stressing the role of public conscience in furthering the
principles of humanity as evidenced by the global call for
an end to civilian suffering caused by cluster munitions
and recognising the efforts to that end undertaken by the
United Nations, the International Committee of the Red
Cross, the Cluster Munition Coalition and numerous other
non-governmental organisations around the world;
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Reaffirming the Declaration of the Oslo Conference
on Cluster Munitions, by which, inter alia, States re-
cognised the grave consequences caused by the use of
cluster munitions and committed themselves to con-
clude by 2008 a legally binding instrument that would
prohibit the use, production, transfer and stockpiling
of cluster munitions that cause unacceptable harm to
civilians, and would establish a framework for coope-
ration and assistance that ensures adequate provision of
care and rehabilitation for victims, clearance of conta-
minated areas, risk reduction education and destruction
of stockpiles;

Emphasising the desirability of attracting the adherence
of all States to this Convention, and determined to work
strenuously towards the promotion of its universalisation
and its full implementation;

Basing themselves on the principles and rules of inter-
national humanitarian law, in particular the principle that
the right of parties to an armed conflict to choose methods
or means of warfare is not unlimited, and the rules that the
parties to a conflict shall at all times distinguish between
the civilian population and combatants and between civi-
lian objects and military objectives and accordingly direct
their operations against military objectives only, that in
the conduct of military operations constant care shall be
taken to spare the civilian population, civilians and civilian
objects and that the civilian population and individual
civilians enjoy general protection against dangers arising
from military operations;

have agreed as follows:

Article 1
General obligations and scope of application

1 — Each State Party undertakes never under any cir-
cumstances to:

a) Use cluster munitions;

b) Develop, produce, otherwise acquire, stockpile, re-
tain or transfer to anyone, directly or indirectly, cluster
munitions;

¢) Assist, encourage or induce anyone to engage in any
activity prohibited to a State Party under this Convention.

2 — Paragraph 1 of this article applies, mutatis mu-
tandis, to explosive bomblets that are specifically desig-
ned to be dispersed or released from dispensers affixed
to aircraft.

3 — This Convention does not apply to mines.

Article 2
Definitions
For the purposes of this Convention:

1) «Cluster munition victims» means all persons who
have been killed or suffered physical or psychological
injury, economic loss, social marginalisation or substan-
tial impairment of the realisation of their rights caused by
the use of cluster munitions. They include those persons
directly impacted by cluster munitions as well as their
affected families and communities;

2) «Cluster munition» means a conventional munition
that is designed to disperse or release explosive submu-
nitions each weighing less than 20 kilograms, and inclu-
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des those explosive submunitions. It does not mean the
following:

@) A munition or submunition designed to dispense fla-
res, smoke, pyrotechnics or chaff; or a munition designed
exclusively for an air defence role;

b) A munition or submunition designed to produce elec-
trical or electronic effects;

¢) A munition that, in order to avoid indiscriminate area
effects and the risks posed by unexploded submunitions,
has all of the following characteristics:

i) Each munition contains fewer than ten explosive
submunitions;

ii) Each explosive submunition weighs more than four
kilograms;

iii) Each explosive submunition is designed to detect
and engage a single target object;

iv) Each explosive submunition is equipped with an
electronic self-destruction mechanism;

v) Each explosive submunition is equipped with an
electronic self-deactivating feature;

3) «Explosive submunition» means a conventional muni-
tion that in order to perform its task is dispersed or released
by a cluster munition and is designed to function by de-
tonating an explosive charge prior to, on or after impact;

4) «Failed cluster munition» means a cluster muni-
tion that has been fired, dropped, launched, projected or
otherwise delivered and which should have dispersed or
released its explosive submunitions but failed to do so;

5) «Unexploded submunition» means an explosive
submunition that has been dispersed or released by, or
otherwise separated from, a cluster munition and has failed
to explode as intended;

6) «Abandoned cluster munitions» means cluster mu-
nitions or explosive submunitions that have not been used
and that have been left behind or dumped, and that are
no longer under the control of the party that left them
behind or dumped them. They may or may not have been
prepared for use;

7) «Cluster munition remnants» means failed cluster
munitions, abandoned cluster munitions, unexploded sub-
munitions and unexploded bomblets;

8) «Transfer» involves, in addition to the physical mo-
vement of cluster munitions into or from national territory,
the transfer of title to and control over cluster munitions,
but does not involve the transfer of territory containing
cluster munition remnants;

9) «Self-destruction mechanism» means an incorporated
automatically-functioning mechanism which is in addition
to the primary initiating mechanism of the munition and
which secures the destruction of the munition into which
it is incorporated;

10) «Self-deactivating» means automatically rendering
a munition inoperable by means of the irreversible exhaus-
tion of a component, for example a battery, that is essential
to the operation of the munition;

11) «Cluster munition contaminated area» means an area
known or suspected to contain cluster munition remnants;

12) «Mine» means a munition designed to be placed
under, on or near the ground or other surface area and to
be exploded by the presence, proximity or contact of a
person or a vehicle;

13) «Explosive bomblet» means a conventional mu-
nition, weighing less than 20 kilograms, which is not

5983

self-propelled and which, in order to perform its task, is
dispersed or released by a dispenser, and is designed to
function by detonating an explosive charge prior to, on or
after impact;

14) «Dispenser» means a container that is designed to
disperse or release explosive bomblets and which is affixed
to an aircraft at the time of dispersal or release;

15) «Unexploded bomblet» means an explosive bomblet
that has been dispersed, released or otherwise separated
from a dispenser and has failed to explode as intended.

Article 3
Storage and stockpile destruction

1 — Each State Party shall, in accordance with national
regulations, separate all cluster munitions under its juris-
diction and control from munitions retained for operational
use and mark them for the purpose of destruction.

2 — Each State Party undertakes to destroy or ensure
the destruction of all cluster munitions referred to in para-
graph 1 of this article as soon as possible but not later than
eight years after the entry into force of this Convention for
that State Party. Each State Party undertakes to ensure that
destruction methods comply with applicable international
standards for protecting public health and the environment.

3 — If a State Party believes that it will be unable to
destroy or ensure the destruction of all cluster munitions
referred to in paragraph 1 of this article within eight years
of entry into force of this Convention for that State Party
it may submit a request to a Meeting of States Parties or
a Review Conference for an extension of the deadline for
completing the destruction of such cluster munitions by a
period of up to four years. A State Party may, in exceptio-
nal circumstances, request additional extensions of up to
four years. The requested extensions shall not exceed the
number of years strictly necessary for that State Party to
complete its obligations under paragraph 2 of this article.

4 — Each request for an extension shall set out:

a) The duration of the proposed extension;

b) A detailed explanation of the proposed extension,
including the financial and technical means available to
or required by the State Party for the destruction of all
cluster munitions referred to in paragraph 1 of this arti-
cle and, where applicable, the exceptional circumstances
justifying it;

¢) A plan for how and when stockpile destruction will
be completed;

d) The quantity and type of cluster munitions and ex-
plosive submunitions held at the entry into force of this
Convention for that State Party and any additional cluster
munitions or explosive submunitions discovered after such
entry into force;

e) The quantity and type of cluster munitions and ex-
plosive submunitions destroyed during the period referred
to in paragraph 2 of this article; and

/) The quantity and type of cluster munitions and ex-
plosive submunitions remaining to be destroyed during
the proposed extension and the annual destruction rate
expected to be achieved.

5 — The Meeting of States Parties or the Review Confe-
rence shall, taking into consideration the factors referred to
in paragraph 4 of this article, assess the request and decide
by a majority of votes of States Parties present and voting
whether to grant the request for an extension. The States
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Parties may decide to grant a shorter extension than that
requested and may propose benchmarks for the extension, as
appropriate. A request for an extension shall be submitted a
minimum of nine months prior to the Meeting of States Par-
ties or the Review Conference at which it is to be considered.

6 — Notwithstanding the provisions of article 1 of this
Convention, the retention or acquisition of a limited num-
ber of cluster munitions and explosive submunitions for
the development of and training in cluster munition and
explosive submunition detection, clearance or destruction
techniques, or for the development of cluster munition
counter-measures, is permitted. The amount of explosive
submunitions retained or acquired shall not exceed the
minimum number absolutely necessary for these purposes.

7 — Notwithstanding the provisions of article 1 of this
Convention, the transfer of cluster munitions to another State
Party for the purpose of destruction, as well as for the pur-
poses described in paragraph 6 of this article, is permitted.

8 — States Parties retaining, acquiring or transferring
cluster munitions or explosive submunitions for the pur-
poses described in paragraphs 6 and 7 of this article shall
submit a detailed report on the planned and actual use of
these cluster munitions and explosive submunitions and
their type, quantity and lot numbers. If cluster munitions
or explosive submunitions are transferred to another State
Party for these purposes, the report shall include reference
to the receiving party. Such a report shall be prepared for
each year during which a State Party retained, acquired or
transferred cluster munitions or explosive submunitions
and shall be submitted to the Secretary-General of the
United Nations no later than 30 April of the following year.

Article 4

Clearance and destruction of cluster munition
remnants and risk reduction education

1 — Each State Party undertakes to clear and destroy, or
ensure the clearance and destruction of, cluster munition
remnants located in cluster munition contaminated areas
under its jurisdiction or control, as follows:

@) Where cluster munition remnants are located in areas
under its jurisdiction or control at the date of entry into
force of this Convention for that State Party, such clearance
and destruction shall be completed as soon as possible but
not later than ten years from that date;

b) Where, after entry into force of this Convention for
that State Party, cluster munitions have become cluster
munition remnants located in areas under its jurisdiction or
control, such clearance and destruction must be completed
as soon as possible but not later than ten years after the end
of the active hostilities during which such cluster munitions
became cluster munition remnants; and

¢) Upon fulfilling either of its obligations set out in
sub-paragraphs a) and b) of this paragraph, that State Party
shall make a declaration of compliance to the next Meeting
of States Parties.

2 — In fulfilling its obligations under paragraph 1 of this
article, each State Party shall take the following measures
as soon as possible, taking into consideration the provisions
of article 6 of this Convention regarding international
cooperation and assistance:

a) Survey, assess and record the threat posed by cluster
munition remnants, making every effort to identify all
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cluster munition contaminated areas under its jurisdiction
or control;

b) Assess and prioritise needs in terms of marking, pro-
tection of civilians, clearance and destruction, and take
steps to mobilise resources and develop a national plan to
carry out these activities, building, where appropriate, upon
existing structures, experiences and methodologies;

¢) Take all feasible steps to ensure that all cluster muni-
tion contaminated areas under its jurisdiction or control are
perimeter-marked, monitored and protected by fencing or
other means to ensure the effective exclusion of civilians.
Warning signs based on methods of marking readily re-
cognisable by the affected community should be utilised in
the marking of suspected hazardous areas. Signs and other
hazardous area boundary markers should, as far as possible,
be visible, legible, durable and resistant to environmental
effects and should clearly identify which side of the marked
boundary is considered to be within the cluster munition
contaminated areas and which side is considered to be safe;

d) Clear and destroy all cluster munition remnants loca-
ted in areas under its jurisdiction or control; and

e) Conduct risk reduction education to ensure awareness
among civilians living in or around cluster munition con-
taminated areas of the risks posed by such remnants.

3 — In conducting the activities referred to in para-
graph 2 of this article, each State Party shall take into
account international standards, including the International
Mine Action Standards (IMAS).

4 — This paragraph shall apply in cases in which clus-
ter munitions have been used or abandoned by one State
Party prior to entry into force of this Convention for that
State Party and have become cluster munition remnants
that are located in areas under the jurisdiction or control
of another State Party at the time of entry into force of this
Convention for the latter.

a) In such cases, upon entry into force of this Convention
for both States Parties, the former State Party is stron-
gly encouraged to provide, inter alia, technical, financial,
material or human resources assistance to the latter State
Party, either bilaterally or through a mutually agreed third
party, including through the United Nations system or other
relevant organisations, to facilitate the marking, clearance
and destruction of such cluster munition remnants.

b) Such assistance shall include, where available, in-
formation on types and quantities of the cluster munitions
used, precise locations of cluster munition strikes and
areas in which cluster munition remnants are known to
be located.

5 — If a State Party believes that it will be unable to
clear and destroy or ensure the clearance and destruction
of all cluster munition remnants referred to in paragraph 1
of'this article within ten years of the entry into force of this
Convention for that State Party, it may submit a request
to a Meeting of States Parties or a Review Conference for
an extension of the deadline for completing the clearance
and destruction of such cluster munition remnants by a
period of up to five years. The requested extension shall
not exceed the number of years strictly necessary for that
State Party to complete its obligations under paragraph 1
of this article.

6 — A request for an extension shall be submitted to a
Meeting of States Parties or a Review Conference prior
to the expiry of the time period referred to in paragraph 1
of this article for that State Party. Each request shall be
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submitted a minimum of nine months prior to the Meeting
of States Parties or Review Conference at which it is to be
considered. Each request shall set out:

@) The duration of the proposed extension;

b) A detailed explanation of the reasons for the proposed
extension, including the financial and technical means avai-
lable to and required by the State Party for the clearance
and destruction of all cluster munition remnants during
the proposed extension;

¢) The preparation of future work and the status of work
already conducted under national clearance and demining
programmes during the initial ten year period referred to in
paragraph 1 of this article and any subsequent extensions;

d) The total area containing cluster munition remnants at
the time of entry into force of this Convention for that State
Party and any additional areas containing cluster munition
remnants discovered after such entry into force;

e) The total area containing cluster munition remnants
cleared since entry into force of this Convention;

f) The total area containing cluster munition remnants
remaining to be cleared during the proposed extension;

g) The circumstances that have impeded the ability of
the State Party to destroy all cluster munition remnants
located in areas under its jurisdiction or control during
the initial ten year period referred to in paragraph 1 of this
article, and those that may impede this ability during the
proposed extension;

h) The humanitarian, social, economic and environmen-
tal implications of the proposed extension; and

i) Any other information relevant to the request for the
proposed extension.

7 — The Meeting of States Parties or the Review Con-
ference shall, taking into consideration the factors referred
to in paragraph 6 of this article, including, inter alia, the
quantities of cluster munition remnants reported, assess
the request and decide by a majority of votes of States
Parties present and voting whether to grant the request
for an extension. The States Parties may decide to grant
a shorter extension than that requested and may propose
benchmarks for the extension, as appropriate.

8 — Such an extension may be renewed by a period of
up to five years upon the submission of a new request, in
accordance with paragraphs 5, 6 and 7 of this article. In
requesting a further extension a State Party shall submit
relevant additional information on what has been under-
taken during the previous extension granted pursuant to
this article.

Article 5

Victim assistance

1 — Each State Party with respect to cluster munition vic-
tims in areas under its jurisdiction or control shall, in accor-
dance with applicable international humanitarian and human
rights law, adequately provide age- and gender-sensitive as-
sistance, including medical care, rehabilitation and psycholo-
gical support, as well as provide for their social and economic
inclusion. Each State Party shall make every effort to collect
reliable relevant data with respect to cluster munition victims.

2 — In fulfilling its obligations under paragraph 1 of
this article each State Party shall:

a) Assess the needs of cluster munition victims;
b) Develop, implement and enforce any necessary na-
tional laws and policies;

5985

¢) Develop a national plan and budget, including ti-
meframes to carry out these activities, with a view to in-
corporating them within the existing national disability,
development and human rights frameworks and mecha-
nisms, while respecting the specific role and contribution
of relevant actors;

d) Take steps to mobilise national and international
resources;

e) Not discriminate against or among cluster munition
victims, or between cluster munition victims and those who
have suffered injuries or disabilities from other causes;
differences in treatment should be based only on medical,
rehabilitative, psychological or socio-economic needs;

/) Closely consult with and actively involve cluster
munition victims and their representative organisations;

g) Designate a focal point within the government for
coordination of matters relating to the implementation of
this article; and

h) Strive to incorporate relevant guidelines and good prac-
tices including in the areas of medical care, rehabilitation
and psychological support, as well as social and economic
inclusion.

Article 6

International cooperation and assistance

1 — In fulfilling its obligations under this Convention
each State Party has the right to seek and receive assistance.

2 — Each State Party in a position to do so shall provide
technical, material and financial assistance to States Parties
affected by cluster munitions, aimed at the implementation
of the obligations of this Convention. Such assistance may
be provided, inter alia, through the United Nations system,
international, regional or national organisations or institu-
tions, non-governmental organisations or institutions, or
on a bilateral basis.

3 — Each State Party undertakes to facilitate and shall
have the right to participate in the fullest possible exchange
of equipment and scientific and technological information
concerning the implementation of this Convention. The Sta-
tes Parties shall not impose undue restrictions on the provi-
sion and receipt of clearance and other such equipment and
related technological information for humanitarian purposes.

4 — In addition to any obligations it may have pursuant
to paragraph 4 of article 4 of this Convention, each State
Party in a position to do so shall provide assistance for
clearance and destruction of cluster munition remnants and
information concerning various means and technologies
related to clearance of cluster munitions, as well as lists
of experts, expert agencies or national points of contact
on clearance and destruction of cluster munition remnants
and related activities.

5 — Each State Party in a position to do so shall provide
assistance for the destruction of stockpiled cluster muni-
tions, and shall also provide assistance to identify, assess
and prioritise needs and practical measures in terms of
marking, risk reduction education, protection of civilians
and clearance and destruction as provided in article 4 of
this Convention.

6 — Where, after entry into force of this Convention,
cluster munitions have become cluster munition remnants
located in areas under the jurisdiction or control of a State
Party, each State Party in a position to do so shall urgently
provide emergency assistance to the affected State Party.

7 — Each State Party in a position to do so shall provide
assistance for the implementation of the obligations referred
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to in article 5 of this Convention to adequately provide
age- and gender-sensitive assistance, including medical
care, rehabilitation and psychological support, as well as
provide for social and economic inclusion of cluster mu-
nition victims. Such assistance may be provided, inter alia,
through the United Nations system, international, regional
or national organisations or institutions, the Internatio-
nal Committee of the Red Cross, national Red Cross and
Red Crescent Societies and their International Federation,
non-governmental organisations or on a bilateral basis.

8 — Each State Party in a position to do so shall provide
assistance to contribute to the economic and social reco-
very needed as a result of cluster munition use in affected
States Parties.

9 — Each State Party in a position to do so may con-
tribute to relevant trust funds in order to facilitate the
provision of assistance under this article.

10 — Each State Party that seeks and receives assistance
shall take all appropriate measures in order to facilitate the
timely and effective implementation of this Convention,
including facilitation of the entry and exit of personnel,
materiel and equipment, in a manner consistent with na-
tional laws and regulations, taking into consideration in-
ternational best practices.

11 — Each State Party may, with the purpose of deve-
loping a national action plan, request the United Nations
system, regional organisations, other States Parties or other
competent intergovernmental or non-governmental institu-
tions to assist its authorities to determine, inter alia:

a) The nature and extent of cluster munition remnants
located in areas under its jurisdiction or control;

b) The financial, technological and human resources
required for the implementation of the plan;

¢) The time estimated as necessary to clear and destroy
all cluster munition remnants located in areas under its
jurisdiction or control;

d) Risk reduction education programmes and awareness
activities to reduce the incidence of injuries or deaths
caused by cluster munition remnants;

e) Assistance to cluster munition victims; and

f) The coordination relationship between the government
of the State Party concerned and the relevant governmental,
intergovernmental or non-governmental entities that will
work in the implementation of the plan.

12 — States Parties giving and receiving assistance
under the provisions of this article shall cooperate with a
view to ensuring the full and prompt implementation of
agreed assistance programmes.

Article 7

Transparency measures

1 — Each State Party shall report to the Secretary-Ge-
neral of the United Nations as soon as practicable, and in
any event not later than 180 days after the entry into force
of this Convention for that State Party, on:

@) The national implementation measures referred to in
article 9 of this Convention;

b) The total of all cluster munitions, including explosive
submunitions, referred to in paragraph 1 of article 3 of this
Convention, to include a breakdown of their type, quantity
and, if possible, lot numbers of each type;
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¢) The technical characteristics of each type of cluster
munition produced by that State Party prior to entry into
force of this Convention for it, to the extent known, and
those currently owned or possessed by it, giving, where
reasonably possible, such categories of information as may
facilitate identification and clearance of cluster munitions;
at a minimum, this information shall include the dimen-
sions, fusing, explosive content, metallic content, colour
photographs and other information that may facilitate the
clearance of cluster munition remnants;

d) The status and progress of programmes for the con-
version or decommissioning of production facilities for
cluster munitions;

e) The status and progress of programmes for the des-
truction, in accordance with article 3 of this Convention, of
cluster munitions, including explosive submunitions, with
details of the methods that will be used in destruction, the
location of all destruction sites and the applicable safety
and environmental standards to be observed;

/) The types and quantities of cluster munitions, inclu-
ding explosive submunitions, destroyed in accordance
with article 3 of this Convention, including details of the
methods of destruction used, the location of the destruction
sites and the applicable safety and environmental standards
observed;

2) Stockpiles of cluster munitions, including explosive
submunitions, discovered after reported completion of the
programme referred to in sub-paragraph e) of this para-
graph, and plans for their destruction in accordance with
article 3 of this Convention;

h) To the extent possible, the size and location of all
cluster munition contaminated areas under its jurisdiction
or control, to include as much detail as possible regarding
the type and quantity of each type of cluster munition
remnant in each such area and when they were used;

i) The status and progress of programmes for the clea-
rance and destruction of all types and quantities of cluster
munition remnants cleared and destroyed in accordance
with article 4 of this Convention, to include the size and
location of the cluster munition contaminated area cleared
and a breakdown of the quantity of each type of cluster
munition remnant cleared and destroyed;

j) The measures taken to provide risk reduction educa-
tion and, in particular, an immediate and effective warning
to civilians living in cluster munition contaminated areas
under its jurisdiction or control;

k) The status and progress of implementation of its
obligations under article 5 of this Convention to adequately
provide age- and gender-sensitive assistance, including
medical care, rehabilitation and psychological support, as
well as provide for social and economic inclusion of cluster
munition victims and to collect reliable relevant data with
respect to cluster munition victims;

/) The name and contact details of the institutions man-
dated to provide information and to carry out the measures
described in this paragraph;

m) The amount of national resources, including finan-
cial, material or in kind, allocated to the implementation
of articles 3, 4 and 5 of this Convention; and

n) The amounts, types and destinations of international
cooperation and assistance provided under article 6 of this
Convention.

2 — The information provided in accordance with para-
graph 1 of this article shall be updated by the States Parties
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annually, covering the previous calendar year, and reported
to the Secretary-General of the United Nations not later
than 30 April of each year.

3 — The Secretary-General of the United Nations shall
transmit all such reports received to the States Parties.

Article 8
Facilitation and clarification of compliance

1 — The States Parties agree to consult and cooperate
with each other regarding the implementation of the pro-
visions of this Convention and to work together in a spirit
of cooperation to facilitate compliance by States Parties
with their obligations under this Convention.

2 — If one or more States Parties wish to clarify and
seek to resolve questions relating to a matter of compliance
with the provisions of this Convention by another State
Party, it may submit, through the Secretary-General of the
United Nations, a Request for Clarification of that matter to
that State Party. Such a request shall be accompanied by all
appropriate information. Each State Party shall refrain from
unfounded Requests for Clarification, care being taken
to avoid abuse. A State Party that receives a Request for
Clarification shall provide, through the Secretary-General
of the United Nations, within 28 days to the requesting
State Party all information that would assist in clarifying
the matter.

3 — If the requesting State Party does not receive a
response through the Secretary-General of the United
Nations within that time period, or deems the response
to the Request for Clarification to be unsatisfactory, it
may submit the matter through the Secretary-General of
the United Nations to the next Meeting of States Par-
ties. The Secretary-General of the United Nations shall
transmit the submission, accompanied by all appropriate
information pertaining to the Request for Clarification, to
all States Parties. All such information shall be presented
to the requested State Party which shall have the right to
respond.

4 — Pending the convening of any Meeting of States
Parties, any of the States Parties concerned may request
the Secretary-General of the United Nations to exercise his
or her good offices to facilitate the clarification requested.

5 — Where a matter has been submitted to it pursuant
to paragraph 3 of this article, the Meeting of States Par-
ties shall first determine whether to consider that matter
further, taking into account all information submitted
by the States Parties concerned. If it does so determine,
the Meeting of States Parties may suggest to the States
Parties concerned ways and means further to clarify or
resolve the matter under consideration, including the
initiation of appropriate procedures in conformity with
international law. In circumstances where the issue at
hand is determined to be due to circumstances beyond
the control of the requested State Party, the Meeting of
States Parties may recommend appropriate measures,
including the use of cooperative measures referred to
in article 6 of this Convention.

6 — In addition to the procedures provided for in pa-
ragraphs 2 to 5 of this article, the Meeting of States Par-
ties may decide to adopt such other general procedures
or specific mechanisms for clarification of compliance,
including facts, and resolution of instances of non-com-
pliance with the provisions of this Convention as it deems
appropriate.
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Article 9
National implementation measures

Each State Party shall take all appropriate legal, admi-
nistrative and other measures to implement this Conven-
tion, including the imposition of penal sanctions to prevent
and suppress any activity prohibited to a State Party under
this Convention undertaken by persons or on territory under
its jurisdiction or control.

Article 10
Settlement of disputes

1 — When a dispute arises between two or more States
Parties relating to the interpretation or application of this
Convention, the States Parties concerned shall consult
together with a view to the expeditious settlement of the
dispute by negotiation or by other peaceful means of their
choice, including recourse to the Meeting of States Parties
and referral to the International Court of Justice in confor-
mity with the Statute of the Court.

2 — The Meeting of States Parties may contribute to
the settlement of the dispute by whatever means it deems
appropriate, including offering its good offices, calling upon
the States Parties concerned to start the settlement proce-
dure of their choice and recommending a time-limit for any
agreed procedure.

Article 11

Meetings of States Parties

1 — The States Parties shall meet regularly in order to
consider and, where necessary, take decisions in respect of
any matter with regard to the application or implementation
of this Convention, including:

a) The operation and status of this Convention;

b) Matters arising from the reports submitted under the
provisions of this Convention;

¢) International cooperation and assistance in accor-
dance with article 6 of this Convention;

d) The development of technologies to clear cluster
munition remnants;

e) Submissions of States Parties under articles 8 and 10
of this Convention; and

/) Submissions of States Parties as provided for in arti-
cles 3 and 4 of this Convention.

2 — The first Meeting of States Parties shall be convened
by the Secretary-General of the United Nations within one
year of entry into force of this Convention. The subsequent
meetings shall be convened by the Secretary-General of the
United Nations annually until the first Review Conference.

3 — States not party to this Convention, as well as the
United Nations, other relevant international organisations
or institutions, regional organisations, the International
Committee of the Red Cross, the International Federation
of Red Cross and Red Crescent Societies and relevant
non-governmental organisations may be invited to attend
these meetings as observers in accordance with the agreed
rules of procedure.

Article 12
Review Conferences

1 — A Review Conference shall be convened by the Se-
cretary-General of the United Nations five years after the



5988

entry into force of this Convention. Further Review Con-
ferences shall be convened by the Secretary-General of the
United Nations if so requested by one or more States Parties,
provided that the interval between Review Conferences shall
in no case be less than five years. All States Parties to this
Convention shall be invited to each Review Conference.

2 — The purpose of the Review Conference shall be:

a) To review the operation and status of this Convention;

b) To consider the need for and the interval between
further Meetings of States Parties referred to in paragraph 2
of article 11 of this Convention; and

¢) To take decisions on submissions of States Parties as
provided for in articles 3 and 4 of this Convention.

3 — States not party to this Convention, as well as the
United Nations, other relevant international organisations or
institutions, regional organisations, the International Com-
mittee of the Red Cross, the International Federation of Red
Cross and Red Crescent Societies and relevant non-govern-
mental organisations may be invited to attend each Review
Conference as observers in accordance with the agreed rules
of procedure.

Article 13

Amendments

1 — At any time after its entry into force any State Party
may propose amendments to this Convention. Any proposal
for an amendment shall be communicated to the Secretary-Ge-
neral of the United Nations, who shall circulate it to all States
Parties and shall seek their views on whether an Amendment
Conference should be convened to consider the proposal. If a
majority of the States Parties notify the Secretary-General of
the United Nations no later than 90 days after its circulation
that they support further consideration of the proposal, the Se-
cretary-General of the United Nations shall convene an Amen-
dment Conference to which all States Parties shall be invited.

2 — States not party to this Convention, as well as the
United Nations, other relevant international organisations
or institutions, regional organisations, the International
Committee of the Red Cross, the International Federation
of Red Cross and Red Crescent Societies and relevant
non-governmental organisations may be invited to attend
each Amendment Conference as observers in accordance
with the agreed rules of procedure.

3 — The Amendment Conference shall be held imme-
diately following a Meeting of States Parties or a Review
Conference unless a majority of the States Parties request
that it be held earlier.

4 — Any amendment to this Convention shall be adop-
ted by a majority of two-thirds of the States Parties present
and voting at the Amendment Conference. The depositary
shall communicate any amendment so adopted to all States.

5 — An amendment to this Convention shall enter into
force for States Parties that have accepted the amendment
on the date of deposit of acceptances by a majority of the
States which were Parties at the date of adoption of the
amendment. Thereafter it shall enter into force for any
remaining State Party on the date of deposit of its instru-
ment of acceptance.

Article 14
Costs and administrative tasks

1 — The costs of the Meetings of States Parties, the
Review Conferences and the Amendment Conferences
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shall be borne by the States Parties and States not party
to this Convention participating therein, in accordance
with the United Nations scale of assessment adjusted
appropriately.

2 — The costs incurred by the Secretary-General of the
United Nations under articles 7 and 8 of this Convention
shall be borne by the States Parties in accordance with the
United Nations scale of assessment adjusted appropriately.

3 — The performance by the Secretary-General of the
United Nations of administrative tasks assigned to him or
her under this Convention is subject to an appropriate United
Nations mandate.

Article 15
Signature

This Convention, done at Dublin on 30 May 2008, shall
be open for signature at Oslo by all States on 3 December
2008 and thereafter at United Nations Headquarters in
New York until its entry into force.

Article 16
Ratification, acceptance, approval or accession

1 — This Convention is subject to ratification, accep-
tance or approval by the signatories.

2 — It shall be open for accession by any State that has
not signed the Convention.

3 — The instruments of ratification, acceptance, ap-
proval or accession shall be deposited with the depositary.

Article 17
Entry into force

1 — This Convention shall enter into force on the first
day of the sixth month after the month in which the thir-
tieth instrument of ratification, acceptance, approval or
accession has been deposited.

2 — For any State that deposits its instrument of rati-
fication, acceptance, approval or accession after the date
of the deposit of the thirtieth instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, this Convention shall
enter into force on the first day of the sixth month after
the date on which that State has deposited its instrument
of ratification, acceptance, approval or accession.

Article 18
Provisional application

Any State may, at the time of its ratification, acceptance,
approval or accession, declare that it will apply provisio-
nally article 1 of this Convention pending its entry into
force for that State.

Article 19

Reservations

The articles of this Convention shall not be subject to
reservations.
Article 20

Duration and withdrawal

1 — This Convention shall be of unlimited duration.
2 — Each State Party shall, in exercising its natio-
nal sovereignty, have the right to withdraw from this
Convention. It shall give notice of such withdrawal
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to all other States Parties, to the depositary and to the
United Nations Security Council. Such instrument of
withdrawal shall include a full explanation of the reasons
motivating withdrawal.

3 — Such withdrawal shall only take effect six months
after the receipt of the instrument of withdrawal by the
depositary. If, however, on the expiry of that six-month
period, the withdrawing State Party is engaged in an armed
conflict, the withdrawal shall not take effect before the
end of the armed conflict.

Article 21
Relations with States not party to this Convention

1 — Each State Party shall encourage States not party
to this Convention to ratify, accept, approve or accede to
this Convention, with the goal of attracting the adherence
of all States to this Convention.

2 — Each State Party shall notify the governments of
all States not party to this Convention, referred to in pa-
ragraph 3 of this article, of its obligations under this Con-
vention, shall promote the norms it establishes and shall
make its best efforts to discourage States not party to this
Convention from using cluster munitions.

3 — Notwithstanding the provisions of article 1 of this
Convention and in accordance with international law,
States Parties, their military personnel or nationals, may
engage in military cooperation and operations with States
not party to this Convention that might engage in activities
prohibited to a State Party.

4 — Nothing in paragraph 3 of this article shall autho-
rise a State Party:

a) To develop, produce or otherwise acquire cluster
munitions;

b) To itself stockpile or transfer cluster munitions;

¢) To itself use cluster munitions; or

d) To expressly request the use of cluster munitions
in cases where the choice of munitions used is within its
exclusive control.

Article 22
Depositary
The Secretary-General of the United Nations is hereby
designated as the depositary of this Convention.
Article 23
Authentic texts

The arabic, chinese, english, french, russian and spanish
texts of this Convention shall be equally authentic.

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 142/2010

Acompanhar a execugao da decisdo do Conselho da Unido
Europeia da redugao dos direitos aduaneiros
sobre importagdes essenciais provenientes do Paquistao

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do n.° 5
do artigo 166.° da Constitui¢do, recomendar ao Governo que:
1 — A posi¢do a assumir por Portugal no Conselho
de Assuntos Gerais sobre a derrogagdo temporaria a
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conceder pela Unido Europeia ao Paquistao, subsequente
a decisdo pelo Conselho Europeu, va no sentido de
defender que:

a) Amedida seja aplicada exclusivamente ao Paquistao;

b) O periodo transitério e limitado no tempo que foi
referido seja o estritamente necessario;

¢) O conjunto de produtos a abranger pela derrogacao
seja limitado e escrupulosamente cumprido e ndo, sob pre-
texto algum, posteriormente alargado, por forma a conter
o seu impacte sobre a indistria nacional.

2 — Solicite 2 Comiss@o Europeia a realizagdo do es-
tudo de impacte desta derrogagdo em cada pais.

3 — Proceda a um levantamento do impacte desta me-
dida na industria portuguesa, quer ao nivel s6cio-econdmico
quer ao nivel do emprego.

4 — Avalie e informe a Assembleia da Republica
quanto a forma como esta decisdo vai ser implementada
e operacionalizada pelas instincias europeias respon-
saveis e haja lugar a uma monitorizagdo da respectiva
implementagao.

5 — Sejam tomadas iniciativas tendentes a minimizar
os efeitos da medida sobre a industria téxtil nacional,
criando mecanismos de compensagdo, permitindo as
empresas do sector entrar em novos mercados, nomea-
damente através: do acompanhamento do Governo nas
suas missdes empresariais; da promogdo das empresas
do sector téxtil em publicagdes oficiais do Estado; da
promocao das marcas nacionais, com a participagao em
feiras e eventos; da disponibilizagdo de informagao que
apoie as empresas do sector na sua estratégia de entrada
em novos mercados.

Aprovada em 26 de Novembro de 2010.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime Gama.

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 143/2010

Aprova o relatério e a conta de geréncia da Assembleia
da Republica referentes ao ano de 2009

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do dis-
posto no n.° 5 do artigo 166.° da Constitui¢do, aprovar o
relatorio e a conta de geréncia da Assembleia da Republica
referentes ao ano de 2009.

Aprovada em 22 de Dezembro de 2010.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime Gama.

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 144/2010
2.° orgamento suplementar da Assembleia
da Republica para 2010

A Assembleia da Republica resolve, nos termos don.® 5
do artigo 166.° da Constitui¢ao, aprovar o 2.° orcamento su-
plementar para o ano de 2010, anexo a presente resolugao.

Aprovada em 22 de Dezembro de 2010.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime Gama.



5990 Didrio da Repuiblica, 1.°série—N.°251—29 de Dezembro de 2010

2.° orcamento suplementar 2010

Mapa da receita por classificacio econémica

2.° OAR Suplementar

OAR 2010 2010

RECEITAS CORRENTES 62.164.975,22 62.164.975,22
05.02.01a Juros/Bancos e outras Inst.Financ./Depésitos a Ordem 40.000,00 40.000,00
05.02.01b Juros/Bancos e out. Inst.Financ./Aplic. Financ de curto prazo 350.000,00 350.000,00
06.03.01a Transf. Correntes / Administragdo Central / OE - AR 61.359.625,22 61.359.625,22
07.01.01 Venda de bens / Material de escritério 100,00 100,00
07.01.02a Venda de bens / Livros e documentacio / Edigdes da AR 20.000,00 20.000,00
07.01.02b Venda de bens / Livros e documentagéo / Outras editoras 20.000,00 20.000,00
07.01.05 Venda de bens / Bens inutilizados 100,00 100,00
07.01.08b Venda de bens / Merchandising 25.000,00 25.000,00
07.01.08¢c Venda de bens / Outros artigos para venda 500,00 500,00
07.01.99 Venda de bens / Outros 100,00 100,00
07.02.07 Venda de senhas de refei¢io 260.000,00 260.000,00
07.02.99a Servigos de Reproducéo - Reproducéo de documentos 1.000,00 1.000,00
07.02.99b Servigos de Reprodugéo - Cadernos de Encargos 100,00 100,00
07.02.99¢ Servigos de Reprodugéo - Outros 50,00 50,00
07.03.02 Rendas / Edificios 48.400,00 48.400,00
08.01.99a Outras receitas correntes - AR 40.000,00 40.000,00
RECEITAS DE CAPITAL 8.728.655,00 8.728.655,00
09.04.00 Venda de bens de investimento - outros 500,00 500,00
10.03.01a Transferéncias de capital / Admin. Central / OE - AR 8.728.155,00 8.728.155,00
OUTRAS RECEITAS 18.988.170,49 18.988.170,49
15.01.01 Reposigdes néo abatidas nos pagamentos 70.000,00 70.000,00
16.01.01a Saldo da geréncia anterior / Saldo orgamental - AR 18.918.170,49 18.918.170,49
TOTAL DA RECEITA DA AR 89.881.800,70 89.881.800,70
Receitas para as Entidades Auténomas e Subvengoes Estatais 106.658.317,34 106.858.317,34
06.03.01b Transferéncias OE - corrente para ERC 2.448.107,00 2.448.107,00
06.03.01d Transferéncias OE-corrente para PROV. JUST. 5.545.999,00 5.545.999,00
06.03.01h Transferéncia OF para Subvengées aos Partidos 16.976.975,00 16.976.975,00
08.01.99d  Receitas Proprias da PROV. JUSTICA 2.750,00 2.750,00
10.03.01d  Transferéncias OE-capital para PROV. JUSTICA 411.160,00 411.160,00
16.01.01d Saldo de Geréncia da PROV. JUSTICA 250.902,39 250.902,39

Saldo de Geréncia de Subvencoes estatais p/campanhas

16.01.01h eleitorais 74.931.915,55 74.931.915,55
17.02.01b Transferéncias OE-corrente para CNE 1.394.000,00 1.394.000,00
17.02.01d Transferéncias OE-corrente para CNPD 1.320.190,00 1.320.190,00
17.02.01e Transferéncias OE-corrente para CADA 822.000,00 822.000,00
17.02.01f Transferéncias OE-corrente para CNECV 293.084,00 293.084,00

17.02.02b Transferéncias OE-capital para CNE 21.000,00 21.000,00
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17.02.02d Transferéncias OE-capital para CNPD 14.790,00 14.790,00
17.02.02e Transferéncias OE-capital para CADA 16.000,00 16.000,00
17.02.02f Transferéncias OE-capital para CNECV 10.000,00 10.000,00
17.02.03b Saldo de Geréncia da CNE 77.271,82 77.271,82
17.02.03d Saldo de Geréncia da CNPD 1.314.142,09 1.314.142,09
17.02.03e Saldo de Geréncia da CADA 93.057,99 93.057,99
17.02.03f Saldo de Geréncia da CNECV 62.772,50 62.772,50
17.02.04d Receitas Préprias da CNPD 650.000,00 1 850.000,00
17.02.04f Receitas Préprias da CNECV 2.200,00 2.200,00

TOTAL DA RECEITA 196.540.118,04

Mapa da despesa por classificacido economica

Rubrica OAR 2010 Nota Suplezn.:eonf;': 2010
./ ' /| |
DESPESAS CORRENTES 78.134.605,96 78.134.605,96
! [ [ [ |
01. DESPESAS COM PESSOAL 49.826.941,10 49.826.941,10
01.01 Remuneragaes certas e permanentes 37.784.653,72 37.784.653,72
01.01.01 Titulares de 6rgdas de soberania: Deputados 11.970.728,33 11.970.728,33
01.01.01a Vencimentos ordindrios de Deputados 10.212.348,33 10.212.348,33
01.01.01b Vencimentos Extraordindrios de Deputados 1.758.380,00 1.758.380,00
01.01.03 Pessoal dos SAR e GAB- Vencimentos e Suplementos 12.888.200,00 12.888.200,00
01.01.05 Pessoal além dos Quadros - GP’s 7.360.916,00 7.360.916,00
01.01.05a Pessoal além dos Quadros - GP’s: Vencimentos 6.302.986,97 6.302.986,97
01.01.05b Pessoal além dos Quadros - GP’s: Sub.Férias e Natal 1.050.916,00 1.050.916,00
01.01.05¢c Pessoal além dos Quadros - GP’s: Doenca e Maternidade / Pat. 1.125,00 1.125,00
01.01.05d Pessoal além dos Quadros - GP’s: Pessoal aguardando aposentacdo 5.888,03 5.888,03
01.01.06 Pessoal contratado a termo 131.761,45 131.761,45
01.01.07 Pessoal em regime de tarefa ou avenga 343.403,84 343.403,84
01.01.08 Pessoal aguardando aposentagdo (SAR) 98.800,00 98.800,00
01.01.09 Pessoal em qualquer outra situagao 752.669,72 752.669,72
01.01.10 Gratificagdes 4.100,00 4.100,00
01.01.11 Representagado (certa e permanente) 1.105.800,00 1.105.800,00
01.01.12 Subsidios, Suplementos e Prémios (certos e permanentes) 35.100,00 35.100,00
01.01.13 Subsidio de refeigdo 644.703,20 644.703,20
01.01.13a Subsidio de refeicdo (Pessoal dos SAR) 424.703,20 424.703,20
01.01.13b Subsidio de refeicdo (Pessoal dos GP’s) 220.000,00 220.000,00
01.01.14 Subsidios de férias e de Natal (SAR) 2.370.371,18 2.370.371,18
01.01.15 Remuneragoes por doenca e maternidade/paternidade (SAR) 78.100,00 78.100,00
01.02 Abonos Varidveis e Eventuais 5.275.145,28 5.275.145,28
01.02.02 Trabalhos em dias de descanso, feriados e horas exiraordin. 449.244,00 449.244,00
01.02.02a Trabalhos em dias de descanso e feriados (SAR) 213.200,00 213.200,00
01.02.020 | Horas extraordindrias (GP’s) 236.044,00 236.044,00
01.02.03 Alimentagao, alojamento e Transporte 289.575,00 289.575,00
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01.02.03a
01.02.03b
01.02.03c
01.02.04
01.02.04a
01.02.04b
01.02.04c
01.02.05
01.02.06
01.02.08
01.02.12
01.02.12a
01.02.12b
01.02.13
01.02.14
01.03
01.03.01
01.03.01a
01.03.01b
01.03.01c
01.03.02
01.03.02a
01.03.02b
01.03.02c
01.03.03
01.03.03a
01.03.03b
01.03.03c
01.03.04
01.03.04a
01.03.04b
01.03.04c
01.03.05
01.03.05a
01.03.05b
01.03.05¢c
01.03.06
01.03.06a
01.03.06b
01.03.09
01.03.09a
01.03.09c
01.03.10
01.03.10a
01.03.10b
01.03.10c

Alimentacdo

Alojamento

Transportes

Ajudas de custo

Ajudas de custo: Funciondrios SAR e GAB
Ajudas de custo: Outras

Ajudas de custo: Deputados

Abono para falhas

Formagdo

Subsidios e abonos de fixagcdo, residéncia e alojamento
Subsidios de Reintegragdo e Indemnizagdes por cessagdo
Subsidio de reintegracdo (Deputados)
Indemnizacdes por cessacdo de funcoes
Outros suplementos e prémios

Outros abonos em numerdrio ou espécie
Seguranca Social

Encargos com Saide

Encargos com a saude (SAR)

Encargos com a saude (GP’s)

Encargos com a saude (Deputados)

Outros Encargos com a Salde

Outros encargos com a Saude (SAR)

Outros encargos com a Saude (GP’s)
Outros encargos com a Saude (Deputados)
Subsidio Familiar a criangas e jovens
Subsidio familiar a criancas e a joven s (SAR)

Subsidio familior a criancas e a jovens (GP’s)
Subsidio familiar a criancas e a jovens (Deputados)

Outras prestagoes familiares e complementares

Outras prestacoes familiares e complementares (SAR)
Ovutras prestacdes familiares e complementares (GP’s)
Outras prestacoes familiares e complementares (Deputados)
Contribuigoes para a Seguranca Social

Contribui¢des para a seguranca social (SAR)
Contribuicdes para a seguranca social (GP’s)
Contribui¢des para a seguranga social (Deputados)
Acidentes em servigo e doengas profissionais
Acidentes em servico e doencgas profissionais (SAR)
Acidentes em servico e doencas profissionais (GP’s)
Seguros

Seguros (SAR)

Seguros (Deputados)

Outras despesas de seguranga social - CGA

Outras despesas de seguranga social - CGA (SAR)
Outras despesas de seguranca social - CGA (GP’s)

Outras despesas de seguranca social - CGA (Deputados)

136.900,00
82.275,00
70.400,00

3.443.226,28

254.430,88
13.700,00

3.175.095,40
5.700,00
4.600,00
9.400,00

987.500,00

907.500,00
80.000,00
61.600,00
24.300,00

6.767.142,10

473.400,00

362.100,00
62.300,00
49.000,00

157.600,00
97.600,00
17.100,00
42.900,00
41.100,00
33.600,00

5.800,00
1.700,00

301.200,00

195.800,00

101.700,00

3.700,00
2.282.500,00

369.300,00

1.015.000,00

898.200,00

9.648,45
9.048,45
600,00
57.100,00
4.000,00
53.100,00
3.444.593,65
2.126.863,65

320.900,00

996.830,00

136.900,00
82.275,00
70.400,00

3.443.226,28

254.430,88
13.700,00

3.175.095,40
5.700,00
4.600,00
9.400,00

987.500,00

907.500,00
80.000,00
61.600,00
24.300,00

6.767.142,10

473.400,00

362.100,00
62.300,00
49.000,00

157.600,00
97.600,00
17.100,00
42.900,00
41.100,00
33.600,00

5.800,00
1.700,00

301.200,00

195.800,00

101.700,00

3.700,00
2.282.500,00

369.300,00

1.015.000,00

898.200,00

9.648,45
9.048,45
600,00
57.100,00
4,000,00
53.100,00
3.444.593,65
2.126.863,65

320.900,00

996.830,00
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quisicdo de Bens e Servicos 22.855.491,42 22.855.491,42
02.01 Aquisicdo de Bens 2.662.116,30 2.662.116,30
02.01.02 Combustiveis e lubrificantes 112.750,00 112.750,00
02.01.04 Limpeza e higiene 153.526,96 153.526,96
02.01.07 Vestudrio e arfigos pessoais 60.721,95 60.721,95
02.01.08 Material de Escritorio 477.882,56 477.882,56
02.01.08a Material de escritério 99.079.66 99.079.66
02.01.08b Consumo de papel 82.532,90 82.532,90
02.01.08¢c Consumiveis de informdtica 296.270,00 296.270,00
02.01.09 Produtos quimicos e farmacéuticos 12.000,00 12.000,00
02.01.11 Material de consumo clinico 2.000,00 2.000,00
02.01.13 Material de consumo hoteleiro 30.000,00 30.000,00
02.01.14 Outro material - pegas 8.000,00 8.000,00
02.01.15 Prémios, condecoragoes e ofertas 162.060,40 162.060,40
02.01.16 Mercadorias para venda 993.822,09 993.822,09
02.01.17 Ferramentas e utensilios 2.000,00 2.000,00
02.01.18 Livros e documentagdo e outras fontes de informagdo 265.139,21 265.139,21
02.01.18a Livros e documentacdo 70.563,71 70.563,71
02.01.18b Outras fontes de informagdo 194.575,50 194.575,50
02.01.19 Artigos honorificos e de decoragdo 112.514,90 112.514,90
02.01.21 Outros Bens e Consumiveis 269.698,23 269.698,23
02.01.21a Consumiveis de gravacdo audiovisual 83.086,60 83.086,60
02.01.21b Outros bens 186.611,63 186.611,63
02.02 Aquisicdo de Servigos 20.193.375,12 20.193.375,12
02.02.01 Encargos das instalagoes 662.250,15 662.250,15
02.02.01a Encargos das instalacdes: Agua 90.000,00 90.000,00
02.02.01b Encargos das instalagdes: Electricidade 520.250,15 520.250,15
02.02.01c Encargos das instalagdes: Gds (fornecimento) 52.000,00 52.000,00
02.02.02 Limpeza e higiene 891.000,00 891.000,00
02.02.03 Conservagdo de bens 1.096.241,43 1.096.241,43
02.02.04 Locagdo de edificios 74.000,00 74.000,00
02.02.05 Locagdo de material de informdtica 3.000,00 3.000,00
02.02.06 Locagdo de material de transporte 271.750,00 271.750,00
02.02.08 Locagdo de outros bens 304.934,25 304.934,25
02.02.09 Comunicagoes 1.226.046,86 1.226.046,86
02.02.09a Comunicagdes - Acessos Internet 227.309,20 227.309,20
02.02.09b Comunicagades fixas - Dados 100.630,00 100.630,00
02.02.09¢c Comunicacoes fixas -Voz 331.000,00 331.000,00
02.02.09d Comunicagdes Méveis 490.122,16 490.122,16
02.02.09e Comunicagdes - Outros servigos (Consult./outsouc./etc) 28.978,25 28.978,25
02.02.09f Comunicagoes - Outros (CTT/Correspondéncia) 48.007,25 48.007,25
02.02.10 Transportes 4.272.521,48 4.272.521,48
02.02.10a Transportes: Deputados 3.880.417,40 3.880.417,40
02.02.10b Transportes: Outras situagdes 392.104,08 392.104,08
02.02.11 Representagdo dos servigos 211.411,88 211.411,88
02.02.12 Seguros 95.766,92 95.766,92
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02.02.13
02.02.13a
02.02.13b
02.02.14
02.02.15
02.02.16
02.02.17
02.02.18
02.02.19

02.02.20
02.02.20a

02.02.20b

02.02.20c
02.02.21
02.02.22
02.02.25

03.06
03.06.01
04.

04.01
04.01.01
04.01.01a
04.01.02
04.01.02a
04.01.02b
04.09
04,09.01

05.07

05.07.01
05.07.01a
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Rubrica

Deslocagoes e Estadas

Deslocagoes - viagens

Deslocacdes - Estadas

Estudos, pareceres, projectos e consultadoria
Formagdo

Semindrios, Exposigdes e similares
Publicidade

Vigilancia e seguranga

Assisténcia técnica

Outros Trabalhos Especializados

Outros trabalhos especializados: Didrios da Assembleia da Republica
Ovutros trabalhos especializados: Servicos de restaurante, refeitdrio e
cafetaria

Outros trabalhos especializados

Utilizagdo de infra-estruturas de transportes
Servigos médicos

Outros servicos

Juros e Outros Encargos
Outros Encargos Financeiros

Outros Encargos Financeiros
Transferéncias Correntes

Entidades ndo Financeiras

Enfidades Piblicas

Instituto Nacional de Medicina Legal - Cons. Fisc. Base Dados Perfis ADN
Entidades Privadas

Grupo Desportivo Parlamentar

Associacdo dos Ex-Deputados

Transferéncias Correntes - Resto do Mundo

Paises terceiros -Unido Europeia/Instituicoes

Subvengoes a Instituicoes sem fins lucrativos

Subvengoes aos Grupos Parlamentares
Subvencdo para encargos de assessoria aos deputados e outras despesas
de funcionamento

06.01 Dotagdo provisional

06.01.01 Dotagdo provisional

06.02 Diversas

06.02.01 Impostos e taxas

06.02.03 Outras

06.02.03a Quotizacoes

06.02.03b Outras Despesas correntes ndo especificadas
DESPESAS DE CAPITAL

OAR 2010

1.804.067,09
1.102.598,66
701.468,43
627.220,00
316.669,00
214.934,80
133.200,00
175.000,00
3.037.298,03
4.712.063,23

84.000,00
1.048.485.20

3.579.578,03
13.000,00
37.000,00
14.000,00
35.000,00
35.000,00
35.000,00
179.214,00
145.270,00
84.538,00
84.538,00
60.732,00
16.000,00
44.732,00
33.944,00
8.944,00

970.456,00

970.456,00
769.500,00

3.893.185,59
3.893.185,59
374.317,85
173.000,00
201.317,85
175.710,71
25.607,14

11.747.194,74

Nota

04.09.03 Paises terceiros - Cooperacdo Interparlamentar 25.000,00
05. Subvencgoes 970.456,00

05.07.01b Subvencdo para 0s encargos com comunicacoes 200.956,00
06. Outras Despesas Correntes 4.267.503,44

2.° OAR
Suplementar 2010

1.804.067,09
1.102.598,66
701.468,43
627.220,00
316.669,00
214.934,80
133.200,00
175.000,00
3.037.298,03
4.712.063,23

84.000,00
1.048.485,20

3.579.578,03
13.000,00
37.000,00

14.000,00
35.000,00

35.000,00
35.000,00
179.214,00
145.270,00
84.538,00
84.538,00
60.732,00
16.000,00
44.732,00
33.944,00
8.944,00
25.000,00
970.456,00
970.456,00

970.456,00
769.500,00

200.956,00
4.267.503,44
3.893.185,59
3.893.185,59

374.317,85

173.000,00

201.317,85

175.710,71

25.607,14
0,00

11.747.194,74
0,00
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Aquisicdo de Bens de Capital

07.01
07.01.03
07.01.07
07.01.07a
07.01.07b
07.01.08
07.01.08a
07.01.08b
07.01.09
07.01.09a
07.01.09b
07.01.11
07.01.12
07.01.15
07.01.15a
07.03
07.03.02
07.03.05

11.01
11.01.01

TOTAL DA DESPESA DA AR

Investimentos

Edificios

Equipamento de Informdtica

Material de informdtica: HW de comunicacdo
Material de informdtica: Outro HW

Software de Informdtica

Software informdatico: SW de comunicacdo
Software informdtico: Outro SW

Equipamento Administrativo

Equipamento administrativo de comunicagdo
Outro equipamento administrativo
Ferramentas e utensilios

Artigos e objectos de valor

Outros Investimentos

Equipamento Audiovisual

Bens de Dominio PUblico

Edificios

entidades ndo Financeiras
Plblicas

Transferéncias de Capital - Cons. Fiscalizacdo BD de ADN

Paises terceiros e Org. Int. - Cooperagao Interparlamentar
Outras Despesas de Capital
Dotagao provisional

Dotagao provisional

OAR 2010

10.636.930,18
7.050.569,18
40.000,00
2.640.657,58
395.317,65
2.245.339,93
713.660,00
25.000,00
688.660,00
927.228,00
50.000,00
877.228,00
3.000,00
145.000,00
2.581.023,60
2.581.023,60
3.586.361,00
3.576.361,00

6.475,00
6.475,00
6.475,00
141.984,56
141.984,56
961.805,00
961.805,00
961.805,00

89.881.800,70

Nota

Bens do patriménio histérico, artistico e cultural 10.000,00
I s L <
08.01
08.01.01
08.01.01a
08.09

08.09.03
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10.636.930,18
7.050.569,18

40.000,00
2.640.657,58
395.317,65
2.245.339,93
713.660,00
25.000,00
688.660,00
927.228,00
50.000,00
877.228,00
3.000,00
145.000,00
2.581.023,60
2.581.023,60
3.586.361,00
3.576.361,00
10.000,00
148.459,56
6.475,00
6.475,00
6.475,00
141.984,56
141.984,56
961.805,00
961.805,00
961.805,00

89.881.800,70

DESPESAS COM ENTIDADES AUTONOMAS E SUBVENGOES ESTATAIS

04.

04.03
04.03.05
04.03.05a
04.03.05¢c
05.

05.07
05.07.01
05.07.01c

05.07.01d

05.07.01e

Transferéncias Correntes

Transferéncias Correntes - Administragdo Central

ERC - Transferéncias Correntes - Administragdo Central/SFA’s
ERC - Transferéncias OE- Corrente

PROV. JUST. - Transferéncias OE-Corrente

Subvengoes

Transferéncias Correntes - Administragdo Central
Subvencdes Estatais aos Partidos e Forcas Politicas

Subvencoes - Partidos/Forcas Politicas representados na AR
Subvencdes - Partidos/Forcas Politicas NAO representados na
AR

SUB\/ENCOES Estataisp/campanhas eleitorais - FORCAS
POLITICAS

106.658.317,34

7.994.106,00
7.994.106,00
7.994.106,00
2.448.107,00
5.545.999,00
77.915.083,19
77.915.083,19
77.915.083,19
16.810.484,70

166.490,30

60.938.108,19

106.858.317,34

7.994.106,00
7.994.106,00
7.994.106,00
2.448.107,00
5.545.999,00
77.915.083,19
77.915.083,19
77.915.083,19
16.810.484,70

166.490,30

60.938.108,19

06.02

Outras despesas Correntes

Outras Despesas Correntes Diversas

2.750,00
2.750,00

2.750,00
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06.02.03 Outras Despesas Correntes Diversas - Ent. Auténomas 2.750,00 2.750,00
06.02.03¢ PROV. JUST. - Transferéncias OE-Capital 2.750,00 2.750,00
Transferéncias de Capital 411.160,00 411.160,00

08.03 Outras Despesas Correntes Diversas 411.160,00 411.160,00
08.03.06 Transferéncias de Capital - Administragdo Central/SFA’s 411.160,00 411.160,00
08.03.06c PROV. JUST. - Transferéncias OE-Capital 411.160,00 411.160,00
Outras Despesas de Capital 14.244.709,75 14.244.709,75

11.02 Outras Despesas de Capital Diversas 14.244.709,75 14.244.709,75
11.02.01 despesas de Capital Diversas - Ent. Auténomas 250.902,39 250.902,39
11.02.01c PROV. JUST. - Transferéncia do Saldo de Geréncia 250.902,39 250.902,39
11.02.02 Subv. Estatal p/campanhas eleitorais - RESTITUICOES DGT 13.993.807,36 13.993.807,36
Despesas com Entidades com Autonomia Administrativa 6.090.508,40 6.290.508,40

12.02 Despesas com Entidades com Autonomia Administrativa 6.090.508,40 6.290.508,40
12.02.01 Transferéncias Correntes 3.829.274,00 3.829.274,00
12.02.01b CNE - Transf. OE- corrente 1.394.000,00 1.394.000,00
12.02.01d CNPD - Transf. OE- corrente 1.320.190,00 1.320.190,00
12.02.01e CADA - Transf. OE- corrente 822.000,00 822.000,00
12.02.01f CNECV - Transf. OE- corrente 293.084,00 293.084,00
12.02.02 Transferéncias de Capital 61.790,00 61.790,00
12.02.02b CNE - Transf. OE- capital 21.000,00 21.000,00
12.02.02d CNPD - Transf. OE- capital 14.790,00 14.790,00
12.02.02f CADA - Transf. OE- capital 16.000,00 16.000,00
12.02.02f CNECYV - Transf. OE- capital 10.000,00 10.000,00
12.02.03 Transferéncias de Saldos de Geréncia 1.547.244,40 1.547.244,40
12.02.03b CNE - Transferéncia do Saldo de Geréncia 77.271,82 77.271,82
12.02.03d CNPD - Transferéncia do Saldo de Geréncia 1.314.142,09 1.314.142,09
12.02.03e CADA - Enfrega do Saldo de Geréncia & DGT 93.057,99 93.057,99
12.02.03f CNECYV - Entrega do Saldo de Geréncia & DGT 62.772,50 62.772,50
12.02.04 Transferéncias de Receitas Préprias 652.200,00 652.200,00
12.02.04d CNPD - Transferéncia de Receitas Préprias 650.000,00 850.000,00
12.02.04f CNECV - Transferéncia de Receitas Préprias 2.200,00 2.200,00
TOTAL DA DESPESA 196.540.118,04 196.740.118,04

Mapas da receita e da despesa — Notas explicativas

Receita

1 — Aumento da previsdo da receita propria da Comissao Nacional de Protecgdo de Dados em € 200 000, nos termos do n.° 2 do artigo 20.° da
Lei n.° 43/2004, de 18 de Agosto.

Despesa

1 — Transferéncia de € 200 000, a efectuar para a Comissdo Nacional de Protec¢do de Dados, por conta das receitas proprias cobradas.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Centro Juridico

Declaragao de Rectificacdo n.° 39/2010

Ao abrigo da alinea /) don.° 1 do artigo 4.° do Decreto-
-Lei n.° 162/2007, de 3 de Maio, conjugado com o n.° 1
do artigo 5.° e com o n.° 3 do artigo 9.° do Regulamento
de Publicacdo de Actos no Didrio da Republica, aprovado

pelo Despacho Normativo n.° 35-A/2008, de 28 de Julho,
com as alteragdes introduzidas pelo Despacho Normativo
n.° 13/2009, de 1 de Abril, declara-se que ficou omisso um
dos anexos a Portaria n.° 1303/2010, de 22 de Dezembro,
publicada no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 246, de
22 de Dezembro de 2010, erro material que se rectifica,
mediante declaragdo da entidade emitente, através da re-
publicacdo de todos os anexos na versao corrigida.

Centro Juridico, 28 de Dezembro de 2010. — A Direc-
tora, Susana de Meneses Brasil de Brito.
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DA DECLARAGAO MODELO 3

em este a ser devolvido ao
p da a ji com o p da entrega
devidamente autenticado pelo servigo receptor.

A declaragdo modelo 3 é

O original e o duplicado do rosto da declaragdao modelo 3 devem pertencer ao mesmo conjunto, ou
seja, devem possuir o mesmo numero de cédigo de barras.

No caso de ser enviada pela Internet, o comprovativo de entrega obtém-se através da impressao
da declaragdao modelo 3, com o respectivo coédigo de validagéo.

No acto da entrega é obrigatdria a apresentagao:
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Data O(s) Declarante(s)

ssinatra

mm

Némero da declaragao

A

DARECEPGAO

Assinara

‘Quando a declaragao for eniregue por Um representante ou gestor de Negocios:
Assinatura

uswocaon, s +) INCIME

Modelo n. 195¢

Os impressos que compdem a presente declaragdo modelo 3 (rosto e anexos), a utilizar a partir de
Janeiro de 2011 (Rosto, anexo C, anexo F, anexo G, anexo G1, anexo H, anexo J e anexo L), servem
para declarar rendimentos dos anos de 2001 e seguintes, mantendo-se em vigor os anexos A, B, D,

| aprovados pela Portaria n.° 1404/2009, de 10 de Dezembro.

Sempre que o nimero de ocorréncias a declarar for superior ao nimero de campos existentes, deve
utilizar-se uma folha adicional ao modelo em causa, indicando-se os elementos respeitantes aos campos
dos quadros 2 e 3 e preenchendo-se os dos quadros que se pretendem acrescentar. Na entrega da
declaragao via internet é disponibilizado um numero adicional de campos para declarar todas as
ocorréncias.

QUEM DEVE APRESENTAR A DECLARAGAO
Os sujeitos passivos residentes quando estes ou os dependentes que integram o agregado familiar

tenham auferido rendimentos sujeitos a IRS que obriguem a sua apresentagdo (art. 57° do Caédigo do
IRS).

Em caso de falecimento, se houver sociedade conjugal, compete ao cénjuge sobrevivo declarar os
rendimentos do falecido, identificado-o no quadro 7A. Ndo havendo sociedade conjugal, compete ao
cabega de casal cumprir as obrigagées do falecido.

O cabega de casal de heranga indivisa quando esta integre rendimentos empresariais (categoria B).

Os sujeitos passivos ndo residentes, relativamente a rendimentos obtidos no territorio portugués (art. 18°
do Codigo do IRS), néo sujeitos a retengéo a taxas liberatérias (rendimentos prediais e mais-valias).

QUEM ESTA DISPENSADO DE APRESENTAR A DECLARAGAO

Estao dispensados da apresentagdo da declaragdo modelo 3 os sujeitos passivos que, durante o ano,
apenas tenham auferido, isolada ou cumulativamente, os seguintes rendimentos (art. 58° do Codigo do
IRS):

a

Rendimentos sujeitos a taxas liberatorias, quando nao sejam objecto de opgdo pelo

englobamento nos casos em que € legalmente permitido;

b) Rendimentos de pensdes pagas por regimes obrigatorios de protecgdo social, de montante
inferior ao da deducé@o especifica estabelecida no n.° 1 do art. 53.° do Cédigo do IRS

c) Rendimentos do trabalho dependente de montante inferior ao da dedugdo especifica

estabelecida na alinea a) do n.° 1 do art. 25.° do Cédigo do IRS.

ONDE DEVE SER APRESENTADA A DECLARAGAO
A declaragao podera ser entregue:

- Via Internet, devendo, se ainda ndo possuir, ser previamente solicitada a senha de acesso para cada um
dos sujeitos passivos A e B, através do enderego electronico www.portaldasfinancas.gov.pt

- Em qualquer servigo de finangas ou posto de atendimento.

- Enviada pelo correio para o servigo de finangas ou direcg¢ao de finangas da area do domicilio fiscal dos
sujeitos passivos, acompanhada de fotocopia dos cartdes de contribuinte ou de cidaddo dos sujeitos
passivos, dos dependentes, dos ascendentes identificados no quadro 7B, bem como do bilhete de
identidade ou da cédula pessoal dos dependentes que integram o agregado familiar.

A declaragao de substituicdo, quando entregue fora do prazo legal e em suporte de papel, deve ser
entregue no servigo de finangas do domicilio fiscal do sujeito passivo.

QUANDO DEVE SER APRESENTADA A DECLARAGAO

Em suporte de papel

Durante o més de Margo, se apenas tiverem sido recebidos ou colocados a disposi¢é@o rendimentos do
trabalho dependente (categoria A) ou pensdes (categoria H).

Durante o més de Abril, se tiverem sido obtidos rendimentos de outras categorias ou for exigivel a
apresentagao do anexo G1.

Via internet

Durante o més de Abril, se apenas tiverem sido recebidos ou colocados a disposi¢do rendimentos do
trabalho dependente (categoria A) ou pensdes (categoria H).

Durante o més de Maio, se tiverem sido obtidos rendimentos de outras categorias ou for exigivel a
apresentagao do anexo G1

Em suporte de papel ou via internet

Nos 30 dias imediatos aquele em que se tomou definitivo o valor patrimonial de prédios alienados quando
superior ao valor declarado no anexo G, a reposi¢éo de rendimento em ano diferente (n.° 2 do art. 60.° do
Cadigo do IRS) ou reconhecimento de isencéo (art. 39.° n.° 3 do EBF) para além do prazo de entrega da
declaragao.

Durante o més de Janeiro do ano seguinte aquele em que se tiver tornado definitivo o valor patrimonial
dos imoéveis alienados, no ambito da categoria B, quando superior ao anteriormente declarado (n.° 2 do
art. 31.°-A do Codigo do IRS), no anexo B ou C

DOCUMENTOS QUE DEVEM ACOMPANHAR A DECLARAGAO MODELO 3
ANEXOS AalL

A declaragado modelo 3 devera ser acompanhada dos anexos relativos aos rendimentos obtidos e, quando
for caso disso, do anexo G1 (Mais-valias N&o Tributadas), do anexo H (Beneficios Fiscais e Deducdes) e
do anexo | (Heranga Indivisa), do anexo J quando for necessario declarar o numero das contas de
deposito ou de titulos abertas em instituicéo financeira néo residente em territério portugués ou do anexo
L quando o residente nao habitual pretender identificar os rendimentos de elevado valor acrescentado.

A indicagéo do numero de anexos sera efectuada no quadro 8 do rosto da declaragdo.
OUTROS DOCUMENTOS

Havendo lugar a crédito de por dupla , deverdo ser juntos a
declaragdo os documentos originais emitidos pelas respectivas autondades fiscais ou fotocopias
devidamente autenticadas dos mesmos, comprovativos dos rendimentos obtidos no estrangeiro e do
correspondente imposto sobre o rendimento ai pago, acompanhados de nota explicativa dos cambios
utilizados. Se a declaracéo for enviada pela Internet devem os referidos documentos ser remetidos ao
Servigo de Finangas da area do domicilio fiscal dos sujeitos passivos (ver instrugdes do anexo J).

Quando for exercida a opg&do de englobamento, no Anexo E, relativamente a rendimentos sujeitos a taxas
liberatérias (n.° 6 do art. 71.° do Codigo do IRS), deve juntar-se a declaragcdo de rendimentos o
documento comprovativo dos rendimentos e retengdes (n.° 3 do art. 119.° do Cédigo do IRS.

Se a declaragéo for enviada pela Internet, os documentos atras referidos devem ser remetidos para o
Servigo de Finangas da area do domicilio fiscal.

QUADROS 1 a 3 — IDENTIFISZAQAO DO SERVICO DE FINANGCAS, DO ANO A QUE RESPEITA A
DECLARAGAO E COMPOSICAO DO AGREGADO FAMILIAR

Devem ser preenchidos com letra bem legivel, sendo obrigatéria a utilizagdo de letras maitsculas na
indicagdo do nome dos sujeitos passivos.

QUADRO 3A - SUJEITOS PASSIVOS

A identificacao dos sujeitos passivos deve efectuar-se no quadro 3A nos campos 03 e 04 onde, para além
dos respectivos numeros de identificacdo fiscal, se deve indicar, sendo caso disso, o grau de

incapacidade permanente quando igual ou superior a 60%, desde que devidamente comprovado através
de atestado multiusos.

QUADRO 3 B — DEPENDENTES NAO DEFICIENTES
Deve indicar-se, em primeiro lugar, o nimero de dependentes nao deficientes.
Sao de considerar como dependentes:
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a) Osfilhos, adoptados e enteados, menores ndo emancipados e menores sob tutela;

b) Os filhos, adoptados, enteados e ex-tutelados, maiores, que, ndo tendo mais de 25 anos
nem tendo auferido anualmente rendimentos superiores ao salario minimo nacional, tenham
frequentado no ano a que o imposto respeita o 11.° ou 12.° anos de escolaridade, em
estabelecimento de ensino médio ou superior ou cumprido servigo militar obrigatério ou
servigo civico;

c) Os filhos, adoptados, enteados e ex-tutelados, maiores, inaptos para o trabalho e para
angariar meios de subsisténcia, quando ndo aufiram rendimentos superiores ao salario
minimo nacional mais elevado.

Os dependentes ndo podem, simultaneamente, fazer parte de mais de um agregado familiar nem,
integrando um agregado familiar, serem considerados sujeitos passivos auténomos, devendo a situagao
familiar reportar-se a 31 de Dezembro do ano a que respeita o imposto.

A identificagdo dos dependentes nao deficientes deve ser efectuada no quadro 3B através da indicagao
do respectivo numero de identificagdo fiscal nos campos numerados com a letra D (D1).

Importa referir que, no preenchimento dos anexos que constituem a declaragdo modelo 3, sempre que se
solicite a identificagdo do titular dos rendimentos ou dos beneficios e este for um dependente néo
deficiente, devem mencionar-se os codigos D1, D2, efc., consoante o caso, de acordo com a atribuigéo
efectuada aquando do preenchimento do quadro 3 B.

Se o numero de dependentes nao deficientes que se pretende identificar for superior a 4, deve utilizar-se
uma folha adicional que seja fotocdpia deste modelo, onde se acrescentardo as identificagées dos
dependentes que ndo couberam na 12 folha, devendo considerar-se como codigo de identificagdo a
numeragao sequencial, ou seja D5, D6 etc.

QUADRO 3 C — DEPENDENTES DEFICIENTES

Deve indicar-se, em primeiro lugar, o nimero de dependentes deficientes.

Os dependentes deficientes que sejam portadores de grau de incapacidade permanente, devidamente

comprovado através de atestado multiusos, igual ou superior a 60% devem ser identificados através da
indicacdo dos respectivos nimeros de identificacéo fiscal nos campos numerados com as letras DD

Deve ser indicado o grau de incapacidade permanente constante do atestado multiusos.

As regras de preenchimento que foram definidas para o quadro 3 B também se aplicam para os
dependentes deficientes, com a diferenga de que os respectivos codigos de identificagao terdo duas letras
(DD) a que se seguira o numero de ordem respectivo.

No preenchimento dos anexos que constituem a declaracdo modelo 3, sempre que se solicite a
identificagdo do titular dos rendimentos e este for um dependente deficiente, devem mencionar-se os
codigos DD1 ou DD2, consoante o caso, de acordo com a atribuicdo efectuada aquando do
preenchimento do quadro 3 C.

Se o nimero de dependentes que se pretende identificar for superior a 2, deve utilizar-se uma folha
adicional que seja fotocopia deste modelo, onde se acrescentaréo as identificagdes dos dependentes que
n&o couberem na 12 folha, devendo considerar-se como cédigo de identificacdo a numeragao sequencial,
ou seja DD3, DD4 etc.

Idade dos dependentes

Deve ainda ser indicado o numero de dependentes com idade inferior ou igual a 3 anos e o nimero dos
que tém mais de 3 anos, sejam ou nao deficientes.

QUADRO 4 — NATUREZA DA DECLARAGAO

Campo 1

Deve ser assinalado este campo quando se tratar da 12 declaragao do ano.
Campo 2

A declaracao de substituicdo deve ser apresentada pelos sujeitos passivos que anteriormente tenham
entregue, com referéncia a0 mesmo ano, uma declaragéo de rendimentos com omissdes ou inexactidées
ou quando ocorra qualquer facto que determine alteragdo de elementos ja declarados.

As declaragdes de substituicdo devem conter todos os elementos, como se de uma primeira declaragao
se tratasse, ndo sendo aceites aquelas que se mostrem preenchidas apenas nos campos respeitantes as
correcgdes que justifiquem a sua apresentag@o. Quando apresentadas em suporte de papel devem ser
entregues no servigo de finangas da area do domicilio fiscal.

QUADRO 5 — RESIDENCIA FISCAL

A residéncia a indicar € a que respeitar ao ano a que se reporta a declaragéo de acordo com o disposto
nos artigos 16.° e 17.° do Cédigo do IRS.

0O quadro 5A destina-se a ser preenchido pelos residentes em territorio portugués.

O quadro 5B destina-se a ser preenchido pelos ndo residentes, os quais devem assinalar o campo 4 e

indicar o numero de identifi fiscal do respectivo representante no campo 5, nomeado,
obrigatoriamente, nos termos do artigo 130.° do Cédigo do IRS.

Campos 6e 7

Os residentes noutro Estado membro da Unido Europeia ou do Espago Econémico Europeu podem optar
pela aplicagéo das regras gerais (campo 6) ou por um dos regimes referidos nos campos 8 ou 9.

Campo 8

A opgéo pela aplicagdo das taxas previstas no art. 68.° do Codigo do IRS abrange apenas os rendimentos
que nao foram sujeitos a retengédo na fonte a taxas liberatorias, com excepgdo das mais-valias de valores
mobilidrios (n.° 7 do art. 72.° do Cédigo do IRS).

Campo 9

A opgao pelas regras aplicaveis aos residentes pode ser exercida se os rendimentos obtidos em territério
portugués das categorias A, B e H representarem, pelo menos, 90% da totalidade dos rendimentos
auferidos dentro e fora deste territorio.

Campos 10 e 11

A opgdo pela tributagdo conjunta (campo 11) pode ser efectuada apenas nos casos em que o conjuge
retna as condigdes referidas nas instrugdes do campo 9. Nos restantes casos sera de assinalar o campo
10 (Regime dos N&o Casados).

Campos 12e 13

Se for assinalado o campo 7, deve indicar-se no campo 12 a totalidade dos rendimentos auferidos fora do
territorio portugués, devendo indicar-se no campo 13 o cédigo do pais onde foram obtidos de acordo com
a tabela disponivel no fim destas instrugdes.

QUADRO 6 — ESTADO CIVIL DO(S) SUJEITO(S) PASSIVO(S)

Deve indicar-se o estado civil dos sujeitos passivos em 31 de Dezembro do ano a que respeita a
declaragao.

No caso de separagdo de facto (n.° 2 do art. 59.° do CIRS), podera cada um dos cénjuges apresentar
declaragao dos seus proprios rendimentos e dos rendimentos dos dependentes a seu cargo, assinalando-
se entdo o campo 3.

Havendo unido de facto (art. 14.° do Codigo do IRS e Lei n® 7/2001) ha mais de dois anos, nos termos e
condigbes previstos na lei, sera assinalado o campo 4. A aplicagdo deste regime depende da identidade
de domicilio fiscal dos sujeitos passivos ha mais de dois anos e durante o periodo de tributagdo, bem
como da assinatura, por ambos, da declaragao de rendimentos.

QUADRO 7A — SOCIEDADE CONJUGAL - OBITO DE UM DOS CONJUGES

A identificac@o do conjuge falecido sé deve ser efectuada na declaracao de rendimentos do ano em que
ocorreu o 6bito, indicando o grau de incapacidade permanente se superior ou igual a 60%, desde que
devidamente comprovado através de atestado multiusos, e se era ou ndo deficiente das Forgas Armadas.

QUADRO 7B — ASCENDENTES QUE VIVEM EM COMUNHAO DE HABITAGAO COM O(S) SUJEITO(S)
PASSIVO(S)

Identificacdo dos ascendentes que vivam, efectivamente, em comunhdo de habitagdo com os sujeitos
passivos, desde que nao aufiram rendimentos superiores a pensdo minima do regime geral, ndo podendo
o mesmo ascendente ser incluido em mais de um agregado familiar.

Para além da identificacdo dos ascendentes deve indicar-se, se for caso disso, o respectivo grau de
incapacidade permanente, quando igual ou superior a 60%, desde que devidamente comprovado através
de atestado multiusos.

QUADRO 7C — NUMERO DE IDENTIFICAGAO BANCARIA

Para efeitos de reembolso, a efectuar por transferéncia bancaria, deve ser indicado o numero de
identificac@o bancaria (NIB), o qual deve, obrigatoriamente, corresponder a pelo menos um dos sujeitos
passivos a quem a declaragéo de rendimentos respeita. Em caso de duvida consulte o seu banco.

Né&o s&o admitidas emendas ou rasuras na indicag&o do NIB.
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QUADRO 8 - NUMERO DE ANEXOS QUE ACOMPANHAM A DECLARAGAO

Indicagéo do nimero e tipo de anexos que acompanham a declaragéo e identificagédo de qualquer outro
documento que o sujeito passivo deva juntar.

QUADRO 9 - PRAZOS ESPECIAIS
Campo 1

Este campo deve ser assinalado se, apds o decurso do prazo normal de entrega das declaragdes,
ocorrerem os seguintes factos:

- O valor patrimonial definitivo do imével alienado for superior ao valor declarado no anexo G;

- A concretizagdo da reposigéo integral de rendimentos for efectuada em ano diferente ao do seu
recebimento;

- Reconhecimento de beneficios fiscais para além do prazo de entrega da declaragéo (n.° 3 do art. 39.° do
EBF).

No acto do recebimento das declaragdes em papel, apresentadas nos termos do n.° 2 do art. 60.°, deve
ser confirmado, através do respectivo documento, o facto que determinou a alteragéo dos rendimentos ja
declarados ou a obrigagdo de os declarar. Quando for assinalado este prazo especial em declaragées
enviadas pela Internet deverao os contribuintes enviar copia do documento atras referido para o Servigo
de Finangas da area do seu domicilio fiscal, a0 qual devem juntar o comprovativo de entrega da
declaragéo.

Campo 2

Este campo deve ser assinalado quando, relativamente a alienagéo de imoéveis, no &mbito do exercicio de
uma actividade tributada na categoria B do IRS (rendimentos empresariais e profissionais), a declaragdo
de substituig&o resultar do conhecimento do valor patrimonial definitivo posteriormente a data limite para a
entrega da declaragéo de rendimentos e este for superior ao valor anteriormente declarado, devendo esta
declarag&o ser apresentada em Janeiro do ano seguinte.

Campo 3

Neste campo deve ser indicada a data que determinou a obrigag&o de entrega da declaragéo, tanto para
as situagdes abrangidas pelo n.° 2 do art. 60.°, como pelo n.° 2 do art. 31.>-A do CIRS.

QUADRO 10 - RESERVADO AOS SERVICOS

Deve o funcionario receptor certificar-se de que o original e duplicado do rosto da declaragéo pertencem
a0 mesmo conjunto, ou seja, possuem o mesmo niimero de codigo de barras.

No caso de declaragdes entregues nos termos do n.° 2 do art. 60.° ou n.° 2 do art. 31.°-A do Cédigo do
IRS, deve proceder-se a verificagdo dos documentos que |hes estdo subjacentes, de forma a comprovar a
correcta utilizagdo destes prazos especiais, devendo assinalar, para este efeito o campo 5 ou 6,
consoante o caso.

Para além dos quesitos que devem ser respondidos com referéncia as declaragdes de substituigéo, para
efeitos da subalinea ) da alinea b) do n.° 3 do art. 59.° do Cédigo de Procedimento e de Processo
Tributério, deve proceder-se a indicagéo das datas da recepgéo e do limite do prazo de entrega (tendo em
consideragéo o disposto no art. 31.°-A e n.° 2 do art. 60.° do CIRS), do nimero de lote e do niumero da
declarag&o.

A certificacdo do acto de entrega efectua-se através da aposi¢do, no original e no duplicado, da
respectiva vinheta comprovativa da entrega da declaragéo.

TABELA DOS PAISES QUE FAZEM PARTE DO ESPAGO ECONOMICO EUROPEU
Fazem parte do Espago Econémico Europeu os seguintes paises:

a) Os membros da EFTA (com excepgéo da Suica): Islandia, Liechtenstein e Noruega;
b) Os Estados membros da Unido Europeia

PAISES cODIGOS
Alemanha 276
Austria 040
Bélaica 056
Bulaaria 100
Chipre 196
Dinamarca 208
Eslovaquia Republica | 703
Eslovénia 705
Espanha 724
Esténia 233
Finlandia 246
Franca 250
Greécia 300
Hunaria 348
Irlanda 372
Islandia 352
Italia 380
Letonia 428
Liechtenstein 438
Lituania 440
Luxemburao 442
Mailta 470
Noruega 578
Paises Baixos 528
Pol6nia 616
Republica Checa 203
Reino Unido 826
Roménia 642
Suécia 752
ASSINATURA DA DECLARAGAO

Assinaturas dos sujeitos passivos ou do seu representante ou gestor de negocios, constituindo a falta de
assinatura motivo de recusa da recepgao da declaragéo (art. 146.° do Codigo do IRS).

No caso da unido de facto a declaragdo deve obrigatoriamente ser assinada por ambos os sujeitos
passivos (art. 14.%, n.° 2 do Codigo do IRS).
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INSTRUGOES DE PREENCHIMENTO

ANEXO C

Destina-se a declarar os rendimentos empresariais e profissionais (categoria B), tal como sao definidos no artigo 3°
do Codigo do IRS, que devam ser tributados segundo o regime da contabilidade.

QUEM DEVE APRESENTAR O ANEXO C

O titular de rendimentos tributados na categoria B (rendimentos empresariais e profissionais) ou o cabega-de-casal
ou administrador de heranga indivisa que produza rendimentos dessa categoria, abrangidos pelo regime de
contabilidade organizada.

Este anexo ¢ individual e em cada um apenas podem constar os elementos respeitantes a um titular, o qual devera

englobar a totalidade dos rendimentos obtidos em territorio portugués, sendo os obtidos fora deste, declarados
exclusivamente no anexo J.

A obrigagéo de apresentagéo deste anexo manter-se-a enquanto nao for a 4o de activi ou ndo
transitar para o regime simplificado.

QUANDO E ONDE DEVE SER APRESENTADO O ANEXO C

A declaragao que integre anexo C deve ser enviada pela internet no prazo determinado pela alinea ii) da alinea b) do
n.° 1 do art. 60.° do Cédigo do IRS.

QUADRO 1 - REGIME DE CONTABILIDADE ORGANIZADA
NATUREZA DOS RENDIMENTOS

Deve ser assinalado o campo correspondente & natureza dos rendimentos declarados. Se o titular dos rendimentos
exercer simultaneamente as actividades agrupadas nos campos 01 e 02, deve assinalar os dois campos,
identificando as idades, através dos respectivos codigos, nos campos 08, 09 e 10 do quadro 3A.

QUADRO 3 - IDENTIFICAGAO DO(S) SUJEITO(S) PASSIVO(S)

A identificagao dos sujeitos passivos (campos 04 e 05) deve respeitar a posigao assumida para cada um no quadro
3A do rosto da declaragédo modelo 3.

QUADRO 3A - IDENTIFICAGAO DO TITULAR DOS RENDIMENTOS

Campo 06 - Destina-se a identificar fiscalmente o titular dos rendimentos a incluir neste anexo (sujeito passivo A,
sujeito passivo B ou dependente).

Campo 07 - E reservado a identificagéo da heranga indivisa, feita através da indicagdo do ntimero de identificagdo
equiparado a pessoa colectiva que lhe foi atribuido (NIPC), quando for assinalado o campo 1, ndo devendo ser
preenchido o campo 06.

Se na data em que for apresentada a declaragéo correspondente ao ano em que ocorreu o 6bito nao tiver sido ainda
atribuido numero de identificagao a heranga, podera ser indicado, no campo 06, o nimero de identificagao fiscal do
autor da heranga.

Campo 08 - Deve ser inscrito o codigo da Tabela de Actividades publicada na Portaria n.° 1011/2001, de 21 de
Agosto, correspondente a actividade exercida. Caso se trate de actividade n&o prevista nessa Tabela, deve ser
preenchido o campo 09 ou 10 com a indicagao do Codigo CAE que |he corresponda.

Podem ser simultaneamente preenchidos os campos 08, 09 e 10 se forem exercidas, pelo titular dos rendimentos,
as diferentes actividades neles referidas.

Nos campos 11 e 12 deve indicar se a actividade € exercida ou n&o através de estabelecimento estavel.

QUADRO 4 - APURAMENTO DO LUCRO TRIBUTAVEL (Obtido em Territério Portugués)

Destina-se ao apuramento do rendimento liquido da categoria B.

Deve ser sempre preenchido, independentemente de haver ou nao correcgbes a efectuar ao "RESULTADO
LIQUIDO DO PERIODO" apurado na contabilidade, o qual, quando negativo, deve ser indicado com o sinal negativo
©)-

De acordo com o disposto no n° 1 do art.° 33° do Cédigo do IRS, na determinagdo do rendimento liquido da
categoria B s&o de aplicar as limitagdes previstas no Codigo do IRC.

Campo 430 - Diferenca positiva entre as mais-valias e as menos-valias fiscais sem intengéo de reinvestimento (art.
46.° e 47.° do Cédigo do IRC)

Destina-se a indicar o saldo positivo apurado entre as mais-valias e as menos-valias fiscais de que n&o foi declarada
a intengao de reinvestir no quadro 13.

Campo 431 - 50% da diferenga positiva entre as mais-valias e as menos-valias fiscais com intengo expressa de
reinvestimento (art. 48.° do CIRC)

Este campo . s6 deve ser preenchido no caso de ter sido declarada, no Quadro 13, a intengao de reinvestir os valores
de tes aos do activo fixo tangiveis, activos biolégicos ou partes de capital
alienados que retinam as condigdes estabelecidas no art. 48.° do CIRC.

O valor a inscrever deve corresponder a metade da diferenga positiva apurada entre as mais-valias e as menos-
valias realizadas que proporcionalmente corresponda aos valores de realizagao a reinvestir.

Campo 433 - Mais-Valias fiscais — regime transitorio (Lei n.° 30-G/2000, de 29 de Dezembro e art. 32° da Lei n°
109-B/2001, de 27 de Dezembro)

Destina-se a indicar 1/10 da mais-valia no tributada por aplicagdo do disposto no n.° 6 do art. 44.° do CIRC, na
redacgao antenor a Lei 30-G/2000, de 29 de Dezembro, ou seja, a que vigorou até 31.12.2000, cujo reinvestimento
foi col em bens nao rei De acordo com o estabelec\do na alinea b) do n.° 7 do art. 7.° da
referida Lei, a alienagdo destes bens a da lia em fracgdes iguais durante 10 anos a
contar da data da alienagéo.

Campo 434 - Diferenga positiva entre o valor patrimonial tributario definitivo do imével e o valor constante do
contrato

Tendo havido transmissao onerosa de direitos reais sobre bens iméveis, deve indicar-se a diferenga positiva entre o
valor definitivo que serviu de base a liquidagéo do IMT, ou que serviria no caso de nao haver lugar a essa liquidag&o,
e o valor de venda, de acordo com o estipulado no art. 31.°-A do CIRS.

Caso o valor patrimonial definitivo venha a ser conhecido ap6s a entrega da declaragéo e seja superior ao valor
anteriormente declarado, devera apresentar declaragéo de substituigdo durante o més de Janeiro do ano seguinte
(n.° 2 do art. 31.°-A do CIRS).

Todavia, importa referir que os valores contestados ao abrigo do disposto no art. 139.° do CIRC (Quadro 14), cujo
pedido tem efeitos suspensivos da liquidagao, ndo devem ser mencionados neste campo.

Campo 435 - Pagamento a entidades nao residentes sujeitas a um regime fiscal privilegiado

Deve ser indicado o valor correspondente ao somatorio dos encargos que, nos termos do art. 33.° do CIRS, n&o séo
dedutiveis. Contudo, se o anexo respeitar a 2001, ha que ter em atengao os limites referidos no quadro 6.

Campo 452 - Beneficios Fiscais
A importancia a inscrever neste campo nao deve incluir os beneficios referidos nos campos 453, 454 e 455.
Campo 453 - Rendimentos auferidos por titulares deficientes — parte isenta

Se o titular dos rendimentos for deficiente, com grau de incapacidade igual ou superior a 60%, deve inscrever, neste
campo, a parte isenta de acordo com as percentagens e limites a seguir referidos:

GRAU DE ANO 2001 ANO 2002 ANOS 2003 a 2006 ANO 2007 ANOS 2008 a 2010
INCAPACIDADE 50% c/ limite | 50% cf limite 50% cf limite 20% cf limite 10% c/ limite
260% a < 80% 13 143,32 13 504,76 13774,86 5000,00 2500,00
280% a 100% 15 114,82 15 530,47 15 841,09 5000,00 2500,00

Campo 454 — Rendimentos da propriedade intelectual — parte isenta

Deve ser indicada a parte que beneficia de isengéo (50% dos rendimentos previstos no art. 58.° do EBF), com limite
de 30.000 euros. Este valor deve ser também declarado no quadro 5 do anexo H. Excluem-se do beneficio da
isengao parcial os rendimentos provenientes de obras escritas sem caracter literario, artistico ou cientifico, obras de
arquitectura e obras publicitarias.

Se o titular dos rendimentos for deficiente deve ter-se em conta o valor isento que foi inscrito no campo 453. Nestes
casos, a isengao prevista no art. 58.° do EBF correspondera a 50% dos rendimentos sujeitos e nao isentos
(rendimentos liquidos de outros beneficios).

Campo 455 — Beneficios para a criagédo de emprego

Destina-se a indicar o valor da majoragéo correspondente a 50% do montante contabilizado como gasto do exercicio
respeitante aos encargos correspondentes a criagdo liquida de postos de trabalho para jovens e para
desempregados de longa duragéo, admitidos por contratos de trabalho por tempo indeterminado, com as limitagdes
previstas no art. 19.° do Estatuto dos Beneficios Fiscais.

Campo 456 — Rendimentos obtidos fora do territorio portugués liquidos do imposto pago

Neste campo devem ser indicados, quando tenham influenciado o resultado liquido do exercicio, os rendimentos

obtidos no estrangeiro deduzidos do imposto pago. O rendimento e o imposto pago no estrangeiro devem ser
declarados somente no anexo J.
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Campos 459 ou 460 — Sao de preenchimento obrigatorio.
QUADRO 4A - PROPRIEDADE INTELECTUAL

Se preencheu o campo 454 indique o valor total dos rendimentos da propriedade intelectual que estejam abrangidos
pelo art. 58.° do EBF, no campo 461, isto ¢, deve indicar-se a parte sujeita e nao isenta adicionada da parte isenta.

QUADRO 5 - DISCRIMINAGAO POR REGIME DE TRIBUTAGAO

Este quadro s6 deve ser preenchido se tiverem sido exercidas simultaneamente actividades da categoria B que
tenham regimes fiscais diferentes, como é o caso das actividades agricolas (n.°4 do art.’ 4° do CIRS) e das
actividades financeiras (CAE iniciado por 64, 65 ou 66) exercidas na Regido Auténoma dos Agores, conforme
Decis@o da Comiss&o Europeia C (2002) 4487, de 11.12.2002.

O somatoério dos valores inscritos neste quadro deve corresponder ao valor constante do campo 459 ou 460 do
Quadro 4.

Campos 501 e 503 — Se os rendimentos declarados P simultar a

comerciais, industriais e a outros rendimentos da categoria B que devam ser indicados nos campos 502 a 506,
devera inscrever o prejuizo fiscal (campo 501) ou o lucro fiscal (campo 503) obtido no exercicio das actividades
profissionais, comerciais e industriais.

Campos 502 e 504 — Se os rer ! , simultar ividades agricolas,
silvicolas ou pecudrias e a outros rendimentos da categoria B deve inscrever o prejuizo fi fscal (campo 502) ou o
lucro fiscal (campo 504) obtido no exercicio da actividade agncola silvicola ou pecuéria.
Campos 505 e 506 — Se os a actividades financeiras (CAE
iniciado por 64, 65 ou 66) exercidas na Regido Autonoma dos Agures e a outros rendimentos da categoria B, devera
inscrever o prejuizo fiscal (campo 505) ou o lucro fiscal (campo 506) obtido no exercicio da actividade financeira.
QUADRO 6 - DISCRIMINAGAO DOS ENCARGOS - ARTIGO 33.°, n.° 1 alineas a) a c) do CIRS (SO PARA O
ANO DE 2001)
Se a declaragao respeitar ao ano de 2001, devem discriminar-se os encargos referidos nas alineas a) a c) do n.°
1 do artigo 33.° do CIRS, na redacgéo que vigorava naquela data, considerando o seguinte:
a) 50% dos encargos com viaturas ligeiras de passageiros motos e motociclos, depois de feitas as correcgdes
incluidas nos campos 414 e 426 do quadro 4;
b) A parte das de do e de izagao p
dos rendimentos brutos sujellos e ndo isentos;

que no seu conjunto ultrapasse 10%

c) A parte das despesas de deslocagéo, viagens e estadas do sujeito passivo e dos membros do agregado
familiar que com ele trabalhem que exceda 10% dos rendimentos brutos sujeitos e n&o isentos;

d) A parte correspondente do somatério das despesas referidas nas alinea a) a c) que exceda 25% dos
rendimentos brutos sujeitos e ndo isentos.

Na coluna "Correcgdes" devem ser discriminadas as correcgdes aos encargos respeitantes a cada campo e que

foram acrescidos no quadro 4 no campo 437 devendo ter-se em conta o seguinte:

a) Se o somatorio das despesas de representagao e valorizagdo profissional ultrapassar 10% do rendimento
bruto sujeito e no isento, sera de considerar em cada linha o valor que proporcionalmente lhes
corresponder;

b) Havendo lugar a aplicagéo da limitagéo prevista no referido n.° 4 do artigo 33.° (eliminado pela Lei n.° 109-
B/2001, de 27 de Dezembro), sera considerado em cada linha o valor que proporcionalmente corresponder
em fungéo do valor global de cada um dos encargos.

O campo 616 é de preenchimento obrigatorio para quem tenha contabilizado os custos referidos no n.° 1 do art.

33.° do CIRS, na redacgao que detinha com o Decreto-Lei n.° 198/2001, de 3 de Julho.

QUADRO 8 - DEDUGOES A COLECTA

Campos 801 a 802 - Devem ser indicados os rendimentos iliquidos (incluindo adiantamentos) sujeitos a retengao,
bem como as retengdes que sobre eles foram efectuadas.

Campo 803 - Deve ser declarado o valor total dos pagamentos por conta efectuados durante o ano.

Campo 804 - Se a declaragéo respeitar ao ano de 2001, sera de indicar o crédito de imposto a que o titular dos

rendimentos tenha direito, de acordo com o que dispunha o artigo 80.° do CIRS, revogado pela Lei n.° 109-B/2001,
de 27 de Dezembro.

Campo 805 — Deve ser declarado o valor do investimento realizado no ambito do Decreto Regulamentar Regional
n.° 6/2007/M, de 22 de Agosto, da Regido Auténoma da Madeira.

Campos 806 e seguintes — Deve proceder-se a dlscnmlnagao das entidades que efectuaram as retengées
identificando-as através dos r numeros de i fiscal e indicando os correspondentes valores.
QUADRO 9 - PREJUIZOS FISCAIS A DEDUZIR EM CASO DE SUCESSAO POR MORTE

Sé&o de indicar, apenas, os prejuizos, gerados em vida do autor da heranga, e ainda ndo deduzidos, os quais, uma
vez declarados pelos sucessores no anexo respeitante ao ano do 6bito, ndo deverao sé-lo em anos posteriores,
salvo se for para declarar, no ano seguinte, os prejuizos do ano do 6bito.

Para esse efeito é indispensavel o preenchimento do campo 901, identificando o autor da sucess&o e indicando, por
anos, os montantes dos prejuizos apurados nos Ultimos seis anos (ou cinco para os prejuizos apurados nos anos de
2000 e anteriores) que ainda n@o tiverem sido deduzidos, na respectiva categoria, pelo agregado familiar de que o
autor da heranca fazia parte.

QUADRO 10 - TRIBUTAGAO AUTONOMA SOBRE DESPESAS

Sao declarados neste quadro os das
CIRS, de acordo com o seguinte elenco:
Campo 1001 — Despesas ndo documentadas, suportadas no ambito do exercicio de actividades empresarias e
profissionais (art. 73.°, n.° 1, do CIRS);

Campo 1002 — Encargos dedutiveis relativos a despesas de representagdo e encargos com viaturas ligeiras de
passageiros ou mistas, motos e motociclos (art. 73.°, n.° 2, alinea a), do CIRS);

sujeitas a auténoma, nos termos do art. 73.° do

Campo 1003 - Encargos dedutiveis relativos a automoveis ligeiros de passageiros ou mistos cujos niveis
homologados de emissao de CO2 sejam inferiores a 120 g/km, no caso de serem movidos a gasolina, e inferiores a
90g/km, no caso de serem movidos a gasoleo, desde que, em ambos os casos, tenha sido emitido certificado de
conformidade (art. 73.°, n.° 2, alinea b), do CIRS);

Campo 1004 — Despesas correspondentes a importancias pagas ou devidas, a qualquer titulo, a pessoas singulares
ou colectivas residentes fora do territério portugués e ai submetidas a um regime fiscal claramente mais favoravel,
tal como definido para efeitos de IRC (art. 73.°, n.° 6, do CIRS);

Campo 1005 — Encargos dedutiveis relativos a despesas com ajudas de custo e com compensagéo pela deslocagdo
em viatura prépria do trabalhador, ao servigo da entidade patronal, ndo facturadas a clientes, escrituradas a qualquer
titulo, excepto na parte em que haja lugar a tributagdo em sede de IRS na esfera do respectivo beneficiario, bem
como os encargos da mesma natureza, que ndo sejam dedutiveis nos termos da alinea f) do n.° 1 do art. 45.° do
CIRC, suportados por suijeitos passivos que apresentem prejuizo fiscal no exercicio a que os mesmos respeitam (art.
73.°,n.°7, do CIRS).

QUADRO 11 - TRIBUTAGAO AUTONOMA DOS AGENTES DESPORTIVOS

No campo 1101 devem ser S 0S rer s iliquidos pela pratica de actividade
desportiva, pelos agentes desportivos que optem pela tributagdo auténoma relativamente aos anos de 2006 e
anteriores.

QUADRO 12 - TOTAL DAS VENDAS/PRESTAGOES DE SERVIGOS/OUTROS RENDIMENTOS
Os rendimentos a mencionar devem abranger todos os que estiveram na base do resultado liquido do periodo,
incluindo os indicados nos campos 403, 408 e 410 no quadro 4 do anexo H, no quadro 5 do anexo H, bem como

aqueles que foram indicados nos campos 403 a 406 e 421 do anexo J. Quando a declaragéo de rendimentos se
reportar aos anos de 2001 a 2006, deve ainda ser incluido o rendimento indicado no campo 1101.

O total das vendas deve ser indicado separ do total das cbes de servigos e de outros rendimentos,
sujeitos a imposto, incluindo os que se encontram isentos, obtidos no ano a que se refere a declaragéo e nos dois
anos imediatamente anteriores.

Assim, nos campos 1202, 1204 ou 1206 devem ser indicados, para além dos previstos nas alineas b) e ¢) do n.° 1
art. 3.° do CIRS, também os referidos no seu n.® 2:

- Rendimentos prediais imputaveis a actividades geradoras de rendimentos empresariais e profissionais;
- Rendimentos de capitais imputaveis a actividades geradoras de rendi i ias e pr

- Mais-valias apuradas no dmbito das activi de rendif ias e pr ionais, definidas
nos termos do artigo 46.° do Codigo do IRC, designadamente as resultantes da transferéncia para o patriménio
particular dos empresarios de quaisquer bens afectos ao activo da empresa e, bem assim, os outros ganhos ou
perdas que, ndo se encomrando nessas condigdes, decorram das operagoes referidas no n° 1 do art. 10.° do
Codigo do IRS, quando imputa aac de rer p ias e prc

- As importancias auferidas, a titulo de ir conexas com a acti exercida, r ite a sua
redugéo, suspensao e cessagdo, assim como pela mudanga do local do respectivo exercicio;

- As importancias relativas a cessao temporaria de exploragéo de estabelecimento;
- Os subsidios ou subvengdes no ambito do exercicio de actividade comercial, industrial, agricola, silvicola ou
pecuaria;

- Os subsidios ou subvengées no ambito do exercicio de actividade de prestagao de servigos, ainda que conexa com
qualquer actividade mencionada no ponto anterior.
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QUADRO 13 — MAIS - VALIAS - REINVESTIMENTO DOS VALORES DE REALIZAGAO

Destina-se a dar cumprimento ao n° do art. 48° do CIRC, pelo que o seu preenchimento apenas é obrigatério
quando haja intengdo de efectuar o reinvestimento do valor de realizagdo de activos fixos tangiveis, activos
biolégicos ou partes de capital alienados.

Coluna 2 - Valor de realizagéo
Campo 1301 — Deve ser inscrito 0 somatério dos valores de realizagéo resultante da transmiss&o onerosa de activos
fixos tangiveis ou de activos biolégicos correspondente ao saldo apurado entre as mais-valias e as menos-valias

(campo 1302) realizadas no ano N (ano da declaragdo), relativamente ao qual se pretende beneficiar do
reinvestimento (n.° 1 do art.° 48° do CIRC).

Campo 1307 — Deve ser inscrito 0 somatorio dos valores de realizagéo resultante da transmisséo onerosa de partes
de capital correspondente ao saldo apurado entre as mais-valias e as menos-valias (campo 1308) realizadas no ano
N (ano da declaraggo), relativamente ao qual se pretende beneficiar do reinvestimento (n.° 4 do art.° 48° do CIRC).

Coluna 3 - Saldo entre as mais-valias e as menos-valias

Campo 1302 - Deve ser inscrito o valor do saldo apurado, no ano N, entre as mais-valias e as menos-valias
realizadas com a alienagéo de activos fixos tangiveis ou de activos biologicos de que se pretende beneficiar do
reinvestimento.

Campo 1308 - Deve ser inscrito o valor do saldo apurado, no ano N, entre as mais-valias € as menos-valias
realizadas com a alienagéo de partes de capital de que se pretende beneficiar do reinvestimento.

Coluna 4 - Reinvestimento

Campo 1303 — Destina-se a indicar o valor reinvestido no ano a que respeita a declaragao (N), correspondente ao
saldo positivo entre as mais-valias € menos-valias fiscais apurado nesse mesmo ano relativo a activos fixos
tangiveis ou activos biolégicos.

Campo 1304 — Destina-se a indicar o valor reinvestido no ano anterior a que respeita a declaragdo (N-1),
correspondente ao saldo positivo entre as mais-valias e menos-valias fiscais apurado no ano da declaragéo (N)
relativo a activos fixos tangiveis ou activos biologicos.

Campo 1305 — Destina-se a indicar o valor reinvestido no ano a que respeita a declaragéo (N), correspondente ao
saldo positivo entre as mais-valias e menos-valias fiscais relativo a activos fixos tangiveis ou activos biolégicos
apurado no ano anterior (N-1), no qual foi declarada a intengéo de reinvestir.

Campo 1306 — Destina-se a indicar o valor reinvestido no ano a que respeita a declaragao (N), correspondente ao
saldo positivo entre as mais-valias e menos-valias fiscais relativo a a activos fixos tangiveis ou activos biologicos
apurado no pendltimo ano (N-2), no qual foi declarada a intengao de reinvestir.

Campo 1309 — Destina-se a indicar o valor reinvestido no ano a que respeita a declaragao (N), correspondente ao
saldo positivo entre as mais-valias e menos-valias fiscais apurado nesse mesmo ano relativo a partes de capital.
Campo 1310 — Destina-se a indicar o valor reinvestido no ano anterior ao da declaragdo (N-1), correspondente ao
saldo positivo entre as mais-valias e menos-valias fiscais apurado no ano da declaragéo (N) relativo a partes de
capital.

Campo 1311 — Destina-se a indicar o valor reinvestido no ano a que respeita a declaragao (N), correspondente ao
saldo positivo entre as mais-valias e menos-valias fiscais relativo a partes de capital apurado no ano anterior (N-1),
no qual foi declarada a intengéo de reinvestir.

Campo 1312 — Destina-se a indicar o valor reinvestido no ano a que respeita a declaragao (N), correspondente ao
saldo positivo entre as mais-valias e menos-valias fiscais relativo a partes de capital apurado no pendiltimo ano (N-2),
no qual foi declarada a intengéo de reinvestir.

Exemplo

No ano a que respeita a declaragédo

« saldo positivo entre as mais-valias e as menos-valias relativo a elementos do activo fixo tangivel : € 4.000,00

«  valor de realizagéo dos elementos que geraram aquele saldo positivo: €10.000,00

« intengéo de reinvestimento: € 10.000,00

« valor reinvestido no ano a que respeita a declaragéo (N): € 3.000,00

* valor reinvestido no ano anterior ao da declaragéo (N-1): € 2.000,00

MAIS-VALIAS - REINVESTIMENTO DOS VALORES DE REALIZAGAO
Ano da Valor de Saldo entra as Reinvestimento
N . : izaga is-valias e as
M: I
Tipo de " menos-valias Ano Valor
N 3.000,00
N 10.000,00 4.000,00 N-1 2.000,00
Activo fixo tangivel
N-1 N
N-2 N

No ano seguinte reinveste € 2.200,00 pelo que, nesse ano, devera preencher o quadro da seguinte forma:

MAIS-VALIAS — REINVESTIMENTO DOS VALORES DE REALIZAGAO

Ano da Valor de Saldo entra as Reinvestimento
" : : izaga is-valias e as
M: I
Tipo de i menos-valias Ano Valor
N
N N1
Activo fixo tangivel
N-1 N 2.200,00
N-2 N

No segundo ano seguinte reinveste €1.000,00, pelo que, nesse ano, devera preencher o quadro da seguinte forma:

MAIS-VALIAS — REINVESTIMENTO DOS VALORES DE REALIZAGAO

Ano da Valor de Saldo entra as Reinvestimento
. . : izaga is-valias e as
M: I
Tipo de - menos-valias Ano Valor
N
N N-1

Activo fixo tangivel

N-1 N

N-2 N 1.000,00

No final do segundo ano seguinte ao do apuramento do saldo positivo entre as mais-valias e as menos-valias havera

que proceder a seguinte correcgdo a efectuar no quadro 4:
Total do reinvestimento = 3.000,00 + 2.000,00 + 2.200,00 + 1.000,00 = 8.200,00
Valor de realizagéo nao reinvestido = 10.000,00 — 8.200,00 = 1.800,00

Nesse ano devera também inscrever, no campo 432 do quadro 4, o valor de €414,00 que corresponde ao acréscimo

por nao reinvestimento majorado em 15%, ou seja:

1800,00 / 10.000,00 x 4.000,00 x 50% x 1.15 = 414,00
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QUADRO 14 - ALIENAGAO DE DIREITOS REAIS SOBRE BENS IMOVEIS

Na primeira parte do quadro 14 deve indicar no campo 1 ou 2, respectivamente, se houve ou néo alienagédo de
direitos reais sobre bens imoveis. Em caso afirmativo, deve identificar cada um dos prédios ou fracgdes alienadas.

Nos casos em que o valor de izaga ite & de direitos reais sobre bens imoveis
nos quadros 4A ou 4B seja o valor palrlmonlal definitivo considerado para efeitos de IMT, por ser superior ao
valor de venda, deve ser preenchida também a coluna “Valor Definitivo”, devendo, ainda, assinalar-se a
circunstancia de ter havido ou néo recurso nos termos do art. 139.° do CIRC.

QUADRO 15 - RENDIMENTOS IMPUTAVEIS A ACTIVIDADE GERADORA DE RENDIMENTOS DA CATEGORIA
B

O campo 1501 desti ai de prediais imputaveis a actividades geradoras de rendimentos
empresariais e profissionais, nos termos da alinea a) do n.° 2 do art. 3.° do Codlgo do IRS;

O campo 1502 destina-se a indicagdo de rendimentos de capitais de
rendimentos empresariais e profissionais, nos termos da alinea b) do n.° 2 do an 3.° do Cadigo do IRS.

QUADRO 16 - CESSAGAO DA ACTIVIDADE

Os campos 1ou 2 s&o de preenchimento obrigatorio. Se for assinalado o campo 1 devera ser indicada a data em que
a cessago ocorreu no campo 3.
da o da o de

Esta informag@o nao desobriga o titular dos rer
refere o art. 112.° do CIRS.

No caso de n&o ter exercido actividade, nem ter obtido quaisquer rendimentos da categoria B, no ano a que respeita
a declaragdo, deve assinalar o campo 4.

QUADRO 17 - IDENTIFICAGAO DO TECNICO OFICIAL DE CONTAS

No campo 1701 devera ser indicado o nimero fiscal de contribuinte do técnico oficial de contas.
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Mencione os campos do quadro 4 respeitantes a iméveis recuperados ou objecto de acges de reabilitagao com comprovagao emitida por entidade competente,
nos termos dos n. 6 e 23 do art. 71.° do EBF:
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Em cada linha sera inscrito apenas um prédio, observando-se o seguinte, quanto a sua identificagao maticial:

? ey 1 CATEGORIA F 2 ‘ANO DOS RENDIMENTOS RESERVADO A LEITURA OPTICA A
E . E“A"Aiﬁﬁigr;g%?gﬁgih INSTRUGCOES DE PREENCHIMENTO
S || omeccaoera bos wrosros RENDIMENTOS w2 1] ANEXO F
9 ||| B R oot PREDIAIS
Bl pe woneles
g 8° Anexo
S} Destina-se a declarar os rendimentos prediais, tal como s&o definidos no art. 8.° do Cédigo do IRS.
allls] IDENTIFICAGAO DO(S) SUJEITO(S) PASSIVO(S) |
a
g \ sustopassion E 02 | | | | | | | || sustopassvos we 03[ | | | | | | | | | \ « QUEM DEVE APRESENTAR O ANEXO F
o
Sll[a] ENGLOBADOS Os sujeitos passivos quando estes ou os dependentes que integram o agregado familiar tenham auferido rendimentos predias.
; IDENTIFICAGAO MATRICIAL DOS PREDIOS TiruLAR[Pte|  RENDAS | RETENGOESNA | ENTIDADE RETENTORA DESPESAS Este anexo nao é individual, pelo que deveré ser apresentado apenas um anexo por agregado, no qual sdo de incluir todos os rendimentos
8 Freguesia (codigo) | Tipo Atigo Fracgao/Secgao % |(Rendimentoiiquido) | FONTE DE IRS (NIF) prediais sujeitos a imposto.
ZIE NN AN . NENEREEEE .
w |||402] ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ * QUANDO E ONDE DEVE SER APRESENTADO O ANEXO F
H , . ,
o |||403 L] LI L s NN ‘ L ‘ L s Nos prazos e locais previstos para a apresentagao da declaragéo de rendimentos modelo 3, da qual faz parte integrante.
a
o
2 (1404l | |10 RN s NN s -
— 405 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘QUADROJ ‘IDENTIFICA(;AODO(S)SUJEITO[S)PASSIVO(S)
w
3 406 * > * Aidentificagéo dos sujeitos passivos (campos 02 e 03) deve respeitar a posigéo assumida para cada um no quadro 3A do rosto da declaragéo
: RN RN , AN , modelo 3.
E (47 1] RN AR , NENEREEEE ,
3 ||408 ‘ ‘ ‘QUADROd ‘RENDIMENTOs ENGLOBADOS
g [ NN AN . NENEREEEE .
O |09 | | ||| L N | \ L1 \ L. ., Destina-se este quadro a inscrever os. prediais obtidos, da area fiscal (continente ou Regioes Autonomas) em
2 m que os prédios se situem. Nao devem ser referenciados prédios ou fracgdes que nao produziram rendimentos.
£ LIl NN AN . NENEREEEE .
LIl RN AR IR
[ NN AN IENEEEE
LIl RN NN
[ NN AN IENEEEE
LIl RN NN
[ EEEEEN NN

411
S la12] ~ Aidentificagéio da freguesia deve ser efectuada através da inscrigao do respectivo codigo composto por seis digitos. Este codigo
> s 2 consta nos Documentos de Cobranga do Imposto Municipal sobre Iméveis, podendo também ser obtido em qualquer servigo de
413 finangas ou através da Internet na consulta a identificagao do patriménio, para a qual tera de dispor de senha pessoal de acesso a
I * 2 * consulta de qualquer informagao tributaria, podendo a mesma ser solicitada no enderego www.portaldasfinancas.gov.pt;
w
s s s
8 |lats ~ Aidentificagéo do tipo de prédio devera efectuar-se através da inscrigéo das seguintes letras:
< s s s
S llate U - urbano
g Ll . , : B e
a TOL @uatansporan | | e, 0 - omisso
£ sl IMOVEIS RECUPERADOS OU OBJECTO DE ACGOES DE REABILITAGAO - 4 través d Gmero, devendo ter-se em atengao que a aposigao dos

respectivos algarismos se deve efectuar da esquerda para a direita, de modo que, existindo casas vazias, estas estejam colocadas

Mencione os campos do quadro 4 respeitantes a iméveis recuperados ou objecto de acgdes de reabilitagéo com comprovago emilida por entidade competente, sempre a direita do nimero inscrito, excepto o envio pela Internet onde esta regra nao tem aplicacio;

nos termos dos n. 6 e 23 do art. 71.° do EBF:

1 ‘ ‘ ‘ ‘ 2 ‘ ‘ ‘ ‘ 3 ‘ ‘ ‘ ‘ 4 ‘ ‘ ‘ ‘ 5 ‘ ‘ ‘ ‘ — Na coluna destinada & identificagdo da fracgaolsecgdo ndo pode ser indicada, por cada campo, mais de uma fracgéo ou secgdo,

mesmo que respeitem ao mesmo contrato e ao mesmo artigo matricial, devendo, neste caso, proceder-se a sua discriminagéo,
indicando por cada fracgaolsecgao o valor da renda que lhe & imputavel. O seu preenchimento deveré ser feito da esquerda para a
direita, de modo que, existindo casas vazias, estas fiquem situadas sempre a direita dos caracteres inscritos, excepto no envio pela
Internet onde esta regra néo tem aplicagéo.

Opta pelo englobamento dos rendimentos elatvos a sstes imoveis?  sM 6| NAo 7 [ ]

6 SUBLOCAGAO
i TR ADARECES! R Exemplo: [ ENGLOBADOS
E IDENTIFICACAO MATRICIAL DOS PREDIOS Quota-
5 |60t , RN s Ll - o [ o0 | ] TR | e
= requesa codge) | Tpo 0o racsaolSecsio %
. . s . . , Ll . . s Ll 201 [0]¢ (012100 R [1(sIS| [ |6l [ L L1 1 ] 100%
, R AR N R R AN w2 [olyjojerjo] v [sieisjol [ 1 11 1|5 so%]
S S I I I S N N NN
s . . s ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ . . . ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Na coluna destinada & indicagao do titular dos rendimentos devem utilizar-se os codigos abaixo definidos, conforme se indica:

DE ANO! INCLUIDOS NO QUADRO 4 A= Sujeito passivo A (incluindo os casos de compropriedade dos dois conjuges no ano o Gbito de um deles);
RENDIMENTO [ neavos | cavPO Q4 [ RENDIMENTO N ANOS Sujeito passivo B;
C = Se 0 bem arrendado pertencer em comum aos sujeitos passivos A ¢ B.

I I
T I

O(S) DECLARANTE(S), REPRESENTANTE LEGAL OU GESTOR DE NEGOCIOS

Os conforme se exemplifica, tendo em conta a posigao assumida para cada um nos quadros 38 ou 3C da
declaragao modelo 3 de IRS (rosto):

Assinaturas

D1 = Dependente nao deficiente DD1 = Dependente deficiente
D2 = Dependente nao deficiente DD2 = Dependente deficiente
A B F = Falecido (no ano do obito, caso exista sociedade conjugal, havendo rendimentos auferidos em vida pelo falecido, deve o titular

desses rendimentos ser identificado com a letra «F», cujo nimero fiscal deve constar no quadro 7A do rosto da declaragéo).

Modelo n.+ 1961 (Excusvoca v, 5. ) INICIVE

4 ENGLOBADOS
- Na coluna destinada & indicagao da quota-parte, nos casos de contitularidade (art. 19.° do Codigo do IRS), deve ser indicada a percentagem
IDENTIFICAGAO MATRICIAL DOS PREDIOS ‘ Par\e RENDAS RETENGOES NA |  ENTIDADE RETENTORA ue, na propriedade, er\encgaomulardos rendimentos.
TITULAR DESPESAS q propr pe
e ~F)
Na coluna das rendas recebidas seréo indicados os rendimentos prediais iliquidos que tendo a natureza de rendimentos prediais, foram pagos
ou colocados 4 disposigao, durante o ano a que o imposto respeita, resultantes da subl 0s quais serao
Transport TN e quadro 6. Conside colocadas a disposiga ll(ularesdus nos termos
legais.
M7 RN , NENERREEN ,
418 ‘ ‘ Na coluna das retengdes na fonte sero indicados os valores correspondentes as retengdes de IRS efectuadas sobre os rendimentos prediais,
RN N NEE NN , sl , exceplo a5 respeliantes &5 Sublacagoes que serf de Indcar no quadra &
419
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 2 2 ‘ ‘ } ‘ ‘ } ‘ ‘ = Na coluna respeitante 4 entidade retentora devem indicar-se os nimeros de identificagéo fiscal (NIF ou NIPC) pertencentes as entidades que
420 Ll L] Ll s AN L L s efectuaram retengdes na fonte de IRS sobre os valores das rendas pagas aos sujeitos passivos.
421 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ s N ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ N N {0 d da as di rtadas d q 40, devem indicar-se, por cada imével, os valores despendidos
‘com impostos (IMI), taxas despesas de ede dos prédios, bem como as despesas de condominio dos
422 | || || IRRERERREN s NEREREE RN s prédios ou parte e prédios, quando devidamente documentadas.
B )11 RN LLlrrlng
424 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ > > ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ > QUADRO 5 IMOVEISRECUPERADOSOUOBJECTODEACCOESDEREABILITAGKO
425] ‘ ‘ Devem ser identificados nos campos 1 a 5 através da mmczpau dos codigos dos campos do quadro 4 onde foram \denhimadns iméveis arrendados
[ Ll > s LT s ftuados em area de reabilitagao urbana, faseada
426 L L Ll 1 ‘ 1 ‘ 1 das rendas nos termos dos art. 27°esegumlesdoNRAU quesejamobjecmdeacqoesdereab\maczo[ahneasa)eb)dnn"ﬁdozn 71.2do
2 2 2 Estatuto dos Beneficios Fiscais].
427
= LLLL] T 2 > L } Ll } Ll 2 A opgao pelo englobamento ou pela tributagéo auténoma deve ser formalizada assinalando o campo 6 ou 7, respectivamente.
RN RN EEEEEE . sl ,
i EENE NN . Ll ,
430 | 111 Pl s AR s Adiferenca entre a renda recebida pelo sublocador e aquela que foi paga ao senhorio, correspondente ao imovel (ou parte) sublocado, constitui
431 0 valor do rendimento a tributar.
EEN RN . HENERREEN ) Cada uma das cotunas devs Ser preenchida da seguinte forma
432
RN L . AN . - Na primeia coluna deve indicar o tular do rendimento, conforme instrugdes do quadro 4;
433 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ — Na segunda coluna deve indicar o valor da renda recebida do sublocatario;
2 2 2 ~ Na terceira coluna deve indicar o valor das retengdes de IRS efectuadas pelo sublocatario;
434) Ll Ll Ll s RN \ || \ || . ~ Na quarta coluna deve identificar o sublocatario indicando o respectivo nimero de identificagéo fiscal;
— Na quinta coluna deve indicar o valor da renda paga ao senhorio, correspondente & parte sublocada;
435 | || || IRRERERREN s NEREREE RN s — Na sexta coluna deve identificar o senhorio indicando o respectivo numero de identificagéo fiscal
438 | ||| AR EEE , A R R
437 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ QUADRO 7 | RENDIMENTOS DE ANOS ANTERIORES INCLUIDOS NO QUADRO 4
438 | ||| L L] ] ‘ ] ‘ ] Os sujeitos passivos que tenham auferido rendimentos prediais relativos a anos anteriores e pretendam beneficiar do desagravamento de taxa
1 1] 1] previsto no art. 74.° do Cédigo do IRS, deverao indicar o campo do quadro 4 onde tais valores foram indicados, o valor dos rendimentos e o
439 | || || Ll Ll s L ‘ 11 ‘ 11 s numero de anos a que respeitam.
4490 | ||| NN . AENEREEEE )
4] NN , MENERNEEE , ) \
%2 0 anexo deve ser assinado pelos sujeitos passivos ou por um seu representante ou gestor de negocios. A falta de assinatura é motivo de recusa
EEN RN . HENEEREEN , da declaragho.
48] NN . AENEEREEE )
4 1] NN , SENEEREEE ,
450 1)1 RN . NN ,
446 | ||| NN . AENEEREEE )
47 ] NN , SENEENEEE .
48 110 RN . NN ,
449 | | ||| NN . MENEENEEE ,
40 | ||| AR EEE , AN s
4 1] NN . MENEEREEE )
4520 | | ||| NN , AENEENEEE )
53 ) 11| RN , HENEEREEN ,
44 ] NN . MENEEEEEE )
455 | || ]| NN , MENEREEEE ,
4S8l 1111 | EEEEEEEEN , HENERREEN ,
Soma (401 + ... + 456) s AR -
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13 G- 1] CATEGORIA G 2 [ ANO DOS RENDIMENTOS || RESERVADO A LEITURA GPTICA 5B [ IDENTIFICAGAO MATRICIAL DO IMOVEL OBJECTO DE REINVESTIMENTO
S MINISTERIO DAS FINANCAS
w Campos [ Titular [ Freguesia (codigo) | Tipo | Artigo | Fracgao [ Quota-parte %
8 (|| e caadmisTRAGRO FUBLica MAIS-VALIAS
o IRECGAO-GERAL DOS IMPOSTOS Campo 507 ou508a511 | ] [T
© ||| oECiaRicA ot RenowENTos rs || E OUTROS INCREMENTOS 2] | ||
g 78 HiopEo 3 PATRIMONIAIS Camposprouszsasst | | | | | | | | [ | | | | [ | | | | | ||
nexo
< 6 ALIENAGAO ONEROSA DA PROPRIEDADE INTELECTUAL — art. 10.%, n.® 1, alinea c), do Cédigo do IRS
M IDENTIFICACAO DO(S) SUJEITO(S) PASSIVO(S) |
w Identificagao do bem Titular Valor de realizagio Valor de aquisicio Despesas e encargos
Bl swwsesion weo2[ 111 1] sustopsson e 03[ | [ | [ ] | o01] .. .. .,
£
& 602]
< . . s . . s . . s
&
EMPRESARIAL E PROFISSIONAL ), do Cédigo do IRS SOMA
< 0 o o 0 o . o
© Realizagao Aquisicao
] Titular _ oA - e Despesas e 7 | CESSAO ONEROSA DE POSICOES CONTRATUAIS OU OUTROS DIREITOS RELATIVOS A BENS IMOVEIS — art. 10., n.° 1, alinea d), do Cédigo do IRS
3 Ano | Mes Valor Ano | Mes Valor encargos L =
5 |\izar NN NN Identifcagéo do contrato Tilar Velor de restzagao Valor do aqulsigso
= s s s
o 701]
402 . . s . . s
) [ ) [ s ,
@ 702]
a||1es [ - - [ . = = .
2 s s s
SOMA o o 0
8||[40s T I PSP B B . . .
— |la0s R R ALIENACAO ONEROSA DE PARTES SOCIAIS E OUTROS VALORES MOBILIARIOS - art. 10, n. 1, alinea b), do Cédigo do IRS
s » s o - .
406 L [ . . Titular __ Realizagao __ Aquisigho Despesas e
2 L L2 Ano Més Valor Ano Més Valor ‘encargos
400 [ s [ > - - > 801 T s T s >
SOMA . - s - - s - . s B2 I > T s )
3 IDENTIFICAGAO MATRICIAL DOS BENS Quotaparte 803 L1 L s [ | ] s
e Campos Freguesia (codigo) Tipo Artigo Fracgaolsecgao % 804 [ | s [ L s s
805 Ll | s [ | ] 2
g CGampo 401 I T | N B | 306
& Campo 402 I s T s ,
% i I T | N B | 807 N s NN s R
<
N CGampo 403 I T | N B | 808 [ s LLl]l s d
g Campo 404 I T | N B | U I s T s »
810
Campo 405 I A | I N e o1t } } } } . } } } } 2 >
Campo 406 I T | N B | > > >
Campo 407 B12) T s T s - - )
I [ | N B | SOMA N _ ) N N , X N ,
4aA ‘ IMOVEIS RECUPERADOS OU OBJECTO DE ACGOES DE REABILITAGAO —
8A ‘ ALIENACAO ONEROSA DE PARTES SOCIAIS DE MICRO E PEQUENAS EMPRESAS
2 || Mencione os campos do quadro 4 respeitantes a iméveis recuperados ou objecto de acgdes de reabiltagao com comprovagao emitda por entidade competene, Campodo Q.8 NIPC da Sociedade Tcampodoa s NIPC da Sociedade Tcampodoa 8 NIPG da Sociedads
£ || nos termos dos n. 5 e 23 do art. 71.° do EBF:
= [ 11 2[ ] ] 1] 11 s 1 1] “H\H\H\l “H\H\H\l “\\\\\\\\\
9] 6 E rt. 102, n* 1, alineas ) a g), do Cdigo do IRS
Opta peo englobamento dos rendimentos relatvos a sstes imoveis?  sM 6 [ | N0 7[ | Tiular Rendimento liquido
48 ‘ AFECTAGCAO DE OUTROS BENS NAO IMOVEIS AACTIVIDADE EMPRESARIAL E PROFISSIONAL - art. 10.%, n.° 1, alinea a) Operagdes relativas a instrumentos financeiros derivados 901 3
e Afectagao [ Aquisigao Operagdes relativas a warrans auiénomos 202 ’
| Ano [ mes Valor | Ano [wes | Valor Operagdes relativas a certificados que atribuam direito a receber valor de activo subjacente 903 s
5 |[aso] | T P T T Contratos de aros opgoes caebrados am Basa e Velares (Z002) 504 .
< s \ DO VALOR DE REALIZAGAO DE IMOVEL A A0 PROPRIA E Contratos de futuros e opgdes celebrados em Bolsa de Valores — EBF (s6 para 2001) 905 . R s
Vooromdiidsdoonprsine o das daslenagto  gog[ | || woremdvedoemrisidcandoskrarso g | « Opta pelo englobamento dos rendimentos incluidos nos quadros 8 e 97 sm 1] | vo 2] |
Vi do i e plnde o 06 ., | e o s st 526 - ] 10 OUTROS lineas b) ¢ ) don* 1 do art, 9 do Codigo do IRS
Valor reinvestdo o 24 moses atrres 507 ][ e vemvesnﬂo n0s 24 meses anteriores. 52| ] Natureza dos incrementos Titular Rendimento iliquido Retengdes
urso ao crédito) = 2
elor eiostdo o ano Ga a0 = ]|t oot noaro st 520 ] por: danos patrimoniais, danos ndo palrimoniais e lucros cessantes 1001 s B . s
o 20 rélo) = = \mporta feridas em virtude da assunggo de obrigagdes e nao concarrénia [1002 B R
Vaor st e v aro s 509] ]| Var e i ar st 520 ] s s
urso ao crédito) = é = SOMA
Valor reinvestido no segundo ano seguinte 510‘ ‘ Valor reinvestido no segundo ano seguinte 530 ‘ ‘ 2
rso 2 crédio) s o crdto) . IDENTIFICAGAO DAS ENTIDADES QUE EFECTUARAM AS RETENGOES E RESPECTIVOS VALORES
s sk ot o st T - | v orotorers 2 s 1 - ] VALOR VALOR
5A LOCALIZAGAO DO IMOVEL EM QUE SE CONCRETIZOU O REINVESTIMENTO nEtoos] |y |y g g g ] - , ) onFtoos[ | |y [ g [ - - , ]
O oinvestmento dovlor de ralzagdo ocoreu: o e poruguts | 1 || —na Unido Euopela ou o Espago Economica Europeu 2| NFtooal | | [ | I [ L ] [ - ]
Se respondeu 1 identifique o imével no quadro 58 Se respondeu 2 indique o codigo do pais. (ver instrugdes) DATA 0(S) DECLARANTE(S), REPRESENTANTE LEGAL OU GESTOR DE NEGOCIOS
Assinaturas
Modelo n.# 1962 (Exciusvo ca iow, 5.4) NINICIME Prego: €0,60 H‘ I”lHlHHIH“”IH I‘H R o
576011 072469
= ~ G 1 CATEGORIA G 2 [ANODOS RENDIMENTOS || RESERVADO A LEITURAOPTICA
o MINISTERIO DAS FINANCAS.
4 ||| € DA ADMINISTRAGAO PUBLICA MAIS-VALIAS
||| 2reccaocera posweostos || & o1, TROS INCREMENTOS olz] 1] .
DECLARAGAO DE RENDIMENTOS - IRS
g J9® yooeto 3 PATRIMONIAIS INSTRUGOES DE PREENCHIMENTO
z )~ Anexo G
2
S
M|E SUJEITO(S) | ANEXO G
a
o ‘ susiopassivoA NF 02 ) | | | | | | | | susiopassivos NF 03[ ) | | | | | | | | ‘
=
@ = =
< ALIENACAO ONEROSA DE DIREITOS REAIS SOBRE BENS IMOVEIS E AFECTAGAO DE BENS IMOVEIS A ACTIVIDADE Este anex tina- larar os increment trimoniais, tal como s& finidos nos arti ° 6 10°
2 4 ‘ EMPRESARIAL E PROFISSIONAL - art. 10.%, n.° 1, alinea a), do Cédigo do IRS §e anexo destina-se a declarar os incrementos patrimoniais, tal como s&o definidos nos artigos 9° e 10° do
© ar Realizagao Aquisigao Despesas e Cadigo do IRS.
8 Ano Mes Valor Ano Més Valor encargos
2 |[Jao EEE , RN , , QUEM DEVE APRESENTAR O ANEXO G
I}
of|14e2 [ s [ > s . . . " . ’
a [|[a03 RN AN Os sujeitos passivos, quando estes ou os dependentes que integram o agregado familiar tenham obtido mais-
. . s » s ! " N e .
8 52 N | N | valias ou outros incrementos patrimoniais sujeitos a imposto.
g . . s , s
w (B [ . . s [ s . . s Este anexo néo é individual, pelo que devera incluir os incrementos patrimoniais auferidos por todos os
Z ||408 [ | s [ | s . . s membros do agregado.
3 407
z [ . - ) [ - - > - - ,
s SOMA . . . . QUANDO E ONDE DEVE SER APRESENTADO O ANEXO G
H > > - . s
g IDENTIFICAGAO MATRICIAL DOS BENS Quotarparte
s Campos Freguesia (cdigo) Tipo Artigo Fracgaolsecgo % Nos prazos e locais previstos para a apresentagdo da declaragéo de rendimentos modelo 3, da qual faz parte
H Gampo 401 LLl1 TR ! i
Campo 402 -
N [ N QUADRO 3 - IDENTIFICAGAO DO(S) SUJEITO(S) PASSIVO(S)
CGampo 403 T T | N Y
Campo 404 [ [ | | A identificagé@o dos sujeitos passivos (campos 02 e 03) deve respeitar a posicao assumida para cada um no
w Campo 405 | [ Ll quadro 3A do rosto da declaragdo modelo 3.
o
o Campo 406 - - =
3 pI—— Ll L] Ll Ll L1 L] QUADRO 4 - ALIENAGAO ONEROSA DE DIREITOS REAIS SOBRE BENS IMOVEIS E AFECTAGAO DE
g T T TR R T BENS IMOVEIS A ACTIVIDADE EMPRESARIAL E PROFISSIONAL
3 |[aa] IMOVEIS RECUPERADOS OU OBJECTO DE ACGOES DE REABILITAGAO
Mencione os campos do quadro 4 respeltantes a imoveis recuperados ou objecto de acgdes de reabiltagao com comprovagao emilida por entidade compelente Destina-se a declarar:
nos termos dos N 5 ¢ 23 do art. 71.2 do EBF:
A alienagao onerosa de direitos reais sobre bens imoveis (direito de propriedade e direitos reais
[T 1] 2[ [ ][] [ 11 111 s [ [] menores, como o de usufruto, de superficie, de uso e habitagéo);
- Aafectacdo de bens imoveis a actividade empresarial e profissional, tal como se encontra prevista
Opta pelo englobamento dos rendimentos relalivos a estes imévels?  SIM 6 NAO 7 " . o g
P! o D D na alinea a) do n.° 1 do artigo 10.° do Cédigo do IRS.
48 ‘ AFECTAGAO DE OUTROS BENS NAO IMOVEIS AACTIVIDADE EMPRESARIAL E PROFISSIONAL — art. 10.%, n° 1, alinea a)
e } . v Ale‘clacéo — } . [ Aq‘u\SICéO = Na coluna ‘“Titular” deve ser identificado o titular ou titulares do direito, com a utilizag@o dos cédigos abaixo
o s alor no s alor
definidos conforme se exemplifica:
 |laso] Lo il S R T
s BON AL R A O HOVED 0 EROPRIAE A = Sujeito Passivo A (incluindo os casos de compropriedade dos dois conjuges no ano do 6bito
Camuudo Campudu
Vobrendvis oerorine o ols Gaderato 05 rem s doaroreine e ek 75 . .
} — m‘ B = Susito Passivo B
5o 20 o) > o crsio) \—f- - >
e o o) s07[ . - L | st ™ e sar[ . . , C = Se o bem alienado pertencer em comum aos sujeitos passivos A e B
Vaor teinesido o ano a alenagéo Valor reinvesido o ano da enagao
o e o 508 Al et | | Os dependentes d identificad fo lifica, tend t ica
Vet eesid o pro 70 e ] Tt ivestsorpine e e =i ] s dependentes devem ser identificados conforme se exemplifica, tendo em conta a posicao
urso 2o crédito) 2 - : = assumida para cada um nos quadros 3 B e/ou 3 C da declaragdo modelo 3 de IRS (rosto):
Vaor st 4 e Vaor
e ivsidoro seqrdoso s 510 | Ve s - ]
\la\urre\mesmanale e 11| T oo e 531 ] D1 = Dependente n&o deficiente DD1 = Dependente deficiente
14 eses (sem recurso o crédo) s o) - B >
? 5A LOCALIZAGAO DO IMOVEL EM QUE SE CONCRETIZOU O REINVESTIMENTO D2= Dependente nao deficiente DD2 = Dependente deficiente
$83|| 0 reinvestimento do valo de reaizagao ocorrew:  — no terroro portugués 1 || ~na Unido Europeia ou no Espago Economico Europey 2 [ |
I
523 || Se respondeu 1 identifique o imével no quacio 58 Se respondeu 2 indique o codigo do pais (ver nstrugdes) F = Falecido (no ano do 6bito, caso exista sociedade conjugal, havendo rendimentos auferidos
88% em vida pelo falecido, deve o titular desses rendimentos ser identificado com a letra “F”, cujo

Modelo n.2 1862 (Excusvo ca ivcu,5.4) NINICIME numero fiscal deve constar no quadro 7A do rosto da declarag&o).
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Na coluna “Realizagdo” deve ter-se em conta que a data de realizagéo é a do acto ou contrato de alienagéo,
tendo a mesma natureza, para este efeito, o contrato promessa de compra e venda com tradi¢&o do imével.
No caso da afectagéo prevista na alinea a) do n.° 1 do artigo 10.° do Cédigo do IRS, a declaragéo deve ser
efectuada no ano em que ocorrer a alienag&o onerosa dos bens em causa ou outro facto que determine o
apuramento de resultados em condi¢des andlogas.

Na determinagéo do valor de realizagdo, sempre que os valores por que os bens iméveis houverem sido
considerados para efeitos de liquidagéo do IMT, ou devessem ser considerados no caso de néo haver lugar a
liquidagéo, forem superiores aos valores declarados de venda, consideram-se aqueles como os valores de
realizag&o para efeitos de tributagéo (n.° 2 do art. 44.° do Codigo do IRS). Este caso pode implicar a alteragéo
de rendimentos ja declarados, devendo, para esse efeito, os sujeitos passivos apresentar a respectiva
declaragéo nos termos do n.° 2 do art. 60.° do CIRS.

Na coluna “Aquisicao”, deve ter-se em conta que a data de aquisigéo corresponde aquela em que foi realizado
0 acto ou contrato de aquisi¢do. O valor de aquisicéo é determinado de harmonia com as regras previstas nos
artigos 45.°a 47.° do Cédigo do IRS.

Na coluna “Despesas e encargos” sao inscritos os encargos com a valorizag&o dos bens comprovadamente
realizados nos Ultimos cinco anos e as despesas necessérias e efectivamente praticadas, inerentes a
aquisicao e a alienagédo do bem transmitido (artigo 51.° do CIRS).

A liquidagao automéatica assegura a consideragéo de apenas 50% do saldo entre as mais-valias e as menos-
valias realizadas respeitantes a transmissoes efectuadas por residentes, nos termos do n.° 2 do artigo 43.° do
Codigo do IRS, bem como a aplicagéo do coeficiente de correcgdo monetaria ao valor de aquisicéo. Assim,
todos os valores devem ser inscritos neste quadro pela totalidade, dentro das regras anteriormente referidas.

Na identificagdo matricial dos bens alienados, que se efectuara em correspondéncia com os respectivos
campos, deve ter-se em atengéo as seguintes regras de preenchimento:

- a identificagdo da freguesia deve ser efectuada através da inscrigo do respectivo cédigo
composto por seis digitos. Este codigo consta nos Documentos de Cobranga do Imposto Municipal
sobre Imoveis, podendo também ser obtido em qualquer servigo de finangas ou através da Internet
na consulta a identificagéo do patriménio, para a qual tera de dispor de senha pessoal de acesso a
consulta de qualquer informagdo tributéria, podendo a mesma ser solicitada no enderego
www.portaldasfinancas.gov.pt;

- aidentificagéo do tipo de prédio devera efectuar-se através da inscricdo das seguintes letras:

U —urbano
R - rustico
O - omisso

- aidentificagdo do artigo deve efectuar-se através da inscri¢do do respectivo nimero, devendo ter-
se em atengdo que a aposigdo dos algarismos se deve efectuar da esquerda para a direita, de
modo que, existindo casas vazias, estas estejam colocadas sempre & direita do nimero inscrito,
excepto no envio pela internet em que esta regra néo tem aplicagéo;

- Na coluna destinada & identificagdo da fracgdo/secgdo deve ter-se em atengéo que a aposi¢éo
das letras e nimeros (alfanuméricos), que identificam a fracgdo ou secgdo, deve efectuar-se da
esquerda para a direita, de modo que, existindo casas vazias, estas fiquem situadas sempre a
direita dos caracteres inscritos, excepto no envio pela internet em que esta regra ndo tem
aplicagéo;

Exemplo:
Campos | Freguesia | Tipo | Artigo | Fracgdo/Secgdo | Quota-Parte %
(codigo)
401 040810 R 155 G 100
402 040810 V) 3850 | M 100

- Na coluna destinada a indicagao da contitularidade (artigo 19.° do Cédigo do IRS) seré indicada a
quota-parte (percentagem) que, na propriedade, pertence ao titular dos rendimentos.

QUADRO 4A - IMOVEIS RECUPERADOS OU OBJECTO DE ACGOES DE REABILITAGAO

Os campos do quadro 4 através dos quais foram identificados imoveis alienados situados em area de
reabilitagdo urbana, recuperados nos termos das respectivas estratégias de reabilitagdo ou passiveis de
actualizagéo faseada das rendas nos termos dos artigos 27.° e seguintes do NRAU, que foram objecto de
acgbes de reabilitagdo (alineas a) e b) do n.° 6 do art. 71.° do Estatuto dos Beneficios Fiscais), devem ser
identificados nos campos 1 a 5 através da indicagéo dos cédigos dos campos do Quadro 4.

A opgéo pelo englobamento ou pela tributagédo autbnoma deve ser formalizada assinalando o campo 6 ou 7.

QUADRO 4B - AFECTAGAO DE OUTROS BENS NAO IMOVEIS A ACTIVIDADE EMPRESARIAL E
PROFISSIONAL

Neste quadro deve ser indicada a afectagdo de bens do patriménio particular (ndo iméveis) a actividade
empresarial e profissional exercida em nome individual pelo seu proprietario (alinea a) do n.° 1 do art. 10.° do
Codigo do IRS).

O valor da afectagdo corresponde ao valor de mercado dos bens a data da afectacéo (alinea c) do n.° 1 do
art. 44.° do Cédigo do IRS).

O valor de aquisigdo é constituido pelo valor documentalmente provado se adquirido a titulo oneroso ou o
valor considerado para efeitos de Imposto sobre Sucessoes e Doagdes ou Imposto do Selo se adquirido a
titulo gratuito (art. 45.° do Cédigo do IRS).

QUADRO 5 - REINVESTIMENTO DO VALOR DE REALIZAGAO DE IMOVEL DESTINADO A
HABITAGAO PROPRIA E PERMANENTE

Séo excluidas da tributagdo as mais-valias provenientes da alienagéo onerosa de imoveis destinados a
habitagdo propria e permanente do sujeito passivo ou do seu agregado familiar, se o produto da alienagéo
(valor de realizagdo) for utilizado na aquisigdo de outro imoével, de terreno para construgéo de imével, ou na
construgdo, ampliagdo ou melhoramento de outro imével exclusivamente com o mesmo destino, situado em
territério portugués, na Unido Europeia ou no Espago Econoémico Europeu, desde que cumpridas as
condices estabelecidas nos n.% 5 e 6 do artigo 10.° do Cédigo do IRS.

Assim, os sujeitos passivos que pretendam beneficiar desta excluséo devem indicar:
-no Campo 501 - 0 ano em que ocorreu a alienagéo;

- no Campo 502 - o campo do quadro 4 correspondente ao imével alienado cujo valor de realizagéo se
pretende reinvestir;

- nos Campos 503 e 504 — se o imdvel alienado tiver sido adquirido em datas diferentes (ex: divorcio, partilha,
heranga) poderéo ser utilizados os campos 503 e 504 para referenciar os diferentes campos do Quadro 4
correspondentes a cada uma dessas datas;

- no Campo 505 - o valor do capital em divida do empréstimo contraido para a aquisi¢cédo do bem alienado
(excluem-se os juros e outros encargos, bem como os empréstimos para obras) a data da alienagao do imovel
(s6 tem aplicagéo para as alienagdes efectuadas nos anos de 2002 e seguintes);
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- no Campo 506 - o valor de realizagéo que o sujeito passivo pretende reinvestir na aquisicdo de habitagdo
propria e permanente, excluindo a parte do valor de aquisicao a efectuar com recurso ao crédito;

-no campo 507 - o valor que foi reinvestido nos 24 meses anteriores, excluindo a parte do valor de aquisicdo
efectuada com recurso ao crédito;

- no Campo 508 - o valor que foi reinvestido no ano da alienag&o, excluindo a parte do valor de aquisi¢éo
efectuada com recurso ao credito;

- no Campo 509 - deve ser indicado o valor reinvestido no primeiro ano seguinte ao da alienagado do bem
imovel, excluindo a parte do valor de aquisi¢ao efectuada com recurso ao crédito;

- no Campo 510 - deve ser indicado o valor reinvestido no segundo ano seguinte, excluindo a parte do valor
de aquisicao efectuada com recurso ao crédito;

- no Campo 511 - deve ser indicado o valor reinvestido no terceiro ano seguinte, mas dentro dos 36 meses
contados da data da alienagéo, excluindo a parte do valor de aquisi¢éo efectuada com recurso ao crédito.

De notar que, no ano da alienagéo, s6 podem ser preenchidos os campos 501 a 506 e 507 ou 508.

No ano seguinte s6 devem ser preenchidos os campos 501 a 504 e 509 (reinvestimento feito nesse ano).

No segundo ano seguinte s6 devem ser preenchidos os campos 501 a 504 e 510 (reinvestimento feito nesse
ano a contar da data da alienagdo do imével).

No terceiro ano seguinte s6 devem ser preenchidos os campos 501 a 504 e 511 (reinvestimento feito nesse
ano mas dentro dos 36 meses a contar da data da alienagéo do imével).

Nos trés anos seguintes ao da alienacdo, o anexo G n3o deve ser apresentado se nao tiver havido
qualquer reinvestimento.

Excepcionalmente podera haver necessidade de fomecer, no mesmo ano, informag&o sobre o reinvestimento
de imoveis diferentes, estando os campos 521 a 531 preparados para receber, de forma semelhante, a
informagéo anteriormente referida, relativamente aos campos 501 a 511.

Se o imovel néo for afecto a habitagdo permanente até 6 meses apos o termo do prazo para reinvestir (n.° 6
do artigo 10.° do Cddigo do IRS), a exclusZo fica sem efeito, devendo os sujeitos passivos apresentar uma
declaragéo de substituigéo referente ao ano da alienagéo, retirando os valores declarados no quadro 5 deste
anexo.

QUADRO 5A — LOCALIZAGAO DO IMOVEL EM QUE SE CONCRETIZOU O REINVESTIMENTO

Destina-se a identificar a localizagao do imovel em que foi concretizado o reinvestimento, o qual pode
ser efectuado no territério portugués ou noutro Estado membro da Unido Europeia ou no Espago
Econdémico Europeu.

Se o reinvestimento se concretizar em territério de outro Estado-membro da Unido Europeia ou do
Espago Econémico Europeu, deve indicar o respectivo cédigo do pais de acordo com a tabela
constante da parte final do texto das instrugdes do Rosto da declarago modelo 3.

Composigéo do Espago Economico Europeu:
a) Os membros da EFTA (excepto a Suica);
b) Estados membros da Unido Europeia.

QUADRO 5B - IDENTIFICAGAO MATRICIAL DO IMOVEL OBJECTO DO REINVESTIMENTO

Destina-se a identificagdo do imével em que foi concretizado o reinvestimento, quando efectivado em
territério portugués, devendo o seu preenchimento seguir as regras ja indicadas no quadro 4, quer para
a identificagdo matricial dos bens alienados, quer para a forma como devem ser identificados os
respectivos titulares.

QUADRO 6 - ALIENAGAO ONEROSA DA PROPRIEDADE INTELECTUAL

Devem ser declarados os ganhos obtidos com actos de alienagdo onerosa da propriedade intelectual ou
industrial ou de experiéncia adquirida no sector comercial, industrial ou cientifico, quando o transmitente ndo
seja o titular originario. Se o rendimento for obtido pelo titular originario, devera este ser indicado no anexo B
ouC.

A liquidagdo automatica assegura a consideragdo de apenas 50% das mais-valias obtidas, respeitantes a
transmissdes efectuadas por residentes, nos termos do n.° 2 do artigo 43.° do Cédigo do IRS. Assim, todos os
valores devem ser inscritos neste quadro pela totalidade.

Para identificagéo do titular, devem ser utilizados os cédigos que foram definidos para o quadro 4.

QUADRO 7 - CESSAO ONEROSA DE POSIGOES CONTRATUAIS OU OUTROS DIREITOS RELATIVOS
A BENS IMOVEIS

Destina-se & declaragdo de cessdo onerosa de posigdes contratuais ou outros direitos inerentes a contratos
relativos a bens iméveis.

A liquidagéo automatica assegura a consideragéo de apenas 50% das mais-valias obtidas, respeitantes a
transmissdes efectuadas por residentes, nos termos do n.° 2 do artigo 43.° do Cédigo do IRS. Assim, todos os
valores devem ser inscritos neste quadro pela totalidade.

Para identificagéo do titular, devem ser utilizados os codigos que foram definidos para o quadro 4.

QUADRO 8 - ALIENAGAO ONEROSA DE PARTES SOCIAIS E OUTROS VALORES MOBILIARIOS

Destina-se a declarar a alienagao onerosa de partes sociais (quotas e acgdes) e outros valores mobilidrios,
com excepcao das partes sociais e outros valores mobilidrios, cuja titularidade o alienante tenha adquirido até
31 de Dezembro de 1988.

No seu preenchimento devera proceder da seguinte forma:

- A alienagao de partes sociais relativas a micro e pequenas empresas, tal como s&o definidas nos

n°s 2 e 3 do art® 2° do anexo ao DL 372/2007, de 6 de Novembro, certificadas como tal pelo

IAPMEI, I.P. e ndo estejam cotadas nos mercados regulamentado ou ndo regulamentado da

bolsa de valores, devem ser individualizadas, por forma a pemitir o preenchimento do quadro

8A;

As restantes operagbes de alienagdo podem ser declaradas globalmente por fitular de

rendimentos, mencionando-se, nesse caso, como data de aquisicdo a mais antiga e como data

de realizagdo a mais recente. A declaragéo global seré obrigatéria quando o nimero de campos

deste quadro 8 se mostre insuficiente para declarar individualmente todas as alienacdes;

- O valor de realizagéo é determinado de acordo com as regras estabelecidas no art. 44.° do
Cadigo do IRS;

- O valor de aquisi¢&o é determinado nos termos dos artigos 45.° e 48.° do Cédigo do IRS;

- Na coluna “Despesas e encargos” apenas poderao ser inscritas as despesas necessarias e
efectivamente praticadas inerentes a alienagéo.

Para identificagéo do titular, devem ser utilizados os codigos que foram definidos para o quadro 4.
No fim do quadro 9 encontra-se um espago (campos 1 e 2) destinado a formalizagdo da opgdo pelo
englobamento.

QUADRO 8A - ALIENAGAO ONEROSA DE PARTES SOCIAIS DE MICRO E PEQUENAS EMPRESAS

Destina-se a identificar os campos do quadro 8 onde foram inscritos os valores relativos & alienagéo onerosa
de partes sociais de micro ou pequenas empresas, definidas nos termos do anexo ao DL n° 372/2007, de
6/11, e certificadas como tal pelo IAPMEI, I.P., ndo cotadas nos mercados regulamentado ou n&o
regulamentado da bolsa de valores. Estas empresas devem ser identificadas através do NIPC, sendo o saldo
positivo entre as mais-valias e as menos-valias considerado em 50% do seu valor, como dispée o n.° 3 do art.
43.° do Codigo do IRS.
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Considera-se pequena empresa a que emprega menos de 50 pessoas e cujo volume de negocios anual ou
balango total anual ndo excede 10 milhdes de euros. Uma micro empresa é aquela que emprega menos de
10 pessoas e cujo volume de negdcios anual ou balango total anual ndo excede 2 milhdes de euros.

QUADRO 9 - INSTRUMENTOS FINANCEIROS DERIVADOS, WARRANTS AUTONOMOS E
CERTIFICADOS

Destina-se a declaragéo de operagdes relativas a instrumentos financeiros derivados, referidas nas alineas e)
) do n°® 1 do artigo 10° do Codigo do IRS, com excepgéo dos ganhos decorrentes de operagdes de swaps,

previstos na alinea q) do n.° 2 do artigo 5.° do Cddigo do IRS que serédo de declarar no anexo E.

Para identificag&o do titular, devem ser utilizados os codigos que foram definidos para o quadro 4.

Na parte final deste quadro encontra-se um espago reservado a formalizagédo da opgéo pelo englobamento

dos rendimentos inscritos nos quadros 8 e 9, caso os sujeitos passivos assinalem o campo 1. Neste caso, os

rendimentos ficam sujeitos as taxas gerais.

A opgéo pelo englobamento determina também a sujeigéo as taxas gerais dos rendimentos de aplicagéo de
capitais referidos no Quadro 4B do anexo E.

Se for assinalado o campo 2, o saldo positivo entre as mais - valias € as menos-valias sera tributado a taxa
prevista no n.°4 do art. 72.° do CIRS.
QUADRO 10 - OUTROS INCREMENTOS PATRIMONIAIS

Destina-se este quadro a declaragéo dos incrementos patrimoniais, de conformidade com o previsto nas
alineas b) e ¢) do n.° 1 do artigo 9.° do Cédigo do IRS.

Para identificagéo do titular, devem ser utilizados os cédigos que foram definidos para o quadro 4.

Existindo valores de retengdes mencionados nos campos 1001 e 1002, deve proceder-se a identificagdo das
entidades que efectuaram as retengdes de IRS através da indicagéo do respectivo nimero de identificagdo
fiscal nos campos 1003 a 1006, bem como do valor das respectivas importancias retidas.

Assinaturas

O anexo deve ser assinado pelos sujeitos passivos ou por um seu representante ou gestor de negécios. A
falta de assinatura é motivo de recusa da declaragéo.
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3 ‘ IDENTIFICAGAO DO(S) SUJEITO(S) PASSIVO(S) IN! STRUC,(_)ES DE PREENCHIMENTO
oo we @I TT 1] swormmes s T 1 T1 7] ANEXO G1
4 ‘ ALENACACIONFROS) DO ACCORSDETDAS DURAMTE MAISDRIIZNESES (Anos 2000's steiofss) Este anexo destina-se a declarar a alienagéo onerosa de imoveis nao sujeita a tributag&o, nos termos do n.° 4 do art. 4.° e do art.
Realizagéo Aquisigio Realizagio Aquisigao 5.2 do Decreto-Lei n.° 442-A/88, de 30 de chembro bem comoa alienagao do mévels a fundos de investimento mbitério para
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pelo regime especial aprovado pelo art. 102.° ¢ segumtes i Lei o 64-A/2005, do 31 d6 Dezembro, o ainda & alienago onerosa,
efectuada nos anos de 2009 e anteriores, de acgoes detidas por mais de 12 meses

* QUEM DEVE APRESENTAR O ANEXO G1
Os sujeitos passivos quando estes ou os dependentes que integram o agregado familiar, no ano a que respeita a declaragao,

tenham praticado qualquer um dos actos atras referidos.

* QUANDO E ONDE DEVE SER APRESENTADO O ANEXO G1

Nos prazos e locais previstos para a G0 da do de . da qual faz parte integrante.

[ QUADRO 3 [ IDENTIFICAGAO DO(S) SUJEITO(S) PASSIVO(S)

Aidentificago dos sujeitos passivos (campos 02 e 03) deve respeitar a posig&o assumida para cada um no quadro 3A do rosto
da declaragao modelo 3.

‘ QUADRO 4 ‘ ALIENAGAO ONEROSA DE ACGOES DETIDAS DURANTE MAIS DE 12 MESES (anos de 2009 e anteriores)

Destina-se a declarar as alienages efectuadas nos anos de 2009 e anteriores relativamente a acgdes detidas pelos sujeitos
passivos durante mais de 12 meses.
Se o quadro for insuficiente para declarar todas as alienagdes, devem agrupar-se as acgdes alienadas por ano de aquisigao.

QUADRO 5 | IMOVEIS ALIENADOS EXCLUIDOS OU ISENTOS DA TRIBUTAGAO

Cédigo 1 - Excluidos da tributagdo

Utilizando o codigo 1, devem ser os imoveis, os valores de aquisigéo e de realizagso, bem como a

data da aquisigio, respeitantes as transmisses onerosas de direitos reais sobre bens iméveis adquiridos antes da entrada em

vigor do Cédigo do IRS (1 de Janeiro de 1989), cujos ganhos nao eram sujeitos a Imposto de Mais-Valias (Cédigo aprovado pelo

Decreto-Lei n.° 46 673, de 9 de Junho de 1965), incluindo os ganhos derivados da alienagao a titulo oneroso de prédios risticos

afectos ao exercicio de uma actividade agrlcola ou da afectagdo destes a uma actividade comercial ou industrial, exercida pelo
, conforme 4doart.4° e o art. 5.° do Decreto-Lei n.° 442-A/88, de 30 de Novembro

Cédigo 2 - Isentos da tributagéo

a habitagao que foram objecto de transmisszo a
(FIIAH), que ocorra por forga da conversao do direito
valores de aquisigdo e de realizagao e,

Utilizando o cédigo 2, devem ser os iméveis
favor dos fundos de i imobiliario para
de propriedade desses imoveis num direito de
ainda, a data em que foram adgquiridos.

0 anexo deve ser assinado pelos sujeitos passivos ou por um seu representante ou gestor de negécios. A falta de assinatura &
motivo de recusa da declaragao.

bem como os
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2 gt piblos de peodegin areles. 3 ||| TrasaHo oEpeNDENTE 401) - . , . . , . . , . . ,
A majoragao serd assumida automaticamene. & ||| pevnEracoespsLichs [aqp] i ) . B s B i R . B s
Cédigo 722 —Mecenam familiar o
Sao do indicar g familiar (" 3 e § do art. 62.° do EBF), atibuidos as entidades referidas nos codigos 720 ¢ 724, = ||| pensoes 416 . . , . . B . . ,
2 5 5 PENSOES PUBLICAS (ver instugdes) (417 . . . . . . . . ,
magio, ids 3
3 ¢ Asob aw\mmlma e horana s socit 8 vebcs ot RENDAS TEMPORARIAS OU VITALICIAS 419| | . B . . ,
©) Ajuda a inslalagdo de centros. d- apoio a vida para adolescentes e mulheres vawd:s cuja situagio socio-economica ou familiar as impega de assegurar as condigdes de
4 ﬁasmem”eéucam 0 g P “ o siuaga pega de asseq: oo RENDIMENTOS EMPRESARIAIS E PROFISSIONAIS (Cat. B)
n de \dos a facilitar
A majoragao ser4 assumida automaticamente. TTRABALHO INDEPENDENTE 403| . . ) . . 5 . . )
oo 723 - Meconalo para a sociedade do nforacdo N oo 30 8 || comercis e mousTrIS 404| . . y . . s
oot 3 coquaes risen desce 'AGRICOLAS, SIVICOLAS OU PECUARIOS a5 . . .
a gL < 3 )
< s mencinadas no cidigo 720 & || omeros oAPRoPREDAGE NTELECTUAL TTULAR ORIGINARIO) |406| . , . . ,
: RENDIMENTOS DE CAPITAIS (Cat. E)
iy Bl - Extado . Mocaratsclontiico ) 2 || ovi0EN00S 0U LGRS —com retensao em Porugal 407| . . B . . , . . B
S0 dend ondoment gy Regites uerones, auaraas i, sssociaoes & || o005 00 LuROS —sem et e Pl 20 . ., .,
codigo 728 ) POUPANGA N 2003 ICE e
e e - _— : 1e2doar 62 doEBE) BN Tenbocs Pt o boroes - L L
St gp poios conced P :E::mma;;osnAmcmwoumm Z0346CE 122 . ' , ' K , : _ ,
biental, 2 u - 2
) 6 e agd DUWOSREND\MENTOSREFER\DOSNON‘SDGAR’TH“DOEUDIGODD\RS 423
it o e e T S e dmre S Ao 08415 - -
aeMm.sn?nngsms ge S o 9o o roniimentas son compos 17 415 435 %% s [a10] . . s . . s . . s
e ceica siomaemnants
gm o 727 - Estado - Mecenato social . E . ROYALTIES E ASSISTENCIA TECNICA 409 . . y . . 3y
associacdes de municpos  do feguesias o undacoes. art 62°do e B R B e taass o Brogs | . , . . s
e 6 e il s s e, Gl e 00T o 500 EBF RENDIMENTOS PREDIAIS (Cat. F) £ MAIS-VALIAS (Cat )
Sodigo 728 - Estado - r\é-fa;mvammar ~ - dest e (s mertdas (105 do RENDIMENTOS PREDIAIS 412| | . B . . ,
art. 62° do EBF): MAIS-VALIAS OU GANHOS DAALIENAGAO DE BENS IMOVEIS 413) . . s . R s
- a MAIS-VALIAS OU GANHOS DAALIENAGAO DE VALORES MOBILIARIOS | 41|
Z mo aw}:\menm ajuda huma‘naesoua\amaes ‘soltiras; 1 ~alineas b). ¢). ) ¢ g) do n® 1 do art. 10° do Cédigo do IRS . - s - - s
i Seoiment. soda o
- A STl &t 5 ko v b s o s raiten e shuaclo s5ccombmice o omler s Impsga de sssequear 83 condlgtes do £ || ourmos crementos parrIoNIAS a15| . . s . . s
gémdyu '{129 ~Pr " ] RENDIMENTOS DA PROPRIEDADE INTELECTUAL — PARTE ISENTA - art. 58.° do EBF VALOR a1
feo G e oot e o LD B SOMENTo 08 RERONENToS G ARAGES 103 P08 7108 o1 1 [ s 3 [ ] s 1vere v oo
Goeigo 730 — préics ceseguros e side H
: . 08 i e om i3 [ ] N0 4[| e 7doat 72 Casotoims)
% = 408 | Fe iy 0 O
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saodqe e tad te Gt £ 5 ‘ 'CONTAS DE DEPOSITOS OU DE TITULOS ABERTAS EM NAO EM
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g
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§1° Roexo d

BTSSRI
e 505 wPoSTOS OBTIDOS NO
” ESTRANGEIRO

DIRECGAO-GEF
SCLARAGAD OE RENDMENTOS - i3

RENDIMENTOS

2 ‘ ANO DOS RENDIMENTOS || RESERVADO A LEITURA OPTICA

w1 T]

INSTRUGOES DE PREENCHIMENTO
ANEXO J

Destina-se a declarar os rendimentos obtidos fora do territorio portugués, por residentes, e a identificar contas de depositos ou de titulos abertas em instituigao
financera nao vesndenle em territério portugués.

RENDIMENTOS DA PROPRIEDADE INTELECTUAL - PARTE ISENTA - art. 58.° do EBF

VALOR a1

s
]
w
a
o
4
o
z
H
w2 L= E GOl U e ) 6 ) G naturess bobhes daquaes, Smmidon pei respecia ordade Tacar dbsse pals Govim. oer onregusS Comomiamente com 5 dociragse ou et bars o
a 0 servigo de finangas da area do domicilio fiscal
o Suieitopassivo A NIF 02 Sujeito passio B NIF Porém, ratando-se dos rendimentos a sequir referidos, ises indicadk les documentos devem ser enviados para a Direcsao de Servigos
£ 4o IRS (DSIRS), na Av. Eng. Duarte Pacheco, n.® 26, 6.5 1099-013 Lisboa
slla ‘ IDENTIFICAGAO DO TITULAR DO RENDIMENTO weoa[ )] ] a) da categoria B 403,404 o Brasi, e Gabo Verds ou na Venozucle:
e b valores mobilirios m qualquer pais:
OETIOENG] &) Ouon incrementespatimoniai (campo 415)~abidosem Qualouer pals;
g 4 ‘ d) Pensdes (campo ), o Brasi, na Bulgana em Cabo Verde, na Dinamarca, no Luxemburgo, em Malta ou na Suécia;
o) Pensdes piblicas (ca " cbidas am Fra
2 DO TRABALI (Cat A E - H) 7 Rendas temporarias & ity (campo 416) - obidas no Canada.
H e MOVIANTE 0O WEGSTOPAGONO WEOSTORETIDO
| A ; A * QUEM DEVE APRESENTAR O ANEXO J
N T s ntegram o agregado familar, o ano a que respeita a declaragéo, tenharm obiido rendimentos
8 ||| ter nsirugoet - . s - . s - - s . . s ora o tosione por\ugués o0 sejam ttuaros e conlas de deposnos ‘00 6o tulos abarias e insiliigao fnancelra N residents om 1eTHorG POrUGUSS
= ||| pensoes we| . ., L, .,
PR T P E— ; — + QUANDO E ONDE DEVE SER APRESENTADO O ANEXO J
g . .
Ell | prr———r— @ . . . ; Nos prazos e locais previstos para apresentagao da declaragso de rendimentos modelo 3, da qual faz parte ntegrante.
2
g 8) ‘ QUADRO 3 ‘ IDENTIFICAGAO DO(S) SUJEITO(S) PASSIVO(S) ‘
g || TRaeaLHo noEPENDENTE 403 . - , s . - , Este anexo & individual e em cada um apenas podem constar os elementos respeitantes a um titular, o qual deveré englobar a totalidade dos rendimentos obtidos
53 fora do terrtério portugués, sendo 0s oblidos no terrtrio porlugués declarados nos anexos respeciives,
o |[ comerams e mousrins s . R
<
& || aricours svicouss ov recusmios 405 . . s . . , ‘ QUADRO 3A‘ IDENTIFICAGAO DO TITULAR DO RENDIMENTO ‘
&
2 || Omermos DAPROPRIEDADE INTELECTUAL TULAR ORIGNARIO) [4068 . ., S mpo 04 — Destina-se a identiicar o tilular dos rendimentos obtidos fora do feritrio portugués ou das contas de depositos ou de tituios abertas em instiuigao
4 Fmeara na roadents am lemons porligugs
3 || RenomenTos be caprals cat.£)
S
2 || owoenoos ou LuRos com tegao emporuge w1 .., L, -, [auabRo 4 ] rRenpiMENTOS 0BTIDOS No ESTRANGEIRO |
A
2 || ovoenpos 0U LUCROS —sem retengao em Portugal 20 . ., L, Em cada um dos campos deste quadra deverd sr inscrlo o endimento (brut) luido de quaisquer dedugses, segundo a sua natreza, bem como 0 mposto
0 || P e o i oo " g e 418 oxses endments
S e o - , ER
8 | pemernos oo orpovmca e = RENDIVENTOS CAMPOS
§ || Rt oo et o ST , SR Trabalho dependents (categoria A) YT
& || et cm Porol - Bxspt renimento doscampes 410 4530 553 (408 . ., s Pensoes o rendas temporarias e vitalcias (categoria H) 416,417 0419
3 " pooporslaa) . ., L, Rendimentos empresariais @ profissionas (categoria B) 403, 404, 405 6 406
52 || RENDINENTOS DE VALORES OB RIS com etonao em Porsal 470 Rendimentos de capitais (categoria E) 207, 408, 409, 410, 411, 418, 420, 422 0 423
1 || oo e s 0 -, S L, Rendmenios predials (categoria F) s
EL || ROYALTIES EASSISTENCIATECNICA 409 . - 5 . . s Mais-valias e outros incrementos patrimoniais 413,414 e 415
OUTROS FENDIENTOS OF CAPTAG A0 REFERDOS RONT 500 | g1
: o Toangho o Porioge .., ..,
Campo 401 — Trabalho dependente
RENDIMENTOS PREDIAIS (Cat. F) E MAIS-VALIAS (Cat. G) Na primeira coluna (Seguranga Social) devem ser indicadas as contribuigdes obrigatsrias para regimes de seguranga social que incidiram sobre as respectivas
femineragses do abalo dependerte, guando devidamerte comprovadas
RENDIMENTOS PREDIAIS 42l . ., s e coina (onant do Rendimeno) deverap ser nacris o5 rendmentos bl do abalhdependent (Iquido de mposio pago  ouas deducoes).
" s provenientos do exercicio e funges piblicas, uma vez que estes deverao ser indicados no campo 402
MAIS-VALIAS OU GANHOS DAALIENAGAO DE BENS IMOVEIS 413 . . 5 ) Na terceira co\una (Imposto Pago no Estrangeiro) deve ser indicado o montante wrespunaeme a0 imposto pago no estrangeiro, devidamente comprovado por
AISNALIRS O GANOS DAALIENAGAD D VALORES MOBTIRIGS documento emitido pela Autoridade Fiscal do pais do origem dos rendimentos.
lneas . o). 16 ) oo " doart. 107 60 Coogo do RS a4 . ., s Na quarta coluna (Imposto Retido em Portugal) deve ser indicado o valor que, eventualmente, possa ter sido fetido e territoro portugués o que tenha a natureza
do pagamento por conta do imposto devido a final
OUTROS INCREMENTOS PATRIMONIAIS ws| s Tendo havido retengao de IRS em Portugal, deve proceder-se & identificagdo, no quadro 8, das enfidades refentoras e & indicagao do imposto retdo.
sowa -, e, ., Campo 402 - Remuneragdes piblicas

Na primeira coluna (Seguranga Social) devem ser indicadas as contribuigbes obrigatdrias para regimes da sequranga social que incidiram sobre as respectivas
remuneragdes, quando devidamente comprovadas.
Na segunda coluna (Montante do Rendimento) deverdo et incros os rondimenios biutos do rabalho dspendent (Iquidos d mposto pago e olras dedugoes).

GPTA PELO ENGLOBAMENTO DOS RENDIVENTOS DECLARADOS NOS CAMPOS 407, 408, | NAO| 2| | bt i ens T doan 72500 CotgodalRS) provenientes do exercicio de fungdes publicas. As remuneragoes piblicas pagas pelo Estado Portugués devem ser declaradas no anexo A.
410,414,418, 420 0 4227 Na trceira coluna (Imposto Pago no Esirangsiro) deve sor ndicado o moniams cortespondents 30 IMposto pago o estrangaio, devidaments comprovado por
oPTAPELOE documento emilido pela Autoridade Fiscal do pais de origem dos rendimentos.
220 s 20088 20077 sm 3 [ ] o 4[] ersom e cusocins)
i Campos 403, 404 e 405 - Trabalho independente; rendimentos comerciais @ industriis; agricolas, sivicolas ou pecuérios
i Devem ser indicados em cada campo (primeira coluna ~ Montante do Rendimento) os rendimentos conforme a sua natureza, iiquidos do imposto pago.
i |[_s ] conTAS DE DEPGSITOS OU DE TITULOS ABERTAS EM NRo EM s rendimentos da propriedade Intelectual e da propriedade industrial auferidos pelo tiular originario ue no beneficiem da isencao prevista no art. 58.° do EBF,
i
[T devem ser inscritos no campo 403
H 1BAN Bie Na segunda coluna (Imposto Pago no Estrangeiro) deve ser indicado o montante correspondente ao imposto pago no estrangeiro, devidamente comprovado por
L B | documento emitido pela Autoridade Fiscal do pais de origem dos rendimentos.
H I e v I A e LIl Na terceira coluna (Imposto Retido em Portugal) deve ser indicado o valor que, eventualmente, possa ter sido retido em territrio portugués e que tenha a natureza
H po: 9 a P portugués e at
Fi de pagamento por conta do imposto devido a final
its Tendo havido retengao de IRS em Portugal, deve proceder-se  identificagao, no quadro 8, das entidades retentoras e a indicagao do imposto retido.
o o [ G20, 10 ca
§§§ 8 | IMPOSTO RETIDO EM - DEIRS 0 406 — Direitos da Propriedade Intelectual (itular originario) 3 .
i Deve Sorindicada neste camp 2 parts o rsenta dos rendimontos provenientes c propredade intelectual (50 %), que beneficiar da sengao prevsta 1o ar, 56
£in RETENGOES IRS CAMPOSDO Q4 | NIF DAENTIDADE RETENTORA RETENGOES IRS CAMPOSDO Q4 | NIF DAENTIDADE RETENTORA EBF.
L X parteisonta dove sor indicada no campo 421
EBiller . ., Ll L1 s resantes endimentos da propredada nelectual ¢ da proprisdade indusrial auleridos pelo tlar origindrio overn ser inscrios o campo 403
i Na segunda coluna (Imposto Pago no Estrangeiro) deve ser indicado 0 montante correspondente ao imposto pago no estrangeiro, devidamente comprovado por
22 |ls02 ., L L L Ll || |sos , EEEEEEN Gcumento e pea Autordace Fiscal oo pais de onigam dos rendimenics
Campo 407 — Dividendos ou lucros — com retengao em Portugal
Modelo 1966 (Excuswo da i, s A) INICIVE yp v < por
nao residentes e pagos por entidades residentes que foram sujeitos a retengao de IRS, nos termos do n.® 2 do art. 71.° do Codigo do IRS.
7 ‘ DE ANOS ANTERIORES INCLUIDOS NO QUADRO 4 s rendimentos desta naturezs que i foram slsitos a retengo em Portugal sBo ds incluf no campo 4
" . . Quando for exercida a opgao pelo englobamento (assinalando o campo 1 n foeres diiuidos residentes noutro Estado membro
Campo Q4 Rendimento Neanos | campoas Rendimento Neanos | Campod Rendimento Neanos da Unizo Europei,aue preencham o requsios o condigoes es«abe\ec\dms o art. 2. da Directiva n.° 90/435/CEE, de 23 de Julho, sero declarados por 50 % do

H

[ |

T ] (]|

i

seu valor, conforme dispoe 0 n.° 4 o Cédigo do
A opgao pelo englobamento aeaimsiaca o campo 1 abrange Moo 55 os rendimentos constantes deste campo, como também os que constarem nos campos 408,
410,414, 418,420 4220423

) D OBTIDOS N ) Na Segunda e terc indicados, , devidamente
‘ = . 0] OSINO) pela Autordad Fiscal 4o pais da s dos rendmanios, 0 valor Qs fol eldo e tarario porguée,
IDENTIFICAGAO DO PAIS IMPOSTO PAGO NO ESTRANGEIRO No quadro 8 devem ser identificadas as entidades retentoras e indicado o imposto retido em Portugal.
A MONTANTE DO
NOMERO DO INSTAA! copico bo 5 NO PA'S DAFONTE CIRECTIVAGA POUSANGA NS Z000R8ICE Gampo 408 — duros roferkdos ron o ar, 72 do Coigo do RS — som rtengdo am Portugal xceptos endimertos dos campos 418, 422 ¢ 423
Capooo T PAls Naprimera coluna (Moniante do Rendmento) devem ser doclarados os uros 2 que se refere o1 5 2, ou soja, aqueles que como tal s20 dofinidos no
QUADRO 4 s [ ko VALOR VALOR nados no n.2 1 do art. 71.° do Cédigo do IRS e que nao foram s posto no . 3
com excep«:an dos abrangicos pe\a Directiva da Poupanca n.® 200348ICE que devem ser dclarados num dos campos 418 0u 422, -
601 de divida, nominativos
- - > - - s - - > b0 poriacls o Gomo o rerdimanios o SparaGoes 6 feport, contas 4o os com Saranta de praco ou o aras operades imlares ou afins.
[ 1| e [ . . , . . , L . . i Fiscal o pais da fonte dos rendimentos
tribut indicada nos campos 1 ou2na
603 assinalada no campo 1 abrange o s6 os rendimentos constantes deste campo como tambeém os que constarem nos campos 407, 410, 414, 418, 420, 422 e 423.
. . , . s . . , Com referéncia aos anos de 2006 e anteriores, sendo nestes anos o englobamento destes rendimentos obrigaterio, sera o mesmo assumido automaticamente na
liquidagao do imposto.
604
- - ] - - > - - > Campo 409 — Royalties e Assisténcia Técnica
eira coluna (Montante do Rendimento) devem ser indicadas as retribuigoes de qualquer natureza atribuidas pelo uso ou pela concessao do uso de um
605 . . s . . s . . s direito de autor, de uma marca de fabrico ou de um processo secreto e de uma patente, quando nao auferidas pelo ttular originario, bem como pelo so ou
pola concessao do uso da um eauipaments Idusiial comereal ou cientfco u por InfoTagoes rospetaNtes a uima expenencia addurica no secto Industial
comercial ou cientifico.
L1 |es ey S 1 S 4 ‘
Fiscal Go pais da fonte dos rendimentos,
607
- - > - - > - - > Campo 410 — Rendimentos de valores mobilirios com retengao em Portugal, excepto: rendimentos dos campos 407, 418 e 422
Neste campo devem ser declarados os rendimentos de valores mobiliarios que foram sujeitos a retengao nos termos do n.2 2 do art. 71.° do Cédigo do IRS, com
608 L, ., L, S5l s G Gends i 401G oo oo 1B i oy UG (oot 13 5
Aprimeira coluna (Montante do Rendimento) destina-se a indicar valo tenham aqui domicilio a que
Na segunda e terceira colunas devem ser indicados, respectivamente, o montante correspondente ao Imposto pago no estrangeiro, devidamente comprovado por
610 documento emitido pela Atoridade Fiscal do pais da fonte dos rendimentos e o valor que foi retido em territorio portugués.
- - > - - s - - > No quadro 8 devem ser identificadas as entidades retentoras  indicado o imposto ratido em Portugal
A opgao pela tributago auténoma ou pelo englobamento destes rendimentos deve ser formalizada nos campos 1 ou 2 constantes na parte final deste quadro. A
611 . . s . s . . s 0pgao pelo englobamento assinalada no campo 1 abrange néo sé os rendimentos constantes deste campo, como também os que constarem nos campos 407, 408,
414,418, 420, 422 © 423
L1 e L . . s . . s [ . . s Campo 411 — Outros rendimentos de capitais o referidos no n.* 5 do art. 72.° do Cédigo do IRS ~ sem retengao em Portu
Nests campo devem ser declarados osrendimentos d capias o reerdos o . § doar. 72 do Godigo do RS, ou sea 22 o nao stao prvistos non 1o
613 71.% do mesmo csdigo, com excepedo dos declarados no campo 409.
. . , . - s - - > Na primeira coluna (Montante do ser declarados os rendimentos de outras aplicagdes de capitas.
614 . . , ) s . R s Facaa pais da fonte dos rendimentos. |
Campo 412 — Rendimentos prediais
Lt ffess bod) o o PP o S 5 Al colura (Vonart d Rendimento) deve serrccado o rendimento Qo das despesas Suporadas com a ConSENagao @ manutEn;do dos mesmos,
mas iliquido de imposto pago no estrangeiro.
616 Na
- - > . s . - s Fiscal o pais da fonte dos rendimentos,
617 Campo 413 — Mais-valias ou ganhos derivados da alienagao de bens imoveis
- - > - - s - - > Na primeira coluna (Montante do Rendimento) devem ser indicados os valores respeitantes a mais-valias obtidas com a alienagao de bens imveis iliquidas de
imposto pago no estrangeiro.
[ U bl o o, R i No
Fiscal do pais da fonte dos rendimentos,
[ ) Ll - - s - s Ll . . s Campo 414 — Vaisvalas ou garhos deivados da alinagao do valores mobilrios
620 G agies proisas 13 neat by 81 1 §) G et do.a 105 do Goulgo o IRG,
- - s - - s - - s Na segunda coluna deve sr indcado o montanie do comprovado por pela Autoridade Fiscal do pais
da fonte dos rendimentos.
621 . . s ) . ) . . 5 A opgao pela tributagdo auténoma ou pelo englobamento destes rendimentos deve ser formalizada nos campos 1 ou 2 na parte final deste quadro. A 0pgo pelo
1 /408, 410,418,420 0 422.
LL| ez ey o P 1 Gampo 415 ~Outs nemenios ptimaniis
Na primeira coluna (Montante do Rendimento) dever ser indicados os valores respeitantes aos acréscimos patrimoniais, nomeadamente as indemnizagdes e as
623 \mpnnanc\as recebidas pela assungdo de obrigagdes de ndo concorréncia
Fiacaido pais da fonte dos rendimentos. '
[ ey o P 1 P
Na phmera coluna entant do Rendimento) devem ser insciitos os valores brutos de o suportadk ou oulras dedugdes)
L1 I ||z L] . . , . . Lot . , QB Scjom pagos am Consaaubnc G0 Sxarlcl aa U emereqe o6 2o biblce oo (campo 417}
626 Fiscal 4o pais da fonte dos rendimentos,
Campo 417 — Pensoes publicas
627 Na liquidos d ftras deduges) pagos
- - > - s - - > @ exercicio de Gblico anterlor.
Na )
628 . . , . i R . . , Fiscal do paie.da fonte dos rendimentos
Campo 418 — Rendimentos abrangidos pela Directiva da Poupanga n.” 2003/48/CE — PaisesTerriterios ~ Periodo de transigéo — art. 10.° da Directiva
[ 1| ||e20 [ . . , . . , L . . , ¥ T0s6aD, 3
%de Junh o
630 ©'as respeciivas refengoes deve ser discrminados no quadro 6.
Lol Loy ., P | ) O e s s o o v fectuam e na ot 10 05 da i da Pupana 530 s e
Estados membros: Austria, Luxemburgo e Bélgica,
TOTAL . . s . . s . . s Paises terceiros: Andorra, Liechtenstein, Ménaco, Sao Marino e Sui
Termioros dependentes ou associados: Anlihas Holandesas. Guemey, Jersey, iva de Man, inas Turks @ Caicos e lias Virgens Brtanicas
DATA O DECLARANTE, LEGAL OU GESTOR DE NEGOCIO! )
Os rendimentos abrangidos pela Directiva da Poupanga sao 0s seguintes:
Assinatura - Juros pagos ou creditados em conta referentes a créditos de qualquer natureza, com ou sem garantia hipotecéria e com direito ou no a participar nos
Iucros do devedor, nomeadamente os rendimentos da divida publica e de obrigagdes de empréstimos, incluindo prémios afinentes a esses tiulos;
- Juros vencidos ou capitalizados realizados na altura da cessao, do reembolso ou do resgate dos créditos referidos no ponto anterior;
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+ Rendimenios roverienies de pagamenios e fros, guer sstes sfam eectuados dectamente, quer po nermécio de uma enidade eferida 1o 2
o art. 4.2 da Directiva da Poupanga n.° 2003/48/CE, distribuidos por = @ 2 | ANODOSRENDIMENTOS
3 Orgentamos de vesinents coleatv em vaores moitcs (OIEVN) sulfzados s e da Diecva - BSBH/GEE; R ||| MINISTERIO DAS FINANGAS E
i) Eniidades que beneficiem da possibilidade prevista no n.° 3 do art.4.° da Directiva da Poupar 4| DAADMINISTRAGAOPUBLICA| _
1) Grgamammos de vestiments alecivd astabeiociios o oo tarero rafoto v ar. .o 8 Draciva da Poupanca; DIRECGAO-GERALDOSIMPOSTOS, RESIDENTE NAO HABITUAL
tenham investido, directa por intermedio de oridades mais de 40 % do seu activo
om creditos referdos no ponto nicia
w
(Mo retengo na fonte pagador nos termos da Directiva S
U Boupanga n S00ABICE, dcrmnando-so 06 vilores das rospecives retongons b Gusdro & 3 IDENTIFICAGAO DO(S) SUJEITO(S) PASSIVO(S)
Na segunda e terceira colunas devem ser indicados, respectivamente, o montante correspondente ao imposto pago no estrangeiro, devidamente comprovado por 13
documento emitdo pola Autordads Fiscal do pls da onie dos endimanos o o valor qus, evenluaimente lenha sido etdo em (erforo portugués 2l s R NF
Socurntc it ela Avrdads ical do el g fore dos omenon .0 velorgue cventuament, e s reldo HIEE susiopassvo 8 N 03[ | | [ | ] | [ ]
. x
Gampo 419 —Rondas tampardrias ou vialcias A
Na primeira coluna (Monante 6o Rendmento) deve ser indicados os rendimentos auferidos a tulo de rendas temporérias ou vitalcias, conforme estao previstas 8 IDENTIFICAGAODOTITULAR DORENDIMENTO e o[ [ [T T TTT11]
na alinea d) do n.* 1 do art. 11.° do Codigo do IRS H
=] No
Campo 420 — Dividendos ou lucros sem retengao em Portug w
RemE ot davem 1 Gocaradon o s & 69 diGondes ue 1o oram suietos a elengdo na fonte em Portugal,nos mesmos formos o condigdes referidos S||[4a CATEGORIA A-RENDIMENTOS DO TRABALHO DEPENDENTE (ANEXO A)
nas insirugoes do campo 407. o
Quando for exercida a opgao pelo ) 0s lucros distribuidos por entidades residentes noutro Estado membro 3 o060 Gonico RENDIMENTO
da Unigo Europeia, que preencham os requisilos e condigges es\abe\scmus no art. 2. da Directiva n.° 90/435/CEE. de 23 de Julho, serdo declarados por 50 % do E ENTIDADE ACTIVIDADE
seu valor, conforme dispde o n.® 4 do arl. 40.%-A do Codigo do IRS. 01| | | | ]
A opga0 pelo nglabamento assinalada ho campo 1 abrange nao 6 os rendimentos constanies desle campo coma também 0s que constarem nos campos 407, — T O L] L] . .
408, 410, 414, 418, 422 0 423.
Na segunda coluna ovo ser indicado o montant do impost pago o stranger, devidamente cormprovado por docurento mido pela Atoridade Fiscal do pais 402) | |l il . . .
da fonte dos rendimentos
c 421 —Rend d dade intelectual I 58.2 do EBF O3 L - :
ampo 421 — Rendimentos da propriedade intelectual isentos parcialmente — art. 58.° do
Destina-so este espago 4 indicagao da parte isenta dos rendimentos da propriedad itelectual, devendo a parte sueita a imposto ser mencionada no campo 406 404 | Ll .
| 10 da Directiva
Rt 2arm0 Gevar o o o dimantes sbammdns pela Dvrecﬂva o Poupanca n S0084ECE, o e iro,com | copcao dos e ‘devem ser hid CATEGORIA B-RENDIMENTOS PROFISSIONAIS - REGIME SIMPLIFIGADO (ANEXO B)
declarados no campo 418 por serem devidos ou pagos por enlidades ra
O i ShrangoL el Sreciva 63 PoLpange o o8 Segunies oo oo RENDIMENTO
{uros pagos au cediados em conta referentes a rédios de qualque naturza, com ou sem garantia Npotaciria © com it ou o @ paricpar nos
Iucros do dovedor, nomeadamente os rendimentos da vida pibica  do indo a esses iuios; LD Ll R
- Juros vencidos ltura da cessao, do
- Rendlmemos provenientes de Dagamemus do juros quer sstes sejam echuadss drecaments quer pm oo o o omidade referda 1o 1.0 2 421 . .
it 4. da Directiva da Poupanca n. 2003/48/CE, distribuidos po 5
) Crganismos de invesiment colectvo o valores mabii4os OICY) autorizados s ermos da Direca - B5611ICEE; Lo | >
v). Eniidades que beneficiem da possibilidade prevista no n. 3 do art. 4.° da Directiva da Pouj 423
) Grganismos de investmento colecivo sstabelecidos fora do ericrio referdo no at. 7.2 a Difeciva da Poupanga; - - >
+ Rendmentos da cessso, oo reembolso ou do resgaio de partes ou unidadss de parcipasao nos organismos ¢ enidadss aids mencionados, caso ac CATEGORIA B- RENDIMENTOS PROFISSIONAIS - REGIME CONTABILIDADE ORGANIZADA (ANEXO C)
tenham investido, directa o por intermedio de oridades mais de 40 % do seu activo
em crécilos referdos no ponto iniiar
CODIGO RESULTADO
Na primeira coluna (Montante do Rendimento) devem ser declarados o rendimentos e na terceira o imposto que eventualmente tenha sido retido em Portugal ACTIVIDADE T SREUES
No quadro 8 deve proceder-se a identificago das entidades retentoras de IRS e & indicagao do valor do imposto retido em Portugal
460
Gampo 423 - Outos endiments efridos 1015 doart, 72 do Codigo 4o RS, sem reenca e Portgal - Excepl: Rendimeros dos cainpos 408,416,420 0422 - - > - - >
Neste campo deve ser declarados os rendimentos referidos no n.° 5 o art. 72.° do Cédigo do IRS, que nao tenham sido sujeitos a retencao na fonte em Portugal, 261
o oxepeB0 G oo (S ). dos o (crnp 420) .48 o102 onmenios abangdos Pl Deciva 43 Pouanis (campos 4180 425) Ll - - B B s
OPGAO PELA OU ENGL 462|| | | | . . - - N
O titular dos rendimentos indicados nos campos 407, 408, 410, 414, 418, 420, 422 e 423 pode optar pelo seu englobamento, devendo assinalar para esse efeito 0s 463 . . » . .
campos 1 ¢ 3 ou, em caso negativo, os campos 2 ¢ 4 [alinea b) do n.2 6 do art. 71.2¢ > 7 do art. 72 do Codigo do IRS]
[uADRO 5] cONTAS DE DEPGSITOS OU DE TiTULOS ABERTAS EM A NAO RESIDENTE EM € 5 ] TOS 0BT )
Destng:so o denifcar as conls de dopsio cu de o sbertas am et fnanceita do residete om e portagus, em nome o Gar deifcado no CAMPG DO QUADRG 4| CODIGO
campeo 04 do quadio 34, conforms dispoe o126 do art. 63.Ada Let Goral Trbutaria ACTIVIDADE | PAIS o IMPOSTO!

501

IBAN - Internacional Bank Account Number (numero interacional de conta bancéria - maximo 34 caracteres):
BIC - Bank Identifier Code (codigo de identificagao do banco - maximo 11 caracteres),

‘ QUADRO 6 ‘ pos 0BTIDOS NO

Eif
B
T

No preenchimento deste quadro deve mencionar na primeira coluna o campo do quadro 4 onde os rendimentos foram declarados.
i 404 € 405.
Na terceira coluna seré de identificar o codigo do pais da fonte dos rendimentos (consttar tabela no final destas instrugoes)

Na quarta coluna deve indicar o rendimento oblido no pais identificado na coluna anterior. 6 ‘ OPGOES POR REGIMES DE TRIBUTAGAO
Na quinta coluna deve indicar o imposto suportado no pais da font
2 o Pais do Agente PagadariDiecia da Pouganga n- 2003148/CE» s0 dovo sor ulizada nos casos om qus ol sfoctuada retengéo o pas do agants 6A RENDIMENTOS DE ACTIVIDADES DE ELEVADO VALOR ACRESCENTADO
pagador nos termos dos arts, 117 17 da Direciva da Poupanga (Diectiva > 2003/48ICE), cufos rendimentos e relengoes foram mencionados no campo 418
R o v o o 5015 do pals e Sectuoy a osporiua aloncas i foma o 6 ses v
O parcan o terhaios s e 1o haaot nox emhon s rords et 86 o Tokiot s nsirugBos do campo 413
PRETENDE ATRIBUTAGAOAUTONOMA 1 [ ] ouopte PELOSEU ENGLOBAMENTO 2[ ] NoTdo e 720

DE ANOS

‘ QUADRO 7 ‘ INCLUIDOS ‘

RENDIMENTOS OBTIDOS NO ESTRANGEIRO - ELIMINAGAO DA DUPLA TRIBUTAGAO INTERNACIONAL

Os sujeitos passivos que tenham auferido rendimentos das categorias A (trabalho dependente), F (prediais) ou H (pensdes), relativos a anos anteriores declarados
n0s campos 401, 402, 412, 416 e 417, caso pretendam beneficiar do desagravamento de taxa previsto no art. 74.° do Codigo do IRS, devem indicar o codigo do
campo do quadro 4, o valor desses rendimentos e o numero de anos a que respeitam.

ereo)
‘ QUADRO 8 | IMPOSTO RETIDO EM PORTUGAL — ENTIDADES RETENTORAS DE IRS ‘ METODO DE ISENGAO s[]

Campos 801 a 804 — Retencdes de IRS e NIF da entidade retentora MeTopoDEcREDmocEMPosTo [

Destinam-se a identificar fiscalmente as entidades que efectuaram retengao de IRS em Portugal e a indicar o valor do imposto retdo. O

INSTRUGCOES DE PREENCHIMENTO

ANEXO L
LISTA DE PAISES, TERRITORIOS OU REGIOES E RESPECTIVOS CODIGOS
PAIS copico PAIS copico PAIS copico Destina-se a declarar os rendimentos auferidos por residentes ndo habituais em territorio portugués, em
Ateganistao 004 | Fintandia 246 | Nepal 524 acllvldades_ de _e!evado valor acrescentado, com carac(gr CIenEIfICO, artistico ou técnico, tal como se
Africa do Sul 710 | Franca 250 | Nicaragua 558 encontram identificadas na tabela constante no fim destas instrugdes.
Albania 008 | Gabao 266 | Niger 562
Alemanha 276 | Gambia 270 | Nigéria 566 Considera-se que tém residéncia ndo habitual em territorio portugués os sujeitos passivos que, tornando-
Andorra 020 | Gana 288 | Noruega 678 se fiscalmente residentes, ndo tenham em qualquer dos cinco anos anteriores sido tributados como tal em
Angola 024 | Georgia 268 | Nova Caledénia 540 do de IRS (n. 6 d 16.9 do Codigo do IRS
Anguilla 660 | Gibraltar 292 | Nova Zelandia 554 sede de (n o art. 16.° do igo do )
Antigua e Barbuda 028 | Granada 308 | Oma 512
Antilhas Holandesas 530 | Grécia 300 | Pai 528 QUEM DEVE APRESENTAR O ANEXO L
Ardbia Saudita 682 | Gronelandia 304 585
Argélia 012 | Guadalupe 312 591 . . x . s A . .
Argentina 032 | Guatemala 320 598 (o) tm_JIar residente nao habitual em territorio portugués que se encontre registado como tal para efeitos
Arménia 051 | Guernsey 944 586 fiscais. o . )
Aruba 533 | Guiana 328 600 Este anexo ¢ individual e, em cada um, apenas podem constar os elementos respeitantes a um titular.
Australia 036 | Guiné 324 604
Austria 040 | Guiné-Bissau 624 | Polinésia Francesa 258
Azerbaijao 031 | Guiné Equatorial 226 | Polénia 616 QUANDO E ONDE DEVE SER APRESENTADO O ANEXO L
Baamas 044 | Haiti 332 | Porto Rico 630 ~ . X . .
Bahrein 048 | Honduras 340 | Qatar 634 A declaragdo que integre anexo L deve ser enviada pela internet nos prazos previstos para a entrega da
Bangladesh 050 | Hong-Kong 344 | Quenia 404 declaragdo modelo 3, da qual faz parte integrante.
Barbados 052 | Hungria 348 | Quirguizistdo a7
Bélgica 056 | lémen 887 | Reino Unido 826
Belize 084 | llha Jersey 945 | Repiiblica Centro-Africana 140 QUADRO 4 — RENDIMENTOS OBTIDOS EM PORTUGAL
Bemm 204 | liha Man 833 | Repiblica Checa 203
ermudas 060 | llhas Virgens (Britanicas) 092 | Republica Democratica do Congo 180 Os rendimentos a identificar nos quadros seguintes devem constar também nos anexos respectivos (A, B
Ble\orrussla 112 | lihas Virgens (EU) 850 Homema 642 ouCel)
Bolivia 068 | india 356 | Ruanda 646 |
Bosnia-Herzegovina 070 | Indonésia 360 Russia (Federagdo da) 643
Botswana 072 | Irdo, Repliblica Islamica 364 | Samoa 882 QUADRO 4A - CATEGORIA A - RENDIMENTOS DO TRABALHO
Brasil 076 | Iraqu 368 | Sara Ocidental 732
Brunei Darussalam 096 | Irlanda 372 | Salomdo, llhas 0% Devem ser indicados os rendimentos do trabalho que foram mencionados no anexo A, auferidos pelo
Bulgaria 100 | Istandia 352 | Santa Licia 662 residente ndo habitual, no ambito das actividades de elevado valor acrescentado, tal como se indica:
Burkina Faso 854 | Israel 376 | Sao Cristovao e Nevis 659
Burundi 108 | ltalia 380 | Sao Marino 674 o o X X
utdo 064 | Jamaica 388 | Sao Tomé e Principe 678 - Na primeira coluna devem ser identificadas as entidades que pagaram os rendimentos;
Cabo Verde 132 | Japao 392 | Sao Vicente e Granadinas 670
Caimans, lihas 136 | Jordania 400 | Senegal 686 _ indi 6di i il
Comertes 120 | Kiribati 206 | Soma Leca pood p NT seg_;unda coluna devem ser indicados os codigos dos rendimentos utilizados no Anexo A para os
Camboja 116 | Koweit 414 | Sérvia 891 eclarar;
Canada 124 | Laos 418 Seycnenes 690 . o ) o : )
Cazaquistdo 398 | Lesoto 426 | Singapur: 702 - Na terceira coluna devem ser indicados os codigos das actividades exercidas a que respeitam os
Chade 148 | Leténia 428 | Siria, “Epub"ca Arabe da 760 rendimentos (ver tabela no fim destas instrugdes);
Chile 152 | Libano 422 | Soma 706
China 156 | Libia 434 | Sri-Lanka 144 . . O " " .
Chipre 196 | Libéria 430 | Suazilandia 748 - Na quarta coluna devem ser indicados os rendimentos iliquidos de quaisquer deducdes auferidos no
Colémbia 170 | Liechtenstein 438 | Sudio 736 ambito das actividades de elevado valor acrescentado.
Comores 174 | Lituania 440 | Suécia 752
Congo 178 | haxemburgo 442 | Quiname ol QUADRO 4B - RENDIMENTOS PROFISSIONAIS - REGIME SIMPLIFICADO (ANEXO B)
Cook, llhas 184 | Mac: 446 | Suica 756
Coreia, Republica da 410 | Macedonia 807 | Tailandia 764 o . o X
Coreia, Republica Popular da 408 | Madagéscar 450 | Taiwan (Formosa) 158 Devem ser indicados os rendimentos profissionais, mencionados no quadro 4A do anexo B, que
Costa do Marfim 384 | Malasia 458 | Tajiquistao 762 correspondam a actividades de elevado valor acrescentado, abrangendo a propriedade intelectual,
Costa Rica 188 | Malawi 454 | Tanzania, Repblica Unida da 834 industrial ou know-how, elencadas na tabela constante no fim destas instrugoes.
Croécia 191 | Maldivas 462 | Timor-Leste 626
Cuba 192 | Mali 466 Togu 768 . . .
Dinamarca 208 | Malta 470 776 O preenchimento deve efectuar-se da seguinte forma:
Djibuti 262 | Marianas do Norte, lihas 580 'rmdade e Tobago 780
Dominicana, Republica 214 | Marrocos 504 788 - Na primeira coluna, deve indicar-se o nimero do campo do quadro 4A do anexo B onde foi indicado o
Dominica 212 | Marshall, lihas 584 T“'kseca'q“es has 7% rendimento, correspondente & actividade de elevado valor acrescentado, auferido pelo residente ndo
Egipto 818 | Mauricias 480 | Turquemenistao 79 el
El Salvador 222 | Mauritania 478 | Turquia 792 habitual;
Emiratos Arabes Unidos (EAU) 784 | México 484 | Tuvalu 798
Equador 218 | Micronésia 583 | Ucrania 804 - Na segunda coluna, deve indicar-se o cédigo da actividade de elevado valor acrescentado, de acordo
Eritreia i 232 | Mogambique 508 | Uganda 800 com a tabela constante da parte final destas instrugdes, devendo utilizar-se o codigo 999 para os
Eslovaquia, Repiblica da 703 | Ménaco 492 | Uruguai 858 diment It d iedade intelectual, industrial ou k how:
Eslovénia 705 | Mongdlia 496 | Uzbequisto 860 rendimentos que resultaram da propriedade intelectual, industrial ou know-how;
Espanha 724 | Moldova 498 | Vanuatu 548
Estados Unidos da América 840 | Montenegro 499 | Vaticano, Estado da Santa Sé 336 - Na terceira coluna, deve indicar-se o valor do rendimento mencionado no quadro 4A do anexo B, que
Ei‘?’!‘a ggf mwse"a‘ m ‘f';ez“e'ﬂ ‘;ﬁ corresponde a actividade de elevado valor acrescentado.
iopia lyanmar ietname
Fidji 242 | Namibia 516 | zambia 894
Fm;l;mas 608 | Nauru 520 | Zimbabwe 716 QUADRO 4C - RENDIMENTOS PROFISSIONAIS - REGIME CONTABILIDADE ORGANIZADA

(ANEXO C)
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Devem ser indicados os resultados (lucro tributavel ou prejuizo fiscal) dos rendimentos profissionais, cuja
determinag&o se tenha efectuado com base na contabilidade, que correspondam a actividades de elevado
valor acrescentado, abrangendo a propriedade intelectual, industrial ou know-how, tal como se encontram
elencadas na tabela constante no fim destas instrugées.

O preenchimento deve efectuar-se da seguinte forma:

- Na primeira coluna, deve indicar-se o codigo da actividade de elevado valor acrescentado, de acordo
com a tabela constante da parte final destas instrugdes, devendo utilizar-se o coédigo 999 para os
rendimentos que resultaram da propriedade intelectual, industrial ou know-how;

- Na segunda coluna, devem ser indicados os resultados positivos do exercicio, que respeitem a
actividades de elevado valor acrescentado;

- Na terceira coluna, devem ser indicados os resultados negativos do exercicio, que respeitem a
actividades de elevado valor acrescentado.

QUADRO 5 - RENDIMENTOS OBTIDOS NO ESTRANGEIRO (ANEXO J)

Devem ser indicados os rendimentos obtidos no estrangeiro que correspondam a actividades de elevado
valor acrescentado que se enquadrem nas categorias A e B, devendo o preenchimento efectuar-se da
seguinte forma:

- Na primeira coluna, deve indicar-se o campo do quadro 4 do anexo J no qual foi mencionado o
rendimento obtido no estrangeiro correspondente & actividade de elevado valor acrescentado;

- Na segunda coluna, deve indicar-se o codigo da actividade de elevado valor acrescentado, de acordo
com a tabela constante da parte final destas instrugdes, devendo utilizar-se o cédigo 999 para os
rendimentos que resultaram da propriedade intelectual, industrial ou know-how;

- Na terceira coluna, deve indicar-se o codigo do pais (ver tabela constante no fim das instrugdes do
anexo J) onde foi obtido o rendimento proveniente da actividade de elevado valor acrescentado;

- Na quarta coluna, deve indicar-se o rendimento correspondente a actividade de elevado valor
acrescentado;

- Na quinta coluna, deve indicar-se o valor do imposto pago no estrangeiro relativo ao rendimento
correspondente a actividade de elevado valor acrescentado

QUADRO 6 - OPGOES POR REGIMES DE TRIBUTAGAO
Destina-se a permitir o exercicio das opgoes previstas no Cédigo do IRS.
QUADRO 6A - RENDIMENTOS DE ACTIVIDADES DE ELEVADO VALOR ACRESCENTADO

O titular dos rendimentos de elevado valor acrescentado pode optar pela tributagdo auténoma,
assinalando o campo 1 ou pelo englobamento, assinalando o campo 2.

QUADRO 6B - RENDIMENTOS OBTIDOS NO ESTRANGEIRO — ANEXO J - ELIMINAGAO DA DUPLA
TRIBUTAGAO INTERNACIONAL

O titular dos rendimentos obtidos fora do territorio portugués no que respeita a0 método para eliminar a
dupla tributagdo internacional pode optar pelo método de isengéo, assinalando o campo 3, ou pelo
método do crédito de imposto, assinalando o campo 4.

TABELA DE ACTIVIDADE DE ELEVADO VALOR ACRESCENTADO
(Portaria n.° 12/2010, de 7 de Janeiro)

DESIGNACAO DAS ACTIVIDADES
101 | Arquitectos

103 | Gedlogos

201 | Artistas de teatro, bailado, cinema, radio e televisdo
202 | Cantores

204 | Musicos

205 | Pintores

301 | Auditores

302 | C Fiscais
401 | Dentistas

402 | Médicos analistas
403 | Médicos cil

404 | Médicos de bordo em navios

405 | Médicos de clinica geral
406 | Médicos dentistas

407 | Médicos

408 | Médicos fisiatras

409 | Médicos ¢

410 | Médicos

411 | Médicos

412 | Médicos

413 | Médicos pediatras
414 | Médicos

415 | Médicos de outras
501 | P i itarios
601 | Psicologos
701 | A I

702 | Biologos e

703 | Prc informéticos

em ciéncias da vida

704 | C ia_e do_informética_e_acti relaci com as jas da i do e
705 vi de pr
706 vi de consultoria informatica
707 | Gestéo e Go de i

ao informatica

708 dos servicos de ir

709 de
710 de
711 | Outras

to de dados, &o de informacéo e relacionadas; portais WEB

to de dados, &o de informacéo e relacionadas

dos servicos de

712 ivi de agéncias de noticias
713 | Outras
714 ivi de il

dos servicos de

ao cientifica e de imento

715 igac&o e desenvolvimento das ciéncias fisicas e naturais
716 igac&o e desenvolvimento em bi It

717 | Designer:

801 i inis e gestores de empresas promotoras de i
802 | Quadros i de

produtivo, desde que afectos
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MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DAS PESCAS

Decreto-Lei n.° 139/2010
de 29 de Dezembro

O Decreto-Lei n.° 193/2007, de 14 de Maio, transpos
para a ordem juridica interna as Directivasn.*” 2005/8/CE,
da Comissao, de 27 de Janeiro, 2005/86/CE, da Comisséo,
de 5 de Dezembro, 2005/87/CE, da Comissdo, de 5 de
Dezembro, 2006/13/CE, da Comissao, de 3 de Fevereiro,
e 2006/77/CE, da Comissdo, de 29 de Setembro, que al-
teraram a Directiva n.° 2002/32/CE, do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 7 de Maio, relativa as substancias
indesejaveis nos alimentos para animais, e estabeleceu
como principio que os alimentos para animais devem ser
de qualidade s e integra e, consequentemente, ndo devem
apresentar, quando correctamente utilizados, qualquer pe-
rigo para a saude humana ou animal ou para o ambiente
nem ser susceptiveis de afectar negativamente a produgéo
pecudria.

Aquele decreto-lei com a ultima redacc¢ao que lhe foi
dada pelo Decreto-Lein.° 67/2010, de 14 de Junho, fixou,
no anexo 1, os limites maximos para a presenca de subs-
tancias indesejaveis, garantindo que a sua concentracao
nos produtos destinados a alimentagdo animal, aquando
da sua utiliza¢do ou entrada em circulacdo, ndo exceda
aqueles limites.

No entanto, de acordo com o parecer da AESA (Au-
toridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos), o
limite maximo do mercurio nos alimentos completos
para animais destinados aos peixes e para os alimentos
completos para animais produzidos a partir da transfor-
macdo de peixe e de outros animais marinhos ndo se
encontra harmonizado.

No que diz respeito aos nitritos, a AESA concluiu
que para os animais das espécies suina e bovina, en-
quanto espécies sensiveis representativas destinadas
a produgdo de alimentos, sdo suficientes as margens
de seguranca relativas ao nivel sem efeitos adversos
observados.

A presenga de nitritos em produtos de origem animal
nao suscita, assim, qualquer preocupacdo para a saude
humana, pelo que aqueles ndo devem ser considerados
como substancias indesejaveis.

Por outro lado, a AESA entendeu que a exposi¢do hu-
mana ao gossipol através do consumo de produtos alimen-
tares provenientes de animais alimentados com produtos
derivados de sementes de algoddo ¢ reduzida, ndo pro-
vocando efeitos adversos, pelo que os limites maximos
devem ser reduzidos.

Por ultimo, atendendo que os produtos derivados da
Madhuca ndo sdo consumidos pelos seres humanos e que
a farinha de Madhuca nao é utilizada como matéria-prima
para a alimentagdo animal, a AESA concluiu ser adequado
eliminar as disposigOes relativas as Mowrah, Bassia e
Madhuca.

Deste modo, a Directiva n.° 2010/6/UE, da Comissao,
de 9 de Fevereiro, introduziu alteracdes ao anexo 1 da
Directiva n.° 2002/32/CE.

Importa, assim, actualizar os valores dos limites ma-
ximos e das condi¢des aplicaveis ao mercurio, nitritos,
gossipol livre e eliminar as disposigdes relativas a Mowrah,
Bassia e Madhuca em alimentos para animais.
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O presente decreto-lei procede, assim, a transposicao
da Directiva n.° 2010/6/UE, da Comissdo, de 9 de Feve-
reiro, ¢ altera o anexo 1 do Decreto-Lei n.° 193/2007, de
14 de Maio, com a ultima redacc¢do que lhe foi dada pelo
Decreto-Lei n.° 67/2010, de 14 de Junho.

Assim:

Nos termos da alinea @) don.® 1 do artigo 198.° da Cons-
tituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente decreto-lei transpde para a ordem juridica
interna a Directiva n.° 2010/6/UE, da Comissdo, de 9 de
Fevereiro, que altera o anexo 1da Directiva n.® 2002/32/CE,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de Maio, no
que se refere a mercurio, gossipol livre, nitritos e Mowrah,
Bassia e Madhuca.
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Artigo 2.°
Alteragao ao anexo 1 do Decreto-Lei n.° 193/2007 de 14 de Maio

O anexo 1 do Decreto-Lei n.° 193/2007, de 14 de Maio,
alterado pelo Decreto-Lein. 67/2010, de 14 de Junho, passa
a ter a redac¢do constante do anexo ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 21 de
Outubro de 2010. — José Socrates Carvalho Pinto de Sou-
sa — Luis Filipe Marques Amado — José Antonio Fon-
seca Vieira da Silva — Antonio Manuel Soares Serrano.

Promulgado em 14 de Dezembro de 2010.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 16 de Dezembro de 2010.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

ANEXO

(a que se refere o artigo 2.°)

ANEXO 1

(Decreto-Lei n.° 193/2007, de 14 de Maio)

Limites maximos toleraveis de substancias indesejaveis

Substancias indesejaveis Produtos destinados a alimentag¢o animal I‘imi;zﬁ‘#ﬁz:ﬂi?féﬁégg?&:?za l‘i)/[:l ento
O @ 3)
1 —Arsénio(") ......... Matérias-primas para alimentagdo animal . . . .......................... 2
Com excepgdo de:
Farinha fabricada com erva, luzerna desidratada e trevo desidratado, bem 4
como polpa de beterraba sacarina desidratada e polpa de beterraba sacarina
desidratada e melagada.
Bagago de palmiste obtido por presso . .........c..oov i >4
Fosfatos e algas marinhas calcarias. .............. ... ... ... ....... 10
Carbonatode calcio . ............. ... 15
Oxido de magneésio ... ...ttt 20
Alimentos para animais obtidos por transformagdo de peixes ou de outros *25
animais aquaticos.
Farinha de algas marinhas e matérias-primas para alimentag¢do animal de- () 40
rivadas de algas.
Particulas de ferro utilizadas como marcador .. ...................... 50
Aditivos pertencentes ao grupo funcional dos compostos de oligoelementos . . . 30
Com excepgao de:
Sulfato de cobre penta-hidratado e carbonato de cobre................. 50
Oxido de zinco, 6xido de mangénes e 6xido de cobre. .. ............... 100
Alimentos completos . . . ..ottt 2
Com excepgdo de:
Alimentos completos para peixes e alimentos completos para animais para A 10
produgdo de peles com pélo.
Alimentos complementares . . . ............ueinet e 4
Com excepgao de:
AlMENtOS MINCTAIS . . ..ottt vttt ettt e ettt e e 12
2— Chumbo (®)......... Matérias-primas para alimentagdo animal . .. .......... ... ... ... ....... 10
Com excepgao de:
Forragens verdes (*) . ... ..ottt 30
Fosfatos e algas marinhas calcdrias. . ............... ... ... 15
Carbonatode calcio . .. ...t 20
Leveduras. .. .. ..o 5
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Substancias indesejaveis

Produtos destinados a alimentagdo animal

Limite maximo em mg/kg (ppm) de alimento
para um teor de humidade de 12 %

O 2 )
Aditivos pertencentes ao grupo funcional dos oligoelementos . ............ 100
Com excepgdo de:

Qxido deZiNCo. . ..o 400

Oxido manganoso, carbonato de ferro, carbonato de cobre. . ............ 200
Aditivos pertencentes aos grupos funcionais dos aglutinantes e antiaglomerantes 30
Com excepgao de:

Clinoptilolite de origem vulcanica. .. ............ov ... 60
Pré-misturas . ... ...ooo e 200
Alimentos complementares . ... ....... ... 10
Com excepgao de:

AlIMEentos MINETAIS . . . ..ottt ettt et et 15
Alimentos completos . . . ..ottt 5

3—Fltor(’) ........... Matérias-primas para alimentagdo animal. . . .......................... 150
Com excepgdo de:

Alimentos para animais de origem animal, com excep¢ao de crustaceos 500

marinhos, como o krill marinho.

Crustaceos marinhos, como o krill marinho . ........................ 3000

Fosfatos . .. ..o 2 000

Carbonatode calcio . ............. ... 350

Oxido de Magnésio ... ...ttt 600

Algas marinhas calcarias . . ......... .. .. 1 000

Vermiculite (ES561) . ... e 3000
Alimentos complementares:

Comteorde fosforo<4%......... ... i 500

Com teor de fosforo>4%. ...t 125 por 1% fosforo
AlImentos Completos . . .. ..ottt 150
Com excepgao de:

Alimentos completos para bovinos, ovinos e caprinos.

Emlactacdo ... ...t 30

OULIOS. . o ot 50

Alimentos completos para SUINOS . . ... ...ovueene e 100

Alimentos completos para aves de capoeira . ...................oo... 350

Alimentos completos para pintos. . .. ....ovvnet i 250

Alimentos completos para peixes . ... .............ouuiiiii. .. 350

4 — Merctrio &) () ..... Matérias-primas para alimentagdo animal . . .. ........... ... ... ....... 0,1
Com excepgao de:

Alimentos para animais obtidos a partir de peixes ou por transformagio de 0,5

peixes ou de outros animais aquaticos.

Carbonato de CAICIO . . .. ..ot 0,3
Alimentos compostos (completos ou complementares) .................. 0,1
Com excepgao de:

Alimentos minerais para animais. . . ... ....ouueuneeneennennennenn . 0,2

Alimentos COMPOSOS PArA PEIXES .« .« v v v v e e et e e e eeae e 0,2

Alimentos compostos para caes, gatos e animais de pele com pélo ....... 0,3

5 — Nitritos ..

Matérias-primas para alimentagdo animal . .. .......... ... ... ... .......
Com excepgdo de:

Farinha de peiXe. ... ...ttt e
Silagem . ...

Alimentos completos . . .. ...t
Com excepgao de:

Alimentos completos para cdes e gatos com um teor de humidade superior
a20%.

15 (expresso em nitrito de sodio)

30 (expresso em nitrito de so6dio)

15 (expresso em nitrito de sodio)

6 — Cadmio (*)

Matérias-primas para alimentagao animal de origem vegetal . .............
Matérias-primas para alimenta¢do animal de origem animal ..............
Matérias-primas para alimenta¢@o animal de origem mineral. .............
Com excepgdo de:

Fosfatos .. ..o
Aditivos pertencentes ao grupo funcional dos oligoelementos . ............
Com excepgdo de:

Oxido de cobre, 6xido manganoso, 0xido de zinco e sulfato de mangénes

mono-hidratado.

Aditivos pertencentes aos grupos funcionais dos aglutinantes e antiaglomerantes
Pré-misturas. . .. ..ottt e

NN —

10
10

30
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Substancias indesejaveis

Produtos destinados a alimentagdo animal

Limite maximo em mg/kg (ppm) de alimento
para um teor de humidade de 12 %

M

(2

(3)

Alimentos minerais:

Com teor de fosforo < 7%
Com teor de fosforo > 7%

5
0,75 por 1% de fosforo, num
maximo de 7,5

Alimentos complementares para animais de companhia. . ................ 2
Outros alimentos complementares. . .............ouuiitnennennenn.... 0,5
Alimentos completos para bovinos, ovinos e caprinos e alimentos para peixes 1
Com excepgdo de:
Alimentos completos para animais de companhia. . ................... 2
Alimentos completos para vitelos, borregos e cabritos e outros alimentos 0,5
completos.
7— Aflatoxinab ....... Todas as matérias-primas para alimentagdo animal. ..................... 0,02
Alimentos completos para bovinos, ovinos € caprinos . ... ............... 0,02
Com excepgdo de:
Alimentos completos para gado leiteiro . ........................... 0,005
Alimentos completos para vitelos e borregos .. ......... ... ... ... ... 0,01
Alimentos completos para suinos e aves de capoeira (excepto animais jovens) 0,02
Outros alimentos completos. . .. ...t 0,01
Alimentos complementares para bovinos, ovinos e caprinos (excepto gado 0,02
leiteiro, vitelos e borregos).
Alimentos complementares para suinos e aves de capoeira (excepto animais 0,02
jovens).
Outros alimentos complementares. . . .. ..............ouuueeunneeon... 0,005
8 — Acido cianidrico. . . . . Matérias-primas para alimentagdo animal . . .. ......................... 50
Com excepgao de:
Sementesdelinho ........ ... ... 250
Bagacodelinho. ... ... ... ... . 350
Produtos de mandioca e bagago de améndoa. .. ...................... 100
AlImentos completos . . .. ..ottt 50
Com excepgao de:
Alimentos completos para pintos. . . ... ...vvuuet et 10
9 — Gossipol livre. ... ... Matérias-primas para alimentagdo animal . . . ........... ... ... ... ...... 20
Com excepgao de:
Sementes de algoddo . ... 5000
Bagago de algodao e farinha de sementes de algoddo.................. 1200
AlImentos COmPletos . . .. ..ottt 20
Com excepgao de:
Alimentos completos para bovinos adultos. .. .......... ... ... ... .... 500
Alimentos completos para ovinos (excepto cordeiros) e caprinos (excepto 300
cabritos).
Alimentos completos para aves de capoeira (excepto galinhas poedeiras) e 100
para vitelos.
Alimentos completos para coelhos, cordeiros, cabritos e suinos (excepto 60
leitdes).
10 — Teobromina .. ..... Alimentos completos . . .. ..ottt 300
Com excepgao de:
Alimentos completos para SuUinos . . ... .......ouueitiinninnenaan.. 200
Alimentos inteiros para cdes, coelhos, cavalos e animais para produgdo de 50
peles com pélo.
11 — Esséncia volatil de | Matérias-primas para alimentagdo animal .. ........................... 100

mostarda.

Com excepgao de:
Bagago de colza

Alimentos completos

Com excepgao de:

Alimentos completos para bovinos, ovinos e caprinos (excepto animais

4 000 (expresso em isotiocianato
de alilo)

150 (expresso em isotiocianato
de alilo)

1 000 (expresso em isotiocianato

jovens). de alilo)
Alimentos completos para suinos (excepto leitdes) e para aves de capoeira| 500 (expresso em isotiocianato
de alilo)
12 — Viniltiooxazolidona | Alimentos completos para aves de capoeira ...................c..o..... 1 000
(viniloxazolidina tiona). | Com excepgao de:
Alimentos completos para galinhas poedeiras. . ...................... 500
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Substancias indesejaveis Produtos destinados a alimentagdo animal Limi;ﬁ%ﬂg:ﬁ?}%éﬁégg?gediza 13/[? ento
& 2 )
13 — Cravagem de centeio | Todos os alimentos que contenham cereais ndo moidos . ................. 1 000
(Claviceps purpurea).
14 — Sementes de infestan- | Todos 0s alimentos. . .. ...t 3000
tes e frutos ndo moidos
nem esmagados que con-
tenham alcaloides, gluco-
sidos ou outras substancias
toxicas, isoladas ou combi-
nadas, incluindo:
Daturasp. ........... 1 000
15 — Sementes e casca de | Todos 0s alimentos. . . ............ ittt 10
Ricinus Communis L.,
Croton Tglium L. e Abrus
Precatorius L., bem como
os seus derivados transfor-
mados, isolados ou combi-
nados (°).
16 — Crotalaria spp. .... |Todososalimentos. ... ........ ...ttt 100
17 —Aldrina ("% .. ...... Todos 08 AliMENtOS. . . . ...\ttt (0,01
18 — Dieldrina (') ...... Com excepgio de:
Gorduras € Ol€0S . . ... ..o Mo,
AlIMENtos Para PEIXES . . . . ... v oot et (' 0,02
19 — Canfecloro (toxafeno) — | Peixe, outros animais aquaticos, seus produtos e subprodutos, a excepgao de 0,02
soma de congéneres indica- |~ 6leo de peixe.
dores CHB 26, 50 € 62 (). | Ole0 de PEIXE . . . . . v v oottt e e e e e e e 0,2
AlIMENtos Para PEIXES . . . . o v vt ettt e e 0,05
20 — Clordano (soma dos | Todos 0s alimentos. . .. ..........uiiiiitn e, 0,02
isémeros cis e trans e de | Com excepgao de:
oxiclordano, expressa em |  Gorduras € OLE0S - « - « -+« v v v e vt ent et e e 0,05
clordano).
21 — DDT [soma dos isdme- | Todos 0s alimentos. . .. ...ttt 0,05
ros de DDT, de DDD (ou | Com excepgao de:
TDE) e de DDE, expressa GOrduras € OlE0OS -« « v v v v ot et e e, 0,5
em DDT].
22 — Endossulfao (soma | Todos os alimentos para animais . . . .............ouuueinnennennenn ... 0,1
dos isdmeros alfa e beta e | Com excepgao de:
do sulfato de endossulfao, Milho e produtos derivados da sua transformagao - ................... 0,2
expressa em endossulfao). Sementes de oleaginosas e produtos derivados da sua transformago, com 0,5
, excepcdo do 6leo vegetal bruto.
Oleo vegetal bruto . . ... ..ot 1
Alimentos completos para PEIXES . . ... .v.vvunern et et 0,005
23 — Endrina (soma de|Todos osalimentos. ... ..........uuuiiniiunie i, 0,01
endrina e de delta-ceto- | Com excepgao de:
-endrina, expressa €m|  Gorduras € OlE0S ... ...........i 0,05
endrina).
24 — Heptacloro (soma de | Todos 05 alimentos. . ... ... ..ttt e 0,01
heptacloro e de heptacloro- | Com excepgao de:

-epoxido, expressa em|  GOrduras € OlE0S « « - -« «« e v vttt e e 0.2
heptacloro). ’
25 — Hexaclorobenzeno | Todos 0s alimentos. . .. ...ttt 0,01

(HCB). Com excepgao de:
Gorduras € 0l€0S . ... .ot 0,2
26 — Hexaclorociclo-hexano
(HCH):
26.1 — Isémeros alfa. . . .. Todos 08 AliMENLOS. . . . .ottt 0,02
Com excepgdo de:
Gorduras € 0l€0S . ... .ot 0,2
26.2 — Isoémeros beta . ... | Todas as matérias-primas para alimentagdo animal. ..................... 0,01
Com excepgdo de:
Gorduras € 0l€0S . ... .t 0,1
Todos 0s alimentos COMPOSLOS. . . ..o v vt ettt 0,01
Com excepcao de:
Alimentos para o gado leiteiro. . .. ... 0,005
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Substancias indesejaveis

Produtos destinados a alimentagdo animal

Limite maximo em mg/kg (ppm) de alimento
para um teor de humidade de 12 %

M

(2

(3)

26.3 — Isémeros gama . . .

Todos 0s alimentos. . . ... ...ttt
Com excepgao de:

Gorduras e 6leos

0,2

2

27a — Dioxinas [somatorio
das dibenzo-para-dioxinas
policloradas (PCDD) e dos
dibenzofuranos policlora-
dos (PCDF), expresso em
equivalente toxico OMS
com base nos factores
de equivaléncia toxica
da OMS (OMS-TEF) de
1997 ()]

a) Matérias-primas de origem vegetal para a alimentagdo animal, com excepgdo
dos dleos vegetais e seus subprodutos.

b) Oleos vegetais e seus Subprodutos. . . . ...............oeuerernen....

¢) Matérias-primas de origem mineral para a alimentagdo animal

d) Gordura animal, incluindo a matéria gorda do leite ¢ a gordura do ovo. . ..

e) Outros produtos provenientes de animais terrestres, incluindo o leite, os produtos
lacteos, os ovos e os ovoprodutos.

) Oleo de peixe

2) Peixe, outros animais aquaticos, seus produtos e subprodutos, a excepgao
do 6leo de peixe e hidrolisados de proteinas de peixe que contenham mais
de 20% de gordura (*).

h) Hidrolisados de proteinas de peixe que contenham mais de 20 % de gordura

i) Argilas cauliniticas de aditivos, sulfato de célcio di-hidrato, vermiculite,
natrolitefonolite, aluminatos de calcio sintéticos e clinoptilolite de origem
sedimentar pertencentes ao grupo funcional dos aglutinantes e antiaglome-
rantes.

j) Aditivos pertencentes ao grupo funcional dos oligoelementos

K) Pré-miSturas . . .. ..o ottt et e e

/) Alimentos compostos para animais, com excepcdo dos alimentos para animais
produtores de peles com pélo, dos alimentos para animais de companhia e
dos alimentos para peixes.

m) Alimentos para peixes e para animais de companhia

(*)(**)0,75ngPCDD/F-TEQ-OMS/kg

(*(*%)0,75ngPCDD/F-TEQ-OMS/kg
(") () 1 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(") (*%) 2 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
("(*%)0,75ngPCDD/F-TEQ-OMS/kg

(") (*%) 6 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(**)("%)1,25ngPCDD/F-TEQ-OMS/kg

(")(**)2,25ngPCDD/F-TEQ-OMS/kg
(*)(*)0,75ngPCDD/F-TEQ-OMS/kg

(" (") 1 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(" () 1 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
("(**)0,75ngPCDD/F-TEQ-OMS/kg

(**)("%)2,25ngPCDD/F-TEQ-OMS/kg

27b — Somatoério de dioxi-
nas e de OCB sob a forma
de dioxina [somatorio das
dibenzo-para-dioxinas po-
licloradas (PCDD) e dos
dibenzofuranos policlora-
dos (PCDF), e dos bife-
nilos policlorados (PCB),
expresso em equivalente
toxico OMS com base
nos factores de equivalén-
cia toxica da OMS (OMS-
-TEF) de 1997 ("*)].

a) Matérias-primas de origem vegetal para a alimentagdo animal, com excepgao
dos dleos vegetais e seus subprodutos.

b) Oleos vegetais e seus SUbprodutos. . . . ... ........ouourueeeeeeen ..

¢) Matérias-primas de origem mineral para a alimentag¢do animal

d) Gordura animal, incluindo a matéria gorda do leite e a gordura do ovo. . ..

e) Outros produtos provenientes de animais terrestres, incluindo o leite, os

rodutos lacteos, os ovos e os ovoprodutos.

f) Oleo de peixe

2) Peixe, outros animais aquaticos, seus produtos e subprodutos, a excepgao
do 6leo de peixe e hidrolisados de proteinas de peixe que contenham mais
de 20% de gordura ('%).

h) Hidrolisados de proteinas de peixe que contenham mais de 20 % de gordura

i) Aditivos pertencentes ao grupo funcional dos aglutinantes e antiaglomerantes

j) Aditivos pertencentes ao grupo funcional dos oligoelementos

K) Pré-misturas. ... ...t

/) Alimentos compostos para animais, com excepcdo dos alimentos para animais
produtores de peles com pélo, dos alimentos para animais de companhia e
dos alimentos para peixes.

m) Alimentos para peixes e para animais de companhia

(**) 1,25 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg

(*) 1,5 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(**) 1,5 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(*) 3 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(*) 1,25 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg

(**) 24 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(**) 4,5 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg

(**) 11 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(* 1,5 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(* 1,5 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(*) 1,5 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg
(" 1,5 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg

(*) 7 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg

30 — Faia ndo descortica-
da — Fagus silvatica L.

33 — Purgueira — Jatropha
curcas L.

35— Mostarda da in-
dia — Brassica juncea
(L.) Czern. e Coss. ssp.
integrifolia (West) Thell.

36 — Mostarda da sarep-
ta — Brassica juncea
(L.) Czern. e Coss. ssp.
Juncea.

37 — Mostarda da chi-
na — Brassica juncea (L.)
Czern. e Coss. ssp. juncea
var. [utea Batalin.

38 — Mostarda pre-
ta— Brassica nigra (L.)
Koch.

39 — Mostarda da abissinia
(Etiopia) — Brassica ca-
rinata A. Braun.

Todos 08 alimentos. . . .. ..ottt

As sementes e os frutos das espécies
indicadas, bem como os derivados
da sua transformagao, apenas po-
dem estar presentes nos alimen-
tos em proporgdes vestigiais ndo
determinaveis quantitativamente.
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Substancias indesejaveis

Produtos destinados a alimentagdo animal

Limite maximo em mg/kg (ppm) de alimento

para um teor de humidade de 12 %

M 2 3
40 — Lasalocida A de sodio | Matérias-primas para alimentagdo animal . . .............. ... ... ...... 1,25
Alimentos compostos nio visados para animais:
Alimentos compostos para caes, vitelos, coelhos, espécies equinas, gado 1,25
leiteiro, aves poedeiras, perus (> 12 semanas) ¢ frangas para postura
(> 16 semanas).
Alimentos compostos para frangos de engorda, frangas para postura 1,25
(< 16 semanas) e perus (< 12 semanas) para o periodo antes do abate durante
o qual € proibida a utilizagéo de lasalocida A de sodio (alimentos de retirada).
Alimentos compostos para outras espécies animais . .................. 3,75
Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizacdo @)
de lasalocida A de sodio ndo é autorizada.
41 — Narasina ......... Matérias-primas para alimentagdo animal . . .................... ... .... 0,7
Alimentos compostos nio visados para animais:
Alimentos compostos para perus, coelhos, espécies equinas, aves poedeiras 0,7
e frangas para postura (> 16 semanas).
Alimentos compostos para frangos de engorda para o periodo antes do abate 0,7
durante o qual ¢ proibida a utilizagdo de narasina (alimentos de retirada).
Alimentos compostos para outras espécies animais . .................. 2,1
Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizagdo @)
de narasina ndo ¢ autorizada.
42 — Salinomicina de sodio | Matérias-primas para alimentagdo animal . . .............. ... ... ....... 0,7
Alimentos compostos nio visados para animais:
Alimentos compostos para espécies equinas, perus, aves poedeiras e frangas 0,7
para postura (> 12 semanas).
Alimentos compostos para frangos de engorda, frangas para postura 0,7
(< 12 semanas) e coelhos de engorda para o periodo antes do abate du-
rante o qual ¢ proibida a utilizagdo de salinomicina de sédio (alimentos
de retirada).
Alimentos compostos para outras espécies animais . .................. 2,1
Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizacdo @)
de salinomicina de sodio ndo ¢ autorizada.
43 — Monensina de sodio | Matérias-primas para alimentagdo animal . .. .......................... 1,25
Alimentos compostos nio visados para animais:
Alimentos compostos para espécies equinas, cdes, pequenos ruminantes 1,25
(ovinos e caprinos), patos, bovinos, gado leiteiro, aves poedeiras, frangas
para postura (> 16 semanas) e perus (> 16 semanas).
Alimentos compostos para frangos de engorda, frangas para postura (< 16 se- 1,25
manas) e perus (< 16 semanas) para o periodo antes do abate durante o qual
¢ proibida a utilizag@o de monensina de sodio (alimentos de retirada).
Alimentos compostos para outras espécies animais . .................. 3,75
Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizacdo @)
de monensina de sddio ndo ¢ autorizada.
44 — Semduramicina de | Matérias-primas para alimentagdo animal . . . .......................... 0,25
sodio.
Alimentos compostos nio visados para animais:
Alimentos compostos para aves poedeiras e frangas para postura 0,25
(> 16 semanas).
Alimentos compostos para frangos de engorda para o periodo antes do abate 0,25
durante o qual ¢ proibida a utilizacao de semduramicina de sodio (alimentos
de retirada).
Alimentos compostos para outras espécies animais . .................. 0,75
Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizacao @)
de semduramicina de so6dio ndo ¢ autorizada.
45 — Maduramicina alfa de | Matérias-primas para alimentagdo animal . . . ................ ... ....... 0,05
amonio.
Alimentos compostos nao visados para animais:
Alimentos compostos para espécies equinas, coelhos, perus (> 16 semanas), 0,05
aves poedeiras e frangas para postura (> 16 semanas).
Alimentos compostos para frangos de engorda e perus (< 16 semanas) para 0,05
o periodo antes do abate durante o qual ¢é proibida a utilizagdo de madu-
ramicina alfa de amonio (alimentos de retirada).
Alimentos compostos para outras espécies animais . .................. 0,15
Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizagdo @)

de maduramicina alfa de amonio néo € autorizada.
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Limite maximo em mg/kg (ppm) de alimento

Substancias indesejaveis Produtos destinados a alimentag¢do animal para um teor de humidade de 12 %
M 2 3
46 — Cloridrato de robeni- | Matérias-primas para alimentagdo animal . . . .......................... 0,7
dina.
Alimentos compostos nio visados para animais:
Alimentos compostos para aves poedeiras e frangas para postura 0,7
(> 16 semanas).
Alimentos compostos para frangos de engorda, coelhos de engorda e repro- 0,7

ducdo e perus para o periodo antes do abate durante o qual ¢ proibida a
utiliza¢@o de cloridrato de robenidina (alimentos de retirada).

Alimentos compostos para outras espécies animais . .................. 2,1
Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizacdo @)
de cloridrato de robenidina ndo ¢ autorizada.
47 — Decoquinato. . . .. .. Matérias-primas para alimentagdo animal . . . .......................... 0,4
Alimentos compostos ndo visados para animais:
Alimentos compostos para aves poedeiras e frangas para postura 0,4
(> 16 semanas).
Alimentos compostos para frangos de engorda para o periodo antes do abate 0,4
durante o qual ¢ proibida a utilizagdo de decoquinato (alimentos de reti-
rada).
Alimentos compostos para outras espécies animais . .................. 1,2
Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizagao @)
de decoquinato ndo ¢ autorizada.
48 — Bromidrato de halofu- | Matérias-primas para alimentagdo animal . . . ............. ... ... ....... 0,03
ginona.
Alimentos compostos ndo visados para animais:
Alimentos compostos para aves poedeiras, frangas para postura (> 16 sema- 0,03
nas) e perus (> 12 semanas).
Alimentos compostos para frangos de engorda e perus (< 12 semanas) para o 0,03

periodo antes do abate durante o qual € proibida a utilizagao de bromidrato
de halofuginona (alimentos de retirada).

Alimentos compostos para outras espécies animais, com excepgdo de frangas 0,09
para postura (< 16 semanas).

Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizagao @)
de bromidrato de halofuginona néo ¢ autorizada.
49 — Nicarbazina . ...... Matérias-primas para alimentagdo animal . .. ............ ... ... ........ 0,5
Alimentos compostos ndo visados para animais:
Alimentos compostos para espécies equinas, aves poedeiras e frangas para 0,5
postura (> 16 semanas).
Alimentos compostos para frangos de engorda para o periodo antes do abate 0,5

durante o qual ¢ proibida a utilizagdo de nicarbazina — em combinagao
com narasina — (alimentos de retirada).

Alimentos compostos para outras espécies animais . .................. 1,5
Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizacdo @)
de nicarbazina — em combina¢@o com narasina — ndo ¢ autorizada.
50 — Diclazuril . ........ Matérias-primas para alimentagdo animal . . . ............. ... ... ...... 0,01
Alimentos compostos nio visados para animais:
Alimentos compostos para aves poedeiras e frangas para postura (> 16 semanas) 0,01
e perus de engorda (> 12 semanas).
Alimentos compostos para coelhos de engorda e reprodugao para o periodo 0,01

antes do abate durante o qual ¢ proibida a utilizacdo de diclazuril (alimentos
de retirada).

Alimentos compostos para outras espécies animais com excepgao de fran- 0,03
gas para postura (< 16 semanas), frangos de engorda e perus de engorda
(< 12 semanas).

Pré-misturas para utilizagdo em alimentos para animais nos quais a utilizagdo @)
de diclazuril ndo ¢ autorizada.

(") Os limites méaximos referem-se ao arsénio total, mediante a determinagdo analitica do arsénio em que a extracgdo ¢ realizada com 4cido nitrico (5% p/p) durante trinta minutos a temperatura
de ebuli¢do. Podem aplicar-se procedimentos de extracgdo equivalentes desde que se possa demonstrar que o procedimento usado tem uma eficiéncia de extrac¢do igual.

(®) Mediante pedido das autoridades competentes, o operador responséavel tem de efectuar uma anélise para demonstrar que o contetido de arsénio inorgénico ¢ inferior a 2 ppm. A referida
analise ¢ particularmente importante no caso da alga da espécie Hizikia fusiforme.

(%) Os limites maximos referem-se a uma determinagio analitica do chumbo em que a extracgdo é realizada com écido nitrico (5 % p/p) durante trinta minutos a temperatura de ebuligdo.
Podem aplicar-se procedimentos de extrac¢do equivalentes desde que se possa demonstrar que o procedimento usado tem uma eficiéncia de extracgdo igual.

(*) Forragens verdes inclui produtos destinados a alimentagdo animal, como feno, silagens, erva fresca, etc.

(°) Os limites maximos referem-se a uma determinagdo analitica do fliior em que a extracgio é realizada com 4cido cloridrico IN durante vinte minutos & temperatura ambiente. Podem
aplicar-se procedimentos de extracgdo equivalentes desde que se possa demonstrar que o procedimento usado tem uma eficiéncia de extrac¢do igual.

(°) Os limites maximos referem-se ao merctrio total.

() Os limites méximos referem-se a uma determinagdo analitica do merctrio em que a extracgio ¢ realizada com écido nitrico (5 % p/p) durante trinta minutos a temperatura de ebuligdo.
Podem aplicar-se procedimentos de extracgdo equivalentes desde que se possa demonstrar que o procedimento usado tem uma eficiéncia de extrac¢ao igual.

(*) Os limites méaximos referem-se a uma determinagdo analitica do cddmio em que a extracgdo é realizada com é4cido nitrico (5 % p/p) durante trinta minutos a temperatura de ebuligdo.
Podem aplicar-se procedimentos de extrac¢do equivalentes desde que se possa demonstrar que o procedimento usado tem uma eficiéncia de extracgdo igual.

(°) Desde que determinaveis por andlise microscopica.
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('°) Separadamente ou em conjunto, expressa em dieldrina.
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(") Limite maximo para a aldrina e a dieldrina, isoladamente ou em conjunto, expresso em dieldrina.

(*?) Sistema de numeragdo de acordo com Parlar, precedido de CHB ou «Parlary:
CHB 26: 2-endo, 3-exo, S5-endo, 6-exo, 8, 8, 10, 10 — octoclorobornano;
CHB 50: 2-endo, 3-exo, 5-endo, 6-exo, 8, 8, 9, 10, 10 — nonaclorobornano;
CHB 62:2,2,5,5,8,9,9, 10, 10 — nonaclorobornano.

(") TEF-OMS [factores de equivaléncia de toxicidade da OMS para avaliagdo dos riscos para o ser humano com base nas conclusdes da reunido da Organizagdo Mundial de Satde realizada
em Estocolmo, Suécia, de 15 a 18 de Junho de 1997 (Van den Berg et al. (1998)]. {Toxic equivalency factors (TEFs) for PCBs, PCDDs, PCDFs for humans and wildlife [factores de equivaléncia
toxica (FET) para PCB, PCDD e PCDF para seres humanos e fauna selvagem], Environmental Health Perspectives, 106(12), 775}. Abreviaturas utilizadas: T = tetra; Pe = penta; Hx = hexa;
Hp = hepta; O = octo; CDD = dibenzo-p-dioxinas cloradas; CDF = clorodibenzofurano; CB = clorobifenilo.

Congeéneres Valor FET Congéneres Valor FET
Dibenzo-p-dioxinas (PCDD) PCB sob a forma de dioxina
2378—TCDD ........oiii i, 1 PCB nio orto + PCB mono-orto
1,23,78—PeCDD. ... ... 1
1,23478—HXCDD............ ..., 0,1 PCB nao orto
1,23,6,78—HxXCDD.......... ... ..o 0,1
1,23,789—HxXCDD ... 0,1 PCB 7l 0,000 1
1,2,3,4,6,78 —HpCDD .......... .. ... .. ..... 0,01 PCBBI. ... 0,000 1
OCDD ... 0,000 1 PCB126.. ... i 0,1
PCB169. ... ... 0,01
Dibenzofuranos (PCDF)

23,78 —TCDF ......... .. 0,1 PCB mono-orto
1,23,78—PeCDF . ... ... ... 0,05
23478—PeCDF ..... ... .. ... ... ... 0,5 PCB10S. ... 0,000 1
1,23,478—HXCDF ...............ccoiiii.. 0,1 PCB 114, .. . 0,000 5
1,2,3,6,78—HXCDF . ......................... 0,1 PCB 118, .. 0,000 1
1,23,789—HXCDF .............. ..., 0,1 PCB 123, . 0,000 1
234,678 —HXCDF .......................... 0,1 PCB156. ... . 0,000 5
1,2,3,4,6,7,8 —HpCDF........ ... .. .. ... ... 0,01 PCB 157 . 0,000 5
1,234,789 —HpCDF...... ... .. .. ... ... .... 0,01 PCB 167, . 0,000 01
OCDEF. .. 0,000 1 PCB189. ... 0,000 1

Abreviaturas utilizadas: T = tetra; Pe = penta; Hx = hexa; Hp = hepta; O = octo; CDD = dibenzo-p-dioxinas cloradas; CDF = clorodibenzofurano; CB = clorobifenilo.

(**) Limites superiores de concentragdo; as concentragdes ditas «superiores» sio calculadas considerando iguais ao limite de quantificagdo todos os valores dos diferentes congéneres

inferiores a este limite.

(**) O limite méximo distinto para dioxinas (PCDD/F) permanece aplicdvel durante um periodo temporério. Os produtos destinados & alimentagdo animal mencionados no n.° 27a tém de
respeitar tanto os limites maximos para as dioxinas como os limites maximos para o somatorio de dioxinas e de PCB sob a forma de dioxina durante esse periodo temporario.

(%) O peixe fresco fornecido directamente e utilizado sem transformagio intermédia para a produgio de alimentos para animais produtores de peles com pélo ndo estd sujeito aos limites
maximos, embora se apliquem os limites maximos de 4 ng PCDD/F-TEQ-OMS/kg de produto e 8 PCDD/F-TEQ-OMS/kg de produto ao peixe fresco utilizado para a alimentagdo directa de
animais de companhia, animais de zoologico e de circo. Os produtos ¢ as proteinas animais transformadas produzidas a partir destes animais (animais produtores de peles com pélo, animais
de companhia, animais de zoologico e de circo) ndo podem entrar na cadeia alimentar e ndo podem ser utilizados na alimentagao de animais de criagdo, mantidos, engordados ou criados para

a produgao de alimentos.

(") O limite maximo da substancia na pré-mistura é a concentragdo que ndo resulta num teor de substancia superior a 50 % dos limites maximos estabelecidos para os alimentos para animais

quando forem seguidas as instrugdes de utiliza¢do na pré-mistura.

Portaria n.° 1321/2010

de 29 de Dezembro

Cumpridos os preceitos legais e com fundamento
no disposto na alinea @) do artigo 40.° do Decreto-Lei
n.°202/2004, de 18 de Agosto, com a redacgdo que lhe
foi conferida pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de 24 de
Novembro, e com a alteragcao do Decreto-Lei n.° 9/2009,
de 9 de Janeiro, consultado o Conselho Cinegético Muni-
cipal de Serpa de acordo com a alinea d) do artigo 158.°
do mesmo diploma, e no uso das competéncias delegadas
pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas pelo despacho n.° 78/2010, de 5 de Janeiro,
manda o Governo, pelo Secretario de Estado das Florestas
e Desenvolvimento Rural, o seguinte:

Artigo 1.°
Concessiao

E concessionada a zona de caca turistica de Vales Mor-
tos (processo n.° 5664-AFN), por um periodo de 12 anos, a

Damido José Torrdo Félix, com o niimero de identificagdo
fiscal 109137167 e endereco postal na Rua dos Lagares, 35,
7830-423 Serpa, constituida por varios prédios rusticos, sitos
na freguesia de Salvador, municipio de Serpa, com a area de
1281 ha, conforme planta anexa a presente portaria e que dela
faz parte integrante.

Artigo 2.°

Efeitos da sinalizacio

A concessdo referida no artigo anterior s6 produz efei-
tos, relativamente a terceiros, com a instalag@o da respec-
tiva sinalizacdo.

Artigo 3.°

Producao de efeitos

Esta portaria produz efeitos a partir do dia seguinte ao
da sua publicacao.

O Secretario de Estado das Florestas e Desenvolvimento
Rural, Rui Pedro de Sousa Barreiro, em 20 de Dezembro
de 2010.
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ZONA DE CACA TURISTICA
DE
VALES MORTOS
MUNICIPIO DE SERPA
CMP 542, 551

PROC. N.* 5664-AFN
REA: 1281 ha

253000 259000
96000 + + 96000

CMP 542
CMP 551

88000 + + 88000
253000 250000

Limite de zona

D222 Enclaves

Coordenadas da CMP

Portaria n.° 1322/2010
de 29 de Dezembro

Pela Portaria n.° 546/2005, de 22 de Junho, foi criada a
zona de caga municipal da Aldeia da Luz (processo n.® 3978-
-AFN), situada no municipio de Mourdo, com a area de
611 ha, valida até 22 de Junho de 2011, e transferida a sua
gestdo para o Clube de Cacadores da Luz, que entretanto
requereu a sua renovagao.

Cumpridos os preceitos legais e com fundamento no
disposto no artigo 48.° em conjugagdo com o estipu-
lado na alinea a) do artigo 40.°, ambos do Decreto-Lei
n.°202/2004, de 18 de Agosto, com a redac¢do que lhe
foi conferida pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de 24 de
Novembro, e com a alteragcao do Decreto-Lei n.° 9/2009,
de 9 de Janeiro, consultado o Conselho Cinegético Muni-
cipal de Mourao de acordo com a alinea d) do artigo 158.°
do mesmo diploma, e no uso das competéncias delegadas
pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas pelo despacho n.° 78/2010, de 5 de Janeiro,
manda o Governo, pelo Secretario de Estado das Florestas
e Desenvolvimento Rural, o seguinte:

Artigo 1.°
Renovacao

E renovada a transferéncia de gestdo da zona de caga
municipal da Aldeia da Luz (processo n.° 3978-AFN),
por um periodo de seis anos, constituida por varios terre-
nos cinegéticos sitos na freguesia da Luz, municipio de
Mourdo, com a area de 579 ha, conforme planta anexa a
presente portaria e que dela faz parte integrante.

Artigo 2.°

Acesso dos cagadores

De acordo com o estabelecido no artigo 15.° do Decreto-
-Lei n.° 202/2004, de 18 de Agosto, com a redacgdo que
lhe foi conferida pelo Decreto-Lei n.° 201/2005, de 24 de
Novembro, e com a alteragao do Decreto-Lei n.° 9/2009,
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de 9 de Janeiro, os critérios de proporcionalidade de acesso
dos cacadores a zona de caga municipal da Aldeia da Luz
(processo n.° 3978-AFN) passam a ser os que abaixo se
indicam:

a) 50%, relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea a) do citado artigo 15.°;

b) 10%, relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea b) do citado artigo 15.°;

¢) 20%, relativamente aos cagadores referidos na ali-
nea ¢) do citado artigo 15.°%

d) 20%, aos demais cagadores, conforme ¢ referido na
alinea d) do citado artigo 15.°

Artigo 3.°

Producao de efeitos

Esta portaria produz efeitos a partir do dia 23 de Junho
de 2011.

O Secretario de Estado das Florestas e Desenvolvimento
Rural, Rui Pedro de Sousa Barreiro, em 20 de Dezembro
de 2010.

ZONA DE CAGA MUNICIPAL

ALDEIA DA LUZ

MUNICIPIO DE MOURAO
CMP 482, 483, 402

Proc®n® 3978 AFN
Area- 579 ha
CMP 483

263500 267000
(153500 + 153500

CMP 482

CMP 492
149500 + + 149500
263500 267000

Limite de Zona

[ 05 1Km
— ) Coordenadas da CMP

MINISTERIOS DA AGRICULTURA, DO DESENVOLVI-
MENTO RURAL E DAS PESCAS E DO AMBIENTE E
DO ORDENAMENTO DO TERRITORIO.

Portaria n.° 1323/2010
de 29 de Dezembro

Pela Portaria n.° 6/91, de 2 de Janeiro, foi criada a
zona de caga turistica da Quinta da Marinha (processo
n.° 494-AFN), situada no municipio de Cascais, com a
area de 273 ha, valida até 31 de Maio de 2010, e conces-
sionada a Cabo Raso — Sociedade de Empreendimentos
Turisticos, S. A., que entretanto requereu a sua renovagao.

Cumpridos os preceitos legais e com fundamento no
disposto no artigo 31.°, no artigo 48.° em conjugagio
com o estipulado na alinea @) do artigo 40.° € no n.° 1
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do artigo 118.°, todos do Decreto-Lei n.® 202/2004, de
18 de Agosto, com a redac¢do que lhe foi conferida pelo
Decreto-Lei n.° 201/2005, de 24 de Novembro, ¢ com a
alteragdo do Decreto-Lei n.° 9/2009, de 9 de Janeiro, no uso
das competéncias delegadas pelo Ministro da Agricultura,
do Desenvolvimento Rural e das Pescas pelo despacho
n.° 78/2010, de 5 de Janeiro, e delegadas pela Ministra do
Ambiente e do Ordenamento do Territério pelo despacho
n.° 932/2010, de 14 de Janeiro, manda o Governo, pelos
Secretarios de Estado das Florestas e Desenvolvimento
Rural e do Ambiente, o seguinte:

Artigo 1.°
Renovacio

E renovada a concessdo da zona de caga turistica da
Quinta da Marinha (processo n.° 494-AFN) por um periodo
de seis anos, renovavel automaticamente, constituida pelo
prédio rustico denominado «Quinta da Marinhay (parte),
sito na freguesia de Cascais, municipio de Cascais, com a
area de 68 ha, conforme planta anexa a presente portaria
e que dela faz parte integrante.

Artigo 2.°
Terrenos em zona de interdi¢ao a caca

Os terrenos agora renovados e que venham a ser inclu-
idos em zona de interdi¢do a caga decorrendo do processo
de revisdo da Portaria n.° 415/95, de 8 de Maio, serdo
excluidos desta zona de caga.

Artigo 3.°
Produgio de efeitos

Esta portaria produz efeitos a partir do dia 1 de Junho
de 2010.

O Secretario de Estado das Florestas e Desenvolvimento
Rural, Rui Pedro de Sousa Barreiro, em 20 de Dezembro
de 2010. — O Secretario de Estado do Ambiente, Hum-
berto Delgado Ubach Chaves Rosa, em 15 de Dezembro
de 2010.

ZONA DE CACA TURISTICA
DA QUINTA DA MARINHA

Municipio de Cascais
CMP 429

Proc. N.° 494-AFN

85000

+ 196000

ka Marinha
.

Cabo Raso *.

183000 + 193000

+
g
H

82000

= Limite de Zona

0 05 1
e KT

Coordenadas da C.M.P.
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MINISTERIO DAS OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Decreto-Lei n.° 140/2010
de 29 de Dezembro

O programa de Governo do XVIII Governo Constitucio-
nal estabelece que um dos objectivos para Portugal deve ser
«liderar a revolugdo energética» e estabelece varias metas
entre as quais a de liderar globalmente a introdugdo da
mobilidade eléctrica e de veiculos «amigos do ambiente»
e energeticamente mais eficientes.

Na sequéncia da Estratégia Nacional para a Energia
(ENE 2020), aprovada pela Resolugdo do Conselho de
Ministros n.° 29/2010, de 15 de Abril, o presente decreto-lei
vem estabelecer o enquadramento legal relativo a aquisi¢do
ou locacao por entidades publicas de veiculos de transporte
rodoviario ndo poluentes e energeticamente eficientes.

Esta medida ¢ fundamental para alcancar trés objec-
tivos. Por um lado, reduzir a dependéncia energética do
Pais face ao exterior para 74 % em 2020, passando a pro-
duzir, a partir desta data, a partir de recursos endogenos,
o equivalente a 60 milhdes de barris anuais de petroleo,
com vista a progressiva independéncia do Pais face aos
combustiveis fosseis, conforme consta da ENE 2020. Por
outro, para reduzir em 25 % o saldo importador energético
com a energia produzida a partir de fontes enddgenas e
conseguir, assim, gerar uma redugdo de importagdes de
2000 milhdes de euros. Finalmente, para criar riqueza e
consolidar um cluster energético no sector das energias
renovaveis em Portugal, assegurando em 2020 um valor
acrescentado bruto de 3800 milhdes de euros e criando
mais 100 000 postos de trabalho a acrescer aos 35 000
que ja existem no sector e que serdo consolidados. Destes
135 000 postos de trabalho do sector, 45 000 serdo directos
e 90 000 indirectos. O impacto no PIB passara de 0,8 %
para 1,7% até 2020.

O presente decreto-lei vem prever que as entidades pi-
blicas ficam obrigadas, aquando da aquisi¢ao ou locagdo de
veiculos, a conhecer os impactos energéticos e ambientais
dos mesmos, podendo incluir tais requisitos nos critérios
de adjudicacdo do procedimento concursal. Refira-se que
as entidades publicas adjudicantes passam a estar obri-
gadas a fixar especificacdes de desempenho energético
e ambiental de nivel mais elevado do que o estipulado
na legislacdo comunitaria, considerando, por exemplo,
as denominadas «normas Euro» ja aprovadas, relativas
a redugdo das emissodes poluentes de veiculos ligeiros e
pesados, permitindo a escolha de veiculos adaptados a um
melhor desempenho ambiental.

Esta medida apresenta diversas vantagens: permite re-
duzir a dependéncia energética externa de combustiveis
fosseis, que deterioram substancialmente a balanga co-
mercial do Pais, e diminuir a emissdo de CO, e a polui¢do
atmosférica, bem como os niveis de ruido, contribuindo
para a melhoria de qualidade de vida nas cidades.

Trata-se ainda de uma medida que estd em harmonia
com o Programa para a Mobilidade Eléctrica em Portugal,
aprovado pelo Decreto-Lein.° 39/2010, de 26 de Abril, que
estabelece o conjunto integrado de pontos de carregamento
e demais infra-estruturas, de acesso publico e privativo,
relacionadas com o carregamento de baterias de veiculos
eléctricos. Este Programa permite ao Pais uma posi¢do
pioneira na adop¢ao de novos modelos para a mobilidade
eléctrica que sejam sustentaveis do ponto de vista ambien-
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tal e que possam optimizar a utilizagdo racional de energia
eléctrica e aproveitar as vantagens da energia produzida a
partir de fontes renovaveis.

Por fim, contribui-se ainda para a concretizagdo da
Estratégia Nacional de Desenvolvimento Sustentavel e
a Estratégia Nacional de Compras Pulblicas Ecologicas,
designadamente por se permitir a reducdo do consumo
de matérias-primas e de energia, a reducdo de emissdo de
gases com efeito de estufa e a conservagdo de recursos
naturais.

O presente decreto-lei transpde para a ordem juridica
interna a Directiva n.° 2009/33/CE, do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 23 de Abril, relativa a promogao de
veiculos de transporte rodoviario ndo poluentes e energe-
ticamente eficientes.

Foram ouvidas, a titulo facultativo, a Agéncia Nacional
de Compras Publicas, E. P. E., a Associacdo Nacional de
Transportadores Rodoviarios de Pesados de Passageiros
e a Carris.

Foi promovida a audi¢do, a titulo facultativo, a Asso-
ciacdo Nacional do Ramo Automovel, a Associacdo do
Comércio Automovel de Portugal, a Associacdo Nacional
das Empresas do Comércio e da Reparagdo Automovel, a
Autoridade da Concorréncia e a Sociedade de Transportes
Colectivos do Porto, S. A.

Assim:

Nos termos da alinea @) don.® 1 do artigo 198.° da Cons-
tituicdo, o Governo decreta o seguinte:

SECCAO1

Disposigoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente decreto-lei estabelece o regime juridico re-
lativo & promogao de veiculos de transporte rodoviario
ndo poluentes e energeticamente eficientes e transpoe para
a ordem juridica interna a Directiva n.® 2009/33/CE, do
Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 23 de Abril.

Artigo 2.°
Ambito de aplicaciio

1 — O presente decreto-lei aplica-se aos contratos de
aquisi¢do ou locagdo de veiculos de transporte rodoviario
integrados nas categorias previstas no quadro 1 do anexo
ao presente decreto-lei, do qual faz parte integrante, ce-
lebrados por:

a) Entidades adjudicantes previstas no artigo 2.° do
Codigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 18/2008, de 29 de Janeiro, alterado pela Lein.® 59/2008,
de 11 de Setembro, pelo Decreto-Lei n.° 34/2009, de 6 de
Fevereiro, pelo Decreto-Lei n.° 223/2009, de 11 de Setem-
bro, pelo Decreto-Lei n.° 278/2009, de 2 de Outubro, que
o republica, e pela Lei n.° 3/2010, de 27 de Abril;

b) Entidades que executem obrigagdes de servigo
publico no ambito do transporte ferroviario e rodovia-
rio de passageiros na acepcao do Regulamento (CE)
n.° 1370/2007, do Parlamento Europeu e do Conselho, de
23 de Outubro, quando os contratos a celebrar sejam de
valor superior ao referido na alinea @) do artigo 16.° da
Directiva n.° 2004/17/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 31 de Margo.
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2 — Podem ser isentos do cumprimento dos requisitos
estabelecidos no presente decreto-lei os contratos de aquisi-
¢do e locag@o de veiculos de transporte rodoviario referidos
no n.° 3 do artigo 2.° do Regulamento Que Estabelece o
Quadro Para a Homologacdo CE de Modelo de Automo-
veis e Reboques, Seus Sistemas, Componentes e Unidades
Técnicas, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 16/2010, de 12
de Margo.

Artigo 3.°
Aquisicio de veiculos de transporte rodoviario

1 — As entidades referidas no n.° 1 do artigo anterior
devem, na aquisi¢do ou locacdo de veiculos de transporte
rodoviario, ter em conta os impactos operacionais energé-
tico e ambiental de exploracao relativos a:

a) Consumo de energia;

b) Emissdes de CO,; e

¢) Emissdes de NO,, NMHC — hidrocarbonetos ndo
metanos e particulas.

2 — Quanto aos requisitos indicados no nimero ante-
rior, as entidades adjudicantes podem optar por:

a) Fixar as especificagdes técnicas para o desempenho
energético e ambiental na documentacdo de compra ou
locagd@o de veiculos de transporte rodovidrio relativas a
cada um dos impactos considerados, bem como a quaisquer
outros impactos ambientais; ou

b) Fixar no procedimento pré-contratual, como critérios
de adjudicagdo, os impactos energético e ambiental.

3 — Os custos operacionais durante o tempo de vida
relativos ao consumo de energia, as emissdes de CO, ¢
as emissoes poluentes referidos no quadro 11 do anexo ao
presente decreto-lei, do qual faz parte integrante, relacio-
nados com o funcionamento dos veiculos a adquirir, sdo
quantificados monetariamente e calculados utilizando os
métodos estabelecidos nos artigos seguintes.

4 — As especificacdes técnicas e critérios de adjudica-
¢do devem cumprir os critérios decorrentes da Estratégia
Nacional de Compras Publicas Ecoldgicas, bem como
outros critérios ambientais, a definir por portaria dos mem-
bros do Governo responsaveis pelas areas da economia,
do ambiente e dos transportes.

5 — As entidades referidas no artigo anterior nao fi-
cam obrigadas a adquirir os veiculos mais eficientes em
termos de consumo de energia e de emissdes de poluentes
atmosféricos.

SECCAOTI

Métodos de calculo dos custos operacionais

Artigo 4.°
Custos de exploragao

1 — O custo de exploragdo das emissdes de CO, e de
consumo de energia gerados por um veiculo, durante o
seu tempo estimado de vida, é calculado em unidades de
consumo de energia por quilémetro.

2 — O valor referido no niimero anterior € obtido mul-
tiplicando a quilometragem durante o seu tempo estimado
de vida, tendo em conta a quilometragem ja realizada se
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for caso disso, de acordo com o estabelecido no n.° 3 do
artigo 6.°, pelo:

a) Valor das emissdes de CO, em quilogramas por qui-
lémetro, de acordo com o estabelecido nos n.”1 e 3 do
artigo 6.% e

b) Valor do custo por quilograma indicado no quadro 11
do anexo ao presente decreto-lei.

3 — O custo de exploragdo, indicado no quadro 11 do
anexo ao presente decreto-lei, das emissdes poluentes gera-
das por um veiculo durante o seu tempo de vida ¢ calculado
somando os custos de exploragdo das emissdes de NO,,
de NMHC e de particulas.

4 — O custo de exploracdo de cada poluente, durante o
tempo estimado de vida de um veiculo, ¢ calculado multi-
plicando a quilometragem durante o seu tempo estimado
de vida, tendo em conta a quilometragem ja realizada, se
for caso disso, pelo:

a) Valor das emissdes em gramas por quilometro, de
acordo com o estabelecido no n.° 3 do artigo 6.° e

b) Valor do respectivo custo por grama, obtido a partir
dos valores da média comunitaria indicada no quadro i1 do
anexo ao presente decreto-lei, de acordo com o estabele-
cido nos n.* 1 e 2 do artigo 6.°

5 — As entidades adjudicantes e os operadores a que
se refere o artigo 2.° podem aplicar custos mais elevados,
desde que estes ndo excedam os valores correspondentes
do quadro 11 do anexo ao presente decreto-lei multiplicados
por um factor 2.

Artigo 5.°
Custo do consumo de energia

1 — O custo de exploracdo do consumo de energia de
um veiculo durante o seu tempo estimado de vida é calcu-
lado multiplicando a quilometragem durante o seu tempo
de vida, tendo em conta a quilometragem ja realizada, se
for caso disso, pelo consumo de energia por quilometro
e pelo custo por unidade de energia, de acordo com os
nimeros seguintes.

2 — O consumo de combustivel por quilometro é calcu-
lado em unidades de consumo de energia por quiléometro,
quer este calculo seja directo, como no caso dos automoveis
eléctricos, quer indirecto, através da unidade de combus-
tivel utilizado pelo teor energético respectivo, de acordo
com o quadro 11 do anexo ao presente decreto-lei, do qual
faz parte integrante.

3 — O custo por unidade de energia utiliza um valor
monetario unico sendo este valor Unico o menor valor
do custo por unidade de energia de gasolina ou gasoleo,
antes de impostos, quando utilizado como combustivel
de transportes.

Artigo 6.°
Calculo do consumo de combustivel e de emissdes de CO2

1 — O consumo de combustivel e as emissdes de CO,
e emissdes poluentes por quilometro decorrentes do fun-
cionamento do veiculo, indicadas no quadro 11 do anexo
ao presente decreto-lei, sdo determinados com base em
procedimentos comunitérios de ensaio normalizados apli-
caveis aos veiculos para os quais esses procedimentos estdo
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definidos quanto a homologagao de veiculos, prevista no
Decreto-Lei n.° 16/2010, de 12 de Margo.

2 — No que se refere aos veiculos nao abrangidos por
procedimentos comunitarios de ensaio normalizados, a
comparabilidade entre ofertas diferentes ¢ assegurada:

a) Pela utilizagdo de procedimentos de ensaio ampla-
mente reconhecidos;

b) Por resultados de ensaios realizados para a autoridade
publica; ou

¢) Por informacgao fornecida pelo fabricante.

3 — A quilometragem durante o tempo de vida de um
veiculo, se ndo especificada, ¢ a indicada no quadro 1 do
anexo ao presente decreto-lei.

4 — Para os efeitos do namero anterior, nos contratos
de locagdo, deve ser considerada a quilometragem con-
tratada.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 21 de
Outubro de 2010. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Luis Filipe Marques Amado — José Antonio
Fonseca Vieira da Silva — Antonio Augusto da Ascen-
¢do Mendon¢a — Dulce dos Prazeres Fidalgo Alvaro
Passaro.

Promulgado em 14 de Dezembro de 2010.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 17 de Dezembro de 2010.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

ANEXO
(a que se referem os artigos 2.° a 6.°)

Dados para o calculo dos custos de exploragao
dos veiculos de transporte
rodoviario durante o seu tempo de vida

QUADRO |

Quilometragem dos veiculos de transporte rodoviario
durante o seu tempo de vida

Quilometragem
durante o tempo
de vida do veiculo

Categoria do veiculo (categorias M e N definidas no Regulamento
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 16/2010, de 12 de Margo)

Automoveis ligeiros de passageiros (M,) ......... 200 000
Automoveis ligeiros de mercadorias (N) ......... 250 000
Automoveis pesados de mercadorias (N, N)) ..... 1 000 000
Autocarros (M, M) ..............0 .. S 800 000

QUADRO II

Custo das emissoes no transporte rodoviario (a pregos de 2007)

CO,— € 0,03/kg-€ 0,04/kg.
NO,— € 0,0044/g.

NMHC — € 0,001/g.
Particulas — €0,087/g.

Nota. — As emissoes do veiculo eléctrico sdo de zero
em todos os parametros.
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QUADRO III

Teor energético dos combustiveis

Combustivel Teor energético
GasOleo ... 36 MJ/litro
Gasolina ............ ... ... ... .. 32 MJ/litro
Gés natural/biogas . .. ...................... 33-38 MJ/Nm®
Gas de petrdleo liquefeito (GPL) ............. 24 MI/litro
Etanol ......... .. ... ... .. . .. . ... 21 MJ/litro
Biodiesel ........... .. ... i 33 MJ/litro
Emulsdes combustiveis ... .................. 32 MJ/litro
Hidrogénio ..............coooiiiiiioin... 11 MJ/Nm®

MINISTERIO DO AMBIENTE ]
E DO ORDENAMENTO DO TERRITORIO

Portaria n.° 1324/2010
de 29 de Dezembro

De acordo com o artigo 9.° da Portaria n.® 1127/2009,
de 1 de Outubro, que regulamenta as condi¢des de
aplicagdo das receitas da taxa de gestdo de residuos
prevista no artigo 58.° do Decreto-Lei n.° 178/2006,
de 5 de Setembro, alterado pela Lei n.° 64-A/2008, de
31 de Dezembro, os procedimentos para atribui¢cdo de
financiamento a actividades dos sujeitos passivos sdo
promovidos pela Agéncia Portuguesa do Ambiente, para
as candidaturas de ambito nacional, e pelas comissdes
de coordenacgdo e desenvolvimento regional, para as
candidaturas de ambito regional.

Da experiéncia adquirida com o lancamento do pro-
cedimento para atribuigdo de financiamento a candi-
daturas de ambito nacional, concluiu-se da vantagem
de maior complementaridade e, na medida do possivel,
coincidéncia temporal entre procedimentos nacionais
e regionais. Esta integragdo permite, simultaneamente,
alcangar sinergias ao nivel da preparagdo dos procedi-
mentos concursais e, por conseguinte, uma optimizagao
de recursos.

Neste contexto, a presente portaria atribui a Agéncia
Portuguesa do Ambiente o papel de coordenadora, em
estreita articulacdo com as comissdes de coordenagao e
desenvolvimento regional, do procedimento de preparagio
e langamento dos concursos regionais e de avaliagdo das
candidaturas.

Assim:

Ao abrigo do n.°9 do artigo 58.° do Decreto-Lei
n.° 178/2006, de 5 de Setembro, que estabelece o regime
geral da gestdo de residuos, com a redac¢ao que lhe foi
introduzida pela Lei n.° 64-A/2008, de 31 de Dezembro,
manda o Governo, pelo Secretario de Estado do Ambiente,
o0 seguinte:

Artigo 1.°

Alteracdo ao Regulamento de Aplicacdo do Produto
da Taxa de Gestio de Residuos
Os artigos 8., 9.%, 10.° a 14.°, 15.°, 16.°a 19.%, 21.° ¢
22.° do Regulamento de Aplicagdo do Produto da Taxa
de Gestdo de Residuos, aprovado em anexo a Portaria
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n.° 1127/2009, de 1 de Outubro, da qual faz parte inte-
grante, passam a ter a seguinte redaccéo:

«Artigo 8.°
[]

2 — O plano de actividades das entidades promotoras
deve prever o langamento dos procedimentos de selec-
¢ao de candidaturas para atribui¢do de financiamento,
incluindo a respectiva calendarizagao.

Artigo 9.°
Entidades promotoras e financiadoras

1 — Os procedimentos para atribui¢cdo de financia-
mento sdo promovidos:

a) Pela APA, para as candidaturas de ambito nacional;
b) Pela APA e pela CCDR territorialmente compe-
tente, para as candidaturas de ambito regional.

2 — Para efeitos do disposto na alinea ) do numero
anterior, 0 membro do Governo responsavel pela area
do ambiente pode determinar, através de despacho, o
modo como a articulagdo entre APA e CCDR se deve
realizar.

3 — Cabe a APA promover e coordenar os procedi-
mentos para atribui¢do de financiamento de candidaturas
de ambito regional, a menos que o despacho previsto
no numero anterior disponha em contrario.

4 — As entidades responsaveis pela atribuicdo do
financiamento e pelos procedimentos de acompanha-
mento ¢ controlo dos contratos de financiamento,
sdo:

a) A APA, para as candidaturas de ambito nacional;

b) A CCDR territorialmente competente, para as can-
didaturas de ambito regional.

Artigo 10.°

[

L —

2 — Os sujeitos passivos da TGR podem apre-
sentar candidaturas conjuntas, devendo para o efeito
designar o representante, que pode ndo ser sujeito
passivo.

B

4 — Os sujeitos passivos da TGR que pretendam
beneficiar do financiamento devem, a data de apresen-
tacdo da candidatura, satisfazer as seguintes condigdes:

d) Ter a sua situagdo regularizada relativamente a
taxa de gestdo de residuos;
e) [Anterior alinea d).]

6 — A inobservancia das condig¢des previstas nos
numeros anteriores por, pelo menos, um dos propo-
nentes que compde a candidatura determina a exclu-
s80 da candidatura do procedimento para atribui¢ao de
financiamento.
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Artigo 11.°

[...]

L —

2 — Os objectivos nacionais em matéria de gestdo de
residuos encontram-se definidos em legislacdo nacional
e da Unido Europeia e nos planos de gestao de residuos
previstos no artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 178/2006,
de 5 de Setembro.

3

4 — Consideram-se candidaturas de ambito na-
cional as que incidam em pelo menos duas regides
NUT II ou as que, dado o caracter inovador, configu-
rem experiéncias piloto extrapolaveis para o territorio
nacional, sendo as restantes consideradas de ambito
regional.

5 — (Anterior n.°4.)

6 — (Revogado.)

Artigo 12.°

[o.]

L —

2 — As acgdes, projectos ou operagdes apresentadas
a financiamento ndo podem estar concluidas fisica ou
financeiramente a data de apresentagdo da candidatura.

B

4 — O prazo de execugdo fisica e financeira das ac-
¢oes, projectos ou operagdes propostas a financiamento
nao deve exceder os 24 meses, salvo em situagoes de-
vidamente fundamentadas.

Artigo 13.°
[.]

¢) As despesas relativas a encargos gerais dos sujeitos
passivos da TGR, incluindo as relativas ao pagamento
do imposto sobre o valor acrescentado (IVA);

2 — Em casos excepcionais justificados pelos bene-
ficiarios, a comissao de avaliagdo pode aceitar despesas
para a aquisicdo de terrenos em montante superior ao
previsto na alinea e) do niimero anterior.

Artigo 14.°

[...]

1 — A apreciagdo das candidaturas ¢ efectuada com
base em critérios de selec¢@o aprovados pelas entidades
promotoras do procedimento.

5 — (Revogado.)

Artigo 15.°

]

1 — Os critérios de selec¢do e os respectivos pa-
rametros qualitativos e quantitativos, o montante de
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financiamento global disponivel, as despesas elegiveis,
a percentagem das despesas elegiveis, o limite maximo
de financiamento atribuivel as candidaturas e os motivos
de exclusdo dos candidatos constam obrigatoriamente
do aviso de abertura.

Artigo 16.°
[oed]

1 — (Anterior corpo do artigo.)

2 — Os avisos de abertura dos procedimentos de
ambito regional sdo objecto de articulagdo entre as en-
tidades promotoras.

3 — Os avisos de abertura dos procedimentos de
ambito nacional e regional devem ser preferencialmente
publicitados na mesma data.

Artigo 17.°
[.]

S
4 — As entidades promotoras comunicam ao repre-
sentante da candidatura a recep¢do da mesma.

Artigo 18.°

[

L —

2 — As comissdes de avaliagdo, designadas pelas
entidades promotoras, sdo compostas por cinco ele-
mentos, dos quais um preside, aos quais acrescem dois
suplentes.

3 — No caso de candidaturas de ambito regional,
a comissdao de avaliagdo deve incluir dois membros
designados pela CCDR em causa.

9 — Os resultados da avaliacao das candidaturas
sdo publicitados nos sitios da Internet das entidades
promotoras e notificados aos candidatos para efeitos
de exercicio do direito de audiéncia prévia no prazo
fixado pela comissdo de avaliagdo, ndo inferior a
10 dias.

10—

11 — O relatorio final, assim como os demais docu-
mentos que compdem o processo, sdo remetidos, para
decisdo final sobre as candidaturas apresentadas:

a) No caso de candidaturas de ambito nacional, ao
dirigente maximo da APA;

b) No caso de candidaturas de ambito regional, ao
dirigente maximo da CCDR em causa.

12 — A competéncia prevista no nimero anterior
pode ser delegada e subdelegada.

13 — A aprovagdo do relatorio final prevista no
n.° 11 apenas produz efeitos apdés homologacao por
parte do membro do Governo responsavel pela area
do ambiente.
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Artigo 19.°
[...]

S

6 — Nos casos previstos nos nimeros anteriores,
o dirigente maximo responsavel pela decis@o final do
procedimento selecciona a proposta ordenada em lugar
subsequente.

7 — Os resultados do procedimento sdo divulgados
nos sitios da Internet das entidades promotoras no prazo
maximo de 15 dias contados da data de notificagdo aos
candidatos da decisdo final do procedimento.

Artigo 21.°
[..]

1 — O financiamento das candidaturas seleccionadas
¢ reduzido a escrito através da celebragdo de contrato
entre a entidade financiadora e o beneficiario.

2

3 — A minuta do contrato a celebrar, depois de aprovada
pelo dirigente maximo da entidade financiadora, ¢ notifi-
cada aos candidatos seleccionados para aceita¢do na mesma
data da notificagdo da decisdo final do procedimento.

8 — As entidades financiadoras devem publicitar
nos respectivos sitios da Internet os contratos celebra-
dos no ambito do presente Regulamento, ressalvando
os segredos comerciais, industriais e de seguranca dos
beneficiarios.

Artigo 22.°
[.]

b) A titulo de adiantamento, o qual ndo pode exceder
o montante de 20% das despesas totais elegiveis da
acg¢do, projecto ou operagdo objecto de candidatura.

3 — No caso previsto na alinea ) do niimero an-
terior, os beneficiarios ficam obrigados a apresentar
comprovativo de pagamento integral da despesa que
serviu de base ao adiantamento realizado, no prazo de
20 dias contados da data do seu pagamento.

4 — (Revogado.)

Artigo 2.°
Norma revogatéria

Séo revogados o n.° 6 do artigo 11.°, 0 n.° 5 do artigo 14.°
e o n.° 4 do artigo 22.° do Regulamento de Aplicagdo do
Produto da Taxa de Gestdo de Residuos, aprovado em
anexo a Portaria n.° 1127/2009, de 1 de Outubro.
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Artigo 3.°
Republicacio

E republicado em anexo, que faz parte integrante da
presente portaria, o Regulamento de Aplicacdo do Produto
da Taxa de Gestdo de Residuos, aprovado pela Portaria
n.° 1127/2009, de 1 de Outubro, com a redaccao dada pela
presente portaria.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

O Secretario de Estado do Ambiente, Humberto Del-
gado Ubach Chaves Rosa, em 16 de Dezembro de 2010.

ANEXO

(a que faz referéncia o artigo 3.° da portaria)

REGULAMENTO DE APLICAGAO DO PRODUTO DA TAXA
DE GESTAO DE RESIDUOS

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Ambito
O presente Regulamento estabelece as condi¢des de
aplicacdo das receitas da taxa de gestdo de residuos (TGR),
prevista no artigo 58.° do Decreto-Lei n.° 178/2006, de

5 de Setembro, com a redaccdo que lhe foi dada pelo
artigo 121.° da Lei n.° 64-A/2008, de 31 de Dezembro.

Artigo 2.°
Consignacio

1 — Em conformidade com o disposto no n.° 8 do ar-
tigo 58.° do Decreto-Lei n.° 178/2006, de 5 de Setembro,
as receitas globais da TGR sé@o consignadas as seguintes
despesas:

a) Despesas de acompanhamento das actividades dos
sujeitos passivos da TGR;

b) Despesas com o financiamento de actividades da
Agéncia Portuguesa do Ambiente (APA) ou das comis-
soes de coordenagdo e desenvolvimento regional (CCDR),
conforme aplicavel, que contribuam para o cumprimento
dos objectivos nacionais em matéria de gestao de residuos;

¢) Despesas com o financiamento de actividades dos
sujeitos passivos que contribuam para o cumprimento dos
objectivos nacionais em matéria de gestdo de residuos.

2 — O montante anualmente afecto as despesas da APA
ou das CCDR referidas nas alineas a) e ) do numero an-
terior ndo pode exceder 70 % do valor global arrecadado
por cada uma daquelas entidades.

3 — A defini¢do do montante anualmente afecto as des-
pesas previstas nas diversas alineas do n.° 1 é determinada
pela APA ou pelas CCDR, consoante o caso, tendo em
conta as receitas obtidas.
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Artigo 3.°
Obrigacio de informagao

Constitui obrigacdo da APA e das CCDR divulgar anu-
almente informagdo completa sobre a afectacdo do produto
da TGR as despesas previstas no artigo anterior ¢ manter
actualizados relatdrios de contas respeitantes a aplicacao
do produto da TGR.

CAPITULO IT

Despesas de acompanhamento
do sector dos residuos

Artigo 4.°
Despesas de acompanhamento

As despesas de acompanhamento a que pode ser afecta a
receita da TGR nos termos da alinea a) don.® 1 do artigo 2.°
compreendem todas as despesas incorridas na actividade
quotidiana da APA ou das CCDR de acompanhamento
do sector dos residuos que, directa ou indirectamente,
respeitem aos sujeitos passivos da TGR, nomeadamente
as despesas correntes respeitantes as seguintes actividades:

a) Elaboracdo e implementagdo de normas técnicas;

b) Harmonizagdo de procedimentos de licenciamento
e controlo;

¢) Realizagdo de auditorias técnicas e financeiras;

d) Controlo de unidades de incineragdo e co-incinerago
de residuos, de aterros e de CIRVER;

e) Outras acgdes de acompanhamento das actividades
desenvolvidas pela APA ou pelas CCDR.

CAPITULO 11

Despesas de financiamento de actividades

Artigo 5.°

Despesas de financiamento de actividades
da APA ou das CCDR

As despesas a que pode ser afecta a receita da TGR nos
termos da alinea ) do n.° 1 do artigo 2.° compreendem
todas as despesas com o financiamento de actividades da
APA ou das CCDR que contribuam para o cumprimento
dos objectivos nacionais em matéria de gestao de residuos,
designadamente:

a) Planeamento em matéria de residuos;

b) Promog¢do de ac¢des em matéria de prevencdo de
residuos;

¢) Definicao de estratégias para a valorizagdo de deter-
minados fluxos e fileiras de residuos;

d) Promogdo do mercado organizado dos residuos;

e) Elaboragao de estudos de apoio a diferenciag¢ao sub-
produto/residuo e a aplicagdo de critérios para a aplicagdo
do estatuto «fim de residuo»;

f) Accdes de promogdo da recolha selectiva;

g) Promocao de acgdes no ambito do eco-consumo;

h) Promocao da politica integrada do produto;

i) Promogdo da educagdo para a gestdo de residuos;

j) Participag@o em projectos no dominio dos residuos
associados a organizagdes ndo governamentais de ambiente
(ONGA);
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) Acgdes de investigacdo e desenvolvimento ao nivel
da concepgao dos produtos e adopgdo de melhores técnicas
disponiveis para gestdo de residuos;

m) Outras acgdes que estimulem o cumprimento dos
objectivos nacionais em matéria de gestdo de residuos.

CAPITULO 1V

Despesas de financiamento de actividades
dos sujeitos passivos

SECCAO1

Regime geral

Artigo 6.°
Accoes dos sujeitos passivos

As despesas a que pode ser afecta a receita da TGR nos
termos da alinea c¢) do n.° 1 do artigo 2.° compreendem
todas as despesas com o financiamento de ac¢des dos
sujeitos passivos da TGR que contribuam para o cumpri-
mento dos objectivos nacionais em matéria de gestdo de
residuos, nomeadamente:

a) Projectos de prevengdo de residuos, como sejam a
compostagem caseira, plataformas para a promog¢ao da
reutilizagdo, entre outras;

b) Estudos e projectos de desvio de frac¢des valoriza-
veis de aterro;

¢) Estudos e projectos para a optimizagao dos sistemas
de gestdo de residuos solidos urbanos;

d) Estudos e projectos para optimizagdo de funciona-
mento de sistemas integrados de gestdo de fluxos espe-
cificos;

e) Projectos de incentivo no ambito do eco-consumo;

) Projectos no ambito da promog@o da politica integrada
do produto;

2) Projectos de recolha selectiva do tipo pay-as-you-
-throw,

h) Projectos de recolha selectiva porta-a-porta;

i) Projectos de recolha de pequenas quantidades de
residuos perigosos contidos nos residuos solidos urba-
nos;

J) Projectos de reciclagem e valorizagdo de fluxos de
residuos existentes e emergentes, designadamente quanto
aresiduos de embalagens, 6leos alimentares usados, resi-
duos de construcao e demoligao, residuos biodegradaveis,
entre outros;

/) Campanhas de caracterizacdo de residuos sdlidos
urbanos;

m) Projectos de apoio a resolugdo de passivos ambien-
tais, como sejam as decorrentes de lixeiras encerradas,
sucatas, entre outras;

n) Apoio a acgdes de sensibilizagdo e comunicacio
especificas, designadamente no dmbito do eco-consumo;

0) Apoio a acgoes de formagao profissional no dominio
da gestdo dos residuos;

p) Projectos de ecodesign, andlise do ciclo de vida,
reducdo da perigosidade dos residuos e gestdo de residuos;

q) Projectos de apoio ao desenvolvimento do mercado
organizado dos residuos;

r) Estudos para a aplicacdo de materiais reciclados;

s) Outras acgdes que estimulem o cumprimento dos
objectivos nacionais em matéria de gestdo de resi-
duos.
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Artigo 7.°
Enquadramento comunitario

1 — Quando as despesas realizadas com o financia-
mento de actividades previstas no artigo anterior cons-
tituam auxilios de Estado, deve ser observado o regime
estabelecido no Regulamento n.° 1998/2006, da Comissao,
de 15 de Dezembro, para os auxilios de minimis.

2 — Nos casos previstos no niimero anterior, para o
periodo compreendido entre 1 de Janeiro de 2009 e 31
de Dezembro de 2010 aplica-se o limite de auxilios de
minimis estabelecido na Portaria n.° 184/2009, de 20 de
Fevereiro.

Artigo 8.°

Obrigacio de procedimento para seleccio de candidaturas

1 — Arealizacdo das despesas com o financiamento de
actividades previstas no artigo 6.° obedece a um procedi-
mento de selec¢do de candidaturas nos termos previstos
no presente Regulamento.

2 — O plano de actividades das entidades promotoras
deve prever o langamento dos procedimentos de selec-
¢d0 de candidaturas para atribui¢do de financiamento,
incluindo a respectiva calendarizagao.

SECCAOTI

Procedimento de selec¢ao de candidaturas
para atribuicao de financiamento

Artigo 9.°
Entidades promotoras e financiadoras

1 — Os procedimentos para atribui¢do de financiamento
sdo promovidos:

a) Pela APA, para as candidaturas de ambito nacional;
b) Pela APA e pela CCDR territorialmente competente,
para as candidaturas de &mbito regional.

2 — Para efeitos do disposto na alinea ) do niimero
anterior, o membro do Governo responsavel pela area do
ambiente pode determinar, através de despacho, o modo
como a articulagdo entre APA e CCDR se deve realizar.

3 — Cabe a APA promover e coordenar os procedi-
mentos para atribuicdo de financiamento de candidaturas
de ambito regional, a menos que o despacho previsto no
nimero anterior disponha em contrério.

4 — As entidades responsaveis pela atribui¢do do fi-
nanciamento e pelos procedimentos de acompanhamento
e controlo dos contratos de financiamento, sdo:

a) A APA, para as candidaturas de ambito nacional;
b) A CCDR territorialmente competente, para as can-
didaturas de ambito regional.

Artigo 10.°
Beneficiarios

1 — Podem ser beneficidrios do financiamento referido
no artigo 6.° os sujeitos passivos da TGR.

2 — Os sujeitos passivos da TGR podem apresentar
candidaturas conjuntas, devendo para o efeito designar o
representante, que pode ndo ser sujeito passivo.

3 — N3io sdo permitidas candidaturas conjuntas de su-
jeitos passivos da TGR com outras pessoas, publicas ou
privadas, que ndo possuam essa qualidade.
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4 — Os sujeitos passivos da TGR que pretendam bene-
ficiar do financiamento devem, a data de apresentagdo da
candidatura, satisfazer as seguintes condigdes:

a) As acgdes a desenvolver tém de ser compativeis com
as atribui¢des ou o objecto do sujeito passivo;

b) Ter a sua situacdo regularizada relativamente a con-
tribui¢cdes para a seguranga social em Portugal ou, se for
o caso, no Estado no qual se situe o seu estabelecimento
principal;

¢) Ter a sua situacdo regularizada relativamente a im-
postos devidos em Portugal ou, se for o caso, no Estado
no qual se situe o seu estabelecimento principal;

d) Ter a sua situagdo regularizada relativamente a taxa
de gestdo de residuos;

e) Comprometer-se a assegurar o cumprimento das dis-
posicdes legais, regulamentares e contratuais relativas ao
financiamento.

5 — Os sujeitos passivos da TGR ndo podem beneficiar
de financiamento que configure auxilio de Estado quando
tenham excedido o limite de acumulagio dos auxilios de
minimis previsto na legislacdo nacional e comunitaria.

6 — A inobservancia das condigdes previstas nos nua-
meros anteriores por, pelo menos, um dos proponentes que
compde a candidatura determina a exclusao da candidatura
do procedimento para atribuicdo de financiamento.

Artigo 11.°
Candidaturas

1 — As acgdes, projectos ou operagdes objecto de can-
didatura a financiamento por afectagdo de receita da TGR
devem contribuir para o cumprimento de objectivos na-
cionais em matéria de gestdo de residuos.

2 — Os objectivos nacionais em matéria de gestdo de
residuos encontram-se definidos em legislagdo nacional
e da Unido Europeia e nos planos de gestdo de residuos
previstos no artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 178/2006, de
5 de Setembro.

3 — As candidaturas podem ter um ambito regional
ou nacional.

4 — Consideram-se candidaturas de ambito nacional
as que incidam em pelo menos duas regides NUT II ou as
que, dado o caracter inovador, configurem experiéncias
piloto extrapolaveis para o territério nacional, sendo as
restantes consideradas de &mbito regional.

5 — Cabe aos candidatos demonstrar que as activida-
des a financiar se enquadram no ambito da candidatura
proposta.

6 — (Revogado.)

Artigo 12.°
Condicoes de admissibilidade das candidaturas

1 — A mesma candidatura ndo pode ser apresentada
simultaneamente a nivel regional e nacional.

2 — As acgdes, projectos ou operagdes apresentadas a
financiamento ndo podem estar concluidas fisica ou finan-
ceiramente a data de apresentacdo da candidatura.

3 — Para além do disposto no niimero anterior, as can-
didaturas devem satisfazer as seguintes condigdes:

a) Demonstrar a relevancia estratégica e o enquadra-
mento nos objectivos nacionais em matéria de gestdo de
residuos;
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b) Justificar a necessidade e a oportunidade de realiza-
¢do das acgdes cujo financiamento € solicitado;

¢) Demonstrar que a ac¢do conduz a optimizagdo do
investimento na perspectiva do interesse publico e dos
beneficios esperados;

d) Fundamentar os custos de financiamento e a calen-
darizagdo proposta para realiza¢do das acc¢des a desen-
volver;

e) Identificar os termos e condi¢des de outros financia-
mentos de que seja beneficidria.

4 — O prazo de execugdo fisica e financeira das acgoes,
projectos ou operacgdes propostas a financiamento ndo deve
exceder os 24 meses, salvo em situagdes devidamente
fundamentadas.

Artigo 13.°

Despesas nio elegiveis

1 — Constituem despesas ndo elegiveis para efeitos de
financiamento aos sujeitos passivos da TGR:

a) As despesas relativas a acgdes, projectos ou opera-
¢des que tenham sido desenvolvidos sem o respeito pelas
regras e principios aplicaveis, em particular os relativos a:

i) Regras de contratacdo publica;
ii) Legislacdo ambiental;
iii) Instrumentos de gestdo territorial;

b) As despesas relacionadas com a execugdo de traba-
lhos que consubstanciem trabalhos a mais ou adicionais,
nos termos previstos no artigo 370.° do Codigo dos Con-
tratos Publicos;

c) As despesas relativas a encargos gerais dos sujeitos
passivos da TGR, incluindo as relativas ao pagamento do
imposto sobre o valor acrescentado (IVA);

d) As despesas para pagamento de juros devedores;

e) As despesas que envolvam a aquisi¢do de terrenos
num montante superior a 15 % das despesas totais elegiveis
da acc¢do, projecto ou operacao.

2 — Em casos excepcionais justificados pelos benefici-
arios, a comissdo de avaliagdo pode aceitar despesas para
a aquisicdo de terrenos em montante superior ao previsto
na alinea e) do niimero anterior.

Artigo 14.°
Critérios de selec¢ao

1 — A apreciagdo das candidaturas ¢ efectuada com
base em critérios de seleccdo aprovados pelas entidades
promotoras do procedimento.

2 — Na selecgdo das candidaturas para a realizagdo de
despesas com o financiamento de actividades dos sujeitos
passivos que contribuam para o cumprimento dos objec-
tivos nacionais em matéria de gestdo de residuos podem
ser aplicados os seguintes critérios:

a) Aplicacdo do principio da hierarquia das operacdes
de gestdo de residuos, que privilegia a prevencdo, reuti-
lizacdo, reciclagem e outras formas de valorizacdo pela
ordem indicada;

b) Grau de inovagao e de detalhe das acg¢des, projectos
e operagdes propostos;

¢) Nivel de complementaridade com ac¢des co-financia-
das por outros instrumentos de financiamento, nacionais
€ comunitarios.
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3 — Para além dos critérios de selec¢ao previstos no
numero anterior, podem ser adoptados outros critérios de
selecc¢do pelas entidades promotoras, desde que os mesmos
se mostrem adequados a selec¢do de candidaturas que
contribuam para o cumprimento dos objectivos nacionais
em matéria de gestdo de residuos.

4 — A aplicagdo dos critérios de seleccao ¢ realizada por
referéncia a parametros qualitativos e quantitativos cuja pon-
deragdo determina a hierarquizagdo objectiva das candidaturas.

5 — (Revogado.)

Artigo 15.°
Elementos obrigatorios dos avisos de abertura

1 — Os critérios de selecgao e os respectivos parametros
qualitativos e quantitativos, o montante de financiamento
global disponivel, as despesas elegiveis, a percentagem
das despesas elegiveis, o limite maximo de financiamento
atribuivel as candidaturas e os motivos de exclusdo dos
candidatos constam obrigatoriamente do aviso de abertura.

2 — Quando o financiamento de despesas dos sujeitos
passivos da TGR configure um auxilio de Estado, o limite
maximo de financiamento atribuivel as candidaturas, em
termos de equivalente de subveng¢do bruto, ndo pode ex-
ceder o montante total dos auxilios de minimis permitido
a data da decisdo sobre a atribui¢do do financiamento.

Artigo 16.°
Publicita¢ido

1 — Os avisos de abertura dos procedimentos sdo pu-
blicados no Didrio da Republica e divulgados no sitio da
Internet da respectiva entidade promotora.

2 — Os avisos de abertura dos procedimentos de 4m-
bito regional sdo objecto de articulagdo entre as entidades
promotoras.

3 — Os avisos de abertura dos procedimentos de &mbito
nacional e regional devem ser preferencialmente publicitados
na mesma data.

Artigo 17.°

Apresentacio de candidaturas

1 — O prazo para apresentagdo das candidaturas ndo
pode ser inferior a 30 dias.

2 — As candidaturas sdo apresentadas por via electro-
nica, através de formulario disponibilizado para o efeito no
sitio da Internet da entidade promotora, devendo obedecer
aos termos e condi¢des definidos no aviso de abertura.

3 — As candidaturas sdo apresentadas junto da entidade
promotora do concurso e devem ser instruidas com o formu-
lario de candidatura, com os documentos exigidos no aviso de
abertura e com os documentos que 0s concorrentes conside-
rem necessarios para avaliacao das respectivas candidaturas.

4 — As entidades promotoras comunicam ao represen-
tante da candidatura a recep¢do da mesma.

Artigo 18.°
Avaliacao das candidaturas

1 — As candidaturas sdo analisadas e avaliadas por
uma comissao de avaliacdo no prazo maximo de 45 dias
contados do tltimo dia para apresentacao de candidaturas.

2 — As comissdes de avaliagdo, designadas pelas en-
tidades promotoras, sdo compostas por cinco elementos,
dos quais um preside, aos quais acrescem dois suplentes.
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3 — No caso de candidaturas de ambito regional, a co-
missdo de avaliagdo deve incluir dois membros designados
pela CCDR em causa.

4 — Compete a comissdo de avaliacdo verificar o pre-
enchimento das condi¢des de admissibilidade dos benefi-
ciarios e das candidaturas, aferir da elegibilidade das des-
pesas para financiamento propostas, assim como proceder
a avaliagdo das candidaturas a Iuz dos critérios de selecgdo.

5 — A comissdo de avaliagdo pode solicitar, sempre que
entenda necessario, a apresentagdo de documentos em falta ou
a prestacdo de esclarecimentos sobre a documentagdo apre-
sentada, devendo os candidatos apresentar os documentos ou
prestar os esclarecimentos solicitados no prazo que lhes for
fixado para o efeito, sob pena de a candidatura ser excluida.

6 — A comissao de avaliacdo elabora um relatorio prelimi-
nar no qual fundamenta as razdes que determinam a exclusdo
de candidatos e a classificagdo das candidaturas propostas.

7 — Concluida a elaboragdo do relatorio preliminar,
a comissdo de avalia¢do notifica o Instituto Financeiro
para o Desenvolvimento Regional, I. P., para aferir se o
financiamento configura um auxilio de Estado e, em caso
afirmativo, para verificagdo da observancia do limite dos
apoios concedidos ao abrigo da regra de minimis.

8 — Quando a consulta realizada nos termos do numero
anterior revele que o financiamento das candidaturas implicaria
a violagdo dos limites a atribui¢do dos auxilios de minimis:

a) O montante do apoio deve ser reduzido de modo a que
nao seja ultrapassado o limite de acumulagdo estabelecido
para os auxilios de minimis;

b) A candidatura deve ser excluida caso, apds a data de
apresentagdo da candidatura, tenha sido excedido o limite
de acumulacgdo estabelecido para os auxilios de minimis.

9 — Os resultados da avaliacdo das candidaturas sdo
publicitados nos sitios da Internet das entidades promotoras
e notificados aos candidatos para efeitos de exercicio do
direito de audiéncia prévia no prazo fixado pela comissao
de avaliagdo, ndo inferior a 10 dias.

10 — Cumprido o disposto no niimero anterior, a co-
missdo de avaliagdo elabora um relatorio final, no qual sdo
ponderadas as observagdes formuladas pelos candidatos
em sede de audiéncia prévia.

11 — O relatorio final, assim como os demais documen-
tos que compdem o processo, sao remetidos, para decisdo
final sobre as candidaturas apresentadas:

a) No caso de candidaturas de dmbito nacional, ao di-
rigente maximo da APA;

b) No caso de candidaturas de &mbito regional, ao di-
rigente maximo da CCDR em causa.

12 — A competéncia prevista no niamero anterior pode
ser delegada e subdelegada.

13 — A aprovacdo do relatério final prevista no n.° 11
apenas produz efeitos apos homologagdo por parte do
membro do Governo responsavel pela area do ambiente.

Artigo 19.°
Divulgacio da decisdo final

1 — A decisdo final adoptada no procedimento € no-
tificada a todos os candidatos, acompanhada do relatério
final de andlise das candidaturas.

2 — Na notificagdo prevista no numero anterior,
os candidatos escolhidos sdo igualmente notificados
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para apresentarem, em cinco dias, os seguintes docu-
mentos:

a) Documento comprovativo da situa¢do regularizada
relativamente a contribui¢des para a seguranga social em
Portugal ou, se for o caso, no Estado de que sejam nacionais
ou no qual se situe o seu estabelecimento principal;

b) Documento comprovativo da situacdo regularizada
relativamente a impostos devidos em Portugal ou, se for
o caso, no Estado de que sejam nacionais ou no qual se
situe o seu estabelecimento principal.

3 — Quando o candidato preste consentimento, nos
termos da lei, para que a entidade promotora consulte a
informagao relativa a qualquer dos documentos referidos
nas alineas a) e b) do nimero anterior, ¢ dispensada a sua
apresentagao.

4 — A decisdo final caduca se, por facto que lhe seja
imputével, o candidato ndo apresentar os documentos re-
feridos no n.° 2 no prazo fixado para o efeito.

5 — Quando os documentos referidos no n.° 2 ndo sejam
apresentados por facto que ndo seja imputavel ao candi-
dato, pode ser concedido, em fungdo das razdes invocadas,
um prazo adicional para a apresentacdo dos documentos
em falta, sob pena de caducidade da decisdo final.

6 — Nos casos previstos nos nimeros anteriores, o
dirigente maximo responsavel pela decis@o final do pro-
cedimento selecciona a proposta ordenada em lugar sub-
sequente.

7 — Os resultados do procedimento s@o divulgados
nos sitios da Internet das entidades promotoras no prazo
maximo de 15 dias contados da data de notificagcdo aos
candidatos da decisdo final do procedimento.

Artigo 20.°
Procedimentos obrigatérios de atribuicio de financiamento

Caso ndo tenham sido apresentadas candidaturas ou
todas as candidaturas ou candidatos tenham sido excluidos,
a entidade promotora deve dar inicio a um novo procedi-
mento no prazo maximo de dois meses a contar da data
da conclusdo do procedimento findo.

Artigo 21.°
Contrato de financiamento

1 — O financiamento das candidaturas seleccionadas é
reduzido a escrito através da celebrag@o de contrato entre
a entidade financiadora e o beneficiario.

2 — O contrato referido no nimero anterior deve incluir,
pelo menos, os seguintes elementos:

a) A identificag¢do das partes e dos respectivos repre-
sentantes, com mengdo da qualidade em que intervém e
da habilitagdo para o efeito;

b) A descricao do objecto do contrato;

¢) A indicacdo das ac¢des, projectos e actividades finan-
ciados e dos respectivos montantes de comparticipagao;

d) O regime aplicével as alteracdes de financiamento;

e) O prazo de execugdo das acgdes, projectos e activi-
dades financiados;

/) As penalidades contratuais.

3 — A minuta do contrato a celebrar, depois de apro-
vada pelo dirigente maximo da entidade financiadora, ¢
notificada aos candidatos seleccionados para aceitacao
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na mesma data da notificacdo da decisdo final do proce-
dimento.

4 — A minuta do contrato a celebrar considera-se aceite
se os beneficiarios ndo apresentarem reclamagdo da mesma
nos cinco dias subsequentes a notificacdo.

5 — As reclamacgdes da minuta do contrato a celebrar
apenas podem ter por fundamento a previsdo de obrigacdes
que contrariem ou que nao constem dos documentos do
processo ou das candidaturas.

6 — A celebragdo do contrato deve ter lugar no prazo
de 15 dias contados da data da aceitagdo da minuta ou da
decisdo sobre a reclamacdo.

7 — A ndo assinatura do contrato no prazo de 20 dias
da notificag@o realizada para o efeito, por razdes imputa-
veis ao beneficiario, determina a caducidade da decisdo
de financiamento.

8 — As entidades financiadoras devem publicitar nos
respectivos sitios da Internet os contratos celebrados no
ambito do presente Regulamento, ressalvando os segredos
comerciais, industriais e de seguranga dos beneficiarios.

Artigo 22.°

Pagamentos

1 — O pagamento das despesas aos beneficiarios é re-
alizado por transferéncia para a conta bancaria indicada
no contrato celebrado.

2 — Os pagamentos aos beneficirios sdo efectuados:

a) A titulo de reembolso, na sequéncia de apresentacao
dos correspondentes pedidos de pagamento, acompanha-
dos de copia dos documentos da despesa realizada e paga
pelos beneficidrios (factura, recibo ou documentos de valor
probatdrio idéntico); ou

b) A titulo de adiantamento, o qual ndo pode exceder o
montante de 20 % das despesas totais elegiveis da acg¢do,
projecto ou operagdo objecto de candidatura.

3 — No caso previsto na alinea b) do numero anterior,
os beneficiarios ficam obrigados a apresentar comprovativo
de pagamento integral da despesa que serviu de base ao
adiantamento realizado, no prazo de 20 dias contados da
data do seu pagamento:

4 — (Revogado.)

5 — Os pagamentos sdo efectuados até ao limite de
95 % do montante méximo do financiamento estipulado
para a accdo, projecto ou actividade, ficando o pagamento
do remanescente dependente da apresentacdo pelo benefi-
ciario de um relatorio final.

6 — O incumprimento do prazo previsto no n.° 3 deter-
mina a suspensdo de todos os pagamentos aos beneficiarios
até a regularizacdo da situagao.

7 — Em caso de incumprimento da obrigagao prevista
no n.° 3 por um prazo superior a 60 dias, os beneficidrios
ficam obrigados a restituir os montantes recebidos.

Artigo 23.°
Restituicoes

1 — Em caso de incumprimento de obrigac¢des legais
ou contratuais as quais corresponda a restitui¢do dos pa-
gamentos efectuados, a APA ou as CCDR, consoante o
caso, notificam os beneficiarios para o efeito, indicando o
montante a restituir, o prazo e a fundamentacdo da decisio.

2 — Arestitui¢do de montantes devidos, indevidamente
pagos ou ndo justificados pode ser efectuada através da
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compensagao com créditos ja apurados ou passiveis de
apuramento.

3 — Na impossibilidade da compensagéo ser realizada
nos termos do nimero anterior, os beneficiarios devem
proceder a devolucdo dos pagamentos ja realizados.

4 — Os beneficiarios devem restituir os montantes de-
vidos no prazo de 30 dias a contar da notificagdo para o
efeito, findo o qual acrescem juros de mora a taxa legal
em vigor.

5 — Em casos excepcionais e devidamente justifica-
dos, a APA ou as CCDR podem autorizar a prorrogacao
do prazo referido no nimero anterior por um prazo nao
superior a 60 dias, findo o qual sdo devidos juros de mora
a taxa legal em vigor.

6 — Por iniciativa dos beneficiarios, as restitui¢des
podem ser faseadas num maximo de cinco prestagdes,
cujo prazo de pagamento ndo pode exceder o limite de
dois anos.

7 — A autorizag@o do pagamento das restituicdes em
prestacdes depende da prestacdo de garantia bancaria pelos
beneficiarios.

8 — Sempre que os beneficidrios ndo procedam a res-
tituicdo de pagamentos nos termos e no prazo estipulado,
a mesma ¢ assegurada através de processo de execucdo
fiscal, a promover nos termos da legislacao aplicavel.

Artigo 24.°
Execuciao do contrato

Os demais termos de execucdo do contrato de financia-
mento sdo regulados pelo disposto no Cédigo dos Con-
tratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 18/2008,
de 29 de Janeiro.

CAPITULO V

Acompanhamento e controlo

Artigo 25.°
Acompanhamento e controlo do contrato

1 — Os contratos de financiamento celebrados, assim
como as acgdes, projectos e operagdes financiadas ficam
sujeitos a acompanhamento e controlo, designadamente
através de auditorias, a realizar pela APA, pelas CCDR
ou por qualquer entidade por estas designada.

2 — Asacgdes, os projectos e as operagdes consideram-se
executados quando todos os trabalhos se encontrem termi-
nados e quando tenha sido integralmente paga aos benefici-
arios a totalidade das despesas previstas no contrato e estes
tenham justificado a despesa, nos termos previstos no arti-
go anterior, junto da APA ou das CCDR, consoante o caso.

3 — As acc¢des, os projectos e as operacdes executados,
bem como os seus resultados, sdo objecto de divulgacao
pela APA e pelas CCDR, designadamente nos respectivos
sitios da Internet.

Artigo 26.°
Impedimento

Sem prejuizo das sangdes previstas no contrato de finan-
ciamento, a ndo execucdo da ac¢do, projecto ou operacao
inscrito em candidatura seleccionada determina a impossi-
bilidade do seu beneficiario se candidatar ao financiamento
de novas acg¢des nos trés anos subsequentes.
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REGIAO AUTONOMA DOS AGORES
Assembleia Legislativa
Decreto Legislativo Regional n.° 34/2010/A

Orgamento da Regido Autonoma dos Agores para o ano 2011

A Assembleia Legislativa da Regido Auténoma dos Acores,
nos termos da alinea p) do n.° 1 do artigo 227.° e do n.° 1
do artigo 232.° da Constitui¢do da Republica Portuguesa e
da alinea ¢) do artigo 34.° ¢ do n.° 1 do artigo 44.° do Esta-
tuto Politico-Administrativo da Regido, decreta o seguinte:

CAPITULO 1

Aprovagio do orcamento

Artigo 1.°
Aprovaciao

E aprovado pelo presente diploma o Or¢amento da Regido
Auténoma dos Agores para 2011, constante dos mapas seguintes:

@) Mapas I a VIII do orgamento da administragao publica
regional, incluindo os or¢amentos dos fundos e servigos
autonomos;

b) Mapa IX, com os programas e projectos de investi-
mento de cada secretaria regional.

CAPITULO II

Disciplina orcamental

Artigo 2.°
Utilizagao das dotacdes or¢camentais

1 — Ficam cativos 5 % do total das verbas orcamentadas
em aquisi¢do de bens e servigos.

2 — A descativagdo da verba referida no niimero ante-
rior s6 pode realizar-se por razdes excepcionais, estando
sempre sujeita a autorizacdo do membro do Governo
Regional responsavel pela area das finangas, que decide
os montantes a descativar em func¢ao da evolucao da execu-
¢do orcamental.

Artigo 3.°

Gestdo do patrimoénio regional

1 — A gestdo patrimonial da administra¢do directa e
indirecta da Regido Autonoma dos Ac¢ores deve orientar-se
por critérios de eficiéncia e de racionalidade de modo a
minimizar o respectivo impacto orcamental.

2 — Para efeitos de avaliagdo do impacto orcamental, a
aquisi¢do onerosa do direito de propriedade e de outros direitos
reais de gozo sobre imoveis para o patrimoénio da administragéo
directa e indirecta da Regido Autonoma dos Agores, quando ndo
dependa legalmente de autorizagdo do membro do Governo
Regional responsavel pela drea das finangas, fica sujeita a
anuéncia prévia daquele membro do Governo Regional.

3 — O pedido de anuéncia prévia deve ser fundamentado
e indicar a descrigo fisica e legal do imoével sobre o qual se
pretende adquirir qualquer direito e respectivo preco de aquisicao.

4 — A permuta de iméveis por parte dos servigos da
administracao directa e indirecta da Regido Autonoma dos
Acores fica sujeita ao regime previsto nos artigos anterio-
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res, mesmo quando ndo haja lugar a qualquer pagamento
por parte da Regido resultante da diferenca de valores dos
imoveis objecto de permuta.

5 — O decreto regulamentar regional de execugdo do
Orgamento da Regido Autonoma dos Agores define os
bens e direitos cuja aquisi¢do ou locagdo dependem da
autorizagdo prévia e especifica do membro do Governo
Regional responsavel pela area das finangas.

6 — Na falta ou insuficiéncia de legislagdo propria, aplica-se
a gestdo do patrimonio regional a legislagdo nacional aplicavel
ao dominio privado do Estado, com as necessarias adaptagdes
organicas.

Artigo 4.°

Transferéncias or¢camentais

1 — O Governo Regional fica autorizado a proceder
as alteragdes orcamentais que se revelarem necessarias a
execugdo do Orgamento Regional, fazendo cumprir, nesta
matéria, o Decreto-Lein.® 71/95, de 15 de Abril, com as devi-
das adaptagdes, em termos de correspondéncia dos 6rgaos e
servigos da administragdo regional as referéncias ali cons-
tantes aos orgaos e servigos da Administracdo do Estado.

2 — Quando se verifique a deslocagdo ou transferéncia de
servicos entre departamentos da administragdo regional, as
dotagOes orcamentais inscritas nos orcamentos dos servigos de
origem poderdo ser transferidas para os departamentos de destino.

3 — Quando se verifiquem transferéncias de pessoal entre
departamentos da administracdo regional ou dentro de cada
departamento, de um organismo para outro organismo, justi-
ficadas pela mobilidade e reafectacdo de recursos humanos e
seu racional aproveitamento, as dotagdes or¢camentais inscri-
tas nos orcamentos de origem poderao, respectivamente, ser
transferidas para os departamentos ou organismos de destino.

Artigo 5.°
Retenciio de transferéncias

Quando os fundos e servigos autonomos dotados de
autonomia financeira ndo prestem tempestivamente e por
motivo que lhes seja imputavel a Direccdo Regional do
Orgamento e Tesouro a informagdo anualmente definida
no decreto regulamentar de execugdo orcamental podem
ser retidas as transferéncias e recusadas as antecipagdes de
duodécimos, nos termos a fixar no referido diploma e até
que a situagdo seja devidamente sanada.

CAPITULO III

Administracao Publica

Artigo 6.°
Admissao de pessoal

A admissdo, a qualquer titulo, de pessoal para os servigos e
organismos da administra¢do regional, incluindo os institutos
publicos e os servigos personalizados regionais, carece de
prévia autorizagdo dos membros do Governo Regional que
tém a seu cargo a area das finangas e da Administragdo Publica.

Artigo 7.°

Remuneracgio compensatoria

1 — O Governo Regional tomara as medidas necessarias que
garantam uma remuneracao compensatoria igual ao montante
da reducdo remuneratoria total iliquida efectuada, por via do
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diploma do Or¢amento do Estado, em relagdo aos trabalha-
dores da administragdo regional e dos hospitais E. P. E., cujas
remuneragdes totais iliquidas mensais, nos termos previstos
naquele diploma orgamental, se situem entre € 1500 e € 2000.

2 — Aos trabalhadores da administragdo regional e dos
hospitais E. P. E., cuja remuneragio iliquida se situe acima
dos € 2000 e que, por for¢a da aplicacdo da reducao remu-
neratoria efectuada por via do Or¢amento do Estado, resulte
uma remuneragdo total iliquida inferior a € 2000, 0 Governo
Regional tomara, também, as medidas necessarias que garan-
tam uma remuneragdo compensatoria tendente a assegu-
rar a percepc¢ao daquele valor, em termos totais iliquidos.

3 — Os encargos decorrentes da implementacdo da
remuneragdo compensatoria serdo suportados pela dota-
¢do provisional.

CAPITULO IV

Transferéncias e financiamento

Artigo 8.°
Transferéncias do Or¢amento do Estado e da Unido Europeia

1 — Os montantes a receber, por transferéncia, do Orga-
mento do Estado deverdo atingir o valor de € 352 626 174,
dos quais € 58 354 362 correspondem a verbas provenien-
tes do Fundo de Coesdo, as quais se destinam, exclusiva-
mente, a financiar projectos de investimento.

2 — O valor estimado para as transferéncias da Unido
Europeia devera atingir o montante de € 169 359 610.

Artigo 9.°

Necessidades de financiamento

Fica o Governo Regional autorizado, nos termos da lei,
a contrair empréstimos, incluindo créditos bancarios, até
ao montante de € 50 000 000.

CAPITULO V

Finangcas locais

Artigo 10.°

Transferéncias do Or¢camento do Estado

Fica o Governo Regional autorizado, através do membro do
Governo Regional responsavel pela area das finangas, a trans-
ferir para as autarquias locais da Regido Autonoma dos Agores
os apoios financeiros inscritos no Or¢amento do Estado a favor
destas, liquidos das reten¢des que venham a ser efectuadas nos
termos da lei.

CAPITULO VI

Operacdes activas e prestaciao de garantias

Artigo 11.°
Operacdes activas
Fica o Governo Regional autorizado a realizar operagdes
activas até ao montante de € 4 000 000.
Artigo 12.°
Mobilizacao de activos e recuperacao de créditos

Fica o Governo Regional autorizado, no dmbito da
recuperacdo de créditos e outros activos financeiros da
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Regido detidos pela Direccao Regional do Orgamento e
Tesouro:

a) A proceder a redefini¢do das condi¢des de pagamento
das dividas nos casos em que os devedores se proponham
pagar a pronto ou em prestagoes;

b) Aproceder a anulagdo de créditos detidos pela Direc-
¢do Regional do Orcamento e Tesouro, quando, em casos
devidamente fundamentados, se verifique que ndo se justi-
fica a respectiva recuperagao.

Artigo 13.°
Alienacio de participagdes sociais da Regiio

Fica o Governo Regional autorizado a alienar as partici-
pagdes sociais que a Regido Autonoma detém em entidades
participadas, a excepgdo das de sectores considerados estra-
tégicos para a Regido Autdnoma dos Agores e de primeira
necessidade para as populagdes.

Artigo 14.°
Principio da unidade da tesouraria

1 — Toda a movimentagdo de fundos dos servigos e
organismos dotados de autonomia administrativa e finan-
ceira da Regido Auténoma dos Agores deve ser efectuada no
ambito do sistema de centralizac¢do de tesouraria — Safira.

2 — As contas dos servigos referidos no n.° 1 devem ser
abertas com a autorizagdo prévia da Direc¢ao Regional do
Orgamento e Tesouro.

3 — As entidades publicas empresariais regionais devem
manter as suas disponibilidades e aplicagdes financeiras
no ambito do sistema Safira.

Artigo 15.°
Limite maximo para a concessio de garantias pela Regido

O limite maximo para a autorizagdo da conces-
sdo de garantias pela Regido em 2011 ¢é fixado em
€ 45 000 000.

Artigo 16.°
Garantias de empréstimos

Fica o Governo Regional autorizado a garantir, nas
condigdes correntes nos respectivos mercados, operagoes
financeiras em moeda com curso legal em Portugal ou em
moeda estrangeira requeridas pela execu¢do de empre-
endimentos de reconhecido interesse econémico e social
para a Regido.

CAPITULO VII

Gestio da divida publica regional

Artigo 17.°
Gestio da divida publica directa da Regido

Fica o Governo Regional autorizado, através do membro
do Governo Regional responsavel pela area das finangas, a
realizar as seguintes operagdes de gestdo de divida publica
directa da Regido:

a) A contratacdo de novas operacdes destinadas a fazer
face ao pagamento antecipado ou a transferéncia das
responsabilidades associadas a empréstimos anteriores;
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b) Ao reforco das dotagbes orgamentais para amorti-
zagdo de capital;

¢) Ao pagamento antecipado, total ou parcial, de emprés-
timos ja contratados;

d) A renegociagao das condigdes de empréstimos anteriores,
incluindo a celebracdo de contratos de troca (swaps), do regime
de taxa de juro, de divisa e de outras condi¢des contratuais.

CAPITULO VIII

Despesas or¢amentais

Artigo 18.°
Controlo das despesas

O Governo Regional tomara as medidas necessarias a rigo-
rosa conten¢ao das despesas publicas e ao controlo da sua
eficiéncia, de forma a alcancar uma melhor aplicacdo dos
recursos publicos.

Artigo 19.°

Fundos e servicos auténomos

1 — Os fundos e servigos autonomos deverao remeter
ao membro do Governo Regional responsavel pela area
das finangas balancetes trimestrais que permitam avaliar a
respectiva execucdo or¢amental, bem como os elementos
necessarios a avaliagdo da execugdo das despesas incluidas
no plano de investimentos da Regido, conforme vier a ser
definido no decreto regulamentar regional de execugdo do
Or¢amento da Regido Autonoma dos Agores.

2 — Em 2011, os fundos e servigos autbnomos nao
poderdo contrair empréstimos que aumentem o seu endi-
vidamento liquido.

3 — A emissdo de garantias a favor de terceiros pelos
servigos e fundos auténomos depende de autorizagao prévia
do membro do Governo Regional responsavel pela area
das finangas.

Artigo 20.°

Autorizagao de despesas

1 — Sao competentes para autorizar despesas com
empreitadas de obras publicas, locacdo e aquisicao de
bens e servicos as seguintes entidades, com os seguintes
limites:

a) Até € 100 000, os directores regionais e os Orgaos
maximos dos servigos com autonomia administrativa;

b) Até € 200 000, os 6rgdos maximos dos organismos
dotados de autonomia administrativa e financeira;

c) Até €1 000 000, o vice-presidente, os secretarios
regionais e os subsecretarios regionais;

d) Até €4 000 000, o presidente do Governo Regio-
nal;

e) Sem limite, o Conselho do Governo Regional.

2 — As competéncias referidas no numero anterior
podem ser delegadas, nos termos que vierem a ser fixados
no decreto regulamentar regional que puser em execucao
o Or¢amento da Regido Autonoma dos Agores para o ano
2011 ou em diploma auténomo.

Artigo 21.°
Despesas com deslocacdes ao estrangeiro e consultadoria externa

1 — As despesas com a deslocagdo ao estrangeiro
relativamente ao pessoal vinculado a qualquer titulo a
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administra¢do publica regional, incluindo os institutos
publicos regionais que revistam a natureza de servigos
personalizados ou de fundos publicos, ndo deverao registar
acréscimos.

2 — Exceptua-se do limite previsto no numero ante-
rior o gabinete do Subsecretario Regional dos Assuntos
Europeus e Cooperagdo Externa e a Direcgdo Regional
das Comunidades.

3 — O recurso a consultadoria externa, por parte
dos servigos e organismos da administragdo publica
regional, incluindo os institutos publicos regionais que
revistam a natureza de servigos personalizados ou de
fundos publicos, ndo devera registar acréscimo, em cada
organismo, salvo quando decorrentes de empreitadas de
obras publicas.

Artigo 22.°
Aplicacio do Decreto-Lei n.’ 18/2008, de 29 de Janeiro

Na aplicacdo do Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de
Janeiro, consideram-se reportadas aos 0rgaos e servigos
correspondentes da administragdo regional as referéncias
feitas naquele diploma a 6rgdos e servigos da Adminis-
tragdo do Estado.

CAPITULO IX

Adaptacio do sistema fiscal

Artigo 23.°
Deducoes a colecta

1 — Em cumprimento do disposto no n.°4 do
artigo 6.° do Decreto Legislativo Regional n.° 2/99/A, de
20 de Janeiro, determina-se que os lucros que beneficiardo
da dedug@o a colecta sdo os que forem reinvestidos:

a) Na promogao turistica e na reabilitacdo de empreen-
dimentos turisticos;

b) Na aquisi¢do de novas embarcacdes de pesca;

¢) Na investigagao cientifica e desenvolvimento expe-
rimental (I&D) com interesse relevante;

d) No reforco da capacidade de exportag@o das empresas
regionais e de criagdo de bens transaccionéveis de caracter
inovador;

e) Em investimentos de apoio social de ambito empre-
sarial;

/) No tratamento de residuos e efluentes e energias
renovaveis.

2 — O Governo Regional definira as condi¢des de apli-
cabilidade das dedugdes previstas no niimero anterior.

Artigo 24.°
Beneficios fiscais

1 — Em cumprimento do disposto no n.°4 do
artigo 9.° do Decreto Legislativo Regional n.° 2/99/A, de
20 de Janeiro, determina-se que sdo considerados relevan-
tes, tendo em vista a concessao de beneficios em regime
contratual, os projectos de investimentos em unidades
produtivas de valor superior a € 2 500 000.

2 — O limite previsto no numero anterior ¢ de € 500 000
nas ilhas do Corvo, Flores, Faial, Pico, Sdo Jorge, Graciosa
e Santa Maria.
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CAPITULO X

Disposi¢des finais

Artigo 25.°

Alteragdo do Decreto Legislativo
Regional n.° 40/2008/A, de 25 de Agosto

Os artigos 6.°, 7.° ¢ 8.° do Decreto Legislativo Regional
n.° 40/2008/A, de 25 de Agosto, passam a ter a seguinte
redacgao:

«SECCAO 11
ECOL-EMB

Artigo 6.°
[..]

Os operadores econdmicos, sujeitos passivos do imposto
sobre o alcool ¢ as bebidas alcodlicas, doravante designado
de TABA, estdo obrigados ao pagamento de uma taxa
designada ECOL-EMB pelas embalagens nao reutilizaveis
que contenham cerveja e outras bebidas alcoodlicas, com
excepedo dos vinhos tranquilos na acepgéo da alinea b)
do n.° 2 do artigo 66.° do Codigo dos Impostos Especiais
de Consumo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 73/2010, de
21 de Junho, e que se destinem ao consumo na Regido,
com vista a reducdo da produgdo dos residuos inerentes.

Artigo 7.°
[..]
A ECOL-EMB ¢ fixada nos seguintes valores:

a) € 0,10 por embalagem individual com capacidade
igual ou inferior a 0,25 I;

b) € 0,15 por embalagem individual com capacidade
superior a 0,25 1 e inferior a 0,50 1;

¢) € 0,50 por embalagem individual com capacidade
igual ou superior a 0,50 1 e inferiora 5 [;

d) € 1 por embalagem individual com capacidade
igual ou superior a 5 1.

Artigo. 8.°
[...]

1 — AECOL-EMB ¢ exigivel no momento da introdugao
em consumo das embalagens ndo reutilizaveis, devendo a
referida introduc@o ser declarada em simultaneo € no mesmo
documento de formalizagdo estabelecido para o IABA.

2 — AECOL-EMB ¢ liquidada e paga em simultineo
€ nos mesmos termos que os legalmente previstos para
liquidagdo e pagamento do IABA, sem prejuizo das
necessarias adaptacdes.

3 — O apuramento, a liquidac¢do e o controlo do
pagamento da ECOL-EMB, bem como as demais acti-
vidades e prerrogativas necessdrias a efectivacdo do
seu cumprimento fiscaliza¢do, competem a entidade
legalmente responsavel pela liquidacdo do IABA.

4 — Os montantes gerados pela cobranga da ECOL-
-EMB constituem receita da Regido Autébnoma dos
Acores, devendo a entidade referida no niimero anterior
promover a transferéncia dos mesmos, no prazo de 30
dias tteis apds o respectivo recebimento, sem prejuizo
do disposto no nimero seguinte.
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5 — Os encargos de liquidacao e cobranca incorridos
pela entidade referida no n.° 3 sdo compensados através
da reten¢@o de uma percentagem de 1% da receita da
ECOL- EMB».

Artigo 26.°

Revisio dos sistemas de incentivos

No seguimento da avaliacdo intercalar do Sistema
de Incentivos de Apoio ao Desenvolvimento Regio-
nal — SIDER, o Governo Regional apresentara, até final
do 1.° trimestre de 2011, as correspondentes propostas
de alteracdo legislativa que consagrem os objectivos de
simplificagdo de procedimentos, desburocratizagdo de
processos de andlise e refor¢o da incidéncia de apoios as
empresas e sectores com capacidade de exportagdo ou que
potenciem a reducdo das importagdes.

Artigo 27.°
Suspensio da aplicaciio da Portaria n.° 87/2010, de 8 de Setembro

Fica suspensa durante o ano de 2011 a aplicacdo da
Portaria n.° 87/2010, de 8 de Setembro, relativamente a
comparticipagdo das familias pela utilizagdo dos servi-
¢os de ama, creches, jardins-de-infancia, nas vertentes
de horario completo e do prolongamento de horério e
centros de actividades de tempos livres (ATL) abrangidos
por instrumentos de cooperagdo com a seguranga social,
aplicando-se durante este periodo o disposto nas Portarias
n.90/2002, de 12 de Setembro, 2/2003, de 16 de Janeiro,
e 86/2006, de 7 de Dezembro.

Artigo 28.°

Aditamento ao Decreto Legislativo
Regional n.° 25/2008/A, de 24 de Julho

E aditado a0 Decreto Legislativo Regional n.° 25/2008/A,
de 24 de Julho, o artigo 2.°-A, com a seguinte redacgao:

«Artigo 2.°-A

Majorag¢do no complemento acoriano
ao abono de familia para criancas e jovens

1—E prevista uma protec¢do especial para os
filhos de pessoas desempregadas que tenham deixado
de usufruir do subsidio social de desemprego, por forga
do disposto na alinea ») don.® 1 do artigo 1.° do Decreto-
-Lei n.° 77/2010, de 24 de Junho, cujo valor da majo-
racdo ¢ fixado em 100 % do montante atribuido a cada
escaldo do complemento agoriano ao abono de familia
para criangas € jovens.

2 — Para usufruir do presente beneficio, deve ser
apresentado, nos servigos da seguranga social, da respec-
tiva area de residéncia, requerimento acompanhado de
documento que comprove a situagdo de desemprego,
emitido pela respectiva Agéncia de Qualificacdo e
Emprego, e que, entretanto, ndo tenha recusado uma
oferta de emprego considerado conveniente nos termos
legais.»

Artigo 29.°

Actualizacio do complemento acoriano ao abono de familia
para criancas e jovens, aprovado pelo Decreto
Legislativo Regional n.’ 25/2008/A, de 24 de Julho

Nos termos definidos no artigo 7.° do Decreto Legisla-
tivo Regional n.® 25/2008/A, de 24 de Julho, procede-se a
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um aumento de 11 % do complemento agoriano ao abono
de familia para criangas e jovens.

Artigo 30.°

Actualizacido do complemento regional de pensio, aprovado
pelo Decreto Legislativo Regional n.° 8/2002/A, de 10 de Abril

Nos termos definidos no artigo 13.° do Decreto Legis-
lativo Regional n.° 8/2002/A, de 10 de Abril, alterado pelo
Decreto Legislativo Regional n.° 22/2007/A, de 23 de
Outubro, e pelo Decreto Legislativo Regional n.° 6/2010/A,
de 23 de Fevereiro, ¢ aumentado em 4,4 % o valor do
complemento regional de pensdo, fixando-se para 2011 em
€ 630 o apoio atribuido anualmente aos beneficiarios do
1.° escaldo e em € 21 538 400 a dotacdo financeira deste
complemento social.

Artigo 31.°

Actualizacdo da remuneraciio complementar regional, aprovado
pelo Decreto Legislativo Regional n.° 8/2002/A, de 10 de Abril

1 — O montante da remuneracdo complementar regio-
nal para o ano de 2011 ¢ aumentado em 2,1 %.

2 — Os encargos decorrentes do aumento da remunera-
¢do complementar regional serdo suportados pela dotacao
provisional.

Artigo 32.°
Pagamento no Ambito do Servico Regional de Saide

1 — As instituigdes e os servicos integrados no Servico
Regional de Satide podem contratar qualquer modali-
dade de cessao de créditos relativamente as suas dividas,
convencionando juros moratorios inferiores aos legais na
auséncia de pagamento nos prazos legais, por despacho
conjunto do vice-presidente do Governo e do secretario
regional da Saude.

2 — As cessoes de crédito ja efectuadas no ambito dos
sistemas de pagamento em vigor para as instituicdes e
servigos integrados no Servi¢o Regional de Satide devem
respeitar o disposto no numero anterior, sendo a informagao
centralizada na SAUDACOR — Sociedade Gestora de
Recursos e Equipamentos dos Agores, S. A.

Artigo 33.°

Alteracao do Decreto Legislativo
Regional n.° 25/2010/A, de 22 de Julho

O n.° 3 do artigo 3.° do Decreto Legislativo Regional
n.° 25/2010/A, de 22 de Julho, passa a ter a seguinte redac-

«Artigo 3.°

3 — O Empreende Jovem nao abrange os inves-
timentos apoiados pelo Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural (FADER).»

Artigo 34.°

Alteragdo do Decreto Legislativo
Regional n.° 2/2005/A, de 9 de Maio

E aditado o n.° 2 ao artigo 4.° do Decreto Legislativo
Regional n.° 2/2005/A, de 9 de Maio, alterado pelo Decreto
Legislativo Regional n.° 2/2006/A, de 1 de Junho, pelo
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Decreto Legislativo Regional n.° 8/2008/A, de 31 de
Margo, e pelo Decreto Legislativo Regional n.° 17/2009/A,
de 14 de Outubro, com a seguinte redaccao:

«Artigo 4.°
[.]

1 — (Anterior corpo do artigo.)

2 — Quando as leis orgénicas expressamente o preve-
jam, o recrutamento para os titulares de cargos de direc-
¢do intermédia pode também ser feito de entre técnicos
superiores pertencentes as extintas carreiras especiais
dos respectivos servigos ou organismos, ainda que nao
possuidores de curso superior.»

Artigo 35.°
Limitacio das remuneracdes dos gestores publicos regionais

Os gestores publicos regionais ndo podem usufruir
remuneragao superior a estabelecida para o cargo de presi-
dente do governo regional.

Artigo 36.°
Bolsa extraordinaria

1 — Constara de decreto legislativo regional o estabele-
cimento da atribui¢do e dos critérios de apoio a estudantes
universitarios dependentes de agregados familiares com
pessoas em situacao de desemprego e caréncia economica
e estudantes universitarios com estatuto de trabalhador-
-estudante em situag@o de desemprego.

2 — Para efeitos do nimero anterior considera-se agre-
gado economicamente carenciado aquele cuja capitacdo
média mensal € igual ou inferior a RMMG (valor da retri-
bui¢do minima mensal garantida regional em vigor no
inicio do ano lectivo) x 1,2.

Artigo 37.°

Execucio orcamental.

O Orgamento da Regido Autonoma dos Agores sera posto
em execucdo pelo Governo Regional mediante decreto
regulamentar regional, que estabelecera medidas regula-
mentares ¢ de desenvolvimento do disposto no presente
diploma, aplicéveis a todos os servigos que integram a
administrag@o publica regional, incluindo os organismos
dotados de autonomia administrativa e financeira.

Artigo 38.°

Entrada em vigor

O presente decreto legislativo regional produz efeitos
a partir de 1 de Janeiro de 2011.

Aprovado pela Assembleia Legislativa da Regido
Auténoma dos Agores, na Horta, em 22 de Dezembro
de 2010.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Francisco
Manuel Coelho Lopes Cabral.

Assinado em Lisboa em 23 de Dezembro de 2010.
Publique-se.

O Representante da Repuiblica para a Regido Auténoma
dos Agores, José Antonio Mesquita.
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MAPA1

Receita da Regidao Autonoma dos Agores

Importancias em euros
Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
RECEITAS CORRENTES
01 Impostos Directos:
01 Sobre o rendimento:
01 Imposto sobre o rendimento de pessoas singulares (IRS) .............. 152 250 000
02 Imposto sobre o rendimento de pessoas singulares (IRC) .............. 35000 000 | 187250 000
02 Outros:
01 Imposto sobre as sucessoes € dOaGOes . . . ..o v vt 0
06 Imposto de uso, porte e detengdodearmas . ....................... .. 0
07 Impostos abolidos . ... ... 0
99 Impostos directos diversos. . .. .......ouuiit i 100 000 100 000 187 350 000
02 Impostos Indirectos:
01 Sobre o consumo:
01 Imposto sobre produtos petroliferos (ISP)............ ... ... ... .... 55 000 000
02 Imposto sobre valor acrescentado (IVA) . ....... ... ... ... ... ... .... 201 250 000
03 Imposto sobre veiculos (ISV) . ... .. .. . i i 10 500 000
04 Imposto de consumo sobre o tabaco . .......... ... ... ... 30 000 000
05 Imposto sobre alcool e bebidas alcodlicas IABA) . ................... 5775 000
99 Impostos diversos SObre 0 CONSUMO . .. .....ovvurveennneennneen.. 01 302 525 000
02 Outros:
01 LOtarias . ... ..ottt 0
02 Imposto de Selo . .. ..ot 21500 000
03 IMpoSto dO JOZO . . oottt 200 000
04 Imposto Ginicode circulagao . ........... ... i 1 900 000
05 Resultados da exploragdo de apostas muatuas. . . ......................
99 Imposto indirectos diversos . .. .........uiiiiin i 415000 24015000| 326540000
03 Contribuicdes para a Seg. Social, a Caixa Geral de Aposentacdes e a ADSE:
03 Caixa Geral de Aposentagdes e ADSE:
02 Comparticipagdes paraa ADSE . ... .. ... ... .. .. . i 4700 000
99 OULTAS. . oottt e e e e e e 0 4700000 4700 000
04 Taxas, multas e outras penalidades:
01 Taxas:
01 Taxas de Justica . .. ...ttt 0
02 Taxas de registo de notariado. . ............ .. ... i 0
03 Taxas deregistopredial ... ... ... ... ... i 0
04 Taxas deregisto Civil . . ... ..o i 0
05 Taxas de registo comercial . ......... ... ... ... .. i 0
06 Taxas florestais ... ... ..ottt 0
07 Taxas vInIcolas ... ... ...t 0
08 Taxas moderadoras . ....... ... ...t 0
09 Taxas sobre espectaculos e divertimentos . . .. ....................... 0
10 Taxas SODIe €Nergia . .. ... vv vttt 100 000
11 Taxas sobre geologia € minas . ..............ooiiiuiiinnnnneeaann 0
12 Taxas sobre comercializagdo e abatede gado . ....................... 0
13 Taxas de POTtOS . . . .ottt ettt 0
14 Taxas sobre operagdes debolsa.............. ... o i, 0
15 Taxas sobre controlo metrologico e de qualidade .. ................... 0
16 Taxas sobre fiscalizagdo de actividades comerciais ¢ industriais ......... 0
17 Taxas sobre licenciamentos diversos concedidos a empresas . .. ......... 100 000
18 Taxas sobre o valor de adjudicagdo de obras publicas ................. 0
19 AdICIONATS . . oot 35000
20 Emolumentos consulares . ............. ... i i 0
21 Portagens . . ... . 0
22 Propinas . ... ... 0
23 Taxas especificas das autarquias locais . ............................ 0
24 Taxas sobre embalagens ndo reutilizaveis. .......................... 4695 000
99 Taxas dIVEISAS . . .. oottt ettt e 400 000 5330000
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Importancias em euros

Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
02 Multas e outras penalidades:
01 Jurosdemora. .. ... 1 500 000
02 JUros compensatorios. . .. ... v it 500 000
03 Multas e coimas por infrac¢des ao Codigo da Estrada e restante legislagdo 850 000
04 Coimas e penalizagdes por contra-ordenagoes . ...................... 420 000
99 Multas e penalidades diversas . ... 400 000 3670 000 9 000 000
05 Rendimentos de propriedade:
01 Juros — Sociedades e quase-sociedades nao financeiras:
01 POblicas . . ... o 0
02 Privadas . . .. ... 0
02 Juros — Sociedades financeiras:
01 Bancos e outras instituigdes financeiras ............................ 2 650 000
02 Companbhias de seguros e fundos de pensdes .. ...................... 0 2 650 000
03 Juros — Administracées publicas:
01 Administragdo central — Estado. . .......... ... . ... L 500 000
03 Administragdo regional . ... 0 500 000
04 Juros — sem fins lucrativos:
01 Juros — sem fins lucrativos . ........ ... i 0 0
05 Juros — Familias:
01 Juros—Familias. . ... 0 0
07 Dividendos e participacdes nos lucros de sociedades e quase-sociedades
nao financeiras:
01 Dividendos e participagdes nos lucros de sociedades e quase-sociedades ndo
fINANCEIras . . .. ..ot 2300 000 2300 000
08 Dividendos e participacdes nos lucros de sociedades financeiras
01 Dividendos e participagdes nos lucros de sociedades financeiras. ........ 0 0
10 Rendas:
01 TeITENOS . . o .ot e 10 000
02 Activos no subsolo ... ... 0
03 Habitagoes . . .. oo 5000
04 Edificios. . . ..o 24 384 865
05 Bens de dominio publico . . ......... . 0
99 OULTOS o ettt et e e e e e e 0] 24399865
11 Activos Incorporeos:
01 ACtivos INCOTPOTEOS . .. oo vttt e 0 0 29 849 865
06 Transferéncias correntes:
01 Sociedades e quase-sociedades nao financeiras:
01 PUBLiCas . . ... e 0
Privadas . ... .. 0
03 Administragio central:
01 Estado ... .o 145 885 906
07 Servigos e fundos autdonomos . ........... ... . 0| 145 885 906
06 Seguranca Social:
01 Sistema de solidariedade e seguranga social . ... ..................... 0
04 Outras transferéncias . . . ...ttt 0 0
09 Resto do mundo:
01 Unido Europeia — Instituigdes . .. ..ot 0
05 Paises terceiros e organizagdes internacionais . ...................... 0 0| 145885906
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Importancias em euros
Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
07 Venda de bens e servi¢os correntes:
01 Venda de bens:
01 Material de esCritOrio. . ... ...ovu it 0
02 Livros e documentagdo t€Cnica . .. .. oo vttt in e 10 000
03 Publicagdo de impressos . .. ...o.eu et 50 000
04 Fardamentos € artigos pessoais . . . ..ot vttt 0
05 Bens inutilizados .. ... 0
06 Produtos agricolas € pecudrios . ...............oiiiiiiiiiaiian... 50 000
07 Produtos alimentares e bebidas . ............. ... .. .. oL 0
08 MErcadorias . . . ..o v ettt e e 0
09 Matérias de CONSUMO . . . .. oottt et et 0
10 Desperdicios, residuos e refugos . . . ....... . i 0
99 OULTOS ¢ttt ettt e e e e e e e e e 100 000 210 000
02 Servicos:
01 Aluguer de espagos € equipamentos . . ... .........oeiieinarnain.... 1 000
02 Estudos, pareceres, projectos e consultadoria . . ...................... 1 000
03 VIStOrias € @NSAI0S . . . ot vttt ettt e et e e 0
04 Servigos de 1aboratorios ... ........... i 0
05 Actividadesdesatde . ........ ... 0
06 Reparagies. . . ..ot 0
07 Alimentagdo e Alojamento . .............. oot 0
08 Servigos sociais, recreativos, culturais e desporto .................... 0
09 Servigos especificos das autarquias. .. ............... i 0
99 OULTOS o e ettt e e e et e e e e e e e 98 000 100 000
03 Rendas:
01 HabitagOes . . . ..ottt 250 000
02 Edificios . ... 0
99 OULTAS o ettt e e e e e e e e e 0 250 000 560 000
08 Outras receitas correntes:
01 Outras:
01 Prémios, taxas por garantias de risco e diferengas de cambio............ 450 000
02 Produtos da venda de valores desamoedados ........................ 0
03 Lucros de amoedago . .......... ..ottt 0
99 OULTAS o et ettt et e e e e e e e e 650 000 1 100 000 1 100 000
Total das Receitas Correntes . .......... 704 985 771
RECEITAS DE CAPITAL
09 Venda de bens de investimento:
01 Terrenos:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras. . ... .................. 5000
02 Sociedadesfinanceiras .. .............. i 5000
03 Administragdo Ptblica — Administracdo central — Estado. . ........... 0
04 Administragdo Publica — Administragdo central — Servigos e fundos au-
EOMOMIOS &« & v vt e e ettt e e e e e e e e 0
05 Administragdo Pablica — Administragdo regional . . .................. 0
06 Administragdo Piblica— Administragdo local — Continente .......... 0
07 Administragdo Piblica— Administragdo local — Regides Autéonomas . . . 0
08 Administragdo Piblica— Seguranga social . ........................ 0
09 Instituigdes sem fins lucrativos . .. ......... ...t 0
10 Familias . ... ... 10 000
11 Resto do mundo — Unido Europeia . .......... ... ..., 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais . ... ... 0 20 000
02 Habitacdes:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras ...................... 0
02 Sociedadesfinanceiras .. ........ ... 0
03 Administragdo Publica — Administragéo central — Estado ............ 0
04 Administragdo Publica— Administra¢ao central — Servigos e fundos au-
TOMOMMOS . o e vttt et et e e e e e e 0
05 Administragdo Publica — Administrag@o regional . ................... 0
06 Administragdo Publica— Administragdo local — Continente .......... 0
07 Administragdo Publica— Administragdo local — Regides Autonomas . . . 0
08 Administragdo Publica— Segurangasocial ... ...................... 0
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Importancias em euros
Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
09 Instituigdes sem fins lucrativos ... ... 0
10 Familias . ... ... 10 000
11 Resto do mundo — Unido Europeia . .............................. 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais . . .. ... 0 10 000
03 Edificios:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras ...................... 0
02 Sociedadesfinanceiras ............. ... i 0
03 Administragdo Publica — Administrag@o central — Estado ............ 0
04 Administragdo Publica — Administragdo central — Servigos e fundos au-
TOMOMOS . . oottt et ettt 0
05 Administragdo Publica — Administragdo regional . ... ................ 0
06 Administragdo Piblica— Administragdo local — Continente .......... 0
07 Administragdo Ptblica — Administracao local — Regides Autébnomas . . . 0
08 Administragdo Publica— Segurangasocial ......................... 0
09 Instituigdes sem fins lucrativos . .. ......... ...t 200 000
10 Familias . . . ... 0
11 Resto do mundo — Unido Europeia . .......... ... ... ... ... ... .... 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais . ... ... 0 200 000
04 Outros bens de investimento:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras ...................... 10 000
02 Sociedadesfinanceiras .. ....... ... 0
03 Administragdo Piblica — Administragdo central — Estado 0
04 Administragdo Publica— Administragdo central — Servicos e fundos au-
EOMOMIOS . . ettt et et et e e e e e e e e e 0
05 Administragdo Piblica — Administragdo regional . . .................. 0
06 Administragdo Ptblica — Administragao local — Continente . ......... 0
07 Administragdo Ptblica — Administragao local — Regides Auténomas . . . 0
08 Administragdo Publica — Segurangasocial ......................... 0
09 Instituigdes sem fins lucrativos . ........... ... i 0
10 Familias . ... ..o 30 000
11 Resto do mundo — Unido Europeia . .......... .. .. ... ... ... .... 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais . ... ... 0 40 000 270 000
10 Transferéncias de capital:
01 Sociedades e quase-sociedades nio financeiras:
01 PUBLICAS . . .ttt 0
02 Privadas . . ... 0 0
03 Administragio central:
01 Estado . ... oo 206 740 268
08 Servigos e fundos autdnomos . ......... ... i 0] 206 740 268
04 Administrac¢io regional:
01 Regido Autonoma dos AGOTES . . . ... ve ettt 0 0
09 Resto do mundo:
01 Unido Europeia — Instituigdes . .. ........coviiinnneen. . 169 359 610
03 Unido Europeia — Paises-Membros . .............................. 0
04 Paises terceiros e organizagdes internacionais . ...................... 0] 169359610| 376099 878
11 Activos financeiros:
05 Empréstimos a curto prazo:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras ...................... 0
09 Institui¢des sem fins lucrativos .. ........ ... 0
10 Familias . ... ..o 0 0
06 Empréstimos a médio e longo prazos:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras ...................... 1200 000
09 Instituigdes sem fins lucrativos ... ......... ... . i 0
10 Familias . ... ..o 0 1200 000
07 Recuperacio de créditos garantidos:
01 Recuperagdo de créditos garantidos . .......... ... . ... . 0 0
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Importancias em euros

Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
10 Alienagdo de partes sociais de empresas:
99 OULIOS. o e ettt et e e e e et e e e e e e 0 0 1200 000
12 Passivos financeiros:
05 Empréstimos a curto prazo:
02 Sociedadesfinanceiras .. ............. . 0
03 Administragdo Piblica— Administragdo central — Estado ............ 0
11 Resto do mundo — Unido Europeia . ............ ... .. ... ... ..... 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais . . .. ... 0 0
06 Empréstimos a médio e longo prazos:
02 Sociedadesfinanceiras 32 000 000
03 Administra¢do Publica — Administragdo central — Estado ............ 0
11 Resto do mundo — Unifo Europeia . .......... ... ... . .. 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais . ... ... 0| 32000000 32 000 000
13 Outras receitas de capital:
01 QOutras:
01 Indemnizagdes . . ... ..ot 80 000
02 ACIVOS INCOIPOTCOS . . . v v vttt et e e e e e e e 0
99 OULTAS. .« o ettt et e e e e e e e e 120 000 200 000 200 000
15 Reposicdes niao abatidas nos pagamentos:
01 Reposicoes nio abatidas nos pagamentos:
01 Reposigoes nao abatidas nos pagamentos . .. ...........c..ouueunaon.. 2 500 000 2 500 000 2 500 000
16 Saldo da geréncia anterior:
01 Saldo or¢camental:
04 Na posse do TeSOUIO . . ..o vttt e et 0 0 0
Total das Receitas de Capital . .. ........ 412 269 878
Total das Receitas Correntes e de Capital 1 117 255 649
17 Operacoes extra-orcamentais:
01 Operacdes de Tesouraria-Retencio de Receita do Estado: 27612000| 27612000
02 Outras Operacdes de Tesouraria: 185 623 829 | 185 623 829
04 Contas de ordem
01 Fundo Regional de Coesao ............couiiiiniiinnniinnneenn.. 2335302
02 Fundo Regional de Acgdo Cultural . ............................... 300 000
03 Servigo Regional de Proteccdo Civil e Bombeiros dos Agores. .......... 900 000
04 Fundo Regional do Desporto. . ......... ... ..., 900 000
05 Fundo Regional do Emprego. ........... ..., 515 000
06 RIAC — Agéncia para a Modernizagao e Qualidade do Servigo ao Cidadao, IP 2020930
07 Instituto de Alimentagdo e Mercados Agricolas IAMA) ............... 3131200
08 ERSARA 468 300
12 Fundo Compensagdo Salarial dos Profissionais da Pesca dos Agores
(FUNDOPESCA). . . oot e e 210 000
13 Fundo Regional dos Transportes . .. ..........oouiieinneinnneenn.. 2 896 800
14 Instituto de Acg@o Social .. ... ... .. 3273 855
15 Escola Profissional das Capelas ................ ... ... ... ........ 168 200
65 Fundo Regional da Ciéncia e Tecnologia ........................ ... 524 788
16 Fundo Escolar da EBI Roberto Ivens .............................. 138 600
17 Fundo Escolarda EBI CantodaMaia.............................. 631 750
18 Fundo Escolar da EBS de Nordeste ............................... 114 100
19 Fundo Escolar da EBI dalLagoa .............. ... .....coooiion... 142 000
20 Fundo Escolar da EBI da RibeiraGrande .. ......................... 129 380
21 Fundo Escolar da EBS de SantaMaria . ............................ 177 000
22 Fundo Escolar da EBIde Capelas ............. ..., 223 900
23 Fundo Escolar da EBS de Vila Francado Campo .. ................... 81100
24 Fundo Escolar da EBI de Rabode Peixe ........................... 176 350
25 Fundo Escolar da EBI de Arrifes ............. .. ..., 261 500
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Importancias em euros
Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
26 Fundo Escolar da EBI do Heroismo . .............................. 239 000
27 Fundo Escolar da EBI da Praiada Vitoria........................... 182 000
28 Fundo Escolar da EBI de Biscoitos . .. ...........coviiienan... 172 955
29 Fundo Escolar da EBS da Graciosa .............. ... .....coooon... 42250
30 Fundo Escolarda EBSde Velas .............. ... . ... . ......... 140 684
31 Fundo Escolarda EBSde Calheta................................. 212 600
32 Fundo Escolarda EBIdaHorta.............. ... ... ... ... ........ 174 500
33 Fundo Escolar da EBS das LajesdoPico ........................... 162 000
34 Fundo Escolar da EBS de Sdo Roque do Pico........................ 0
35 Fundo Escolarda EBSdasFlores . ........... ... ... ..o, 129 400
36 Fundo Escolar da Escola SecundéariaAntero de Quental .. .............. 268 000
37 Fundo Escolar da Escola SecundariaDomingos Rebelo . ............... 275 500
38 Fundo Escolar da Escola Secundaria da Ribeira Grande. . .............. 139 800
39 Fundo Escolar da Escola Secundaria das Laranjeiras . ................. 183 800
40 Fundo Escolar da Escola Secundaria Jeronimo Emiliano de Andrade . . . .. 161 290
41 Fundo Escolar da Escola Secundaria Manuel de Arriaga— Horta ....... 235700
42 Fundo Escolar do Conservatorio Regional de Ponta Delgada. . .......... 61 500
44 Fundo Escolar do Conservatorio Regional da Horta .................. 6 050
45 Fundo Escolar da Escola Secundaria Vitorino Nemésio . .. ............. 291 000
46 Fundo Escolarda EBSdaPovoagdo ............................... 140 000
47 Fundo Escolarda EBSdaMadalena ... ............................ 337 500
48 Fundo Escolar da EBI Mouzinho da Silveira ........................ 5200
49 Fundo Escolar da EBI Integradado Topo .. ......................... 85190
54 Fundo Escolar da EBS Tomasde Borba ............................ 463 000
55 Fundo Escolarda EBIdaMaia .............. ... .. ..., 110 350
56 Fundo Escolarda EBIde Ginetes . ..............coovuiiinennaen... 59 400
58 Fundo Escolar da Escola Secunddria da Lagoa....................... 228 050
59 Fundo Escolar da EBI de AguadePau ............................. 17000 | 24243774 237479603
Total dareceita . ..................... 1 354 735 252
MAPA II
Despesas da Regido especificadas segundo a classificagao organica, por capitulos
Importancias em euros
Capitulos Designagdo orgénica
Por capitulos Por departamentos
01 — ASSEMBLEIA LEGISLATIVA REGIONAL
01 Assembleia Legislativa da Regido Autonoma dos Agores ...............oovveiiiinnnnn.. 11 536 100
11 536 100
02 — PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL
01 Gabinete do Presidente e Secretaria-Geral . ......... .. ... ... .. i 3 873 582
02 Gabinete do Secretario Regional da Presidéncia. ............ ... . ... . .. .. 694 356
03 Gabinete do Subsecretario Regional dos Assuntos Europeus e Cooperacéo Externa . .......... 547516
04 Direcgdo Regional da Cultura . ... ... 7216 345
05 Direcgéo Regional da Juventude . . ... ... 756 401
06 Direccdo Regional das Comunidades .. .............. . o 1125951
40 Despesas do Plano . . . ... ..o 31 783 655
12 Operagdes eXtra-0rgamentaiS. . . .. ...ttt ettt et e e e e e e 320 005
46 317 811
03 — VICE-PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL
01 Gabinete do Vice-Presidente . .. ....... ... i 60480 711
02 Direccéo Regional do Orgamento € TeSOUIO . . . ... oo vttt 2394 435
03 Direcgdo Regional de Organizagdo e Administragdo Pablica............................. 1 108 877
04 Direccéo Regional do Planeamento e Fundos Estruturais ............. ... ... ... ... ...... 767 236
05 Servigo Regional de Estatistica dos AGOTeS. . . .. ..ottt 1415 889
06 Inspeccdo Administrativa Regional . . .. ... .. . 548 165
40 Despesas do Plano . . ... ... o 16 543 475
12 Operagdes eXtra-0rgamentaiS. . . . ..o .. v tt vttt ettt e e e e e 213906 679
297 165 467
04 — SECRETARIA REGIONAL DA EDUCACAO E FORMACAO
01 Gabinete do SECIEATIO . .. ... ittt e 750 906
02 Direcgdo Regional da Educagdo e Formagao ..., 211 140 285
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03 Direcgdo Regional do Desporto . ........... oot 4 056 469
04 Inspeccdo Regional da Educag8o ......... ... .. 753 581
40 Despesas do Plano . . ... ..ot 67475 111
12 Operagdes exXtra-0rgamentaiS . . ... ... ...eu ettt et e 7 667 599
291 843 951
05 — SECRETARIA REGIONAL DA CIENCIA, TECNOLOGIA E EQUIPAMENTOS
01 Gabinete do SECTEtATIO . .. .. ...ttt 11 094 090
02 Direcg@o Regional dos Equipamentos e Transportes Terrestres .. ..............c..coooun... 7783 796
03 Direcgdo Regional da Ciéncia, Tecnologia e Comunicagdes .. ...............ueuueunenn.. 1 002 950
04 Laboratorio Regional de Engenharia Civil ......... ... ... ... . . ... 798 077
40 Despesas do Plano . . ... ... o 52 041 059
12 Operagoes eXtra-OrGamentaiS . . . ... .....ueettunnne e e e ettt 4371 598
77 091 570
06 — SECRETARIA REGIONAL DA ECONOMIA
01 Gabinete do SECTEtATIO. . . . . ...ttt e 2973 955
02 Direc¢do Regional de Apoio ao Investimento e a Competitividade . ....................... 1961 762
03 Direccéo Regional dos Transportes Aéreos € Maritimos. . . ........covunninnenennenn.... 1 050 732
04 Direccdo Regional do TuriSmo .. ...ttt 2327433
40 Despesas do Plano . . ... ..o 120 504 933
12 Operagdes exXtra-0rgamentaiS. . . . .. ... vttt ettt et e e e e e 3555342
132 374 157
07 — SECRETARIA REGIONAL DO TRABALHO E SOLIDARIEDADE SOCIAL
01 Gabinete do SECIEtArIO. . . . ...\ttt et 2 600 808
02 Direccéo Regional do Trabalho, Qualificagdo Profissional e Defesa do Consumidor . ......... 4962 835
03 Direccdo Regional da Habitag@o . . .. ... oot 2510 706
04 Direccéo Regional da Solidariedade e Seguranga Social ............. ... ... ... ... ... 3362308
05 Direcgdo Regional da Igualdade de Oportunidades. .. ............ ... .. ... i, 439 303
40 Despesas do Plano . . ... ..o 51012968
12 Operagdes eXtra-0rgamentaiS. . . . . ... ettt ettt et e e e e e e 3 788 860
68 677 788
08 — SECRETARIA REGIONAL DA SAUDE
01 Gabinete do SECIEtArio. . . . . ...ttt ettt 1083119
02 Direcgéio Regional da Satide . ... ... . 966 698
03 Direccdo Regional da Prevencao e Combate as Dependéncias. . .......................... 275016
04 Servigo Regional de Satde . ... .. ... 217 496 347
40 Despesas do Plano . . . ... ..o 29 875209
12 Operagdes eXtra-OrGaMENTAIS . . . . .« v .ttt ettt ettt e e et e e e e e 10
249 696 399
09 — SECRETARIA REGIONAL DA AGRICULTURA E FLORESTAS
01 Gabinete do SECTtArio. . . . ... .ottt e 19062 313
02 Direcgdo Regional dos Recursos Florestais. .. ... 7553 870
03 Direccéo Regional do Desenvolvimento AGrario .. ............uiuiinninninennenn.... 2 885278
04 Direccdo Regional dos Assuntos Comunitarios da Agricultura. . .......................... 1378 193
40 Despesas do Plano . ... ... ..ot 73 657 796
12 Operagdes exXtra-0rgamentaiS. . . . . ... vttt ettt et e e e e e e 3171210
107 708 660
10 — SECRETARIA REGIONAL DO AMBIENTE E DO MAR
01 Gabinete do SECIEtArIO. . . . ..o\ttt ettt 2 749 925
02 Gabinete do Subsecretario Regional dasPescas . ............. ... ... i i, 898 889
03 Direccdo Regional da Energia . ... ... .. . 695259
04 Direcg@o Regional dos Assuntos doMar. . ... 202 900
05 Direccdo Regionaldo Ambiente. . .. ... ... i 2387920
06 Inspecgdo Regional das Pescas .. ...ttt e 503 981
07 Inspeccdo Regional do Ambiente. . . . ...ttt 405274
40 Despesas do Plano . . ... ..o 63 780 901
12 Operagdes exXtra-0rgamentaiS . . ... ... ... e ettt et e e 698 300
72 323 349
Totalgeral ............. ... ... .. .... 1354735252
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Importancias em euros
Codigo Designagio
Por subfungdes Por fungdes
1 Fungdes Gerais de SOberania. . . .........utt ittt e 307 912 881
1.01 Servigos Gerais da Administragdo Piblica . ........... ... ... ... ... ... ... .. ... 307 912 881
1.02 Defesa Nacional .. ........... i
1.03 Seguranga e Ordem Publicas . .. ... . e
2 FUNGOES SOCIALS . . . v vt ettt et et e e e e e e 673 431 810
2.01 EducCaglo . . ..ot 273719 476
2.02 SaAUAE . . oo e 248 613 280
2.03 Seguranca € ACGAO SOCIAIS . . ..t vttt ittt et e et e e 30214 681
2.04 Habitag@0o € Servigos COleCtiVOS . . . .ot vttt et e e ettt e et et 73 493 428
2.05 Servigos Culturais, Recreativos € Religiosos . ... .. 47390 945
3 Fungdes ECONOMICAS . . . ..o\ it ittt e ettt e e e 323 711 443
3.01 Agricultura e Pecuaria, Silvicultura, CagaePesca ........... ... .. .. .. ... 154 539 430
3.03 Transportes € COMUNICAGOS . « .« « v vt ettt et et e e e e e e e e et e e e 86 947 307
3.05 Outras Fungdes ECONOMICAS . ... ...ttt e 82 224 706
4 OUtras FUNGOES. . . ..ottt e e e e e 49 679 118
4.01 Operagdes da Divida Publica. .. ... . 10 500 000
4.02 Transferéncias entre Administragdes Publicas . ........ ... ... ... .. .. ... ... . ...
4.03 Diversas ndo especificadas ... ....... ... 39179 118
Total ......... .. 1354735252
MAPA IV
Despesas da Regido especificadas segundo a classificagao econémica
Importancias em euros
Codigos Designagio Por Por
subagrupamentos agrupamentos
DESPESAS COTTENLES . . . . o v vttt et e e e e e e e e e e e e 609 250 395
01.00 Despesas com Pess0al .. ...t 307 990 645
02.00 Aquisicao de bens € Servigos COITENLES . . . . o . vttt et et e e e 17 994 267
03.00 JUIOS € OULTOS ENCATZOS .« . ¢\ vttt ettt e e e e et e e e e e e e et 10 500 000
03.01 Juros da dividapliblica . ........ .. .. 10 500 000
03.02 Outros encargos correntes da divida piblica ............. ... ... ... ... ... ....
04.00 Transfer€ncias COrTENLES . . ... ... vttt e et e e e 248 408 675
04.03 a 04.06 Administragdes PUblicas .. ... .. ... 113 155 569
04.01-04.02
e OULTOS SECTOTES . . . v ettt e e e e e e e e e e e e e e e e 135253 106
04.07-04.09
05.00 SUDSIAIOS . . o oot e
06.00 Outras despesas COTTENLES . . . . ... vttt ettt e et e e e e e et 24 356 808
Despesas de capital .. ...... ... i 1330 147
07.00 Aquisicdo debensdecapital . ........ ... 928 347
08.00 Transferéncias de capital . . ... ...
08.03 a 08.06 Administragdes PUblicas ... ..... ...
08.01-08.02
e OULIOS SECLOTES . . . oottt et e e e e e e e e e e e e e
08.07 a 08.09
09.00 ACIVOS fINANCEITOS . . . o .ttt e e
10.00 Passivos fINanCeIr0S. . . . ..ottt
11.00 Outras despesas de capital . ... ... ... 401 800
Despesas doplano . .. ...t 506 675 107
Operagdes exXtra-0rgamentaiS. . . . ..o ..vet vttt ettt e e 237 479 603
Total ....... ... i 1354 735252
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MAPAV

Receitas globais dos fundos e servigos auténomos segundo a classificagdo organica

Designagio h?;? rctirrlg;as
02 — PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL . ... ..ot e 350 000,00
Fundo Regional de Acgdo Cultural . . .. ... ... o 350 000,00
03 — VICE-PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL . .. ..ottt e 4966 300,00
RIAC — Aggéncia para a Modernizagao e Qualidade do Servigo ao Cidadao, IP. .. ... ... ... ... ... ... ... ... .. ... 4 966 300,00
04 — SECRETARIA REGIONAL DA EDUCACAO EFORMACAO .. ... ..o i 27 243 126,00
Fundo Regionaldo DEeSPOrto . .. .. ...ttt ettt e et e e e e e e e e 950 000,00
Escola Profissional das Capelas. . . . . ... ..ot 5357 614,00
Fundo Escolar da EBI RODErto IVENS . . ... ..ottt e e e e e e e 489 097,00
Fundo Escolar da EBI Canto da Maia . . . .. ... .. ittt e e e e e e e 1 004 950,00
Fundo Escolar da EBS de Nordeste. . . .. .. ... i e e e e e 484 600,00
Fundo Escolar da EBL dalagoa. . .. ... ...ttt e e e e e e e 504 000,00
Fundo Escolar da EBI da Ribeira Grande . . .. ... ... .. . i e e e 516 880,00
Fundo Escolar da EBS de Santa Maria . . .. ...ttt e e 507 250,00
Fundo Escolar da EBIde Capelas. . . . ... ... e e 854 400,00
Fundo Escolar da EBS de Vila Franca do Campo . . . . ... ...t 290 984,00
Fundo Escolar da EBI de Rabo de PeiXe . . . .. ..ot e e e e 520 850,00
Fundo Escolar da EBI de Arrifes . . .. ... oot e e e e 1 018 900,00
Fundo Escolar da EBI de Angra do HerofSmo. . . . .. ... it e e e e e e 858 000,00
Fundo Escolar da EBI da Praia da VItOria. . ... ... ... e e e e 699 500,00
Fundo Escolar da EBI de BiSCOItOS . . . .. ..ottt et e e e e e e e e e 1193 610,00
Fundo Escolar da EBS da Graciosa. . ... ...ttt e e e e e e 369 750,00
Fundo Escolarda EBS de Velas. . ... ... ... e 448 184,00
Fundo Escolarda EBS de Calheta. . . ... ... . . e 473 800,00
Fundo Escolar da EBI da Horta . . ... ... .. . e e 713 000,00
Fundo Escolar da EBS das Lajes do Pico . ... ... o o 678 500,00
Fundo Escolar da EBS de S80 Roque do Pico. . .. .. ..ot 195 500,00
Fundo Escolar da EBS das FIOres . . . ... ... e e 662 900,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Antero de Quental. . . .. ... ... .. i 529 000,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Domingos Rebelo. .. ... 553 500,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria da Ribeira Grande. .. .......... .. .. it 618 800,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria das Laranjeiras . .. ... ........uue ettt 462 300,00
Fundo Escolar da Escola Secundéaria Jeronimo Emilianode Andrade .. ....... ... ... ... .. . . .. 630 290,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Manuel de Arriaga . . .. ....... .ttt 558 013,00
Fundo Escolar do Consevatdrio Regional de Ponta Delgada .. ....... .. ... ... .. .. . ... 77 000,00
Fundo Escolar do Consevatorio Regional da Horta . ... ... .. . e 15 550,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Vitorino NEmESIO . . . . ..o .ottt ettt e et ettt 740 500,00
Fundo Escolar da EBS da POvoagao . ... .. ..ottt e e e e e 542 000,00
Fundo Escolarda EBS daMadalena . . . ... ... 794 500,00
Fundo Escolar da EBI Mouzinho da SilVeira . .. ........ ... . e e e 18 500,00
Fundo Escolar da EBLAO TOPO . . .« ..ttt ittt e e e e e e e e e e e e 215 990,00
Fundo Escolar da EBS Tomas de Borba . . ... ... .. . 1197 500,00
Fundo Escolar da EBIda Maia. . . ...... ...t e e e 568 364,00
Fundo Escolar da EBI de GINELES . . . ... ..ottt e e e e e e e e e 408 400,00
Fundo Escolar da Escola SecunddriadaLagoa........ ... ... i 461 150,00
Fundo Escolar da EBI de Aguade Pau . ... ... .. 59 500,00
05 — SEC. REG. DA CIENCIA, TECNOLOGIA E EQUIPAMENTOS .. ...\ttt 12 412 089,00
Fundo Regional da Ciéncia e Tecnologia . .. ... ...t e e e e e 3174 414,00
Fundo Regional dos TransSportes . . . . .. ..ottt ettt et e e e e e e e e e e e 7 455 600,00
Servigo Regional de Protecgdo Civil € Bombeiros dos AGOTeS . . . .. .o vttt e 1782 075,00
06 — SECRETARIA REGIONAL DA ECONOMIA . . . ... e e e e e e s 21 704 434,00
Fundo Regional de COGSAO . ... ..ottt e e e e e e e 21704 434,00
07 — SEC. REG. DO TRABALHO E SOLIDARIEDADE SOCIAL . . . ...ttt e et e 23 539 590,00
Fundo Regional do EMpPrego . . . . ..ot e 17 931 000,00
Instituto de ACGA0 SOCIAl . . . . ... e 5 608 590,00
08 — SECRETARIA REGIONAL DA SAUDE . . . .. .ottt e e 132 698 167,00
Centro de Satide da HOTta . . . .. ... e 6 720 833,00
Unidade de Satide daITha do PiCO . . . ... oot e e e e e e 12 962 936,00
Centro de Saude da ITha de SA0 JOIge . . . . . ..ottt e e e e 8265 154,00
Centro de Saude de Santa Cruzda GIracCiOSa. . . . ... ..ottt e e e e e 4299 359,00
Centro de Saude da Praia da VitOria . ... ... ... it e 11 036 027,00
Centro de Satide de Angra do HerofSmo . . . ... ... oo 15 557 555,00
Centro de Saude de Vila Franca do Campo . . . . ... ...ttt e 6271 136,00
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Designagio h?;? rctirrlgias
Centro de Saude da Ribeira Grande. . . .. ... ... .. 14 867 902,00
Centro de Satide da POVOAGAOD . . .. ..ottt e e e e e s 4069 995,00
Centro de Saude de Ponta Delgada . . ... ... o 34001 114,00
Centro de Satide de NOrdeste. . . .. ..ottt e e e 4490 924,00
Centro de Satde da Vila do POIto . . ... ... . i 4684 110,00
Centro de Saude de Santa Cruz das FIOTes . . ... ... ... i e e e 4212 404,00
Centro de Oncologia doS AGOTES . . . . .. v ittt ettt ettt e e e e e e e e e 1258 718,00
09 — SEC. REGIONAL DA AGRICULTURA E FLORESTAS . .. ... e e 16 912 648,00
Instituto de Alimentagdo e Mercados Agricolas — IAMA . . ... . 16 912 648,00
10 — SEC. REGIONAL DO AMBIENTE EDO MAR . . . ..o e e 1578 300,00
Fundo de Comp. Salarial dos Profis. da Pesca dos Agores — FUNDOPESCA . ... .. ... .. . ... 1010 000,00
ERS AR A . o 568 300,00
Total . ... 241 404 654,00
MAPA VI

Despesas globais dos fundos e servigos autonomos segundo a classificagao organica

Designagio Irr;]:;’retﬁl:g;as
02 — PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL. . . ..o\ttt ettt e 350 000,00
Fundo Regional de Acg@o Cultural . . ... ... .. . 350 000,00
03 — VICE-PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL. . .. ...\ttt 4966 300,00
RIAC — Agéncia para a Modernizagdo e Qualidade do Servigo ao Cidaddo, IP......... ... . ... ... ... . ... ... ... 4966 300,00
04 — SECRETARIA REGIONAL DA EDUCACAO EFORMACAO . . . ...\ o ittt 27 243 126,00
Fundo Regionaldo DESporto . . ... ...ttt e e e e e 950 000,00
Escola Profissional das Capelas . ... ... ... ... 5357 614,00
Fundo Escolar da EBI RODerto IVENS . . . .. ... . e e e e 489 097,00
Fundo Escolar da EBI Canto da Maia . . . ... ... ittt e e e e e 1 004 950,00
Fundo Escolar da EBS de NOrdeste . ... ...... ...t e e e e e 484 600,00
Fundo Escolar da EBI dalagoa . ... ... ...ttt e e 504 000,00
Fundo Escolar da EBI da Ribeira Grande . . .. ... .. i e e 516 880,00
Fundo Escolar da EBS de Santa Maria . . .. ... ... . e 507 250,00
Fundo Escolar da EBIde Capelas . .. ... ...t e e e 854 400,00
Fundo Escolar da EBS de Vila Franca do Campo .. ......... ... 290 984,00
Fundo Escolar da EBI de Rabo de PeiXe ... ... ... i e 520 850,00
Fundo Escolar da EBI de ArTifes . ... ... ... i e e 1 018 900,00
Fundo Escolar da EBI de Angra do HerofSmo . ... ....... ..ot 858 000,00
Fundo Escolar da EBI da Praia da VItOria ... ......... .. .. .t e e 699 500,00
Fundo Escolar da EBI de BiSCOItOS . . .. ..ottt et e e e e e e e 1193 610,00
Fundo Escolar da EBS da Graciosa . ... ...........uiinii e e 369 750,00
Fundo Escolar da EBS de Velas . ... ... ... i e 448 184,00
Fundo Escolarda EBS de Calheta ... ... ... ... . i e e e 473 800,00
Fundo Escolarda EBI da Horta . ........ ... .. . e 713 000,00
Fundo Escolar da EBS das Lajes do Pico . ... ... oo 678 500,00
Fundo Escolar da EBS de Sdo Roque do Pico ... ... .. i 195 500,00
Fundo Escolar da EBS das FIOres . . . ... ..o e 662 900,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Antero de Quental ... ......... . ... . . .. it 529 000,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Domingos Rebelo . ........ ... .. 553 500,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria da Ribeira Grande . ... ....... ... ... e 618 800,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria das Laranjeiras . . ... .......... ittt 462 300,00
Fundo Escolar da Escola Secundéria Jeronimo Emilianode Andrade .. ...... ... . ... .. . . . . . 630 290,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Manuel de Arriaga . .. ...ttt 558 013,00
Fundo Escolar do Consevatério Regional de Ponta Delgada . ........ ... .. ... i, 77 000,00
Fundo Escolar do Consevatorio Regional da Horta . ........ .. .. . s 15 550,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Vitorino NemeESio . . . ... ..ottt e e e e e e 740 500,00
Fundo Escolar da EBS da POvoagao . . .. ....oo ittt e e e 542 000,00
Fundo Escolarda EBS daMadalena . . .. ... ... 794 500,00
Fundo Escolar da EBI Mouzinho da SilVEira . . ........ ... . e e 18 500,00
Fundo Escolar da EBIAO TOPO . . . ...ttt ettt et e e e e e e e e e e 215 990,00
Fundo Escolar da EBS Tomas de Borba . . ... ... .. . 1 197 500,00
Fundo Escolarda EBIda Maia. . . ...... ... ... e e 568 364,00
Fundo Escolar da EBI de GINELES . . . ... oottt et e e e e e e e e e e 408 400,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria da Lagoa. ... ... .. .. i 461 150,00
Fundo Escolar da EBI de Agua de Pau .. ... ..ot 59 500,00
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05 — SEC. REG. DA CIENCIA, TECNOLOGIA E EQUIPAMENTOS. . . . ...\ttt 12 412 089,00
Fundo Regional da Ciéncia e Tecnologia . .. ... .. ... e e e 3174 414,00
Fundo Regional dos TranSpOItes . . . . .. oottt ettt ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e s 7455 600,00
Servigo Regional de Protecgdo Civil e Bombeiros dos AGOTeS . . . .. .o vttt e 1 782 075,00
06 — SECRETARIA REGIONAL DA ECONOMIA . . . ... et e e e e et 21 704 434,00
Fundo Regional de COCSAO . . .. ..ottt ettt et e et e e e e e e e e e 21704 434,00
07 — SEC. REG. DO TRABALHO E SOLIDARIEDADE SOCIAL . . . ...ttt i 23 539 590,00
Fundo Regional do EMprego . .. ... ..ot e 17 931 000,00
Instituto de ACCA0 SOCIAl . . ... 5608 590,00
08 — SECRETARIA REGIONAL DA SAUDE 132 698 167,00
Centro de Saude da HOIta . ... ... .. 6 720 833,00
Unidade de Satde daTlha do PiCo ... ... i e 12 962 936,00
Centro de Saude da ITha de SA0 JOIge . . . ..o o it e e e e e e 8265 154,00
Centro de Saude de Santa Cruzda GracCioSa . . ... ... ...ttt ettt e e e e e e e 4299 359,00
Centro de Satde da Praia da VITOIIa . . ... ... ..ottt e et e e e e 11 036 027,00
Centro de Saude de Angra do Heroismo . ... ... ... 15 557 555,00
Centro de Saude de Vila Franca do Campo .. ... i 6271 136,00
Centro de Saude da Ribeira Grande . . ... ....... ... . i 14 867 902,00
Centro de Satide da POVOAGAOD . . . . ..ottt ettt e e e e 4069 995,00
Centro de Saude de Ponta Delgada . . . .. ... o 34001 114,00
Centro de Satide de NOrdeste . ... ...ttt e e e 4490 924,00
Centro de Saude da Vila do POrto . .. ... ... i 4684 110,00
Centro de Satde de Santa Cruz das FIOTES . . .. ... ... it e e e 4212 404,00
Centro de Oncologia doS AGOTES . . . ...ttt ittt et e ettt e e 1258 718,00
09 — SEC. REGIONAL DA AGRICULTURA E FLORESTAS . .. ... et e it 16 912 648,00
Instituto de Alimentagdo e Mercados Agricolas — TAMA . ... .. 16 912 648,00
10 — SEC. REGIONAL DO AMBIENTE EDO MAR . . ..o e e e e 1578 300,00
Fundo de Comp. Salarial dos Profis. da Pesca dos Agores — FUNDOPESCA . ...... .. ... ... .. ... 1 010 000,00
ER S A R A . o 568 300,00
Total . ... 241 404 654,00
MAPA VII

Despesas globais dos fundos e servigos autonomos especificadas segundo a classificagao funcional

Importancias em euros
Codigo Descri¢ao
Por subfungdes Por fungdes

1 Fungdes gerais de Soberania. . . .. ...ttt 9922 789,00
1.01 Servigos Gerais da Administragdo Pblica .......... ... .. ... ... .. ... .. ..., 9922 789,00
1.02 Defesa Nacional. . ... ... e
1.03 Seguranga e Ordem Publicas . .. ...

2 FUNGOES SOCIALS . ..\ttt ettt e e et e e e 161 110 569,00
2.01 EdUCaCa0 . ..o 20935 512,00
2.02 Sl . . oo 132 698 167,00
2.03 Segurancga € ACGAO SOCIALS. . .« ..ottt t ettt e e 5608 590,00
2.04 Habitaca0 e Servigos Colectivos . . ... oottt e 568 300,00
2.05 Servigos Culturais, Recreativos € Religiosos. . . ..., 1300 000,00

3 Fungdes €CONOMICAS . . . ..ottt ettt e e e e e e e e 47 082 682,00
3.01 Agricultura e Pecuaria, Silvicultura, CagaePesca . ........... ... ... ... ... ... ..... 17 922 648,00
3.03 Transportes € COMUNICACORS . . . . . vt v vttt et e e et et e e e e e 7 455 600,00
3.05 Outras Fungdes ECOnOmicas . .. ..ottt ittt e i e 21 704 434,00

4 OULTas UNGOES . . . o vttt et e e e e e e 23 288 614,00
4.01 Operagdes da Divida Publica. . ...... ...
4.02 Transferéncias entre Administragdes Publicas . .............. ... ... ... ... ... .....
4.03 Diversas ndo especificadas .. ............ . 23288 614,00

Total ......... . i 241 404 654,00
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MAPA VIII

Despesas globais dos fundos e servigos autonomos especificadas segundo a classificagdo econémica

Importancias em euros

Codigos Designagio

Por Por
subagrupamentos agrupamentos
Despesas correntes 227 636 576,00

01.00 Despesas com pessoal . . ...t 71 640 810,00
02.00 Aquisicao de bens € Servigos COITENES . . . . oottt ettt e iee e 104 513 787,00
03.00 JUrOS € OULIOS ENCATZOS . . . o v vttt ettt e e e e e e e e e e 468 505,00
03.01 Juros da divida piiblica. . ... .. .. 465 603,00
03.02 Outros encargos correntes da divida piiblica. . ............. ... .. ... .. .... 2 902,00
04.00 Transfer€ncias COITENtES . . . ... ..ttt it e e e et e 20204 397,00
04.03 a 04.06 Administragdes Pblicas . . ...... ... ... 2 100 863,00
04.01 - 04.02
E OULIOS SECTOTES . . o\ v et et et e e e e e e e e 18 103 534,00
04.07 a 04.09
05.00 SUbSIAIOS « - ..ot 22 760 137,00
06.00 Outras despesas COMTENLES . . .. .o vttt ettt e e e e e et e e 8 048 940,00

Despesasde capital . .......... ..

7597 478,00

07.00 Aquisicdode bensdecapital .. ....... . ... 3165 055,00
08.00 Transferéncias de capital . . ... ... 3282422,00
08.03 a 08.06 Administragdes Pablicas . ............ .. .. 10 000,00
08.01-08.02 OULIOS SECLOTES . . .t ottt e e e e e e e e 3272 422,00
e
08.07 a 08.09
09.00 ACtivos fINANCEITOS . . . ..ottt et e 1 150 001,00
10.00 Passivos fINanCeiros. . ... ..ottt 0,00
11.00 Outras despesas de capital . . ... 0,00
Operagdes EXtra-Operacionais. . . . ... .ovuuu ittt 6170 600,00
Total. . ..... ... i, 241 404 654,00
MAPA IX
Despesas de investimento da Administragdao Publica Regional
Resumo por Departamentos
Departamentos Fo(?eles (Valores em euros)
financiamento
Total da Re@IA0 . . . ..ot Total 801 321 424
Cap 40 - FR 337315497
Cap 40 - FC 169 359 610
O.Fontes - FR 529471771
O.Fontes - FC 241 698 546
Presidéncia do Governo Regional . . ... .. ... . Total 31 883 655
Cap 40 - FR 18315118
Cap 40 - FC 13 468 537
O.Fontes - FR 100 000
O.Fontes - FC 0
Vice-presidéncia do Governo Regional . .. ... ... ... .. .. Total 22243 475
Cap 40 - FR 13 145 720
Cap 40 - FC 3397755
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 5700 000
Secretaria Regional da Educagdo e Formag8o. .. ........ ... ... ... . ... Total 68 617 111
Cap 40 - FR 39 089 532
Cap 40 - FC 28 385 579
O.Fontes - FR 1 142 000
O.Fontes - FC 0
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Departamentos

Fontes
de
financiamento

(Valores em euros)

Secretaria Regional da Ciéncia, Tecnologia e Equipamentos . ... ........ ... ... ... ....... Total 55 061 059
Cap 40 - FR 34930975

Cap 40 - FC 17 110 084

O.Fontes - FR 1228 000

O.Fontes - FC 1792 000

Secretaria Regional da Economia . ......... ... . Total 214 356 091
Cap 40 - FR 79 724 800

Cap 40 - FC 40 780 133

O.Fontes - FR 36 656 271

O.Fontes - FC 57 194 887

Secretaria Regional do Trabalho e Solidariedade Social. . ............. ... .. ... ........ Total 139 334 468
Cap 40 - FR 42 447 026

Cap 40 - FC 8565942

O.Fontes - FR 13 521 500

O.Fontes - FC 74 800 000

Secretaria Regional da Satde. . . ... ... .. . Total 29 875 209
Cap 40 - FR 17 688 182

Cap 40 - FC 12 187 027

O.Fontes - FR 0

O.Fontes - FC 0

Secretaria Regional da Agricultura e Florestas .. ....... ... ... ... ... .. Total 167 169 455
Cap 40 - FR 57 376 582

Cap 40 - FC 16 281 214

O.Fontes - FR 0

O.Fontes - FC 93 511 659

Secretaria Regional do Ambiente edoMar. . ...... .. ... ... Total 72 780 901
Cap 40 - FR 34 597 562

Cap 40 - FC 29 183339

O.Fontes - FR 300 000

O.Fontes - FC 8 700 000

Presidéncia do Governo Regional

Total dos Programas. . . . ... ..t e Total 31 883 655
Cap 40 - FR 18315118

Cap 40 - FC 13 468 537

O.Fontes - FR 100 000

O.Fontes - FC 0

3Juventude . . ... Total 5419 457
Cap 40 - FR 3910943

Cap 40 - FC 1508 514

O.Fontes - FR 0

O.Fontes - FC 0

4 — Patrimoénio e Actividades Culturais . . . .......... it Total 22 769 231
Cap 40 - FR 10 876 330

Cap 40 - FC 11 792 901

O.Fontes - FR 100 000

O.Fontes - FC 0

6 — Informag@o € ComMUNICAGAD . . . . v\ttt t ettt ettt et e Total 1538 367
Cap 40 - FR 1371245

Cap 40 - FC 167 122

O.Fontes - FR 0

O.Fontes - FC 0

22 — Cooperagao Externa € Migragoes . . ... ... .c.uuuutie it Total 2 156 600
Cap 40 - FR 2 156 600

Cap 40 - FC 0

O.Fontes - FR 0

O.Fontes - FC 0

Desenvolvimento por Projectos

3—Juventude . . ... Total 5419 457
Cap 40 - FR 3910943

Cap 40 - FC 1508 514
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financiamento
3 Juventude . . ..o O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 1 O.Fontes - FC 0
JUventude . . ..o Total 5419 457
Cap 40 - FR 3910943
Cap 40 - FC 1508 514
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
4 — Patrimonio e Actividades Culturais . . . ... e Total 22769 231
Cap 40 - FR 10 876 330
Cap 40 - FC 11 792 901
O.Fontes - FR 100 000
N.° Projectos: 2 O.Fontes - FC 0
Dinamizagdo de Actividades Culturais .. ............. . i Total 2 669 330
Cap 40 - FR 2569 330
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR 100 000
O.Fontes - FC
Defesa e Valorizagdo do Patrimoénio Arquitectonicoe Cultural ........... ... ... ... ...... Total 20 099 901
Cap 40 - FR 8307 000
Cap 40 - FC 11 792 901
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
6 — Informacao € COMUNICAGAD . . . . . oottt ettt et e e e e e et Total 1538 367
Cap 40 - FR 1371245
Cap 40 - FC 167 122
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 2 O.Fontes - FC 0
ApP0i0 @0S MEdia . . ...t Total 1395 827
Cap 40 - FR 1228 705
Cap 40 - FC 167 122
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Jornal Oficial . . . ..o e Total 142 540
Cap 40 - FR 142 540
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
22 — Cooperagdo Externa € Migragoes . . ... ... ...uuuueue et Total 2 156 600
Cap 40 - FR 2 156 600
Cap 40 - FC 0
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 4 O.Fontes - FC 0
Cooperagdo EXterna. . .. ... Total 651 640
Cap 40 - FR 651 640
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Emigrado/Regressado . ... .. ...t Total 245 420
Cap 40 - FR 245 420
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Identidade Cultural. . . ... ... o Total 964 020
Cap 40 - FR 964 020
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Imigrado. . .. ..o Total 295 520
Cap 40 - FR 295520

Cap 40 - FC
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Departamentos de
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Imigrado . . ... o O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Vice-Presidéncia do Governo Regional
Total dos Programas . ... ...ttt Total 22 243 475
Cap 40 - FR 13 145 720
Cap 40 - FC 3397755
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 5700 000
Total 22243 475
21 — Administragdo Publica, Planeamento ¢ Finangas ................................ Cap 40 - FR 13 145 720
Cap 40 - FC 3397755
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 5700 000
Desenvolvimento por Projectos
Total 22243 475
21 — Administragdo Publica, Planeamento e Finangas. . . .............................. Cap 40 - FR 13 145 720
Cap 40 - FC 3397755
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 6 O.Fontes - FC 5700 000
Modernizag8o AAmMInIStrativa . . ... ...ttt e Total 735962
Cap 40 - FR 478 760
Cap 40 - FC 257202
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Informagdo de Interesse Publicoao Cidaddo. . ......... ... .. ... i, Total 3192470
Cap 40 - FR 2092470
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC 1 100 000
SeIVIGOS SOCIAIS . . v v v et ettt et e e e e e e e e e Total 238 500
Cap 40 - FR 238 500
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Cooperagao com as Autarquias Locais . ... ...ttt Total 791 730
Cap 40 - FR 791 730
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
EStatistiCa. . . oottt Total 231 030
Cap 40 - FR 189 250
Cap 40 - FC 41780
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Planeamento e FInangas ... ...... ... ... i it e Total 17 053 783
Cap 40 - FR 9355010
Cap 40 - FC 3098 773
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC 4 600 000
Secretaria Regional da Educacio e Formacao
Total 68 617 111
Cap 40 - FR 39 089 532
Total dos Programas . . ... ... ...ttt Cap 40 - FC 28 385579
O.Fontes - FR 1142 000
O.Fontes - FC 0
1 — Desenvolvimento das Infra-estruturas Educacionais e do Sistema Educativo ........... Total 55226 211
Cap 40 - FR 26 840 632
Cap 40 - FC 28 385579
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financiamento
1 — Desenvolvimento das Infra-estruturas Educacionais e do Sistema Educativo ........... O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 0
5 — Desenvolvimento Desportivo ... ..... ...ttt Total 13 390 900
Cap 40 - FR 12 248 900
Cap 40 - FC 0
O.Fontes - FR 1 142 000
O.Fontes - FC 0
Desenvolvimento por Projectos
1 — Desenvolvimento das Infra-estruturas Educacionais ¢ do Sistema Educativo ........... Total 55226211
Cap 40 - FR 26 840 632
Cap 40 - FC 28 385 579
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 6 O.Fontes - FC 0
Construgdes ESColares . . ... ..ot Total 36903 517
Cap 40 - FR 8891419
Cap 40 - FC 28 012 098
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Equipamentos Escolares ... ... ...... ... e Total 778 600
Cap 40 - FR 778 600
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Formagdo Profissional . ... ... ... .. . . i Total 11 393 150
Cap 40 - FR 11 393 150
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Desenvolvimento do Ensino Profissional e Apoio as Institui¢des de Ensino Privado ......... Total 5129 045
Cap 40 - FR 5129 045
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Tecnologias da Informagdo € COmMUNICAGAD . .. ..o\ vv ettt e e Total 656 937
Cap 40 - FR 429 442
Cap 40 - FC 227 495
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Projectos PedagO@icos . . . . ..o v i e Total 364 962
Cap 40 - FR 218976
Cap 40 - FC 145 986
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
5 — Desenvolvimento Desportivo ... ...t e Total 13 390 900
Cap 40 - FR 12 248 900
Cap 40 - FC 0
O.Fontes - FR 1 142 000
N.° Projectos: 3 O.Fontes - FC 0
Instalagdes € Equipamentos. . ... ... ..o Total 1953 615
Cap 40 - FR 1813 615
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR 140 000
O.Fontes - FC
Actividades DeSpOrtivas . . ... ..ottt e Total 6 865 800
Cap 40 - FR 6 689 800
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR 176 000

O.Fontes - FC
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Promogao € FOrmacgao . . . ... ..o Total 4571 485
Cap 40 - FR 3745 485
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR 826 000
O.Fontes - FC
Secretaria Regional da Ciéncia, Tecnologia e Equipamentos
Total dos Programas . . ... ...ttt Total 55 061 059
Cap 40 - FR 34930975
Cap 40 - FC 17 110 084
O.Fontes - FR 1228 000
O.Fontes - FC 1792 000
12 — Ciéncia, Tecnologia, Sistemas de Informagdo e Comunicagdes .. ................... Total 14 120 839
Cap 40 - FR 10 746 131
Cap 40 - FC 3374708
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 0
17 —Protecc8o Civil ... ... i Total 9424 269
Cap 40 - FR 6 044 230
Cap 40 - FC 3380039
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 0
18 — Rede Viaria Regional, Transportes Terrestres e Equipamentos Colectivos ............ Total 31515951
Cap 40 - FR 18 140 614
Cap 40 - FC 10 355337
O.Fontes - FR 1228 000
O.Fontes - FC 1792 000
Desenvolvimento por Projectos
12 — Ciéncia, Tecnologia, Sistemas de Informagdo e Comunicagdes .. ................... Total 14 120 839
Cap 40 - FR 10 746 131
Cap 40 - FC 3374708
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 4 O.Fontes - FC 0
Investigagdo, Ciéncia e Tecnologia noS AGOTeS. . . ..o vt ettt e Total 12 453 487
Cap 40 - FR 9144 473
Cap 40 - FC 3309014
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Melhoria dos Sistemas InformaticosdaSRCTE . . ....... ... ... . ... . ... Total 788 320
Cap 40 - FR 788 320
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
COMUNICAGOES .« .+« v vt ettt ettt ettt ettt et e e e e e e e e e e e et Total 353010
Cap 40 - FR 353010
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Cartografia . . . ..o Total 526 022
Cap 40 - FR 460 328
Cap 40 - FC 65 694
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Protecc@0 Civil .. ... o Total 9424 269
Cap 40 - FR 6 044 230
Cap 40 - FC 3380039
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 4 O.Fontes - FC 0
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Aquisicao/Reparagao de Viaturas para oS CB’s. ... ... ..ot Total 629 164
Cap 40 - FR 169 580
Cap 40 - FC 459 584
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Construcdo/Remodelagao de Infra-Estruturas e Equipamentos dosCB’s................... Total 3627535
Cap 40 - FR 707 080
Cap 40 - FC 2920 455
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Formagdo e Informagao. .. ... ... i s Total 556 660
Cap 40 - FR 556 660
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Servigo Regional de Proteccao Civil. ... ... ... e Total 4610910
Cap 40 - FR 4610910
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
18 — Rede Viaria Regional, Transportes Terrestres ¢ Equipamentos Colectivos ............ Total 31515951
Cap 40 - FR 18 140 614
Cap 40 - FC 10 355 337
O.Fontes - FR 1228 000
N.° Projectos: 9 O.Fontes - FC 1792 000
Construcdo de Estradas Regionals. . ...... ... .. e Total 2104 557
Cap 40 - FR 460 450
Cap 40 - FC 1644 107
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Reabilitagdo de Estradas Regionais. .. ....... ... i Total 13 671 062
Cap 40 - FR 5168 734
Cap 40 - FC 8502 328
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Construcdo e Reabilitagdo de Miradouros e Zonasde Lazer. ............................ Total 1156 092
Cap 40 - FR 1156 092
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
SPRHI . .. Total 589 840
Cap 40 - FR 589 840
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Sistema de Transportes Terrestres ¢ Seguranga Rodovidria. . ............................ Total 5 870 905
Cap 40 - FR 2 642 003
Cap 40 - FC 208 902
O.Fontes - FR 1228 000
O.Fontes - FC 1792 000
Cooperagdo com Diversas Entidades. .. ............. i Total 2 664 120
Cap 40 - FR 2 664 120
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Construgdo, Ampliagdo e Remodelagdo de Edificios Publicos . .......................... Total 5145 885
Cap 40 - FR 5145 885
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR

O.Fontes - FC
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Laboratdrio Regional de Engenharia Civil ......... ... . ... i Total 274270
Cap 40 - FR 274270
Cap 40 - FC

O.Fontes - FR

O.Fontes - FC
Divulgac@o e Sensibilizagdo . .. ... oo Total 39220
Cap 40 - FR 39220

Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Secretaria Regional da Economia
Total dos Programas . ... ...ttt Total 214 356 091
Cap 40 - FR 79 724 800
Cap 40 - FC 40 780 133
O.Fontes - FR 36 656 271
O.Fontes - FC 57 194 887
10 — Desenvolvimento do TuriSmo . . ...ttt Total 31798 311
Cap 40 - FR 18 340 647
Cap 40 - FC 13 457 664
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 0
11 — Fomento da Competitividade. . . . ... .. Total 51 611 594
Cap 40 - FR 27774 839
Cap 40 - FC 14 211 755
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 9 625 000
19 — Consolidagdo e Modernizagdo dos Transportes Maritimos. . ....................... Total 64 607 884
Cap 40 - FR 14 695 414
Cap 40 - FC 496 312
O.Fontes - FR 6121271
O.Fontes - FC 43 294 887
20 — Desenvolvimento dos Transportes Aéreas. . ... .......oouuiinin e, Total 66 338 302
Cap 40 - FR 18 913 900
Cap 40 - FC 12 614 402
O.Fontes - FR 30 535 000
O.Fontes - FC 4275 000
Desenvolvimento por Projectos

10 — Desenvolvimento do TUrISMO . ... ...ttt e Total 31798 311
Cap 40 - FR 18 340 647
Cap 40 - FC 13 457 664
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 3 O.Fontes - FC 0
Promogao TUIIStICA . . . ..ottt et e e e e Total 22 144 564
Cap 40 - FR 10 900 847
Cap 40 - FC 11243 717

O.Fontes - FR

O.Fontes - FC
Oferta e Animagao TUristiCa .. ... vttt e et e et et et e Total 486 617
Cap 40 - FR 445 255
Cap 40 - FC 41362

O.Fontes - FR

O.Fontes - FC
Investimentos EStratégicos. . . . ... ..ottt e Total 9167 130
Cap 40 - FR 6 994 545
Cap 40 - FC 2172 585

O.Fontes - FR

O.Fontes - FC
11 — Fomento da Competitividade. . .. ... Total 51 611 594
Cap 40 - FR 27774 839
Cap 40 - FC 14211 755
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11 — Fomento da Competitividade. . . . ... ... i O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 7 O.Fontes - FC 9 625 000
Sistemas de INCeNntiVos .. ... ..ottt Total 30 855 675
Cap 40 - FR 17 228 847
Cap 40 - FC 13 626 828
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Apoio a0 EmpreendedoriSmo .. ... e Total 68 820
Cap 40 - FR 68 820
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Qualidade e Inovagdo Tecnoldgica ... ... ...t Total 270 340
Cap 40 - FR 270 340
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Apoio a Actividade Empresarial ... .......... . Total 19 744 929
Cap 40 - FR 9535002
Cap 40 - FC 584 927
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC 9 625 000
Apoio ao Desenvolvimento das Empresas Artesanais. ... ...........ouviuninnennenn ... Total 519 060
Cap 40 - FR 519 060
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
MICTOCTEAIT0. . . . . ottt Total 113 050
Cap 40 - FR 113 050
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Instalagdes e Equipamentos da Secretaria Regional da Economia ........................ Total 39720
Cap 40 - FR 39720
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
19 — Consolidagdo e Modernizagéo dos Transportes Maritimos. .. ...................... Total 64 607 884
Cap 40 - FR 14 695 414
Cap 40 - FC 496 312
O.Fontes - FR 6121271
N.° Projectos: 3 O.Fontes - FC 43 294 887
Trafego de Passageiros Inter-Ilhas. . . ... .. .. Total 21 622 960
Cap 40 - FR 10 076 460
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR 4510 034
O.Fontes - FC 7 036 466
Infra-Estruturas e Equipamentos Portuarios ... ......... ... ... ... Total 42 595 666
Cap 40 - FR 4 560 564
Cap 40 - FC 165 444
O.Fontes - FR 1611237
O.Fontes - FC 36258421
Dinamizagéo dos Transportes Maritimos. . ... ......oouit e e Total 389 258
Cap 40 - FR 58390
Cap 40 - FC 330 868
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
20 — Desenvolvimento dos Transportes ACreas. . .. .........uuueeuneeunneennnneenn.. Total 66 338 302
Cap 40 - FR 18 913 900
Cap 40 - FC 12 614 402
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20 — Desenvolvimento dos Transportes AGreas ... ............eeuumeeunneennnneenn.. O.Fontes - FR 30 535 000
N.° Projectos: 4 O.Fontes - FC 4275 000
Infra-Estruturas e Equipamentos Aeroportudrios .. ..............ouuiuiennennennann... Total 41 525222
Cap 40 - FR 5406 125
Cap 40 - FC 1309 097
O.Fontes - FR 30 535 000
O.Fontes - FC 4275 000
Gestdo dos Aerodromos Regionais . ... .......uuount ittt Total 2162 750
Cap 40 - FR 2162 750
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Servigo Publico de Transporte Aéreo Inter-Ilhas. . ....... ... ... ... ... .. ... Total 22610610
Cap 40 - FR 11 305 305
Cap 40 - FC 11 305 305
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Promocéo e Dinamizagdo dos Transportes ACIE0S . .. ... vuueu e et Total 39720
Cap 40 - FR 39720
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Secretaria Regional do Trabalho e Solidariedade Social
Total dos Programas . ... ...ttt Total 139 334 468
Cap 40 - FR 42 447 026
Cap 40 - FC 8565 942
O.Fontes - FR 13 521 500
O.Fontes - FC 74 800 000
2 — Qualificagao Profissional e Defesa do Consumidor ................ ... ... ...... Total 90 378 720
Cap 40 - FR 4057 220
Cap 40 - FC 0
O.Fontes - FR 13 521 500
O.Fontes - FC 72 800 000
13 — Desenvolvimento do Sistema de Solidariedade Social ............................ Total 25578 518
Cap 40 - FR 15012 576
Cap 40 - FC 8565942
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 2 000 000
14— HabitaGa0 . . . . .o vttt ettt e e Total 23 377 230
Cap 40 - FR 23 377 230
Cap 40 - FC 0
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 0
Desenvolvimento por Projectos
2 — Qualificagdo Profissional e Defesa do Consumidor ............................... Total 90 378 720
Cap 40 - FR 4057 220
Cap 40 - FC 0
O.Fontes - FR 13 521 500
N.° Projectos: 1 O.Fontes - FC 72 800 000
Emprego e Formagdo Profissional. . ........ ... .. . Total 90 378 720
Cap 40 - FR 4057 220
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR 13 521 500
O.Fontes - FC 72 800 000
13 — Desenvolvimento do Sistema de Solidariedade. ................. ... ... .. .... Total 25578 518
Cap 40 - FR 15012 576
Cap 40 - FC 8565 942
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 5 O.Fontes - FC 2 000 000
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Equipamentos de Apoio a Id0OS0S. . . . ..ottt e Total 7 643 878
Cap 40 - FR 2 843 096
Cap 40 - FC 4800 782
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Equipamentos de Apoio a Infancia e Juventude ............ ... .. ... .. ... Total 3509 481
Cap 40 - FR 776 545
Cap 40 - FC 2732936
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Equipamentos de Apoio aos Publicos com Necessidades Especiais ... .................... Total 1619 609
Cap 40 - FR 587 385
Cap 40 - FC 1032224
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Equipamentos de Apoio a Familia, Comunidade e Servigos. ............. ... . ... . ..... Total 11 739 860
Cap 40 - FR 9 739 860
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC 2 000 000
Igualdade de Oportunidades .. .......... ... ittt e Total 1 065 690
Cap 40 - FR 1 065 690
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Total 23377 230
T4 — Habitagao . . . . o oot ettt et e Cap 40 - FR 23377230
Cap 40 - FC 0
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 4 O.Fontes - FC 0
Incentivos a Construcdo e Aquisi¢do de Habitagdo Propria .. ........................... Total 4394 330
Cap 40 - FR 4394330
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Recuperag@o do Parque Habitacional . ......... ... ... .. .. ... . i Total 3440 750
Cap 40 - FR 3440 750
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Promogéo de Habitagdo para Realojamentos. . ............. ... i iiiiniiiinnen... Total 14 885 880
Cap 40 - FR 14 885 880
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Equipamentos Publicos, Adequagdo Tecnoldgica € Cooperagao. . . .......ouvveeennneen... Total 656 270
Cap 40 - FR 656 270
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Secretaria Regional da Satde
Total dos Programas .. ... ... ... ...t Total 29 875 209
Cap 40 - FR 17 688 182
Cap 40 - FC 12 187 027
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 0
15 — Desenvolvimento de Intra-estruturas e do Sistemade Saude . ...................... Total 29 875 209
Cap 40 - FR 17 688 182
Cap 40 - FC 12 187 027
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15 — Desenvolvimento de Intra-estruturas e do Sistemade Saude . ...................... O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 0
Desenvolvimento por Projectos

15 — Desenvolvimento de Intra-estruturas e do Sistema de Satde ....................... Total 29 875 209
Cap 40 - FR 17 688 182
Cap 40 - FC 12 187 027
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 5 O.Fontes - FC 0
Construcdo de Novas Infra-Estruturas. .. ............. .. .. Total 8317 591
Cap 40 - FR 1355427
Cap 40 - FC 6962 164

O.Fontes - FR

O.Fontes - FC
Remodelagao, Ampliacdo e Beneficiagdo de Unidadesde Satde . . ....................... Total 5274 941
Cap 40 - FR 1451592
Cap 40 - FC 3823349

O.Fontes - FR

O.Fontes - FC
Apetrechamento € Modernizagao . ... ..........oiuiiit et Total 1313875
Cap 40 - FR 403 896
Cap 40 - FC 909 979

O.Fontes - FR

O.Fontes - FC
Formagao e Iniciativasem Satde . ......... ... i e Total 14 478 662
Cap 40 - FR 13987 127
Cap 40 - FC 491 535

O.Fontes - FR

O.Fontes - FC
Tecnologias de Informagdona Satde. . ........ ... o i Total 490 140
Cap 40 - FR 490 140

Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Secretaria Regional da Agricultura e Florestas
Total dos Programas. . . .. ... ot Total 167 169 455
Cap 40 - FR 57 376 582
Cap 40 - FC 16281214
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 93 511 659
7 — Aumento da Competitividade dos Sectores Agricola e Florestal ..................... Total 132 080 984
Cap 40 - FR 50 667 893
Cap 40 - FC 15051 811
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 66 361 280
8 — Valorizagdo do Mundo Rural ........ .. .. ... ... . . . . . Total 35088 471
Cap 40 - FR 6 708 689
Cap 40 - FC 1229 403
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 27 150379
Desenvolvimento por Projectos

7 — Aumento da Competitividade dos Sectores Agricola e Florestal ..................... Total 132 080 984
Cap 40 - FR 50 667 893
Cap 40 - FC 15051 811
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 3 O.Fontes - FC 66 361 280
Melhoria e Desenvolvimento de Infra-Estruturas . .............. ... .. .. . ... Total 55531 730
Cap 40 - FR 14 357 008
Cap 40 - FC 14374 722
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Melhoria e Desenvolvimento de Infra-Estruturas . .............. ... .. .. . ... O.Fontes - FR
O.Fontes - FC 26 800 000
Modernizagdo das Exploragdes Agricolas e Florestais . ................................ Total 36 722 067
Cap 40 - FR 19 150 365
Cap 40 - FC 677 089

O.Fontes - FR
O.Fontes - FC 16 894 613
Aumento do Valor dos Produtos Agricolas e Florestais. . . ......... ... ... .. ... ... ...... Total 39 827 187
Cap 40 - FR 17 160 520

Cap 40 - FC

O.Fontes - FR
O.Fontes - FC 22 666 667
8 — ValorizaggodoMundo Rural . . . ... ... .. . . . Total 35088 471
Cap 40 - FR 6 708 689
Cap 40 - FC 1229 403
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 2 O.Fontes - FC 27 150 379
Melhoria da Qualidade de Vida e Diversificagdo da Economia Rural ..................... Total 9392 749
Cap 40 - FR 2029 044
Cap 40 - FC 213 326

O.Fontes - FR
O.Fontes - FC 7 150 379
Preservacao e Valorizagdo do Ambiente e da Paisagem Rural .............. ... ... ....... Total 25 695 722
Cap 40 - FR 4 679 645
Cap 40 - FC 1016 077

O.Fontes - FR
O.Fontes - FC 20 000 000

Secretaria Regional do Ambiente e do Mar
Total dos Programas . ... ...ttt Total 72 780 901
Cap 40 - FR 34 597 562
Cap 40 - FC 29 183 339
O.Fontes - FR 300 000
O.Fontes - FC 8 700 000
9 — Modernizagdo das Infra-estruturas e da ActividadedaPesca . ....................... Total 29 497 890
Cap 40 - FR 17 387 220
Cap 40 - FC 3110670
O.Fontes - FR 300 000
O.Fontes - FC 8 700 000
16 — Ordenamento do Territorio, Qualidade Ambiental e Energia ....................... Total 43 283 011
Cap 40 - FR 17 210 342
Cap 40 - FC 26 072 669
O.Fontes - FR 0
O.Fontes - FC 0
Desenvolvimento por Projectos
9 — Modernizagao das Infra-estruturas e da ActividadedaPesca .. ...................... Total 29 497 890
Cap 40 - FR 17 387 220
Cap 40 - FC 3110670
O.Fontes - FR 300 000
N.° Projectos: 6 O.Fontes - FC 8700 000
INSPEccan € GESLAO. . . .. o\ttt e Total 1032 230
Cap 40 - FR 1032230
Cap 40 - FC

O.Fontes - FR

O.Fontes - FC
Infra-Estruturas Porturias. . .. ... i Total 9580 200
Cap 40 - FR 4469 530
Cap 40 - FC 3110 670
O.Fontes - FR 300 000
O.Fontes - FC 1700 000
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Frota. . o e Total 8 008 090
Cap 40 - FR 8008 090
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Produtos da Pesca . ...... ... i Total 2 460 140
Cap 40 - FR 2 460 140
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Formagdo Profissional . ... ... ... .. . e Total 435150
Cap 40 - FR 435150
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Programa Regional de Desenvolvimento do Sector das Pescas .......................... Total 7 982 080
Cap 40 - FR 982 080
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC 7 000 000
16 — Ordenamento do Territério, Qualidade Ambiental e Energia ....................... Total 43283 011
Cap 40 - FR 17 210 342
Cap 40 - FC 26 072 669
O.Fontes - FR 0
N.° Projectos: 13 O.Fontes - FC 0
Ordenamento do TerritOrio. . . . ..ottt e e e e e e e Total 11 946 687
Cap 40 - FR 2 625574
Cap 40 - FC 9321113
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Recursos HIATICOS . . .. oot e e e e Total 5112 619
Cap 40 - FR 2 065232
Cap 40 - FC 3047 387
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Sistemas de Informagdo, Divulgacdo e Apoio @ Decisfo ............ ..., Total 211 180
Cap 40 - FR 211 180
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Modernizagao dOS SEIVIGOS . . . o .ottt ettt et e e e e e e Total 38920
Cap 40 - FR 38 920
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Conservagdo da NatUIeZa. . . . ..ot v ittt et e et et Total 1985 407
Cap 40 - FR 1185311
Cap 40 - FC 800 096
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Patriménio Mundial . . .. ... ... . Total 583 890
Cap 40 - FR 583 890
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Avaliacdo Ambiental . .. .. ... ... Total 479 603
Cap 40 - FR 245 632
Cap 40 - FC 233971
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Avaliacdo Ambiental . .. .. ... ... O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
ResIAUOS. . . ot e Total 17 226 318
Cap 40 - FR 5390 155
Cap 40 - FC 11 836 163
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Promogao Ambiental . .. ... ... ... Total 2 705 087
Cap 40 - FR 1 871 148
Cap 40 - FC 833939
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Utilizagdo Racional de Energia . . .. ... ... . e Total 1630900
Cap 40 - FR 1630 900
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Servigo Pblico € Social .. ... ... . Total 875 830
Cap 40 - FR 875 830
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Instalag@o e Equipamento da Direc¢do Regional da Energia ............. ... ... ... ..... Total 194 630
Cap 40 - FR 194 630
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC
Assuntos dO Mar ... ..o Total 291 940
Cap 40 - FR 291 940
Cap 40 - FC
O.Fontes - FR
O.Fontes - FC

FR — Financiamento Regional.
FC — Financiamento Comunitario.
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